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Forord

Pr. 1. maj 2000 fratraeder Henning Poulsen sin stilling som professor ved Hi-
storisk Institut, Aarhus Universitet. Han har veeret ansat pa stedet siden 1966,
og det er sdledes med vemod, at studenter og kolleger siger farvel til en skattet
professor. Kender vi Poulsen ret, er pensioneringen dog pa ingen made lig med
andelig pensionering, og vi hdber og forventer, at han i lang tid fremover vil
fortseette med at berige miljoet pa Historisk Institut.

Som en anerkendelse af Henning Poulsens store indsats og inspirerende
virke pa Historisk Institut, har vi valgt at bruge pensioneringen som anledning
til at udsende dette festskrift. »Vi« er en gruppe af historikere, der alle som stu-
derende har nydt godt af bekendtskabet med Poulsen i egenskab af underviser,
vejleder og forsker. Dette deltagerkriterium er drsagen til, at ingen af bidragy-
derne har fedselsér leengere tilbage end 1950'erne og forklarer samtidig, hvorfor
en raekke kolleger pa og uden for Historisk Institut ikke er blevet bedt om at
bidrage til festskriftet.

Vi har bestraebt os pa at lave et festskrift i Poulsens 4nd. De enkelte artikel-
bidrag fortzeller forhdbentlig alle en god historie, som ogsé perspektiverer eller
rokker ved geeldende eller manglende tolkninger pa lidt bredere plan. Vi har
endvidere inkluderet et kortere bidrag af Henning Poulsen selv, nemlig hans
statuskronik i Berlingske Tidendes kronikserie om tolkninger af beszettelsen
bragt i julen 1999.

Festskriftet lever naeppe op til alle de almindelige konventioner om et fest-
skrift. Eksempelvis er der ikke inkluderet nogen tabula gratulatoria. Henning
Poulsen har aldrig gjort megen stads af sig selv, og heller ikke ensket at andre
gjorde det. Derfor har vi forsegt at minimere festskriftets »officiose« karakter.
Han vil sikkert alligevel mene, at denne bog er at gore for meget ud af ham.
Men som afgdende professor ma han leve med, at andre er af en anden opfat-
telse.

Redaktererne vil gerne takke de mange skrivende bidragydere, der uden
undtagelse velvilligt og med entusiasme har deltaget i projektet. En tak skal
ogsa rettes til fuldmaeegtig Hanne Dandanell, arkivar Mette-Astrid Jessen, stud.
mag. Lise Hedegaard Rasmussen samt forskningschef John T. Lauridsen, som
alle har medvirket til at fremskaffe oplysninger om Henning Poulsens CV og
publikationer. Vi takker ligeledes lektor Niels Kayser Nielsen for bidrag til
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6 Forord

illustrationssiden. En sarlig tak gér til Bodil Poulsen, lektor Jens Chr. Manniche
og lektor Henrik S. Nissen, som alle har bidraget med rad og déd til den ind-
ledende artikel om Henning Poulsen som historiker.

Sluttelig skal der ogsa lyde en stor tak til Aarhus Universitets Forsknings-
fond og den Hielmstierne-Rosencroneske Stiftelse for generose gkonomiske
bidrag til festskriftet, samt til forlagsleder Tennes Bekker-Nielsen og Pernille
Pennington pa Aarhus Universitetsforlag for godt samarbejde.

Johnny Laursen

Michael Mogensen
Thorsten Borring Olesen
Soren Hein Rasmussen
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Tradition og kaos
- samt kunsten at skonomisere med
historien

Thorsten Borring Olesen

Tirsdag den 29. august 1995 prydede overskriften; »Denmark’s resistance to
Nazis ‘is a myth’«, en stort opsat artikel i det britiske dagblad, Daily Telegraph.
Artiklen var skrevet af den kendte militeerhistoriker John Keegan. Keegan hav-
de deltaget i en international historiker-konference i Stockholm med titlen, »The
Second World War as Myth and History«, og havde her hort en dansk histori-
ker holde et oplaeg, som han fandt kontroversielt nok til at delagtiggere Daily
Telegraphs laesere i.

Denne historiker var professor Henning Poulsen, som dette festskrift er
tilegnet. Ifelge Keegan havde Poulsen i sit indlaeg pa konferencen understreget,
at hans syn pa den tyske beseettelse ikke var kontroversielt i Danmark. Tveerti-
mod havde han havdet, at den officielle udlaegning af besattelsestidens histo-
rie ikke leengere var accepteret af et flertal af de danske unge, som fandt den
overdreven og kedelig. For Keegan selv var dette absolut kontroversielt. Han
hzeftede sig iseer ved Poulsens oplysninger om, at den eneste danske KZ-lejr,
Freslevlejren, aldrig husede mere end 4.000 fanger trods det, at den kunne rum-
me 2.000 mere, samt at det angiveligt var den eneste KZ-lejr i hele nazi-syste-
met, hvor vogterne bad om at f& den samme mad som fangerne.' Foredraget
var blevet rundet af med den ironiske konstatering, at Danmark ved krigsaf-
slutningen var blevet optaget i sejrsmagternes kreds. Med en agte Poulsen-for-
mulering havde Danmark sdledes vundet en krig, man ikke havde deltaget i.

Episoden er pa en gang typisk og utypisk for Henning Poulsens virke som
historiker. Utypisk fordi det aldrig har ligget til ham at ga efter overskriften
og sensationen eller i det hele taget at skabe rere og opmarksomhed om sig
selv. Typisk fordi meget af det han har skrevet faktisk er ganske kontroversielt,
selv om det som ofte er viklet ind i en subtil ironi eller humor, som det kraever
geheor for at fange. I det lys var det maske ikke en tilfeeldighed, at det var en
historiker med redder i den britiske understatement-kultur, som i 1995 gjorde
Poulsen til frontfigur i verdenspressen.
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12 Thorsten Borring Olesen

Virke

Henning Poulsen er fodt i 1934 og tog i 1952 matematisk-naturfaglig studen-
tereksamen pa Slagelse Gymnasium. Derefter gik turen til Kebenhavn, hvor
han studerede historie (hovedfag) og dansk (bifag). Studierne blev afsluttet i
januar 1960, og naeppe var blaekket tert pa eksamensbeviset, for han supplerede
uddannelsen med paedagogikumevelser pa Christianshavns Gymnasium.

Undervejs i peedagogikumforlebet lykkedes det ham ogsa at blive ansat
som videnskabelig medarbejder ved Udgiverselskab for Danmarks nyeste Hi-
storie (DNH). Inden for dette selskabs rammer blev den nyeste historie de-
fineret som beszttelsestidens historie (inkl. dens optakt). Selskabet var en sar-
lig konstruktion, som blev oprettet af en kreds af historikere med Poul Bagge
og Jorgen Haestrup i spidsen og med stotte fra Undervisningsministeriet - se-
nere Ministeriet for kulturelle Anliggender - og Carlsbergfondet. Det mest
opsigtsvaekkende ved konstruktionen var imidlertid, at Selskabets medarbej-
dere via daverende statsminister Viggo Kampmanns mellemkomst og kgl.
resolution af 9. juni 1961 fik adgang til besattelsestidsmateriale i statens ar-
kiver.

Satsningen var vellykket i den forstand, at der over de kommende &r ud-
kom en sand strom af historiske arbejder om den ellers ganske tabu-belagte
beszttelsestid.? Samtidig er det naeppe heller forkert at haevde, at den privile-
gerede adgang som Udgiverselskabets ansatte og associerede forskere opnaede
til de statslige arkiver i en &rraekke var medvirkende til at deempe historikermil-
joets pres for en generel dbning af arkiverne, ligesom beseettelsestidssatsningen
i kombination med den restriktive arkivlov og den manglende rekruttering
siden midten af 1970erne til universiteternes forskningsmiljeer leenge bidrog
til forsemmelsen af forskningen i efterkrigstidens historie.

For en ung, nyuddannet historiker ma det imidlertid have taget sig ud som
en enestdende chance at blive tilknyttet Udgiverselskabet. Ikke nok med at man
fik mulighed for at forske inden for det omradde, som har fremstaet som det
mest speendende og vedkommende (perioden var jo selvoplevet), en regulaer
»new frontier«, for 1930'er-generationen af historikere; man blev ydermere
loftet op i kredsen af de indviede med privilegeret adgang til statens akter om
den mest beteendte periode i den nyere danmarkshistorie - til tarifmaessig
betaling. Intet under, at dette engagement kom til at forme en hel generation
af historikeres fremtidige forskningsvirke. Navne som Kirchhoff, Nissen,
Trommer (som dog ikke var tilknyttet DNH) - og Poulsen angiver tyngden i
feltet.

For Poulsen kom anseettelsen ved DNH-projektet tydeligvis til at afstikke
retningen for hans fremtidige forskningsengagement. Sammen med ungdoms-
vennen og studiekammeraten Henrik Nissen skrev og publicerede han i 1963
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Tradition og kaos 13

sin forste bog, Pd dansk friheds Grund, om Dansk Ungdomssamvirke og De
aldres Rad under beszettelsen. Bogen udkom som et produkt af begge forfat-
teres ansaettelse ved DNH. Efterfelgende lagde anszettelsen grunden for Poul-
sens disputats, Beszttelsesmagten og de danske nazister, forsvaret ved Aarhus
Universitet i 1970. Siden da har Poulsens forskningsindsats i al vaesentlighed
koncentreret sig om fascisme og nazisme og anden verdenskrig i savel inter-
national som national belysning.’

At disputatsen blev indleveret i Arhus, heenger sammen med at Poulsen
siden 1966 havde haft anszettelse pa Historisk Institut, ferst som adjunkt, siden
som amanuensis. Med disputatsen i hus blev han derefter professorvikar, inden
han i 1974 blev ansat i det professorat, som han nu her i 2000 forlader. P&
Instituttet vil han blive savnet som kollega, administrator og underviser. Poul-
sens undervisning har altid veeret hejt veerdsat, fordi det lykkes ham at omsaet-
te sin fascination af de emner, han arbejder med, til sin undervisning. Ikke ved
paedagogiske kunstgreb eller turbopaedagogik, men ved sin evne til at perspek-
tivere den store historie med den lille historieforteelling samt ved sin bestandige
kritiske, naesten dekonstruktivistiske stillen spergsmal ved grundleeggende
myter og baerende tolkninger.

Poulsen har pa den baggrund skabt sig mange »elever, skent han aldrig
har vearet nogen egentlig »imperie-bygger« med eget hof. I fredagsbaren
drikker han lige sa gerne, eller hellere, 8l med den sjove student som med den
fagligt ambitiese. Det er derfor maske mere praecist at fastsla, at Poulsen har
varet inspirator mere end mentor for mange argange af historiestuderende
ved Historisk Institut. Bidragene til denne publikation kommer saledes ikke
for sterstedelens vedkommende fra historikere, der foler sig som »elever« af
Poulsen, men til gengeeld tilstar alle gerne deres taknemmelighed for den
inspiration, som er udgaet fra Poulsens undervisning, vejledning og forsk-
ning.

Et felt mere ma fremhaeves ved Poulsens engagement p& Historisk Institut.
I sine mange &r som professor har der hvilet tunge administrative byrder pa
hans skuldre som institutleder, medlem af fakultetsradet og af utallige bedom-
melsesudvalg mm. Ikke mindst hans store indsigt i den ofte alt andet end
transparente universitere skonomi har veeret til gavn for Instituttet. Han har
nemlig flair for tal, selv om han neerer mistillid til dem. Han ved, at tal kan
manipuleres og aldrig er bedre end de politiske hensigter bag dem. Han har
derfor altid sat sig neje ind konstruktionen bag eksotiske forkortelser som VIP-
noglen, DVIP-noglen, STA-noglen og hvad nu ellers neglebundtet hedder. Det
har betydet, at Instituttet altid har veeret godt rustet i forhandlinger med
Fakultetet pa disse nok sé vigtige skonomiske omréder. For som Poulsen kunne
have sagt: @konomi er en fiktion med meget reelle virkninger.
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14 Thorsten Borring Olesen

»Pa dansk friheds grund«

Koncentrerer man sig om Henning Poulsens virke som forsker, er det oplagt
at tage udgangspunkt i »ungdomsvaerket«, Pd dansk friheds grund. Dansk Ung-
domssamvirke og De aldres Rid 1940-1945, som neaevnt forfattet sammen med
Henrik Nissen og udsendt i 1963. Det er det naturligvis, fordi bogen er det
forste storre forskningsarbejde, som publiceres, men ogsé fordi man kan se, at
arbejdet med denne bog bliver ganske styrende for Poulsens efterfelgende ar-
bejde som historiker. Det er sdledes her kursen til arbejdet med besaettelsesti-
dens historie udstikkes, ligesom det er ogsa her, at Poulsen far fagets metode-
problemer sa teet ind pa livet, at de giver anledning til en bredere refleksion,
der gennem de folgende ti &r munder ud i en reekke metodediskuterende arbej-
der fokuseret pé erindringen som kilde.

Som titlen antyder, er bogen koncentreret om en analyse af etableringen
af de tveerpolitiske organiseringer, Dansk Ungdomssamvirke og De aeldres Rad,
og deres samspil under beszttelsen. Ungdomssamvirkets baerende kraefter var
de politiske og kristne ungdomsorganisationer, mens De @ldres Rad var en
selvbestaltet organisering med redder i det grundtvigianske hejskolemilje.
Sidstnaevntes opgave i forhold til Ungdomssamvirket var i realiteten at agere
stetteorganisation.

Bogen er betydelig mere spaendende og relevant end en sen-90’er student
- eller lektor - umiddelbart ville antage efter et kort kig pa titlen. I en »millen-
niume«-tid, hvor dansk national selvforstaelse og identitet udfordres af glo-
balisering, europaeisering og multietnificering, er det ganske tankevaekkende
at stifte bekendtskab med dette arbejde, der nemlig i al korthed handler om en
seerlig side af den politiske kamp om den danske nationale selvforstaelse. Ram-
men er naturligvis besaettelsen, og samarbejdet inden for Ungdomssamvirket
kan pa mange mader ses som en idépolitisk pendant til den tvaerpolitiske op-
slutning bag forhandlingspolitikken og samlingsregeringen. Dannelsen af Ung-
domssamvirket i den tidlige sommer 1940 er dog ikke en refleks af dannelsen
af samlingsregeringen, snarere en begivenhed som foregriber dannelsen af den-
ne. Omvendt er det oplagt, at afskeden med forhandlingspolitikken i august
1943 treekker teeppet vaek under den tverpolitiske ungdomsorganisering og
dens nationale samlingsprojekt.

Pa saet og vis kan man sige, at samlingen kan udlaegges som nok et indi-
cium til styrkelse af konsensustolkningen af den danske historie. Men det er
ikke bogens konklusion. Den er snarere, at den ydre trussel, besaettelsen, skabte
en national konsensus i en periode, hvor denne var pafaldende fraverende.
Som det fremhzeves, var »“politiseringen’ (dvs. bl.a. Ungdomssamvirkets be-
straebelser pé at styrke en national-demokratisk dansk selvforstdelse) propagan-
da for den demokratiske livsform, og den gjorde det ansteendigt at bekende sig
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Tradition og kaos 15

til demokratiet uden de forbehold, som i trediverne naesten var blevet en re-
fleks« (s. 294).

Det fascinerende ved leesningen af denne bog er, at den demonstrerer, hvor
usikker og omstridt den nationale selvforstaelse i denne periode i virkeligheden
var. Krisen i 30erne, hojre-ekstremismens fremvaekst, 9. april-erfaringen, mod-
seetningen land-by bidrog alle til splittelsen, og der matte sluges adskillige ka-
meler og hostes op med gensidige indremmelser for Ungdomssamvirket kunne
forenes pa en national platform praeget af sivel grundtvigiansk demokratifor-
staelse og militeer veernevilje (efter krigens afslutning, forstas). Den unge teo-
logiprofessor Hal Koch blev Ungdomssamvirkets repraesentative lederfigur fra
efteraret 1940, men udfyldte ogsa rollen som dndelig leder. Sammenholdet var
imidlertid skrebeligt, og Ungdomssamvirket afgik reelt ved deden sammen
med forhandlingspolitikken uagtet den formelle bisaettelse forst fandt sted i
1946.

Alligevel drister forfatterne sig til at konkludere, at kampen mod nazismen,
ogsa alsangen og de folkelige foredrag om det danske demokrati, som Ung-
domssamvirket stod som eksponent for, pa et afgerende punkt har haft virknin-
ger i Danmark, nemlig derved at »nazistiske og anti-demokratiske tendenser
kom i den grad i miskredit, at de - selv i forklaedninger - ikke har kunnet rejse
hovedet igen« (s. 294). Det er naturligvis en bedrift, som dog naeppe - fristes
man til at tilfgje - kun lader sig forklare ud fra den nationale historie.

Kildematerialet, bogen bygger p4, er for en stor dels vedkommende det
seedvanlige for empiri-baserede historiske arbejder af den her karakter. Det vil
for den trykte dels vedkommende sige avis- og tidsskriftsmateriale, herunder
foreningsbladene, og for den utrykte dels vedkommende medeprotokoller,
cirkuleerer, manuskripter, dagboger og breve. Hertil kommer imidlertid godt
50 sakaldte beretninger indsamlet af de to forfattere selv gennem interviews
med personer med tilknytning til Ungdomssamvirket, De zldres Rad og miljeet
deromkring.

Det er iseer arbejdet med interview-materialet, der er arsag til de metodiske
overvejelser, der indleder bogen (s. 10-18). Bearbejdningen af interviewene har
tydeligvis givet anledning til en reekke metodiske overvejelser og refleksioner,
som de to forfattere indledningsvis ensker at delagtiggere laeserne i. Forstéeligt
nok da oral history ikke var nogen fast etableret tradition i begyndelsen af
1960erne. Det centrale spergsmal, der diskuteres, er troveerdigheden af den
sene beretning, altsd en beretning fra forstehdndsvidner afgivet pa betydelig
tidsmeessig afstand af den/de begivenheder, de er forstehandsvidner til. Argu-
mentationen er klassisk kildekritisk ud fra felgende argumentation: »... da den
teoretiske undersogelse af forstehdndsvidnet ikke er fort ret langt frem mht.
erindringen om politiske og andre normale samfundsforhold har forfatterne
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16 Thorsten Borring Olesen

iikke ringe udstreekning set sig nedsaget til at bygge pa den beskedne maengde
af erfaringer, der er vundet ved den naevnte sammenligning mellem beretnin-
ger og andre, sikrere kilder indenfor denne opgaves rammer« (s. 14). Den mest
troveerdige brug af beretningsmaterialet far man altsa ved at sammenholde det
med og teste det mod undersogelsens gvrige og i mange tilfeelde bedre kilde-
grupper.

Men det er ogsa selve konfrontationen mellem det indsamlede beretnings-
materiale og det gvrigt inddragne kildemateriale, som er hele anledningen til
de metodiske og kildekritiske overvejelser, idet denne konfrontation har af-
sleret over for forfatterne, at »beretningerne indeholder bdde mange korrekte
erindringer og mange fejl« (s. 14). Det er naturligvis drsagerne til fejlene, der
interesserer. Ifolge forfatterne er de konstaterede fejl i de indsamlede beretnin-
ger ikke forst og fremmest et produkt af bevidste forseg pa forvanskning.
Snarere handler det om, at vidnerne ikke kan lesgere sig fra deres personlige
sympatier og deres hang til at skabe fuldstaendighed og sammenhaeng ud af
forskellige erindringsbidder. Denne trang befordrer en efterrationalisering, som
forfatterne benzevner som den sene beretnings hovedproblem.

Den mere detaljerede diskussion af arsagerne til og formerne for efterratio-
nalisering skal ikke forfelges videre. Mere interessant er det, at forfatterne en-
der med at konkludere, »at en generel karakteristik af den ene beretning som
mere eller mindre trovaerdig end den anden ikke lader sig gennemfore. Kritik-
ken af det enkelte vidne ma rettes seerskilt mod beretningens enkelte oplysnin-
ger«. Denne konklusion ferer frem til den ikke mindre interessante konklusion:
»Mere frugtbart end at anstille en generel kvalitetsbedemmelse af vidnernes
hukommelse har det i hvert fald i denne undersggelse veeret at sage frem mod
en differentieret karakteristik af, hvad der har interesseret beretteren, hvad han
har forstaet at vurdere, og hvorfor han har bevaret sit bestemte udvalg af op-
lysninger i hukommelsen« (s. 17). Med andre ord, sé er det beretningens lev-
ningsaspekter som fremstar som de mest givtige.

Disse overvejelser har karakter af erfaringsbaserede reflektioner over beret-
ningens brugbarhed i den historiske analyse. Problemet bliver ved med at
optage Poulsen i de felgende ar. De forste gvelser, som er preesenteret her,
holder sig paent inden for den historiske kildekritiks klassiske baner med en
uproblematiseret tro pa, at den historiske virkelighed kan aflokkes kilderne
med en tilpas kritisk og raffineret forskningstilgang - omend gvelsen somme-
tider er besveerlig og kildevaerdien kan vaere deponeret et andet sted end i
kildens beretningsaspekt. Med tiden bliver denne position en hel del radikali-
seret. Farst i Poulsens metode-diskuterende arbejder, senere i hans forsknings-
praksis.

Det ville ligge Poulsen uendelig fjernt at benzevne sig selv som post-moder-
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nist, men en rem af huden har han haft, selv inden den blev en »isme«. Det skal
jeg vende tilbage til senere.

Besattelsestidshistorikeren

Beszttelsesmagten og de danske nazister. Det politiske forhold mellem tyske myndighe-
der og nazistiske kredse i Danmark 1940-1943 lyder den fulde titel pa den dispu-
tats, som i 1970 gav Poulsen doktorgraden. Man kan sige, at Poulsen med dette
arbejde drejede perspektivet 180 grader i forhold til Pd dansk friheds grund. Hvor
sidstnaevnte nemlig fokuserede pa de kreefter, som mobiliserede til nationalt
sammenhold mod nazismen, var det nu den bevaegelse, der blev mobiliseret
imod, den danske nazisme, som stér i centrum af analysen. Dog ikke alene, idet,
som titlen angiver, det er det politiske forhold mellem de nazistiske kredse i
Danmark og de tyske myndigheder, der underseges. Det er politisk begiven-
hedshistorie med det formal at afdeekke den danske nazismes rolle og placering
i den tyske beszettelsespolitik, herunder hvordan DNSAP selv agerede i forhold
hertil.

Metoden er klassisk kildekritisk og stilen meget nogtern. Ambitionen er
at forsta relationen, mere end at fordemme den. Denne ambition, som man ogsa
genfinder hos andre historikere tilherende samme generation, fx Henrik Nissen
og Aage Trommer, har vearet provokerende i sin tidlige fase, men har ogsa
varet nedvendig for at treenge igennem det morads af mytedannelser og
opportune sandheder, som har kendetegnet og delvis stadigvaek kendetegner
omgangen med besattelsestidens historie.

Det er umuligt her at ga i detaljer med vaerket, men overordnet er det bog-
ens pointe, at sdvel tyskerne som de danske nazister var langt fremme med
overvejelser om at bringe den danske samlingsregering til fald og lade den
erstatte med en regering af danske nazister, som det blev tilfaeldet i sammenlig-
nelige lande som Norge og Holland. Nar det ikke skete i Danmark, haenger det
sammen med, at de tyske interesser pa det korte sigt blev anset for at vaere
bedre varetaget under forhandlingspolitik-systemet. Det gjaldt pa alle tre
hovedomréder, som determinerede det tyske forhold til Danmark: det militeere,
det udenrigspolitiske og det skonomiske omrade. Hermed bliver forhandlings-
politikken i sig selv ogsa en forudsaetning for, at de danske nazister aldrig fik
nogen betydende politisk indflydelse i Danmark

Alligevel kunne der altsa pa tysk side konstateres overvejelser om at haeve
Frits Clausen og hans sympatiserer op til rang og veerdighed. Det hang for det
forste sammen med, at i det tyske »grand design« for fremtiden, det storger-
manske Neuropa, matte man ogsa i det »selvsteendige« Danmark have trosfael-
ler ved roret. For det andet, pa grund af dette mal pa det lange sigt blev politik-
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ken over for Danmark (krigs)konjunkturfelsom. Det er hovedforklaringen p4,
hvorfor det netop var i efteraret 1940, hvor de tyske militeere styrker havde
lynsejret pé alle fronter, og hvor Hitler satsede pé en forhandlingsfred med
Storbritannien, at diskussionerne om en nazi-regering i Danmark synes at have
vaeret mest konkrete. Den tredje vigtige faktor til forklaring af, hvorfor ideen
om en dansk nazi-regering blev holdti live, forklarer Poulsen med henvisning
til intern tysk rivalisering mellem Den Rigsbefuldmaegtigede, Auswiértiges
Amt, NSDAP og SS. I denne rivalisering, hvis afdeekning i sig selv er en glim-
rende case study-analyse af vanskeligheden ved at operere med nazi-regimet
som politisk enhedsakter, brugte de rivaliserende i vekslende perioder og med
vekslende held DNSAP som skjold henholdsvis spyd i deres egen interne
magtkamp. Den dobbeltbundne rolle i dette spil var saledes pé sin side bade
DNSAPs styrke og svaghed.

DNSAP:s politik pa sin side var ifelge Poulsen grundlaeggende determineret
af onsket om at f& regeringsmagten. Dette hensyn var helt overordnet det aben-
lyse dilemma, som den tyske beszettelse af Danmark ogsa placerede partiet i.
DNSAP kunne nemlig heller ikke veaere interesseret i graenseflytninger, suverae-
nitetstab eller fortyskning af den danske befolkning. Trods dette dilemma prae-
senterede partiet sig i det store og hele over for Tyskland »som en dansk be-
vaegelse, der af egen drift var villig til at opfylde dets [dvs. Tysklands, TBO]
fordringer sével pa langt som kort sigt« (s. 389).

Denne beredvillighed fik Frits Clausen og de danske nazister imidlertid
ikke de store muligheder for at demonstrere. Ikke kun pa grund af tyskerne,
men ogsa pa grund af de danske regeringers forhandlingspolitik-strategi. For
som Poulsen slar fast: »En vurdering af den danske regerings politik kan
imidlertid ikke alene baseres pa det omfang, hvori den tjente tyske interesser
[for det gjorde den ogsé, praciseres det; TBO]. Her ma de danske interesser,
som det var dens mél at varetage, og som en nazistisk marionetregering enten
ikke kunne eller ikke ville fremme pa tilsvarende méde, tages i betragtning.
Lad os blot naevne, at en nazificering af det danske samfundsliv blev undgéet«
(s. 391).

Her knyttes traden tilbage til »P& dansk friheds grund«. Mobilseringen mod
nazismen, bade den politisk-ideologiske i Ungdomssamvirket og den politiske
omkring forhandlingspolitikken, bidrog til at forhindre »norske tilstande« i
Danmark. Men som det papeges, blev denne satsning betalt med en pris: med
en muligvis for hoj raekke af indremmelser i beszettelsens forste ar. Sddan skae-
res der ind til benet af forhandlingspolitikkens dilemma. Uden moraliseren,
for hver enkelt at tage op til vurdering pa det komplekse grundlag, hvor det
ma vurderes. Det er et gennemgaende traek ved Poulsens arbejde som histori-
ker, at han ikke reducerer historien til en serie rigtige og lette valg. Han har blik
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for historiens dilemmaer. Det er bl.a. derfor, man bliver klogere af at leese hans
arbejder.

Samtidig er disputatsen, iseer nar man fokuserer pa indledning og konklu-
sion, udtryk for det samlede forfatterskabs gennemgaende tendens til at »oko-
nomisere« med udtrykket, til at »okonomisere« med historien s at sige. Alle
overfladigheder er barberet vaek. Ingen begrebsevelser, ingen teoretisering,
ingen argumentation for vaerkets opbygning, ingen forskningspraesentation.
Det kan man kalde naivt eller overfladisk, og efter min smag er indledningen
abenlyst for summarisk. Til gengaeld ma man sige, at det lykkes Poulsen i kon-
klusionen at samle op pé analysen pa forbilledlig kort, klar og praegnant vis.
Denne klarhed opstér ikke mindst, fordi der skonomiseres med ord og udtryk.
Men det kreaever stor indsigt i emnet og udpraeget evne til at skelne vaesentligt
fra uvaesentligt at gennemfore det med sa godt resultat som her.

Disputatsen blev som neevnt antaget og ogsa i de efterfelgende anmeldelser
anerkendt som et bade vigtigt og veegtigt bidrag til udforskningen af besaettel-
sestidens historie.* I sin anmeldelse i tidsskriftet Historie udtrykte Troels Fink
»en uforbeholden anerkendelse af bogens kvalitet«, hvilket imidlertid ikke af-
holdt ham fra at g4 i kritisk dialog med flere punkter i den.” Det vasentligste
af disse, som Ib Damgaard Petersen ogsa slog ned pa i sin anmeldelse i Historisk
Tidsskrift,® skal treekkes naermere frem her. Det drejer sig om udlegningen af
de danske nazisters kampagne mod samlingsregeringen i efterdret 1940, og ikke
mindst om de tyske myndigheders inddragelse i eller orkestrering af kampag-
nen.

Poulsens tolkning er, at de tyske myndigheder var sterkt involveret i kam-
pagnen, og at kampagnen blev afbleast igen i november pa tysk foranledning
via et telegram fra udenrigsminister Ribbentrop i Berlin til gesandtskabet i Ko-
benhavn. De to anmeldere er meget skeptiske over for denne tolkning. Troels
Fink mener séledes ikke, at Poulsen har kunnet sandsynliggere sin hypotese,
»hverken om en tysk plan gdende ud p4, at Frits Clausen skulle overtage rege-
ringsmagten i Danmark i november 1940, eller at afbleesningen af 9. april-kam-
pagnen beted, at en magtovertagelse blev stillet i bero«.” Damgaard Petersen
tror heller ikke pa magtovertagelsestesen og dens efterfolgende afblaesning og
betvivler direkte, at Ribbentrop-telegrammet nogensinde har eksisteret.®

Det springende punkt i striden er, at man aldrig har fundet Ribbentrops
telegram eller kopier af det i de tyske akter. Poulsens belaeg om Ribbentrops
afbleesning af aktionen baserer sig derfor pd andenhadndsoplysninger - og pa
beretninger afgivet efter krigen af Kanstein og Renthe-Fink. Jeg skal ikke her
opkaste mig til dommer i striden; kun anholde det pafaldende i, at de to an-
meldere i realiteten kritiserer Poulsen for at drage forhastede konklusioner pa
baggrund af (halvsene) beretninger. En ironisk skaebne for en historiker, som
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selv gentagne gange har plaederet for varsomhed i omgangen med beretningers
beretningsaspekt.

Ved siden af disputatsen og Pd dansk friheds grund har Poulsen vaeret medforfat-
ter pd en grundbog til Danmarks Radio om beszettelsestidens historie, vaeret
medforfatter og redakter pa Besattelsens Hvem-Huvad-Hvor i dens mange udga-
ver samt forfattet flere, mere syntetiserende artikler om besattelsestiden.’ Alt
dette kvalificerer naturligvis til betegnelsen besattelsestidshistoriker, men hvor
placerer det Poulsen inden for dette felt?

For det forste tilherer han sammen med bl.a. Kirchhoff, Nissen og Trommer
den sdkaldte anden generation af besattelsestidshistorikere (Jorgen Haestrup
derimod er den typiske eksponent for forste generation). Det vil sige generatio-
nen, som publicerede deres forste arbejder om beszettelsen omkring 1960 og
forsvarede deres disputatser i 1970erne. For det andet er Poulsen som de fleste
andre i denne generation ferst og fremmest politisk historiker. Det er inden for
dette felt med udstikkere til politisk-ekonomisk og militaer-politisk historie, at
Poulsen har boltret sig, men ogsa begraenset sig. I det lys kan man sige, at Poul-
sen er traditionalist uden at det skal vaere negativt ment, for hvem vil pasta,
at de politiske sider af beszettelsen og anden verdenskrig ikke har veret ve-
sentlige at beskzaeftige sig med?

Som det er klart ridset op i den raekke af historiografi- og traditionsdisku-
terende artikler, som har set dagens lys her i sidste halvdel af 1990erne, har den
grundleeggende kategorisering af beszettelsestidshistorikerne imidlertid veeret
relateret til det helt styrende perspektiv pa udforskningen af besattelsen, nem-
lig konsensus versus konflikt."” Denne inddeling gar pa tveers af generationsop-
delingen, idet det har veeret reglen at indplacere Kirchhoff som konflikt-orien-
teret og iseer Nissen og Poulsen som konsensus-orienterede. Men som Henrik
Dethlefsen gor opmeerksom pa i sin fine artikel i festskriftet til Kirchhoff og
Nissen, er det spergsmalet, om denne inddeling egentlig er rimelig. For det for-
ste, fordi konfliktperspektivet - som ogsa allerede demonstreret ovenfor i
relation til Poulsen - p& ingen made er fravaerende i konsensus-historikernes
arbejde. For det andet, fordi forskellen i tilgang og tolkning er blevet indsnaev-
ret med tiden, og derfor ikke fremstar si klart markeret mere."" Hertil fojer
Claus Bryld i sit bidrag i Den jyske Historiker det helt afgerende spergsmal, om
det overhovedet er frugtbart at operere med selve konsensus-konflikt perspek-
tivet leengere, fordi det muligvis forhindrer, at man laegger andre syn og snit
ind over besattelsen.'?

Konsensus-konflikt perspektivet er snaevert forbundet med synet pé kol-
laborations- eller forhandlingspolitikken, og den alternative begrebsanvendelse
pejler forskellen, i hvert fald idealtypisk, mellem de to skoler. Anvender man
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begrebet kollaborationspolitik befinder man sig i konfliktskolen, fordi det, der
laegges veegt pa, er det moralske aspekt, at bekeempe tyskerne. Med den optik
begrundes og legitimeres bruddet med forhandlingspolitikken til fordel for den
vaebnede modstand. Heroverfor antyder forhandlingspolitik-begrebet et diver-
gerende mal pa hver side af forhandlingsbordet, og at intentionen med politik-
ken fra dansk side ikke var at styrke tyskerne, men at sikre dansk-nationale
interesser.

I forleengelse af sin kritik af anvendelsen af konsensus-konflikt perspektivet
til kategorisering af de forskellige forskningspositioner foreslar Henrik Deth-
lefsen, at man i stedet opererer med en paradigmatisk skelnen mellem intentio-
nalister og funktionalister. Under det ferstnaevnte paradigme gores det séledes
geldende, »at den nationale tilpasning var national renfeerdig, rationelt begrun-
det og blev baret igennem af et ydre pres, der slog bro over - men ikke bort-
skaffede - de indre-danske konflikter«. Og kan man tilfgje, heller ikke udeluk-
ker momenter af opportunisme og egoisme i sdvel forhandlingspolitikkernes
eller modstandbevaegelsens handleméade. Inden for det funktionalistiske para-
digme derimod ses den danske strid om samarbejde og konflikt, tilpasning og
modstand, ifelge Dethlefsen, ikke udelukkende som produkt af to vidt forskel-
lige handlingsmenstre, men ogsé som udtryk for klasse- og interessemod-
setninger. »Det funktionelle paradigme vil ikke afvise kollaborationens natio-
nale motiver, men saetter spergsmalstegn ved disse motivers primat«, fastslar
Dethlefsen.”

Selv om jeg medgiver, at sondringen intentionalisme-funktionalisme virker
mere givende end konflikt-konsensus dikotomien, ndr man sgger at sondre
mellem forskningspositionerne, skal man ikke fordybe sig meget i den nye
definition for at fornemme, at det basale problem flytter med. Ogsa inden for
denne er positionerne praget af bade-og, hvor forskellen let fortoner sig som
en »i sidste instans«-forskel. Maske er det derfor i virkeligheden mere givende
at fokusere pa selve metoden eller formalet med forskningen frem for tolknin-
gen, nar man vil indfange den klare forskel, man klart fornemmer, ndr man
henholdsvis leeser eksempelvis Kirchhoffs og Nissens/Poulsens arbejder. Som
Dethlefsen selv slar fast, er alle tre »sandhedssegende« og arbejder med klart
udgangspunkt i kildekritikken. Men hvor man kan konstatere, at Nissens
arbejder overvejende er konciperet ud fra et enske om at forsta historien sa
kompleks, den er, er der hos Kirchhoff en ambition om at vaere dben over for
alternativet og dermed ogsa om at veere handlingsanvisende. Palle Roslyng-
Jensen har forsegt at indfange denne forskel med begrebsparret »idealisme og
materialisme«; man kunne ogsa benavne dem idealisme og realisme. Men
spergsmalet er, om forskellen al begrebsgymnastik og videnskabelig indpak-
ning til trods ikke bedst lader sig forklare ud fra en personlig politisk grundop-
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fattelse af, om forhandlingspolitikken var en legitim reaktion pa 9. april-situa-
tionen eller ej.

Der er nzeppe tvivl om, at Poulsens forskning kan rubriceres som tilherende
intentionalist-lejren. Poulsens tilgang har som demonstreret gennemgaende
vaeret drevet af ensket om at forsta historien kombineret med en erkendelse
af, at det er vanskeligt at na frem til entydige forklaringer pa, hvorfor beszttel-
sesregimet udviklede sig, som det gjorde. Poulsen ma nemlig ikke forstis som
intentionalist i den forstand, at historiens resultat kan forklares intentionelt,
som resultat af en reekke rationelle, intentionelle handlinger. Her kan man
knytte an til Claus Brylds kritik naevnt ovenfor." Bryld p&peger nemlig, at det
er besettelsestidsforskningens underordning under det politisk-moralske
imperativ at skulle forholde sig til legitimiteten/ikke-legitimiteten af forhand-
lingspolitik og kollaboration, der har forhindret, at historieforskningen har
kunnet laegge andre perspektiver pa besattelsen end netop dem, der kan ind-
fanges under denne dikotomisering, eksempelvis en kenshistorisk vinkel.

I dette perspektiv er det interessant, at Bryld i samme andedrag pépeger,
at Poulsen maske er en af de fa besattelsestidshistorikere, der har antydet og
har taget konkrete skridt til at bryde ud af denne spaendetraje. Som det pape-
ges, er denne nydefinering foregaet »i al stilfeerdighed; det vil sige pa typisk
Poulsen-manér. Nemlig hverken i erklerings- eller debatartikler, men i en
reekke mindre syntese- eller status-orienterede emneartikler. Med Daily Tele-
graph-artiklen in mente har nybruddet dog ikke vaeret helt upaagtet.

Det er Brylds pastand, at Poulsen i disse arbejder forsgger at overvinde
enten-eller sondringen mellem konsensus og konflikt med en bade-og sondring.
Bryld lokaliserer dette skifte i Poulsens prioritering og preecisering af historici-
teten og det enestdende ved den danske besaettelseserfaring. Pointen er, at for-
handlingspolitik og modstandsbevaegelse kom til at betinge hinanden. For-
handlingspolitikken kunne etableres, fordi der oprindelig ingen modstand var,
og fordi den bekeempede de grupper, der stod uden for den nationale kon-
sensus. Da krigslykken vendte, og indremmelserne under forhandlingspolitik-
systemet blev for store, betingede det en vaekst i modstanden, men ogsé at
modstanden blev militaert orienteret, altsa rettet mod tyskere frem for danskere,
og at forhandlingspolitikken mellem danskere og tyskere blev erstattet med
en forhandlingspolitik mellem danskere indbyrdes, mellem modstandsbevae-
gelse og politikere. ,

Ud af dette kompleks opstar de mange Poulsenske paradoks-formuleringer
om Danmark, der vandt en krig uden at deltage; om modstandsbevagelsens
militeere karakter, men manglende militeere betydning osv. Bryld ser i dette
nybrud muligheden for en ny tilgang til studiet af beszettelsen. Det er muligt,
at Bryld har ret, men jeg vil i stedet padpege et nyt paradoks, nemlig at Poulsen
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nu pa basis af ovenstadende kan rubriceres som traditionalist, intentionalist og
ny-paradigmatiker. Lyder det selvmodsigende, er det maske fordi Poulsen ogsé
kan betegnes som (humoristisk) kaoshistoriker. Dette aspekt har maske i virke-
ligheden ogsa redder tilbage til »P& dansk friheds grund«.

Kaoshistorikeren

I Pi dansk friheds grund gennemferte Poulsen og Nissen som demonstreret en
raekke metodiske refleksioner over beretningen som kilde foranlediget af deres
konkrete erfaringer med anvendelsen af et omfattende, indsamlet interview-
materiale. Disse oprindelige refleksioner folger Poulsen op gennem udsen-
delsen af en reekke metode-diskuterende artikler frem til 1972. Gennem disse
arbejder raffineres og radikaliseres overvejelserne, og det er min fornemmelse,
at der gar en betydelig impuls fra disse overvejelser og frem til den senere
forskning, hvor man kan havde, at Poulsen springer ud som kaoshistoriker.

Udover indledningen til Pd dansk friheds grund er der tale om fire arbejder,
hvor Poulsen tumler med metode- og teoriproblemer som beretningen som kil-
de, kildekritikken som metode, kildernes placering og rolle i forhold til for-
skeren og overhovedet forskerens muligheder for at transcendere sig selv i
forskningsprocessen.”® Hvis det sidste giver nogen lesere associationer til fagets
seneste metodedebatter i kelvandet pa det sdkaldte »linguistic turn« er det for-
staeligt. Men det er dog ikke sprogfilosofien, der ansporer Poulsens anfaegtel-
ser. Derimod overvejelser og teorier i relation til udviklingen af den sdkaldte
vidne-psykologi.

Jeg skal ikke her forsege en minuties afdeekning af udviklingen i Poulsens
overvejelser. Helt overordnet kan man sige, at de to artikler, »Specielle kilde-
problemer i den nyeste tids historie« og »Om samtidshistorisk intervjuning,
fra henholdsvis 1966 og 1968 udger mere detaljerede og sofistikerede overvejel-
ser ad det spor, som allerede blev ridset i Pd dansk friheds grund. Artiklen fra
1968 har dog en meengde mindevardige formuleringer om, at kildekritik jo i

-almindelighed er »fornaermelig« (s. 207), at »taktfolelse er lige sd vigtig som me-
tode«, ndr der arbejdes med interview (s. 210), samt at det er »’den lille mand’,
der har den fyldigste erindring« (han baerer nemlig ikke rundt pa s& mange
erindringer - s. 202).

Poulsens inspiration fra vidne-psykologien bliver klart understreget i ind-
ledningen til artiklen, »Et vidne - en tolk - og 10 journalister«, fra 1969. Poulsen
slar her fast: »Vidnepsykologien understreger kraftigt at vilje til at meddele
sandheden ikke er nok, at vidner ofte ikke kan geore det, simpelthen fordi det,
de anser for sandhed, ikke er det, uanset at de har ‘set det med deres egne
gjne’« (s. 175). Den slags observationer har ogsa stor relevans for historikere,
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nar de omgas kildematerialet, ligesom den felgende, naermest eksistentielle
formaning: »At andre kan tage fejl og huske fejl, har vi undertiden lejlighed til
at konstatere, men at ogsa kontrolgrundlaget, vor egen opfattelse, kan vaere
fejlagtig, kreever det humor at fatte« (s. 176).

Disse indledende bemeerkninger haenger sammen med, at det metodiske
hovederinde i artiklen er at teste troveerdigheden af det samtidige referat.
Ovelsen er interessant set i lyset af Poulsens tidligere arbejder med troveerdig-
hedesproblemerne i tilknytning til den sene beretning. Poulsen tager dermed
et skridt i retning af ikke blot at problematisere erindringen som kilde, men
ogséa selve den menneskelige evne til at opfatte, percipere, troveerdigt. Selv for-
mulerer Poulsen indledningsvis sit credo som: »Forfatteren vil ikke g s langt
som til at haevde, at et samtidigt referat kan vaere lige sa fejlagtigt som en senere
forteelling, men han vil pasta, at vi ikke ved ret meget om det« (s. 176). Det er
koket tale, fordi det er i virkeligheden netop, hvad han pastar via den case-
study, han ruller op.

Case-study’en handler om overensstemmelsen mellem den tyske tekst og
den tolkede oversettelse under en afhering i Kebenhavns byret i 1946 af Ren-
the-Fink i forbindelse med en forundersegelse mod en gruppe ledende LS-folk.
I Poulsens undersegelse er tolken gjort til vidne, og tolkens oversaettelse altsa
til kilde til hans opfattelse eller perception af det sagsforhold, han var sat til at
tolke. Med inspiration fra den britiske vidnepsykolog Frederic Bartlett er det
nemlig Poulsens opfattelse, at de konstaterede uoverensstemmelser kan analy-
seres ikke som egentlige oversattelsesfejl, men som udtryk for tolkens forvent-
ninger - skabt af den reekke af underliggende normer, som er aktive, nar
individet sager at forlene erindring og perception med et betydningsindhold.
I den konkrete sag mener Poulsen, at der er tre baerende normer, der spiller ind:
normer for sagsforhold, normer for adfeerd og sproglige normer.

Grundlaeggende viser eksemplet, at der ofte er stor uoverensstemmelse
mellem den danske og den tyske stenografitekst, og ogsa at det giver mening
at forklare mange af forskellene med henvisning til norm-aspektet. Poulsen slar
dog ogsa fast, at de konstaterede »fejl« naeppe var af et omfang, der kunne have
faet betydning for rettens afgerelse af sagen, ogsa selv om den ikke havde haft
det tyske referat til rddighed.

Det interessante perspektiv i case’n er naturligvis, hvilke konsekvenser den
har for historikeren og hans metode. Poulsen laegger ikke op til et brud med
kildekritikken eller argumenterer for, at eksemplet viser, at det er umuligt at
finde frem til »sandheden«. Som i sine overvejelser om brugen af den sene
beretning leegger han op til, at man ved denne type undersggelser og ved at
inddrage vidne-psykologien kan vinde nogle indsigter og laere sig nogle
»tricks« til at hdndtere trovaerdighedsproblemet ved denne type kildemateriale.
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Pa den anden side er det spergsmalet, om han ikke reelt er godt i gang med at
underminere kildekritikken. Nar han demonstrerer, at det samtidige referat pa
mange mader er lige sd utrovaerdigt som den sene beretning, er han i hvert fald
langt inde i en dekonstruktion af kildekritikkens baerende klassificeringssystem.

Men det skulle blive veerre endnu. I sit bidrag »Beretningen som kildety-
pe«, til den nordiske metode-konference i Lerum maj 1971, men forst publiceret
for et videre publikum i 1972, pleederer Poulsen helt for en oplesning af kilde-
kritikkens kardinalsondring mellem levningsaspektet og beretningsaspektet.
Holder man sig helt negternt til at arbejde inden for en videnskabelig veri-
ficerings- eller falsificeringstilgang giver det ingen mening at skelne benhardt
mellem levninger og beretninger, idet levninger ogsa kan anvendes som
beretninger, ligesom beretninger ogsé har et levningsaspekt. Der, hvor det giver
mening at skelne, det er, ndr positivister eksempelvis ikke evner at adskille
teoridannelse fra verifikationsproces. Med et glimt i gjet fortsaetter Poulsen:
»Man kan opstille teorier ved simpelthen at bruge, hvad man finder udtrykt
i kilderne - eller de foretrukne primeere, forstehdnds, samtidige, kyndige etc.
- og det kan man kalde beretningsudnyttelse til forskel fra levningsudnyttelsen,
der er empirisk og altsa ikke kopierer kilderne, men forklarer deres tilblivelse
og lader teorier fremga heraf. I teorien behaver jeg naeppe sige meget til forsvar
for den sidste fremgangsmade - og i praksis vil den ferste ogsa nok veere
uovervindelig« (s. 76).

Videre understreges det, at der er tre akterer i forskningsprocessen, nemlig
forskeren, teorien og kilderne. Alligevel er forskeren den eneste virkelige op-
treedende pa scenen, fordi teorien er en abstraktion og kilderne dodt materiale.
Det er forskerens observationer af kilderne, der teller, ikke kilderne i sig selv.
Teorierne ma derfor testes mod forskerens pastande eller domme over kildema-
terialet: »Det er disse domme, der er de faste punkter i verifikationsprocessen.
De kan og ber vare objektive i den forstand, at de har en almengyldig sand-
hedsveerdi, at andre ved fornyet iagttagelse kan erkleere dem for sande eller
falske«. Det er pd denne baggrund af Poulsen kan fastsl4, at forskeren er »su-
verang, selv om han har problemer (det fremgar ikke, om det ogsé geelder, hvis
forskeren er en kvinde - s. 68f.).

At dette var kaettersk tale, fornemmer man klart fra det korte, svenske
resumé fra konferencen. Det siges her, at indleegget »vackte livlig debatt, for
atinte siga opposition. Man ansag allmént att med féredragshallarens tolkning
av aktorernas roller i forskningsprocessen - kéllen, forskaren och hans teori -
skulle historikern hamna i ren subjektivism och skillnaden mellan forskaren
och romanférfattaren upphévas« (s. 77). Hvem sagde, Hayden White og Hans
Hauge var tidligt ude?

Det har givet vaeret hard kost for den samling af kendte traditionsbzerere
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og unge ny-marxister, der her var samlet til konference, at matte laegge ore til
Poulsens refleksioner. Maske har det ogsa veeret det for Poulsen selv. I hvert
fald er dette radikale bidrag det forelebigt sidste i serien af metode-bidrag fra
hans hand.

Opsummerende kan man sige, at Poulsen i sine favntag med kildekritikken
kom teet pa at kveele den uden at han hverken officielt eller i praksis ville un-
derskrive dodsattesten. Som citatet ovenfor (om forskellen pa teori og praksis)
pejler, har han selv erkendt vanskeligheden ved at adskille teoridannelse og
verifikationsproces; et vilkdr, som man i gvrigt med henvisning til et andet
Poulsen-citat kan sige kreever humor at acceptere. Poulsen har i gvrigt heller
aldrig gjort sig til talsmand for, at der ikke findes nogen virkelighed eller
sandhed. Han har kun pavist de umédelige vanskeligheder ved at na frem der-
til, og har med tidlig fremsynethed og tyngde understreget vigtigheden af en
reflekteret bevisthed om forskningsprocessens subjektive sider.

Det lader sig naturligvis ikke entydigt »verificere«, men det er min fornemmel-
se, at der gar mere end et par lose rede tradde fra disse ovenstdende metodeo-
vervejelser frem til den nye forskningsstil, Poulsen forer i marken i 1980erne
og 90erne. Det er i denne fase, at kaoshistorikeren begynder at fore sig frem
sammen med traditionalisten og intentionalisten og i nogen udstraekning endda
pa deres bekostning. Vaek er de empiriske, kildekritiske arbejder og frem vokser
korte, generaliserende og syntetiserende statusartikler - nar det er besattelses-
tidshistorien, vi taler om - eller oversigtsfremstillinger - ndr det er europeeisk
historie og verdenshistorie, det handler om. Skrivestilen bliver mere humo-
ristisk og/eller (kynisk) distancerende, og blikket skaerpes for historiens para-
dokser og tilfeeldets store betydning for den historiske udvikling. Der gar
sjeeldent en lige linje fra intention til resultat. Intentioner bliver til kompromiser
pa den store kaosbers, og resultatet eller virkningen bliver derfor ofte paradok-
sal(t) og anderledes end det intenderede.

Det virker oplagt, at der her er en forbindelse tilbage til det tidligere meto-
diske arbejde med afdeekningen af beretningens mange lag, hvor der ogsé var
betydeligt »more to the picture than meets the eye«. Eller er samtidshistorikeren
Poulsen bare fortsat samtidig forstdet pd den made, at det er de sidste artiers
sveert gennemskuelige blanding af nationalt og kulturelt opbrud i kelvandet
pa globaliserings- og europaeiseringstendenserne, der ogsa saetter dagsordenen
for udforskningen af besaettelsen og anden verdenskrig? »Det kan godt vares,
ville Poulsen sikkert selv svare.

Som demonstreret ovenfor har Claus Bryld papeget visse aspekter af denne
poulsenske transformation. Brylds papegning baserer sig pa en leesning af det
konferencebidrag pa engélsk, som Daily Telegraph-artiklen blev til p& baggrund
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af, samt den danske parallelle, omend ikke helt identiske artikel bragt i Den jy-
ske Historiker.'® Man kunne ogsé henvise til en anden artikel i Den jyske Histori-
ker, hvor Poulsen igen pa forbilledlig kort og skarp facon med udgangspunkt
i Danmark behandler spergsmalet om myter og realiteter om udnyttelsen af
de besatte lande under anden verdenskrig. Eller til artiklen om den danske neu-
tralitetsfiktion under besattelsen, en fiktion med meget konkrete virkninger,
fra 1990.”

Men lad os g til kilderne for til afslutning at lade forandringen fremga med
Poulsens egne ord. Citatet stammer fra indleegget pa Stockholm-konferencen:

In Denmark, we therefore find ourselves in the paradoxical position of having won
a war in which we had not participated - unless, that is, we want to say that we
entered the Second World War with retrospective force on 5 May 1945. The resistance
movement was consequently an army of volunteers in Allied service. That is a position
which deserves every respect, but it did not involve the Danish state. Moreover, as
we have seen, Denmark’s status as a nonbelligerent also exercised a fundamental
influence on the nature of the resistance movement and the conditions under which
it operated.

We must be forgiven as historians for having difficulty in explaining all this to
the Danish public. We got through the conflict and were recognised as allies without
taking part in the war. In crude terms, we were able to have our cake and eat it. We
cannot even say that this was the result of clever manoeuvring, because it was not an
outcome which anyone deliberately sought. The popular, intentionalist explanatory
models cannot be used.

The government’s goal was to protect the Danish people and it must be said that
this goal was achieved. However, the government certainly did not intend to create
conditions which favoured the growth of a militant resistance movement whose
actions ultimately drove ministers from power. It was merely fortunate for the
government that things turned out the way they did.

The resistance movement’s goal was to have Denmark recognised as an ally, and
it also succeeded in achieving its goal. However, the thought that it was able to act
and to achieve its greatest results under the conditions created by the detested policy
of co-operation was one that its members would have dismissed with revulsion. It was
merely fortunate for the resistance movement that things turned out the way they did.

The history of Denmark during the Second World War is the story of a patchwork
of incompatible political attitudes which unintentionally ended by being subsumed
into a greater whole. Unfortunately, it is not possible to describe Denmark’s fate
during the war in clearer terms than that.’®

Hitlers krig

En omtale af Poulsens forfatterskab uden at inddrage hans arbejder om ikke-
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dansk historie ville veere mangelfuld. Disse arbejder har i hovedsagen karakter
af oversigter eller historiske fremstillinger. Det geelder hans i undervisnings-
sammenhzeng meget anvendte bog om fascisme og nazisme fra 1980 og hans
bind, bd. 13 deekkende perioden 1914-1945, i den store norsk-svenske verdens-
historie fra Aschehoug og Bra Bocker - et vaerk som i gvrigt er oversat til finsk,
islandsk og fransk og i gjeblikket er under opdatering med henblik pa en ny
udgave. Endelig er der tale om medforfatterskabet til Forlaget Gyldendals to-
binds historie om anden verdenskrig udsendt i 1989 og igen i revideret udgave
11995. Sidstnaevnte vaerk vil jeg se lidt neermere pa her.”

Vaerket med titlen Hitlers krig er som naevnt i to bind. Poulsen deler forfat-
terskabet med Hans Kirchhoff og Aage Trommer, altsa to af sine generations-
feeller. Poulsens bidrag er primeert koncentreret om forste bind, der daekker
perioden 1939-1941, og bindet beerer officielt ogsad kun hans navn, selv om
Kirchhoff har skrevet betydelige afsnit af det. I andet bind, der baerer Trommers
navn, bidrager Poulsen med smé indskudsafsnit. Koncentrerer man sig om
Poulsens indsats, kan man sige, at han i denne bog praesenterer sig bade fra sin
traditionalistiske og sin kaoshistoriske side.

Traditionalismen bestar i, at fokus meget ensidigt er lagt pa krigens politi-
ske, militeer-politiske og politisk-gkonomiske aspekter. Dette billede bortvejres
ikke af de sma indskud af mere kultur- eller socialhistorisk art om krigens
sange, flygtningestrommen eller London under blitzen, som ogsa findes i bog-
en. Prioriteringen er naturligvis udtryk for et legitimt valg, men konsekvensen
er, at bogen ikke kommer til at treekke pa den forskning om krigen, der gennem
de seneste 20-25 ar har veeret mest nyudviklende og nybrydende i studiet af
anden verdenskrig. Disse har nemlig typisk ligget inden for mentalitets-, kul-
tur- og socialhistorien.

Alligevel er fremstillingen langt fra traditionel i geengs politisk historie
forstand. En af de store styrker ved Poulsens bidrag er, at det insisterer p4, at
nok forstar vi historien bagleens, men den skabes forleens. Det er i sig selv ikke
leengere en epokegorende indsigt, men det er sjeeldent, at man ser den s& kon-
sekvent indarbejdet i den konkrete fremstilling som her. Lad mig nejes med
et enkelt eksempel. Under behandlingen af Operation Weseriibung og mere
specifikt i relation til, om operationen kan siges at vaere kommet overraskende
for danske og norske politikere og officerer, papeges det, at erfaringerne fra
forste verdenskrig havde veeret: ingen krig uden forudgdende ultimatum med
efterfelgende krigserkleering. Denne tradition var ganske vist ikke blevet
overholdt ved det tyske angreb pa Polen, men angrebet var dog foregrebet
gennem en forudgdende langvarig politisk krise og kom ikke som et lyn fra en
klar himmel. Som Poulsen derefter slar fast: »Ud fra tidens forestillingsverden
var det korrekt, at chefen for den danske haer tog hjem for at sove den 8. april
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om aftenen. Der skulle forst veere brug for hans krafter den felgende dag«
(s. 141).

Denne hermeneutiske tilgang er vigtig og velgerende i en tid, hvor det er
pamode at holde dom over historien. Det er der naturligvis ofte god grund til,
og Murens fald har tydeligvis lettet og intensiveret processen. Men der ligger
en stor indbygget fare, nar politikere og medier holder denne dom pa et ure-
flekteret post-koldkrigs grundlag, der er usensibel for den historiske-mentale
kontekst, begivenhederne blev skabt i. Her har historikerne en klar opgave ved
at insistere som Poulsen pa historiciteten.

Hitlers krig er samtidig ogsa tydeligt praeget af Poulsens kaoshistoriske
grundsyn. Eksemplerne er mange som analysen af, hvordan Vernemagtens
Overkommando (OKW) efter en serie af tilfeeldigheder endte med at blive
etableret med Hitler som chef i 1938 (s. 52f.), eller forteellingen om Quislings
spionvirksomhed, der fik katastrofale konsekvenser for tyskerne 9. april 1940,
fordi oplysningerne var forkerte (s. 151f.). Paradoksformuleringerne er der ogsa
mange af. Selv holder jeg meget af felgende konklusion: »Vestmagterne stolede
ikke pa Hitlers fredsvilje, Hitler stolede ikke pa deres krigsvilje og Sovjetunio-
nen stolede ikke pa nogen« (s. 101).

Der ligger dog ogsa en indbygget fare i denne type paradoks-formuleringer
som rigtigt papeget af Kay Lundgreen-Nielsen i hans anmeldelse af bogen.”
Nar Poulsen eksempelvis betegner Hitlers udenrigspolitik som »en serie mél-
rettede improvisationer« helt frem til sommeren 1940, er det maske rigtigt, men
sporgsmalet er, om det er en daekkende beskrivelse. Problemet er, at bogen ikke
systematisk nok far diskuteret det store spergsmal, om krigen bred ud ved en
serie uheld eller neermest var helt systemisk forprogrammeret i det nazistiske
regime. Sandheden er ikke nedvendigvis enten-eller, og det er heller ikke givet,
man kan na frem til klare formuleringer om det. Men paradoks-formuleringer
kan ogsa vaere et skalkeskjul for, at man ikke har prevet hardt nok. Og proble-
met i denne sammenhaeng er maske, at bogen ikke forholder sig praecist nok
til ideologiens betydning for Hitlers udenrigspolitik.

Exit

Hele denne ogvelse med at seette Henning Poulsen i bas som historiker vil han
givet tage meget afslappet selv. Han er som sagt ikke til store ord og armbevae-
gelser. Han foretraekker at skonomisere med historien sdvel med hensyn til
antallet af nedvendige ord til at belyse en sag som i selve det sproglige udtryk.
Det forlener ham med en udpraeget evne til at skeere ind til nerven i en sag.
Derfor er han uhyre kritisk over for al vidtleftighed, som ikke er baseret pa
kilderne, men omvendt lige s kritisk over for alle forseg pa at pynte den histo-
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riske analyse med en positivistisk sikkerhed, som ikke raekker leengere end til
de dubigse kriterier bag materialeudvalgelsen.

Denne skepsis over for det praetentiose og den positivistiske naivitet for-
enes i det folgende anekdote, der forteelles af flere uafhaengige (tror jeg nok)
vidner. Samtidig er den vidnesbyrd om, at Poulsens skarpeste vaben ofte er
humoren.

Det forteelles saledes, at en leerd professor engang geestede Jysk Selskab for
Historie. Han foreleeste med dyb indsigt om velgeradfeerd i 1890erne. Han
fremviste endog nogle korrrelationsberegninger lavet pa et begraenset stikpre-
vemateriale, der med megen detalje og tre decimaler udtalte sig om sammen-
haengen mellem vaelgeradfaerd og social herkomst. Efter foredraget rakte Poul-
sen handen op og spurgte professoren: »Hvor sikker er du pa beregningernes
tredje decimal?« Efter nogen teven og tvivlrddighed indreammede professoren,
at der nok var stor usikkerhed om den tredje decimal, hvorefter naeste sporgs-
mal prompte fulgte: »Hvor megen vaegt leegger du sa pd den anden decimal?«

Historisk Institut har med Henning Poulsen i sin midte nydt godt af dette
vid og bid i naesten 35 &r. Det er vi taknemmelige for.

Noter

1. Oplysningerne om antallet af indsatte i Froslevlejren finder i gvrigt modsat de
ovrige oplysninger ikke bekraeftelse i den senere publicerede konference-artikel.
Her navnes derimod, at af de 9.000 danske feengslet for modstandsaktiviteter og
udset til deportation til Tyskland, ndede de 6.000 aldrig leengere end til Froslev,
se Henning Poulsen: »Denmark at War? The Occupation as History«, i Stig
Ekman & Nils Edling (eds.): War Experience, Self-Image and National Identity. The
Second World War as Myth and History, Stockholm 1997, 104.

2. Forenoversigt over disse arbejder, se Claus Bryld: Historie og offentlighed. Kampen
om arkivadgang i Danmark, saertryk af Den jyske Historiker 1983, n. 90, s. 111; og
samme: »Beszettelseshistorien - pa vej mod tomhed eller nyt paradigme?«, i Den
jyske Historiker, 75-76: »Mangfoldighedens pris. Dansk faghistorie - en statuse,
1997, 140 £f.

3. Henrik S. Nissen og Henning Poulsen: Pd Dansk friheds grund (Dansk Ungdoms-
samvirke og De ldres Rid 1940-1945), Kbh. 1963; Henning Poulsen: Besattel-
sesmagten og de danske nazister. Det politiske forhold mellem tyske myndigheder og
nazistiske kredse i Danmark 1940-1943, Kbh. 1970. For artiklerne henvises til de
efterfolgende noter og til oversigten over Henning Poulsens samlede produktion
bag i denne bog. )

4. Det gjaldt dog ikke den »rede advokat«, kommunisten Carl Madsens anmeldelse
idet stadig eksisterende modstandsbevaegelsesblad, Frit Danmark, der nu havde
vendt tidligere tiders Tysklands-modstand til modstand mod dansk optagelse i
EF. Men beszttelsestidsemner optog ogsa fortsat bladet, og derfor begik Carl
Madsen en leengere anmeldelse (Carl Madsen: »Livslognen om beszettelsen og
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de edsvornes laugx, i Frit Danmark, nr. 11, feb. 1971, 11-13). Det ville dog veere
synd at sige, at Carl Madsen pa nogen mdde gik i dybden med Poulsens dis-
putats. Snarere ma man sige, at der er tale om fridende polemik i Carl Madsens
velkendte stil. Disputatsen kaldes saledes for »flad og upalidelig«. Fremstillingen
er »friseret, og kilderne er anvendt séledes, at man ma tro, at det gik haderligt
til«. Alligevel mener Madsen ikke, at disputatsen er ulaesevardig: »Det er den
ikke, sa vidt denindeholder en raekke sveert tilgaengelige faktiske oplysninger om
det komplicerede spil om den nazistiske magtovertagelse, der udeblev. En flittig
arkivars hensigtsmeessige ordnede datosedler har det interesse at have i reolen.
Men szt afhandlingen ved siden af den bla bog og Kraks vejviser. Bogen er ikke
sa palidelig som disse veerker, men den mé ikke std pd hylde sammen med
historiske«. Det har aldrig veeret let at vaere historiker, nir man ikke vil bekraefte
beton-ideologers forudfattede verdensbilleder.

. Troels Fink: anmeldelse i Historie, Jyske Samlinger, ny reekke, 9, 1970-72, 347-54.
. Ib Damgaard Petersen: anmeldelse i Historisk Tidsskrift 5, 1971, 748-56.

. Troels Fink: op.cit., 353.

. Ib Damgérd Petersen: op.cit., 754.

. Hans Kirchhoff, Henrik Nissen & Henning Poulsen: Besattelsestidens historie,

(Danmarks Radios Grundbeger), Kbh. 1964; og Jergen Haestrup, Hjalmer
Petersen & Henning Poulsen (red.) Besettelsens Hvem-Huvad-Hvor, Kbh. 1965 samt
senere udgaver. For henvisninger til artiklerne, se efterfelgende noter.

Se Aage Trommer: »Hvad har vi naaet - og hvad mangler vi?« i Knud J.V.
Jespersen m. fl (red.): Besettelsen i perspektiv, Odense 1995, 11-26; Palle Roslyng-
Jensen: »Befrielsesjubileeet og den nyeste besaettelseslitteratur. Idealister og »ma-
terialister« i beseettelsesforskningen, i Historisk Tidsskrift 1995, 367-98; Claus
Bryld: »Beseettelseshistorien - pa vej mod tomhed eller nyt paradigme?, i Den
jyske Historiker 75-76: »Mangfoldighedens pris. Dansk faghistorie - en status«,
1997, 133-53; og Henrik Dethlefsen: »Arven fra Haestrup«, i H. Dethlefsen & H.
Lundbak (red.): Fra mellemkrigstid til efterkrigstid. Festskrift til Hans Kirchhoff og
Henrik S. Nissen, Kbh. 1998, 333-57.

Henrik Dethlefsen: op.cit., 345 ff.

Claus Bryld (1997): op.cit., 146 ff.

H. Dethlefsen: op.cit., 348f.

Claus Bryld (1997): op.cit., 146 ff.

Henning Poulsen: »Specielle kildeproblemer i den nyeste tids historie«, i Historie,
ny raekke, 7(1), 1966, 25-38; »Om samtidshistorisk intervjunings, i Scandia 34,
1968, 197-218; »Et vidne - en tolk - og 10 journalister«, i Hilsen til Hastrup,
Odense Universitetsforlag 1969, 175-91; og »Beretningen som kildetype«, i Kill-
kritikens plats i den moderne historieforskningen (Studier i historisk metode, 7), Uni-
versitetsforlaget i Oslo 1972, 66-77.

Maske har Henrik Nissen ret, ndr han over for nzerverende forfatter under-
streger, at grunden til, at Poulsen, han selv og andre generationsfaller folte sig
som traditionsbrydere ikke skyldtes et anske om et opger med det funktionelle
kildebegreb, men - paradoksalt nok - at de insisterede pa at tage det alvorligt.
Henning Poulsen: »Danmark i tysk krigsekonomi. Myter og realiteter om den
skonomiske udnyttelse af de besatte omrader under 2. Verdenskrig«, i Den jyske
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Historiker 31-32: »Krig og samfund«, 1985, 121-31; og »Suveranitet og neutralitet
- i dansk politik under beseettelsenc, i Liberala Perspektiv. Vision og verklighet i
historia och politik (Festskrift til Jorgen Weibull), 1990, 191-204.

Henning Poulsen (1997): op.cit., 108f.

Henning Poulsen: Fascisme og nazisme 1919-1945, Kebenhavn 1980; Bra Bockers
Virldshistorie, bd. 13: Frdn krig till krig, Stockholm 1982; og Hitlers krig. Den 2.
Verdenskrig 1939-1941, Kebenhavn 1989, 2. udg. 1995. I det folgende vil der blive
henvist til 1995-udgaven af sidstnaevnte.

Kay Lundgreen-Nielsen: Anmeldelse i Historisk Tidsskrift 90(1), 1990, 165-71.

GTSFORSKERNES



Krig i et greenseland.
Mindekulturen om forste verdenskrig
1 Trentino

Nils Arne Sorensen

En af forste verdenskrigs mange utilsigtede konsekvenser var en masseproduk-
tion af mindekultur. Der blev skrevet digte, erindringer, romaner og historiske
fremstillinger om Den store Krig. Der blev opfert titusindvis af krigsmindes-
merker, speendende fra imposante nationale monumenter over ukendte krigere
til ydmyge landsbymonumenter over lokalsamfundets faldne og savnede sen-
ner. Forskellige ritualer blev udviklet til at markere mindet om krigen; mest
markant omkring vabenhviledagen. De tidligere slagmarker blev gjort til gen-
stand for »pilgrimsfaerder«, som man kaldte den blanding af turist- og minde-
ture, som begyndte allerede kort efter krigens afslutning.

Denne mindekultur har det seneste arti veeret genstand for stor interesse
blandt historikere og andre kulturforskere. Nu studeres ikke blot krigsbager
som et littereert fenomen og veteransammenslutninger som interesseorga-
nisationer. Under staerk indflydelse fra den teoretiske linguistic turn og interes-
sen for identitetshistorie leeses de forskellige tekster, ritualer, monumenter,
osv., som tegn pa krigens virkningshistorie i et bredt politisk-kulturelt perspek-
tiv.

Det meste af denne litteratur har udforsket feltet inden for nationalstats-
rammer. Det skyldes selvfolgelig dels historiefagets nationale forankring, men
har ogsa en realhistorisk rod: ferste verdenskrig blev i samtiden proklameret
som krig mellem nationer (og ikke kun stater), hvor krigsdeltagelse kunne ses
som udtryk for feedrelandskzeerlighed og offervilje. Derfor er det ogsé naturligt
at undersege, hvordan forestillinger om og opfattelser af krigen efter krigen ud-
spiller sig i feltet mellem den nationale identitet og andre identifikationsgiven-
de storrelser som fx klasse, ken, religion og lokalsamfund.

I forleengelse heraf springer et indlysende, men endnu kun svagt opdyrket
forskningsfelt frem. Nemlig forestillinger om krigen i de graenseegne, hvor na-
tionaliteten (i hvert fald i folge den traditionelle, nationalhistoriske opfattelse)
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var omtvistet. En af krigens konsekvenser var jo den endegyldige knaesaetning
af nationalitetsprincippet som politisk organiseringsprincip. At det i virkelighe-
dens Europa var umuligt ved vi alle, og selv om fredslutningerne formindskede
antallet af personer, der tilhorte »nationale mindretal« drastisk, s& fiernede de
ikke problemet. Men selv for nationale grupper, der var kommet »hjem« eller
havde faet egen nationalstat, matte det blive vanskeligt at skabe sammenhaen-
gende og meningsfulde forestillinger om krigserfaringerne. Disse mindretal
- fx dansksindede sgnderjyder, tjekkisksindede bohmere, fransksindede alsa-
ciens eller irske nationalister - blev nemlig mobiliseret til krigen inden for ram-
merne af de statsdannelser, som de tilhorte. De keempede i den tyske, den
ostrig-ungarske og den britiske haer. I bedste fald - hvis vi holder os inden for
rammerne af en national tolkningsramme - keempede de for Gud og konge,
men ikke for faedreland. Efter krigen matte mindet om krigen derfor forsege
at rumme et blodigt paradoks. Mens krigen havde fort til et attrdet politisk re-
sultat (selvsteendighed, forening, genforening), sa var blodsofferet sket, keem-
pende i en heer hvis sejr ville have umuliggjort dette. Eller sagt pa en anden
made: hvordan skulle man mindes en krig, hvor de faldne var faldet pa den
forkerte side?

Dette paradoks ma man pa forhand forestille sig som sarligt voldsomt i
de italiensktalende dele af Habsburg-riget, som efter krigen blev indlemmet
iItalien. Her havde man nemlig ikke blot keempet for den forkerte sag: Jstrig-
Ungarns, men fra maj 1915 ogsa imod Italien og dermed imod forening med
den stat, som man i kultur-national forstand tilherte. Det er bearbejdningen af
dette paradoks i mindekulturen i Trentino-provinsen i mellemkrigstiden, der
er emnet for denne artikel.

Det habsburgske Trentino og det nationale spergsmal’

Det omrade, som i dag kaldes Trentino, indgik siden hejmiddelalderen i her-
tugen af Jstrigs - og dermed huset Habsburgs - domeene. Hermed var omra-
det frem til 1918 en del af den tysk-ostrigske indflydelsessfaere i politisk for-
stand. Sprogligt-kulturelt var omradet imidlertid italiensk, og det forblev det.
Iflg. den estrigske census 1910 var 360.847 af Trentinos 376.917 indbyggere -
dvs. 96% - italiensktalende.’

Dette var baggrunden for, at italienske nationalister fra samlingskrigene
(1848-) og frem opfattede omradet som italiensk og felgelig som en naturlig del
af en italiensk nationalstat. Bdde i den ferste (mislykkede) og tredje italienske
uafhaengighedskrig i hhv. 1848-49 og 1866 blev der keempet i Trentino, men
uden italiensk held. Fra 1866 og halvtreds ar frem var »Trento og Trieste«
slagord for italienske nationalister. De to byer symboliserede, at nationens sam-
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ling var ufuldbyrdet, sé leenge at Trentino og Trieste med omegn (z7 Littorale)
fortsat var under habsburgsk herredgmme.

Drgmmen om forening med Italien levede ogsa blandtitalienske nationali-
ster i Trentino. Politiske grupper som de liberale og senere ogsa socialisterne
keempede nok for politisk selvstyre som kronland og for udvikle italienske kul-
turinstitutioner inden for Habsburgrigets rammer, men endemalet for den kul-
turkamp, som italienske organisationer som Lega Nazionale og Societa Dante
Aligheri keempede i Trentino var - som de gstrigske myndigheder klart gen-
nemskuede - indlemmelsen af det italienske Trentino i den italienske national-
stat.

De italienske nationalister eller irredentister3 bade i og uden for Trentino
satte lighedstegn mellem sprog og politisk identitet og gjorde dermed de natio-
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nale politiske projekt til det overvaldende befolkningsflertals projekt. Denne
politisk opportune slutning hviler imidlertid pa et svagt grundlag.

Det var forst og fremmest i omradets byer - og isaer i hovedbyerne, Trento
og Rovereto - at en politisk italienskhed udviklede sig, og her iszer i middel-
klassen. Det er naturligvis ikke overraskende i et europaeisk perspektiv: Mere
end nogen anden gruppe var det dannelsesborgerskabet, der bar den politiske
nationalisme frem gennem 1800-tallet. Den nationale, politiske vaekkelse kunne
sa i de trentinske byer kombineres med skonomiske interesser. Byernes gko-
nomiske liv havde nemlig veeret teet forbundet med Lombardiet og Veneto, og
de band blev langt hen skéret over efter 1860 og 1866. Irredentismen fandtes
imidlertid ogsa i den socialistiske arbejderbevagelse, hvor den havde sin mest
artikulerede repreesentant i beveaegelsens ubestridte leder i rene op til forste
verdenskrig, geografen og journalisten Cesare Battisti (1875-1916), som levende
og iser ded er en af hovedpersonerne i denne forteelling.

Det store flertal af Trentinos befolkning tilherte imidlertid hverken middel-
eller arbejderklassen i byerne. Bybefolkningen udgjorde i 1910 kun 13%.* Resten
levede i landomréaderne, hovedsagelig som bender. Som alle danskere ved, kan
bender spille en hovedrolle i politiske og nationale konflikter, men det var ikke
tilfaeldet i Trentino. De vanskeligt fremkommelige bjergegne og en svagt ud-
bygget infrastruktur beted sammen med en brugsstruktur, der var domineret
af sma selvejerbrug, at hovedparten af benderne levede i en subsistensgkonomi
pa deres smagarde. Med brugssterrelser under 0,5 ha som den almindeligste
kan det ikke undre, at levevilkarene for flertallet var preaeget af fattigdom, og
mange sogte udvandring til Amerika som en udvej.’> Andre supplerede ind-
komsten som saesonarbejdere en del af dret langt hjemmefra i andre dele af
Habsburgriget. Selv for skonomisk velsituerede bender var det ualmindeligt
med en italiensk politisk orientering af den enkle grund, at deres indteegter fra
vinproduktion ville blive truet alvorligt, hvis den lette Trentino-redvin skulle
konkurrere med vine fra Piemonte og Toscana.

For benderne var hjemegnen lig med bade faedreland (patria) og verden.
Verdensbilledet formidledes af praesten, og kirken var ogsé en helt central
social institution, der fra 1890erne tog initiativ til en kooperativ bevaegelse, der
skulle forbedre levevilkarene. Bevaegelsen blev en succes, der kom til at seette
praeg pa regionen helt frem til i dag.

For kirken og de lokale praester var irredentisme ingen option. Jstrig var
nemlig, modsat Italien, en erkleeret katolsk stat og tilbagevendende gnidninger
mellem stat og kirke i Jstrig var for smating at regne i sammenligning med pa-
vens »fangenskab« i Vatikanet. I kirkerne blev der derfor argumenteret for tro-
skab mod kejser Franz Joseph og Ostrig af italiensktalende sognepraester. Det
samme gjorde italiensktalende leerere i grundskolerne, og nar man dertil leegger
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at forvaltningssproget i kommunerne var italiensk, er det ikke uforstaeligt, at
der var langt mellem de bender og landsbyboere, der stottede irredentisternes
sag.

Historikere taler nu om en »nationalt indifferent« landbefolkning. Hermed
gentager de indsigter, som man finder hos mange iagttagere i drene omkring
verdenskrigen. Trieste-nationalisten Virginio Gayda skrev séledes i sit store
vaerk om Italien hinsides graenserne fra 1914, at »bondemasserne [i Trentino] er
nationalt passive«. I en rapport fra 1915 til den italienske generalstab var den
fremtraeedende trentinske nationalist, Giovanni Pedrotti, mindre diskret. Her
talte han om en befolkning pé landet og i smabyerne, der med enkelte lokale
undtagelser var »uvidende«, »plump«, »reaktionar« og ikke mindst »pro-
ostrigsk« (austriacante).” Og i et skrift om nationalbevidsthed i Trentino for krig-
en opsummerede Riccardo Bonfanti det i 1919 saledes:

Pa spergsmalet: »hvilket folk er I?« var det [for krigen] ikke ualmindeligt at hore
svaret - og det gjaldt for neesten alle de trentinske bjergdale - »Vi er de gstrigere, der
taler italiensk«.®

Trentino og trentinerne i forste verdenskrig

Tre forhold springer i gjnene omkring Trentino i ferste verdenskrig. For det for-
ste blev befolkningen mobiliseret til en krig, der ifelge den nationalistiske
retorik ikke var »deres«. For det andet blev krigen yderligere kompliceret, da
Italien fra maj 1915 indgik i krigen imod Ostrig og dermed utvetydigt kom til
at fremsta som Dstrigs fiende. For det tredje blev Trentino selv fra 1915 krigszo-
ne, hvor gstrigske og italienske tropper 14 over for hinanden i bade det sydlige,
vestlige og ostlige Trentino. Det kom kun til én stor offensiv pa Trentino-front-
en (den ostrigske »Straffeekspedition«i 1916), men evakueringer og materielle
odelaeggelser satte deres praeg pa omradet.

En af de mange pagéende debatter omkring forste verdenskrig er diskus-
sionen af, hvorvidt krigen kan kaldes en »total krig«. Det er der - som Hew
Strachan har papeget - heldigvis neeppe nogen krig, der kan i begrebets fulde
betydning.’ Trentino er imidlertid en af de regioner, hvor begrebet totaliteer om
krigen er mindst misvisende, idet krigen betod at omtrent halvdelen af befolk-
ningen blev fijernet fra hus og hjem. Det geelder for det forste de 55-60.000
meend i alderen 18-50 &r, der blev mobiliseret til den estrigske haer. Hertil kom-
mer ca. 75-80.000 fra graeenseegnene, der blev evakueret af gstrigerne i 1915 og
tilbragte krigsarene i Ostrig, Bohmen og Mahren. Efter den italienske besaettelse
af dele af det sydlige Trentino i 1915 og den ostrigske offensiv i 1916 blev ca.
35.000 evakueret til Italien. Endelig skal fojes de politisk aktive, der enten meld-
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te sig til italiensk krigstjeneste (ca. 800) eller blev interneret af estrigerne (ca.
1700)."° For alle disse mennesker markerede krigen et brud med den tidligere
tilveerelse pa helt fundamentale omrader.

De fleste trentinske maend, der blev indkaldt, oplevede krigen pé estfronten
og iseer i Galizien. Pa grund af det aendrede statstilhersforhold som felge af
krigen, findes der ingen officielle tal for trentinske faldne og tilfangetagne. Aldo
Miorelli skonner i den hidtil grundigste analyse, at ca. 10.500 faldt."! Vi mangler
en tilsvarende grundig analyse af trentinske krigsfanger, men tallet var hejt.
Luciana Palla skenner, at »mere end halvdelen« af de trentinske soldater endte
som krigsfanger i Rusland, mens Hans Heiss analyse af en stikprove, bestaen-
de af 298 trentinske soldater, har vist, at 17% blev taget til fange eller desertere-
de.’? Uanset hvilket tal, der kommer virkeligheden neermest, sa er der tale om
hoje tal, som det er fristende at se som en nationalt begrundet protest mod krig-
en. Imidlertid har analyser af et meget stort kildemateriale i form af breve, dag-
beger og erindringer ikke underbygget en sadan tese. Her fremstar faedrelandet
fortsat oftest som hjemegn, landsby og familie, og en voksende desillusionering
over krigen ikleedes sjeeldent nationale termer.” I russiske krigsfangelejre som
fx Kirsanov foranledigede nationalister reguleere nationaliseringsprojekter, som
givet har haft deres effekt, men det er ogsa sigende, at det store flertal af de
4.140 italiensk-talende ostrigske krigsfanger, der i 1916 blev repatrieret til Ita-
lien (mod at opgive deres gstrigske statsborgerskab) valgte ikke at keempe i den
italienske haer mod estrigerne. Deres rationale var tydeligt nok at komme vaek
fra krigen; ikke at keempe en anden og mere »rigtig« krig."*

Et parallelt billede tegner sig i det materiale, som de trentinere, der blev
evakueret til Ostrig fra maj 1915, har efterladt. Typisk har Diego Leoni og
Camillo Zadra valgt citatet »Jaget hjemmefra af italienerne« som overskrift til
det kapitel, der handler om selve evakueringsprocessen i deres kildenzere frem-
stilling af de evakueredes skaebne i krigsérene, og i det afsluttende kapitel om
»befrielsen« af Trentino taler de om »de talrige pro-estrigske erklaeringer og
beskyldningerne om forraederi rettet mod Italien«, der findes i kildematerialet.”
Der findes ingen tilsvarende grundig undersegelse af dem, der tilbragte krigen
som evakuerede i Italien, hvor de blev spredt ud over hele kongeriget uden
hensyntagen til familieforhold (hvilket naeppe har gjort kaerligheden til det
italienske faedreland sterre).'

Helt anderledes var billedet naturligvis for de politisk internerede i Jstrig
og de trentinske flygtninge, der i maj 1915 meldte sig som frivillige til den
italienske heer for at befri Trentino for »det ostrigske dg«. Isaer de frivilliges
holdninger og indsats er sardeles veldokumenteret, ikke mindst takket vere
veteranorganisationen La Legione Trentina, der gennem hele mellemkrigstiden
energisk dokumenterede de frivilliges indsats gennem mindepublikationer,
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Billeder af Battistis martyrium var en vigtig del af badde den italienske og den tren-
tinske mindekultur. Billedet her, der angiveligt viser Battisti pa vej til skafottet (men
snarere viser ham umiddelbart efter domfzaeldelsen), er hentet fra Touring Club Italiano
og Legione Trentinos turistfgrer til krigens slagmarker fra 1928.

materialeindsamling og monumenter. | legionens fremstilling var de frivillige
(og iseer de faldne) Trentinos zdleste sgnner. Her skal det blot ogsa naevnes,
at mens de nationale idealistiske fordringer fylder meget i de tusindvis af breve
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fra frivillige, der er bevaret, sa er det mindst ligesé pafaldende i hvor hgj grad
de krigsbilleder, som de sendte til pennevenner i stetteorganisationen La fa-
miglia del volontario trentino, ligner dem vi kender fra s& mange andre steder.
Ikke en gang et dybtfelt nationalt engagement kunne saledes til fulde menings-
gore krigen, mens den stod pa."”

Trentino spillede ogsa en central rolle i den italienske forste verdenskrig.
Sammen med Trieste og Il Littorale var Trentino den italienske regerings er-
kleerede motiv for at ga ind i krigen mod sine allierede, Tyskland og Ostrig-
Ungarn. Krigen skulle vaere den fjerde Risorgimento-krig, der fuldbyrdede den
nationale samling. Denne betoning af Trentino som italiensk og trentinerne som
undertrykte landsmaend fik steerk naering efter estrigernes juridisk uangribeli-
ge, men politisk tabelige henrettelse af Cesare Battisti - den kendteste af de
trentinske frivillige - efter han var blevet taget til fange af ostrigske tropper i
juli 1916. Som estrigsk statsborger, der keempede i italiensk uniform, kunne
Battisti dedsdemmes for hejforraederi. Dodsdommen blev eksekveret ved
haengning i Trentos slot 12. juli 1916. Det var i sig selv politisk usmart. Varre
var det, at man lod fotografier af henrettelsen og af Battistis lig mangfoldiggere.
Det skulle tjene som skraek og advarsel, men kom i virkeligheden til at styrke
Battistis position som national martyr i Italien og Trentino.

For mange italienske meend var Trentino andet og mere end »ubefriet
land«. Det var rammen om deres krig. Selv om Isonzo-fronten 1915-17 og der-
efter Piave-fronten udgjorde rammen for de vigtigste og voldsomste kampe
pa den italienske front, sa var den 1. italienske heer i hele krigen engageret i
Trentino, hvor man i krigens forste dage rykkede ind i dele af regionens sydlige
og ostlige egne, for fremrykningen blev standset af estrigerne i steerkt befeeste-
de stillinger. Derpa udviklede krigen sig til en stillingskrig i uvejsomt terreen
ietklima, der i store dele af dret umuliggjorde store aktioner. Undtagelsen var
den pstrigske offensiv i maj-juni 1916, hvor den estrigske harledelse habede
at etablere et gennembrud til Adriaterhavet, der ville afskeere de italienske
hovedstyrker ved Isonzo-fronten. Det lykkedes italienerne at bremse ostrigerne,
men tabstallene var store: 147.000 dede og sarede. Det var isaer dette forsvar,
der indskrev Trentino-fronten i den italienske forestilling om krigen; men om
at fronten i bogstaveligste forstand ogsa var livsfarlig resten af krigen, vidner
de hundredvis af krigskirkegérde, der ved krigens afslutning var spredt i
regionen.’

Mindekulturens rammer og former

De forudgaende sider er skrevet for at introducere en regional historie, der ikke
er kendt i vores del af Europa. Men de har ogsa haft til formal at opridse de
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rammer, som mindekulturen efter krigen matte operere inden for i Trentino.
Nemlig i speendingsfeltet mellem en regional og en national kultur, hvor den
nationale kultur var baret af italiensk-nationale bade i Trentino og i Italiens
»gamle provinser«, som man i arene efter 1918 undertiden kaldte Italien inden
for greenserne fra 1866.

I Trentino udspillede denne spanding sig mellem en lokalt forankret
mindekultur i de enkelte landsbysamfund, hvis fokus var de lokale ofre, dvs.
forst og fremmest de faldne i ostrigsk tjeneste, over for den nationalt forankre-
de, der bade fokuserede pa generelle overbegreber som den leenge ventede
befrielse og konkret pé de ofre, som trentinske nationalister havde ydet og her
forst og fremmest de faldne frivillige. Denne nationalistisk orienterede minde-
kultur blev steerkt styrket, fordi den kunne forbinde sig med de forestillinger
om krigen, som dominerede den italienske mindekultur bade for, men ikke
mindst under fascismen.

Som vi kender det fra andre steder begyndte produktionen af mindekultur
allerede for krigen var slut. Fx samlede man i landsbyen Lenzumo i august 1914
penge ind til en votivgave til den lokale skytshelgen, der skulle beskytte
landsbyens mand mod krigens farer.'” 11917 dannede nationalistiske frivillige
organisationen La Legione Trentina, der organiserede de godt 800 trentinske
frivillige i italiensk krigstjeneste, og som skulle vere bade et samlings- og
feellesskabssted og en interesseorganisation. De mange bade italienske og
ostrigske krigskirkegarde var fra forste feerd ramme for en mindekultur; en
rolle, der dog is@r blev markant efter krigens afslutning, hvor de ofte dannede
ramme for lokale mindehgjtideligheder, ligesom de var oplagte mal for efter-
ladte og soldaterkammeraters »pilgrimsrejser«.’

Det var naturligvis forst efter 4. november 1918, at der for alvor kom gang
i mindekulturproduktionen. I 1919 kom et stort samlebind, Il Martirio del
Trentino, hvor kendte trentinere som den allerede omtalte Giovanni Pedrotti
og lederen af det katolske Partito Popolare, Alcide de Gasperi - Trentinos uden
sammenligning betydeligste politiske skikkelse i 1900-tallet - i tematiske kapit-
ler beskrev Trentino og trentinernes skaebne i krigsérene - ikke mindst med
italienerne uden for Trentino som malgruppe. Den henrettede socialistleder,
nationalist og frivillige, Cesare Battisti, fik ogsa litteraere monumenter. De forste
var mindepublikationer kort efter hans ded.?' I 1923 udkom hans politiske og
geografiske skrifter i en »national udgave« og op gennem 1920erne og 30erne
blev der udgivet en reekke hagiografiske biografier med titler som Martyren fra
Trento og For det udpdelige Italien. De andre helte fra Legione Trentina blev ogsa
mindet pa tryk. Det sorgede legionen selv for i talrige artikler i sine tidsskrifter
Bolletino della Legione Trentina (1921-25) og Il Trentino (1925-43)> og med udgi-
velsen af Oreste Ferraris monografi Martiri ed eroi Trentini della guerra di reden-
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I landsbyen Lenzumo, ca. 10 km vest for Riva ved Garda-sgens nordende, samlede
befolkningen 1. august 1914 ind til en votivgave til S. Giuseppe (Skt. Josef; Jesu
fosterfader i den katolske tradition) i hdbet om, at helgenen ville beskytte landsbyens
»gegtemeaend og feedre«. Det virkede. | hvert fald overlevede alle 42 indkaldte krigens
farer og vendte hjem. Det fejrede man ved at bruge de i 1914 indsamlede midler til
en traestatue af skytshelgenen, der blev opstillet i kirken i september 1920. Efter
velsignelsen af statuen kunne 37 veteraner (én var syg og fire havde meldt afbud)
samles til en frokost, og resten af dagen var praeget af fest i landsbyen.

zione i 1925. Bogen kom i 1934 i 4. udgave, hvor den kunne lseeses sammen med
Bice Rizzis massive samling af breve, digte mm. fra de trentinske frivillige, som
Risorgimento-museet i Trento udgav som sin farste publikation i 1932.24 Den
flittige Ferrari havde inden da skrevet en guide-bog til slagmarkerne i Trentino,
der blev udgivet i samarbejde mellem legionen og Touring Club Italiano i 1928.
Den var beregnet til nationalt konsum og som vejleder for de »pilgrimmex, der
siden krigens slutning var kommet til egnen, enten pa egen hand eller som del
af de grupperejser, som forskellige veteranorganisationer organiserede.2

I Trentino fik Legione Trentina fra den farste efterkrigstid selskab af en
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raekke organisationer for krigsveteraner, -invalider, -enker og -medre. Den vig-
tigste var Associazione Nazionale dei Combattenti, der som national veteranorgani-
sation blev grundlagt i slutningen af 1918. Omkring &rsskiftet 1919-20 danne-
des en afdeling af ANC i Trentino. Interessant nok skulle organisationen her
rumme veteraner fra bdde den italienske og den gstrigske heer, hvilket afspejle-
de sig i sammensztningen af den lokale ledelse.” I mindekulturen kom ANC
dog til at repraesentere en entydig italiensk-national tolkning af krigen.?

De forskellige veteranorganisationer var vigtige fora og agenter for minde-
kulturen. Men de blev fra ferste faerd suppleret med initiativer fra lokale grup-
per, politikere og politiske partier, bide omkring minderitualer og monumen-
ter. Blandt monumenterne var museer. Her blev der i de forste efterkrigsér
taget initiativ til hele to: Museet for Den store Krig i Rovereto og Museet for il
Risorgimento i Trento.

Planen til museet i Rovereto udsprang blandt lokale borgere i august 1920.
Det var taenkt som et nationalt museum over »befrielseskrigen, fik saede i
byens middelalderborg og blev indviet af den italienske konge i 1921. Museets
samlinger blev op gennem mellemkrigsérene udbygget gennem donationer,
der gjorde det til landets sterste museum for krigen. Et indtryk af dets noget
blandede samlinger i 1928 kan man fé i Ferraris omtalte guide. Her kunne man
pa en gang besoge sale helliget italiensk militeer (marine, artilleri, infanteri,
ingenigrtropper, sanitetstropper og luftvaben), modeller af slagmarkerne og
de forskellige krigsferende lande. Men den lokale historie var staerkt overre-
preesenteret med 7 af museets 25 sale. Hovedvaegten var pa de italiensk-natio-
nales indsats. »Martyrernes Sal« rummede mementi fra de tre frivillige, Damia-
no Chiesa, Fabio Filzi og Cesare Battisti, der alle var blev henrettet af ostrigerne
i Trento i 1916, mens borgens gamle kapel var blevet indrettet til en »hellig-
domc« for de italienske faldne.” Der er ikke @endret meget i de mellemliggende
70 ar. Roveretos »Museo storico italiano della guerra« fremstar i dag som et
stovet og foraeldet museum, der netop af denne grund er et beseg veerd, hvis
man interesserer sig for mindekultur.

Sestermuseet i Trento er blevet helt anderledes renoveret siden 1980erne
og hedder i dag »Museo Storico in Trento«. Som tilfaeldet var i Rovereto, ud-
sprang ogsa dette museum af et lokalt initiativ. I 1919 dannedes en museums-
komité med Trentos borgmester i spidsen. Museet skulle illustrere Trentinos
frihedskamp fra 1700-tallet til befrielsen og placeres i byens borg, der under
krigen havde veeret ostrigsk kaserne og ikke mindst dannet rammen for retter-
gangen mod og henrettelsen af Battisti. Museet abnedes i 1923 med to sale,
helliget de trentinske martyrer Battisti, Chiesa og Filzi. I de kommende ar blev
museet udbygget, men hovedvaegten forblev den samme. Af 6 hovedsale i 1928
var de fem koncentereret om martyrer, faldne og frivillige, mens den sjette »om
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trentinerne under krigen« dokumenterede de internerede, eksilerede og til-
fangetagnes nationale engagement. Den lange »forhistorie« il krig og befrielse
var henvist til museets sidste tre mindre sale.*

Mindesten

Blandt de forste monumenter, der blev rejst, da krigen var slut, var gadeskilte-
ne. Ved navneskift til Via eller Piazza Italia, Trieste, Garibaldi, Mazzini, Cavour
eller Vittorio Emanuele blev bruddet med Ostrig-Ungarn symbolklart (og let)
markeret. Endnu mere populeere som navne- og pladsnavne var Battisti og 3.
(eller 4.) november, som markerede dels den lokale, nationale martyr og dels
selve dagen for befrielsen.

Disse navneskift blev ofte hurtigt suppleret med mindetavler, enten med
overstbefalende Diaz’ sejrsbulletin (der er opsat pa offentlige bygninger over
hele Italien) eller mere lokalt funderede, der erindrede dagen, hvor man var
blevet befriet. Som fx mindepladen p& radhuset i Levico Terme (der ligger hvor
gaderne Battisti, Diaz og IIl Novembre medes) med indskriften: »Til minde
om/dagen den 3. november 1918/den sidste for Trento i slaveri/den forste af
den nye storhed /for Italien/satte/Levico by denne sten/som hyldest til befriel-
seshaeren«. Pa denne made blev store dele af byerne og landsbyernes offentlige
rum italieniseret.

Disse eksempler udger imidlertid kun en flig af den »monumentmasses,
som krigen endte med at aflejre i Trentino. Kvantitativt ligner Trentino saledes
resten af Italien, hvor det vrimler med krigsmonumenter, der har rod i ferste
verdenskrig. De er ikke altid lige s4 nemme at finde som i Frankrig eller Stor-
britannien, men det har en forholdsvis enkel og meget historisk forklaring.
Italien har jo ikke blot en lang historie, men ogsa en lang monumental historie,
og mange steder var centrale pladser monumentalt forstoppede.”

Kvalitativt er der imidlertid afgerende forskelle mellem de italienske min-
desmonumenter og de trentinske; forskelle der har sin rod i Trentinos seerlige
krigserfaring. De to krigserfaringer, den regionale og den nationale, er med
enkelte undtagelser klart adskilt: dem, der faldt i den estrigske haer, og dem,
der faldt som frivillige i den italienske heer, mindes hver for sig.

Det forste igjnefaldende, nar man studerer monumenterne for de faldne
i ostrigsk tjeneste, er maske de monumenter, der ikke er der. I Trento leder man
forgaeves efter mindesten over de mere end 500 af byens borgere, der dode som
ostrigske soldater (mens der er masser af mindesten for de ca. 15, der faldti ita-
liensk tjeneste). I Rovereto er de diskret erindret pa en mindetavle, opsati 1938,
for alle dem, »der ikke vendte tilbage«, mens byens faldne frivillige fik en min-
deplade pa muren ved byens faestning allerede i 1921. Billedet er det samme
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i fire af de seks andre storre bysamfund i Trentino: Riva, Cles, Borgo og Fiera
di Primiero. Kun i Mezzolombardo og i Tione blev der rejst monumenter for
dem, der var faldet i ostrigsk krigstjeneste. Begge steder var der tale om be-
skedne monumenter i form af mindeplader pa kirkegérden.

Monumenterne i Tione og Mezzolombardo er til gengaeld ganske typiske
for de mange monumenter, man finder i de trentinske landsbyer. For det forste
placeringen. Neesten alle landsbymonumenter finder man enten pa kirkegarde
eller teet ved kirken. For det andet monumenternes form. Her er en enkel
mindeplade den almindeligste. Man steder ogsa pa andre former, hvor religio-
se motiver dominerer i form af kors, tabernakler, kirkeklokker eller kirkegards-
kapeller, men ogsd Kristus- og Madonna-motiver gar igen. Der er dog ogsa
eksempler, der i sit formsprog ligner, hvad vi kender fra landsbymonumenter
andre steder i Italien: obelisker, sgjler o.lign. Som helhed kan man imidlertid
konkludere, at monumenterne i bade placering og formsprog adskiller sig
tydeligt fra de typiske, italienske monumenter.

Det samme geaelder indskrifterne. Ganske vist er et dominerende traek lister-
ne over de faldne, typisk ordnet alfabetisk eller efter dedsdag. Det ligner gan-
ske, hvad vi kender fra andre steder (og lande). Men billedet skifter, nar blikket
vendes mod de indskrifter, der skal seette de dede pa begreb og forklare, hvor-
for eller i det mindste hvordan de mistede livet. Her er en raekke igjnefaldende
menstre. For det forste er der mange monumenter med helt enkle indskrifter
af typen »De faldne i krig/1914-1918«; »Ischia til sine faldne/i krigen 1914-
1918« eller »Carano til sine keere/dede i krigen/1914-1918«. Her saettes ingen
eksplicit mening ud over, at de dede i krig - og at de mindes som »faldne« eller
»kaere dede« af deres lokalsamfund.

For det andet findes en raekke indskrifter af religios karakter. Her placeres
de dode primaert i en religios tolkning. Det sker ofte gennem et tilfgjet R.LP.,
men et mere udfoldet eksempel findes p4 monumentet i Sarche. Her er hoved-
indskriften »Sarche/evigger mindet/om sine faldne pé slagmarken« suppleret
med den manende »Den barmhjertige Gud giver/evig fred til sjeelene/fra de
uskyldige ofrei/verdenskrigen/1914-1918«. Det religiose tema formuleres ogsa
i forhold til dem, der har opfert monumentet og siden skulle bruge det i
mindearbejdet. I Calteranica al Lago kan man saledes pA monumentet leese
under navnelisten: »1914-1918/fjernt fra alle elskede ting/faldt vi pa slagmar-
ken/iukendte egne/var vi forsvundne/nu lever vi atter her/i vore bysberns
religiose erindring/og kreaever af den forbipasserende /ben«. Og lignende ses
i Grumes: »Grumes/til/sine faldne/pé de blodige slagmarker/i den store
krig/1914-1918/afhugne som en blomst/af en ubarmhjertig le/det befriede Ita-
liens engel/fra dette alter /samler jer med de fromme/i den evige fred /meder
jer/Gudx«.
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Indskrifterne i Sarche, Calteranica og Grumes rummer med begreberne
»uskyldige ofre«, »fjernt fra alle elskede ting« og »Det befriede Italien« ogsa
elementer af den sidste markante og hyppigt forekomne indskrifttype, nemlig
den, der setter de dede i relation til det nationale. En helt markant kombination
af det religiose og det nationale finder man i Revo. Her har monumentet form
af et stort marmorkrucifiks med felgende indskrift:

Her/til den hellige og velsignende beskyttelse /af Kristi Kors/betroer de befriede bys-
berns fromhed/mindet om deres dede/ofret fjernt herfra i de ostrigske reekker/i
verdenskrigen.

Inden for det nationale tema var varianterne mange. Et af de hyppige elementer
var betoningen af de faldne som »uskyldige ofre«; andre at de var faldet
»tvunget til at keempe for undertrykkeren« (fx i Pinzolo og Lavis) eller »blevet
naegtet den sublime trost at de keempende for feedrelandet« (fx i Vezzano). I
Mattarello blev de faldne omtalt som »de liv, der var hugget bort af det estrig-
ske barbari«, mens indskriften i Villa et Verdesina segte at give de faldnes offer
mening: »Jeres offer gav som frugt til de overlevende befrielsen 3.11.1918«.
Monumenternes placering, deres formsprog og deres indskrifter er centrale
i argumentationen hos Aldo Miorelli, der i en raekke banebrydende artikler har
analyseret trentinske krigsmonumenter og iseer dem, der blev rejst for de faldne
i ostrigsk tjeneste.*> Miorellis tese er, at monumenterne i virkeligheden var ikke-
monumenter, da de var fjernet fra de centrale offentlige rum og ikke mindedes
soldaterne for, at de havde gjort deres pligt, men blot som ofre, hvis minde blev
overtaget af kirken og indsat i den traditionelle deds- og sorgtradition.
Miorelli paviser desuden, at der var tale om et bevidst arbejde for at margi-
nalisere denne del af erindringen om krigen fra italiensksindet hold. Det gjaldt
national-liberale der argumenterede for, at det ville vaere »absurd« at saette
sddanne monumenter pa offentlige pladser. De fortjente ikke ros, men medynk
som ofre for naturkatastrofer, var holdningen. Miorelli viser ogsd, hvordan de
frivilliges organisation, Legione Trentina, energisk i 1922-23 protesterede mod
de »hundredvis [af] ... sorgmonumenter for de faldne i de ostrigske raekker«,
som de mente blev opfert pa bekostning af mindet om krigens sande trentinske
helte (naturligvis dem selv). Dette forte til, at myndighederne dekreterede, at
frivillige og faldne i estrigsk tjeneste ikke kunne mindes pa4 samme monument;
at monumenter over sidstneevnte burde vare enkle og opferes pa kirkegarde,
og endelig at de ikke matte omtales som »faldne«, men kun som »dede«.*
Miorellis argumentation er overbevisende i pavisningen af, at der var util-
fredshed med de lokale monumenter fra toneangivende politisk side, og at den-
ne utilfredshed fik konsekvenser. Han dokumenterer sledes, hvordan opferel-
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Krigsmindesmarkeme i Revo og Tenna er typiske for de monumenter, man finder i
smé&- og landsbyer. | Revo star monumentet i form af et krucifiks ved kirken. | Tenna
er mindepladen opsat i kirkegardens kapel. Den meningsgivende indskrift under
navnelisten lyser: »Tennas folk rejste i hengivenhed dette minde over disse uskyldige
ofre og over de talrige andre som, bortrevet fra hjemstavnen af krigens grusomme,
dgde smertefuldt i fremmede lande«.

sen af monumenter stilner af fra 1923, og at de senere opfgrte monumenter alle
placeres i forbindelse med religigse rum. At der sdledes var tale om en margina-
lisering eller ligefrem undertrykkelse af den reelt mest udbredte erindring om
krigen forekommer indlysende. Det kan illustreres med et konkret eksempel
fra den sydtrentinske by, Ala. Her indviede man monumentet for de lokale
faldne pa Sejrsdagen 4. november 1923. Monumentet ligner s& mange andre.
Det er placeret pa byens kirkegard og har en inskription af klar national ob-
servans: »Ala, lykkeligt befriet, erindrer fromt dem/som hard treeldom tvang
til at keempe for andre folk«. Alligevel forbad byens fascistiske styre en proces-
sion gennem byen i forbindelse med indvielsen, ligesom den lokale afdeling
af veteranorganisationen, ANC, fik forbud mod at deltage.

Historien fra Ala problematiserer imidlertid ogs& Miorellis tese. Monumen-
tet blev jo faktisk bade opfart og indviet. Nok var myndighederne fravaerende,
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men der var repraesentanter fra bde katolske foreninger og forskellige veteran-
organisationer til stede, og ANC havde sendt et brev og omgik pa den made
forbuddet. Det ligner i hvert fald ikke en succesrig marginalisering.>*

Mere overordnet kan man saette spergsmal ved hans tese om, at de opferte
monumenter ved at blive »treengt« ud i religiose rum blev til ikke-monumenter.
Helt fundamentalt m& man nemlig sperge sig, om ikke det religiose rum var
det vigtigste og det naturligste, set fra lokalt perspektiv. Landsbysamfundene
var steerkt religiose; de katolske kooperationer var skonomisk vigtige; katolske
sociale og kulturelle organisationer og det katolske parti dominerede det socia-
le, kulturelle og politiske liv. Alt sammen gode grunde til, at religiose rum ogsa
var de naturlige steder for mindekulturen. Hertil skal man s leegge, at denne
mindekultur var rettet til de levendes minde om de dede, og rammen herfor
traditionelt var kirken og gravstederne pa kirkegarden. For de levende var mo-
numentet ogsa en erstatningsgrav (hvilket i Strembo blev gjort utvetydigt i
formvalget: her bestdr monumentet af et krucifiks omgivet af navneplader med
fotografier for de enkelte faldne, dvs. typiske gravsten).®

Dette indtryk forsteerkes, hvis man ser pA monumenterne i deres oprindel-
seskontekst. I spalterne i den katolske avis Il Nuovo Trentino kan man gennem
den forste halvdel af 1920erne danne sig et rimeligt preecist indtryk af monu-
menternes historie. De udspringer af lokale initiativer (hvor efterligningseffek-
ten bliver tydelig som tiden gér), og arbejdet for at opfere et monument leegges
i heenderne pa en komité. Her er praesten typisk repraesenteret, men gejstlige
er langt fra altid initiativtagere; det er ogsa krigsveteraner, ungdomsgrupper
eller ligefrem kommunen. Komitéens opgaver var at indsamle midler og at be-
slutte monumentets form og placering (og fa dette godkendt af de statslige
myndigheder). Indsamlingerne antog forskellige former fra der-til-der indsam-
linger over lotterier til diverse velgerenhedsarrangementer (musik, teater, op-
leesning), der involverede de lokale kulturelle organisationer. Desuden done-
rede organisationer og ofte kommunen sterre beleb. Her kan man altsa vanske-
ligt tale om en marginalisering.

Det samme bliver endnu tydeligere, hvis vi vender blikket mod monumen-
ternes indvielse. Ogsa her kan vi stette os pa talrige referater fra Il Nuovo Tren-
tino. De allerfleste indvielser foregik efter ssamme model. Forst samledes lands-
byens borgere (ofte incl. folk, der var kommet til fra oplandet) anfort af byens
organisationer og myndighedspersoner (militeer, politi, borgmester) til messe
i byens kirke. Herefter begav man sig sé i procession til det smykkede monu-
ment, der blev velsignet af praesten. Efter velsignelsen gjorde talere monumen-
tets rolle klart. Her talte typisk preesten, men ogsa ofte repraesentanter for
veteranerne, ligesom det ogsa var almindeligt, at en forzeldreles og helst pige
med (af andre) velvalgte ord repraesenterede de efterladte. Avisreferaterne er
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sa kortfattede, at det ikke er muligt at give noget generelt billede af talernes
indhold, bortset fra at de var rerende, passende, osv., men vi har referater af
béde taler, der fokuserer lokalt, og taler der breder billedet ud til krigen i al
almindelighed og befrielsen i seerdeleshed. Hvad der derimod med en enkelt
undtagelse (nemlig den omtalte Ala) geelder for alle de referater, avisen bringer,
er, at ceremonien indbefatter, at monumentet overdrages af monumentkomité-
en til kommunen, og at borgmesteren i en takketale hejtideligt forpligter
kommunen til at vedligeholde monumentet. Ikke alene ser vi altsd myndighe-
der staerkt repraesenteret ved disse ceremonier; vi ser ogsa at monumenterne
eksplicit far officiel status som kommunale monumenter.

Miorellis tese er mere holdbar, hvis vi ngjes med at se pa bysamfundenes
monumenter. Det var jo her, at nationalliberale (og siden fascister) stod staer-
kest, og det var preacis disse kredse, der frygtede, at en lokal sorgorienteret
mindekultur kunne overskygge en heroisk-national. Det er ikke blot i sddanne
byer, at man flere steder mangler monumenter for de faldne, men ogsa typisk
her, at vi ser de klareste nationale indskrifter pd de monumenter, der blev op-
fort - og placeret pa kirkegérde, langt vaek fra den centrale plads eller rddhuset.
Her placerede man sa til gengeeld ofte monumenterne over dem, man opfattede
som de sande helte, nemlig de faldne frivillige fra Legione Trentina.

Der findes ingen systematisk optelling af krigsmonumenter i Trentino,
men hvis man engang laver en, vil resultatet givetvis blive, at der er rejst flere
monumenter for de omkring 100, der faldt som frivillige i den italienske heer,
end for de godt 10.000, der dede i ostrigsk uniform.

De fleste af monumenterne for de faldne frivillige er enkle mindeplader.
Mange markerer de faldnes fodehjem og er sat op af medborgere eller forskelli-
ge nationale eller militaere organisationer som fx Legione Trentina, Associazione
Nazionale dei Alpini eller Associazione Nazionale dei Fanti. Selv s& enkle mindes-
marker kunne danne ramme for hejtidelige indvielsesritualer, som det fx var
tilfeeldet i Trento, hvor man pa vabenhviledagen 1924 indviede mindeplader
pa fodehjemmene for byens faldne frivillige, og dette indgik som en vigtig del
af dagens samlede ritualer - og i ritualerne p& mindedagene i drene fremover.
Langere fra alfarvej, men symboltunge var de mindesten, som Legione Trentina
rejste for hver enkelt falden legionzer pa slagmarkerne i drene 1920-32.

Hertil kommer, at de faldne ogsé blev mindet pa plader, opsat pa centrale
steder i lokalsamfundet. Fx kan man pa facaden af rddhuset i Pergine se en
marmorplade, hvor egelov og olivenblade (i bronze) omkranser mindeindskrif-
ten: »Giv/ikke tarer eller blomster/men udtryk for borgerdyd /O perginesere
til mindet/om Mario Garbari [0og] om Guido Petri/der som officerer i Alpini-
korpset/til Feedrelandet tilbed /deres ungdoms/heroiske blomst« (med tilfejel-
sen, at pladen var opsat af byens borgere, 4.11.1920). Man satte ogs& mindepla-
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Mindeplade over den faldne frivillige Guido Poli pa hans fedehjem i Mattarello. Poli
var en af 13 legionerer, der fik tildelt den italienske hzrs hgjeste udmeerkelse for
tapperhed, guldmedaljen.

der op pa radhusene i fx Trento, Tione, Borgo, Arco, Gardolo og Mezzolombar-
do. | Rovereto blev der i 1921 pa initiativ af en gruppe kvinder opsat en min-
deplade pé slotsmuren. Den blev i 1933 erstattet med et mere imposant monu-
ment, sponsoreret af Legione Trentina - med indskriften »De faldt som frivillige
for Italien« og domineret af buster af byens stagrste helte, Damiano Chiesa og
og Fabio Filzi.361 Riva erindrede man byens helte, Giovanni Lipella og Nino
Pemici, med buster pa Piazza S. Rocca, neer rddhuset, mens man i Taio lod
opsette en buste af den faldne Silvio Vois, ifgrt middelalderlig rustning. Alle
disse monumenter var utvetydigt hyldester, der indgik i en nationalistisk tolk-
ning af Trentinos historie og krigen, hvilket fx kan illustreres omkring indviel-
sen af monumentet i Riva. Den fandt sted 24. maj 1920, pa femarsdagen for den
italienske krigsindtraeden. Som optakt gik en procession med repreesentanter
for civile, militeere og gejstlige myndigheder (men ogsd mange skolebgrn og
»distingverede frgkener«) gennem den flagsmykkede by til tonerne af national-
sangen. Pa byens centrale plads, efter krigen omdgbt til Piazza 3 Novembre,
stod opmarcheret tropper. Da processionen kom til den narliggende Piazza
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S. Rocco blev monumentet afsleret til tonerne af kongemarchen. Selve ritualet
bestod af taler, hvor forst formanden for monumentkomitéen overdrog monu-
mentet til kommunen, hvis viceborgmester holdt takketale, hvor han betegnede
monumentet som udtryk for »borgersjeelens taknemmelighed over for sine
store senner«.”

I forleengelse af overvejelserne omkring landsbymonumenternes placering
og betydning er det dog vaerd at naevne, at ogsa mindesten over frivillige kunne
placeres i religiose rum. Séledes satte borgerne i Vezzano mindepladen for Italo
Conci, der ferst havde keempet som frivillig under krigen og derncest faldet
som en af d’ Annunzios legionaerer i Fiume, op i kirkegardens kapel (der i 1926
blev rejst til minde for de 13 af byens senner, der var faldet i estrigsk tjeneste).
Og pa kirkegarden i Folgaria finder man en mindeplade med folgende ind-
skrift:

I Forcella Bois/faldt/Emilio Colpi/den 12. juli 1916 /heroisk keempende for Faedrelan-
det/[Han var] underlgjtnant i Alpini-korpset/frivillig/i den kgl. italienske haer/Til
dette/manende eksempel/pa civile og militeere dyder/rejste/medborgerne/erin-
drende og taknemmelige [denne sten].

Man nejedes ikke med mindeplader. Man opferte ogsa mindeparker og -veje.
Idéen til denne monumentform skyldes vice-undervisningsminister Dario Lupi,
der i 1922 lancerede tanken om, at landets skoler i samarbejde med lokale myn-
digheder skulle danne komitéer til opferelse af sddanne mindeanlaeg, hvor hver
falden blev mindet med et tree. Anlaeggenes vedligeholdelse skulle skoleberne-
ne derefter foresta som et konkret mindearbejde. Forslaget, som ministeriet de-
taljerede i cirkuleerer der skulle sikre, at anleeggene fik samme karakter, slog
an, og pa mindre end et &r blev der indviet mere end 1000 mindeveje og -parker
iItalien.® I Trentino blev der i 1923 anlagt mindeparker og -veje i Trento, Rove-
reto, Riva, Borgo, Cles og Tione.” Af referater af indvielsesceremonierne i II
Nuovo Trentino fremgar det, at disse anleeg var mindeanlaeg for de faldne fri-
villige og kun dem. I Borgo indviede man saledes i 1923 i forbindelse med ars-
dagen for Italiens krigsindtraeden en Viale di Rimembranza, der mindedes »de
fra Valsugarno, der var faldet heltemodigt i befrielseskrigene«. Indvielsen fore-
gik som en del af den sterre ritualisering af 24. maj-dagen, og helt i ministeriets
and var skolebgrnene en central del af hejtideligheden: de marcherede forbi
de nyplantede traeer og hilste »romersk« pa dem. Efter staerkt nationalistiske
taler, der hyldede de »tapre, der gav livet sa Feedrelandet endelig kunne blive
‘Et fra Alperne til Havet'«, leeste skoleborn lejlighedspoesi op, hvorefter sko-
leinspekteren holdt en formanende tale om arbejdsomhed og feedrelandskaer-
lighed.®
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Blandt de ferste martyrmonumenter, der blev rejst, var mindeplader over
Damiano Chiesa, Fabio Filzo og Cesare Battisti i slotsgraven i Trentos Castello
Buonconsiglio, hvor de var blevet henrettet i hhv. maj og juli 1916. Males monu-
menters gennemslagskraft gennem deres brug, er de tre enkle plader, blot
smykket med navn og dedsdag, de vigtigste mindemonumenter fra krigen i
Trentino. Kransenedleegning her var en obligatorisk del af alle nationale cere-
monier i Trento, og her viste repraesentanter for talrige organisationer, grupper
af »pilgrimsrejsende« til slagmarkerne og de nye provinser, alle deres respekt.
De tre »martyrer« blev fra 1916 bade nationalt og lokalt set som de fornemste
repraesentanter for den trentinske irredentisme, og der blev folgelig rejst talrige
monumenter for dem bade i Trentino og i resten af Italien. Vejnavne og min-
deplader blev suppleret med institutionsnavne, buster og mindesale pa museer-
ne i Rovereto og Trento. Deres grave pa kirkegardene Trento og Rovereto fik
ogsa status som mindesteder.

Af de tre stod Battisti i en klasse for sig som den kendeste trentinske irre-
dentist, der fra august 1914 energisk keempede for Italiens indtraeden i krigen
mod centralmagterne. Fa dage efter hans henrettelse lovede den italienske re-
gering, at der skulle rejses ham et nationalt monument i hans fedeby, Trento.
Fra 1920 var der stort set ogsa enighed om, at monumentet burde placeres pé
Doss Trento - iflg. den fascistiske avis Il Brennero »Trentos kapitol«,* men mere
prosaisk en bjergknold, der heaever sig over byen Trento, og at monumentets
form burde veere et klassisk tempel.

Imidlertid varede det 15 ar - og et pikant mellemspil, hvor Mussolini i 1926
foreslog, at monumentet burde placeres i Bolzano med udsigt til Brennerpasset
og Italiens nye, »naturlige greense«*? - for Battisti fik sit nationale monument
i Trento i 1935. Monumentet fik form som et &bent rundtempel, tydeligt klassisk
inspireret. I monumentets krypt blev Battisti rester stedt til hvile, mens der i
det dbne »tempelrum« var anbragt et alter med indskrifterne CESARE BAT-
TISTI og 12 LUGLIO 1916. Over de 16 sgjler, der omkransede rummet kunne
den folgende tekst laeses: TILEGNET CESARE BATTISTI DER FORBEREDTE
TRENTOS FORENING MED FADRELANDETS OG DETS NYE SKZABNEBE-
STEMMELSE. Det er sigende for den status, som Battisti havde i det fascistiske
Italien, at monumentet, der med en heojde pa ca. 20 meter kunne og kan ses vi-
denom, ogsa var hans mausoleum. Monumentet blev nemlig opfert i en tid,
hvor regimets politik var at samle Italiens faldne i monumentale gravanleeg.

Indvielsen af det p& 20-arsdagen for Italiens krigsindtraeden var sandsynlig-
vis den storste mindecerimoni i Trentino i hele mellemkrigstiden. Her deltog
kongen, lederen af fascistpartiet Starace og medlemmer af regeringen, og det
skennedes, at 60.000 s3, at Battistis kiste blev fort fra Trentos kirkegard til mau-
solaeet, mens 15.000 lagde blomster pa mindepladerne i borggraven.*
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Battisti-monumentet pa Doss Trento

Mindedage

Den 24. maj 1915; den 4. november 1918; den 28. oktober 1922: Tre datoer i Italiens nye
historie. Tre lysende punkter, hvorigennem banen for vores Feedrelands opstigende
kurve lgber.

Sadan kunne man laese i Il Brenneros leder pa Sejrsdagen, 4. november 1932. De
tre dage indgik som de vigtigste mindedage i den fascistiske kalender, hvor
krigen sammen med marchen mod Rom var hovedingredienserne i fascismens
grundlaeggelsesmyte.44! Italien generelt var 24. maj og 4. november derfor fo-
kus for mindekulturens tid, dvs. de dage, hvor erindringen om krigen ritualise-
redes. Det gjaldt ogsa for Trentino, hvor de nationale maerkedage fik selskab
af 12. juli - &rsdagen for Battistis henrettelse.45 P& lokalt plan fejrede sydtrentin-
ske byer som Avio og Ala arsdagen for deres befrielse, der blev udvirket af ita-
lienske tropper i maj 1915. Men de vigtigste maerkedage var overalt de datoer,
der indrammede den italienske fgrste verdenskrig, og i det falgende vil jeg kon-
centrere mig herom.

Da krigen sluttede, var Trentino nok kontrolleret af italienske tropper og
foreningen med Italien givet. Men krigen efterlod store opgaver i form af repa-
trierering og genopbygning, og i dette lys er det ikke underligt, at ritualiserin-
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gen af mindet om krigen og befrielsen i de forste efterkrigsar havde sporadisk
og tilfeeldig form. I Trento udsendte borgmester Vittorio Zippel i 1919 pa ars-
dagen for vabenhvilen - eller Sejrsdagen, som den officielt hed i mellemkrigsti-
den - en erkleering, hvor han hyldede sejren over »Italiens heftigste fiende, vor
furiske undertrykker« og pa borgernes vegne lod »vore tanker ga til alle ita-
lienske soldater, fra Kongen (...) og til den ydmyge menige, og isaer til de fem-
hundredetusinde, der dede for os, til vores Hellige Martyrer, til alle, der har
lidt for os (...)«.%

Denne nationalistiske tolkning blev gentaget aret efter, hvor erklaeringen
talte om »graenselos taknemmelighed over for de glorveerdige krigere, der sik-
rer vor egn den leengselsfuldt ventede genforening [sic] med Italien«. Som &ret
for fremhaeves de faldne (»det hellige minde om Dem, der faldt i kamp«) og
iseer de lokale »sgnner, der indskrev sig som Frivillige i den nationale haers
raekker for at hjeelpe med til at forlase vor egn fra treeldom under fremmede«.
Borgmestren opfordrede derfor borgerne til talstaerkt at mode frem til en hej-
tidelighed, der skulle sere de frivillige. Arrangementskomitéens erkleering, der
ligesom borgmesterens blev optrykt i sin helhed i Il Nuovo Trentino, fortsatte
hyldesten af de frivillige, hvor borgmesteren slap. Her hed det:

Aresbevisningerne (...) siger til de frivillige, at Trentino anerkender hele storheden
af deres offer, og at det kun er takket vaere dem, at vi feler os fuldsteendigt veerdige
til den folgende befrielse.”

I disse erkleeringer er erindringens fokus tydeligt: det er befrielsen og befriere,
der stér i centrum. Videre er opmarksomheden koncentreret pa de faldne. Det
kollektive »vi« er tydeligvis trentinske italienere, og derfor placeres de frivillige
som Trentinos »bedste senner«. I det nationalistiske heltehierarki kom de faldne
frivillige derfor everst. Det sas klart ved hejtideligheden 4. november 1920,
hvor frivillige fik tildelt mindesmedaljer: forst blev medaljerne overladt til
Battisti, Filzi og Chiesas efterladte, dernaest til de andre dede og til sidst til de
levende. Ceremoniens nationalistiske og irredentiske karakter blev understreget
af, at medaljerne blev overrakt af en kaptajn, der var ifert sin uniform som Fiu-
me-legioneer. Efter ceremonien, der foregik pa byens borg, drog deltagerne til
byens koncertsal, hvor et moede markerede &rsdagen.®®

Dagen blev ogsa markeret andre steder i Trentino. I Pergine afslorede man
mindetavlen for byens to faldne frivillige pa rddhuset, hvor byens orkester og
skolekor opferte en nyskreven »Hymne til Pergine«, der fejrede befrielsen,
mindedes »de tapres blod« og lovede at beskytte Italiens »hellige graense«.
Borgmestren hyldede de frivillige, og en advokat talte om deres »vilje til at ofre
sig i holocaust pa feedrelandets alter«.*” Ogsa i smabyerne Condino og Mezzo-
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lombardo var det mindet om de faldne, der var i fokus, dels ved mindemesser
i kirkerne, dels ved ceremonier pa krigskirkegéarde.

November 1920 var ogsé vidne til indvielse af en reekke monumenter over
de faldne i den estrigske heer. Disse indvielser fandt imidlertid ikke sted pa
Sejrsdagen, men i stedet p& den religese meerkedag: Ognisanti. Indvielsescere-
monierne var ogsa domineret af religiose temaer som mindesmesser for de
faldne, religios procession gennem byerne og kirkelig velsignelse af monumen-
terne. Talerne anslog generelt temaer som sorg, afsavn og lidelse. Her var det
nationale og det lokale altsa skarpt adskilt; det teetteste pa en placering af de
faldne, som monumenterne erindrer, i en national sammenhaeng finder vi i Ra-
vina, hvor praesten holdt en tale, der mindedes »de Faldnes store offer; (...) de
var pligtens ofre, opofret for en sag der ikke var deres«.”

11921 blev Sejrsdagen helt domineret af Den ukendte Soldat. Italienerne
fulgte de britiske og franske eksempler og exhumerede i efteraret 1921 11
uidentificerede faldne, som under stor bevagenhed og lokale ritualer blev fort
til krigskirkegdrden i Aquileia, hvor en moder til en savnet, dvs. uidentificeret
falden, blandt de 11 ens kister valgte den, der skulle begraves som Italiens
ukendte soldat i Feedrelandets Alter (Vittorio Emanuele monumentet) i Rom
den 4. november 1921. Begravelsen blev en enestdende national ceremoni, idet
man overalt i Italien holdt mindehgjtideligheder for den ukendte samtidig med
at den rituelle begravelse foregik i Rom.*” Saledes ogsa i Trentino.

I Trento markeredes dagen fra morgenstunden med flagning pé halv stang,
og man samledes foran rddhuset, hvor man indviede en mindeplade over de
bysbern, der var faldet i de nationale befrielseskrige 1848-1920. Hovednum-
meret var imidlertid en hejtidelighed pa domkirkepladsen, hvor allehande
myndigheder, foreninger, skoler og »en stor skare borgere« var samlet. Her
leeste byens serkebisp en messe, for der blev fyret salut af og ringet med kirke-
klokker praecis kl. 10.30 »som i hele Italien«. Efter fem minutters stilhed for de
faldne afsluttede biskoppen den religiose ceremoni. Til sidst fulgte en hejtide-
lighed pa den lokale kirkegards afsnit for faldne soldater, hvor enkefru Battisti
med bern var i centrum - i hvert fald for journalistens opmarksomhed.

I Rovereto havde dagen et lignende forleb. Ogsa her blev holdt messe og
afsleret en mindeplade for de faldne frivillige. Byens viceborgmester hyldede
den ukendte soldat som »den ideale repraesentant for de titanske kreefter, som
det til sidst lykkedes at overtrumfe alle forhindringer og forene vort Land
inden for dets hellige graenser«. Hojtideligheden sluttede her med, at byorke-
stret spillede kongemarchen.

Lignende indtryk giver de referater, som Il Nuovo Trentino bringer fra
dagen fra mere end 20 andre trentinske byer og landsbyer. Alle steder kombine-
res det religiose og det nationale. Man udsmykker monumenter for lokale
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frivillige eller gravene pa krigskirkegardene. Det er de helte, der »ofrede sig
for vores befrielse og for feedrelandets storhed«, som man mindes. Med enkelte
undtagelser. I Tione havde man ogsa udsmykket mindepladerne for de lokale
faldne i ostrigsk tjeneste, fremgar det indirekte af referatet, og i Tiarno di Sotto
mindedes man pa talerens opfordring bdde »den ukendte helt« og »de glemte
trentinere, som forfres i det russiske Polens kolde edemarker«. Men det klare
billede er, at der ikke var plads til dem, der faldt i estrigsk tjeneste, og det er
givetvis sadan, at journalistens afsluttende bemaerkninger i referatet fra den
nationalistiske ceremoni i Rovereto skal forstas:

Ved denne lejlighed er det pakreaevet at sende en sedel og keerlighedsfuld erindrings-
tanke til de mange bysbern, ofre uden navn i en voldsom krig, som matte keempe for
et feedreland, der ikke var deres, og hvis blod farvede jorden i Galizien, Volhylien,
Polen og Bessarabien purpurredt, og som kun fa teenker pa, bortset fra de ulykkelige
enker og faderlese, som de efterlod sig graedende og sergende.”

4. november 1922 s& man i Trentino en stribe mindeceremonier, der i store traek
gentog menstret fra aret for. I centrum stod atter sejren, befrielsen og isaer »de
heroiske faldne soldater«. Typiske elementer var processioner til kirker og
krigskirkegarde, hvor religiose ritualer og nationalistiske taler gik hdnd i hand.
Dagen var 23. oktober 1922 blevet ophgjet til national festdag, og det er sikkert
en del af forklaringen pa de store menneskermangder, som flere af referaterne
taler om. Nyt var ogsa »sortskjorternes« prominente placering i processionerne,
men det er naturligvis ikke overraskende efter dannelsen af den national-
fascistiske samlingsregering under Mussolini f& dage tidligere. I sin erkleering
om dagen hilste Legione Trentina indirekte den nye regering velkommen. I drene
efter krigen sa det ud til, at »alt hvad der repraesenterede Nationens glorvaerdi-
ge fortid [...] skulle dukkes ned i defaitistisk liderlighed «. Men endelig havde
»den nationale samvittighed « faet nok:

Basta. For vore femhundredtusinde dede, for vore invalider, for vores senner, stop
op! Nu er timen kommet til den hellige haevn!

Ud med forreederne! Og lad sejren, uden hverken bind eller sler, vende sit rene
dsyn mod solen.

Legionens vrede oprab skal naturligvis ses i lyset af den forbitrede politiske
kamp i efterkrigstidens Italien, der for mange nationalister havde rejst tvivl om
krigens resultater (»den lemlaestede fred«). Men i det katolske Trentino var den
dominerende tone i talerne pa sejrsdagen forsoningens. Séledes udtrykte Tren-
tos eerkebiskop habet om, at landet gik fredelige tider i mede, og i Rovereto
mindedes domprovsten de faldne:
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Fader, vi er samlet her i dag, forst for at takke for krigens lykkelige udgang, og
dernaest for at mindes alle soldaterne, der faldt for vores skyld pa slagmarkerne [...].
De dede for at lade retfeerdighed sejre og for at standse overgrebene. Lad os sikre, at
deres blod ikke er udgydt forgaeves, men at det endelig vil fere til den eftertragtede
fred og ro, som er det eneste, der kan fremme feedrelandet og nationens velferd.™

Som i 1921 var ceremonier og taler udtryk for en nationalistisk tolkning af
krigen. Der er dog svage spor af, at den lokale erfaring bliver inddraget. Sdledes
bestod hejtideligheden i Aliano, efter en mindemesse for »de soldater, der dede
for Feedrelandet«, af kransenedleegning og taler ved det lokale monument, der
erindrede de faldne i strigsk tjeneste. I en anden landsby, Romarzollo, indgik
béde mindepladen for den lokale frivillige og »monumentet over de faldne«
som rammer for hejtideligheden.

Det er ikke tilfeeldigt, at eksemplerne hidtil har veeret hentet fra ritualiserin-
ger af 4. november. Det er nemlig forst fra 1923, at 24. maj indtreeder som en
markant mindedag. Det nye fokus pa 24. maj skyldtes givetvis, at der nu kunne
traekkes linjer fra krigen og til den fascistiske regering: I den national-fascistiske
tolkning var den italienske krigsindtraeden et brud med »den skeptiske indstil-
ling og det moralske armod«, som havde praeget den gamle generation af
politikere. Krigen, derimod, reprzaesenterede en ny generation, et nyt, idealistisk
og heroisk Italien. Denne tolkning genfindes i den lokale Trento-fascios er-
kleering om dagen. Erklaeringen slutter saledes:

BORGERE!
Husk p4, at det er denne adle beslutning [om at treede ind i krigen, NAS], taget i
Trento og Triestes navn af et generost folk, som vi skylder vores befrielse!

Lad os huske Martyrerne og de Dode, som efter fire ars moralsk formerkelse igen
res af den italienske sjeel.

Lad os sveerge at tjene Feedrelandet, som stir med fornyet hab og straleglans, med
hjertets renhed og opofrelsens 4nd.”®

Dagens arrangementer i Trento og Rovereto 14 i forleengelse af dem, vi har set
pa sejrsdagen. Her var processioner, mindemesser og kransenedlaegning ved
mindeplader. Atter var det de dede helte, som havde ofret sig for at sikre den
leengselsfuldt ventede befrielse, der stod i centrum. I Trento havde dette bla.
form af, at faldne legionzerers efterladte bern blev tildelt diplomer. I Pilcante
lagde skolebern »som tegn pa deres taknemmelighed« blomster pa gravene pa
krigskirkegarden, og i Borgo blev mindevejen indviet med march, musik, sang,
lejlighedsdigte og taler. Her hyldedes »de tapre, der gav deres liv for feedrelan-
det; et faedreland, som en anden taler karakteriserede som »en vaerdig datter
af det antikke Romu.
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I de folgende ars mindehgjtideligheder cementeredes det billede, vi allerede
har set. Parader og processioner, mindemesser og kransenedlaegninger pa mo-
numenterne for de frivillige og pa krigskirkegardene forbliver faste ingredien-
ser, som 1920erne skrider frem. Op til mindedagene udsender veteranorganisa-
tionerne, fascisterne og statens lokale repraesentanter erkleeringer, hvor de he-
roiske faldne pakaldes og krigen placeres som begyndelsen til Italiens nye hi-
storie. Som et markant eksempel pa en sddan tolkning har jeg valgt at citere en
del af den stedfortreedende preefekt, Giovanni Peterlongos tale for de frem-
modte i Trento 24. maj 1924:

Trento-borgere,

For ni &r siden var disse dage preeget af zengstelse i vor by. Mange af vore senner i den
hadede ostrigske heer; mange af dem faldet i Galizien eller i fangenskab i det fjerne
Rusland; centralmagterne gjort selvsikre af deres forste sejre; fremtiden usikker og
angstfuld.

Men takket veere vor sedle konges vilje bred Italien med sin teven, gik i krig mod
arvefjenden og vandt.

For os trentinere var sejren fuldsteendig. Ikke alene betod den vores endegyldige
befrielse fra det fremmede g, men ogsa erobringen af en grense, der sikrede mod
fremtidige trusler.

Pa denne festdag skylder vi derfor dem, der ville krigen, og iseer vores frivillige
og soldater, vor beundring og taknemmelighed (...).

Desveerre blev sejren forbitret af upassende demonstrationer og alvorlig uro.
Vores ervardige krigere blev spottet og maltrakteret; Italiens flag hanet; mindet om
Faedrelandets faldne forbandet; uorden i administration og offentlig service; alti alt
en oplesning. (...)

Men takket vaere den nye Italiske Ungdom blev Feedrelandet vaekket og fandt pa
afgrundens rand sig selv igen. I spidsen for denne bevaegelse stod Benito Mussolini,
som sammen med Cesare Battisti havde varet blandt de staerkeste fortalere for krigens
nedvendighed, som havde vaeret en tapper kriger, og som efter Sejren var en dygtig
organisator af de unge, nationale kraefter, som efter at have besejret de subversive,
forte ham til Rom med den episke march. (...)

Lovsangen endte med et forslag om at gere Mussolini til zeresborger i Trento,
hvilket de fremmedte iflg. den fascistiske avis Il Brennero entusiastisk tilsluttede
sig.* Talen demonstrerer, hvordan statsmagtens repraesentanter uden forbe-
hold stettede Mussolini pé et tidspunkt, hvor der udkeempedes de sidste kam-
pe mellem fascismen og oppositionen, for diktaturet endelig blev etableret fra
1925. Disse kampe gav ogsa genlyd i mindekulturen, hvor det kom til sammen-
stod mellem fascister og medlemmer af den republikanske og anti-fascistiske
gruppe Italia Libera i Trento den 4. november 1924, og hvor den katolske avis
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Monumentet for de faldne legionarer fra Rovereto-egnen. Monumentets status kan
aflaeses af dets placering pé Piazza del Podestd, over for byens gamle radhus og neer
indgangen til slottet - og dermed krigsmuseet.

gentagne gange anklagede fascisterne for at ville monopolisere og instrumenta-
lisere mindet om krigen.57

At anklagen var berettiget virker klart, ndr man laeser sig igennem de
omfattende referater af mindehgijtideligheder i arene fra 1925 og frem. Med det
forbehold, at vi fra november 1926 kun kan stgtte os til || Brenneros udleegning58
kan man konstatere en gliden fra de steerkt nationalistiske ritualer og taler, vi
kender helt tilbage fra 1920 over mod en stadig steerkere markering af det
fascistiske Italien. Det geelder fra det helt banale, at Mussolini og det fascistiske
Italien ogsa far deres »level« i proklamationer og taler over at fascister bliver
stadig mere synlige i forbindelse med kransenedlaegninger og til at fascistiske
ritualer bliver integreret i mindehgjtidelighederne. Et farste eksempel ses i 1930,
hvor ungfascister afleegger troskabsed til konge, Duce og feedreland i Avio,
Cavalese og Mori, mens man i Borgo nedlaegger kranse ikke blot ved mindetav-
lerne over de faldne frivillige, men ogsa over »den fascistiske revolutions mar-
tyrer«.59

Billedet bliver klarere som 1930erne skrider frem. Mindehgjtidelighederne
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bliver i stigende grad til joint ventures mellem de efterhdnden talrige »krigerfor-
eninger« (associazioni combattentiche) og de fascistiske orgnisationer med partiet,
PNF, i spidsen. I Trento, hvor ritualerne for bade 24. maj og 4. november kan
folges detaljeret gennem Il Brenneros deekning, blev massemederne og parader-
ne omhyggeligt orkestreret, sa alle fik sin preecise plads i hierarkiet. Efter
opmarch pa byens centrale plads ved domkirken, gik paraden gennem byen
med stop pa mindestederne: mindestenene for »martyrerne« i borggraven og
mindetavlen for byens faldne frivillige pa radhuset. De blev i lobet af 1930erne
suppleret med det store mindekapel og ossuarium pa kirkegérden (indviet
1932) og en »helligdom for revolutionens martyrer« ved Casa del Fascio (lige-
som Battisti-monumentet fra 1935 naturligvis ogsa fik en plads i minderitualer-
ne). Erkleeringer og taler fortsatte med at hylde sejren, befrielsen og de »glor-
veardige faldne« med tydelige referencer til den fascistiske nu- og fremtid. Som
eksempel kan anferes erkleeringen fra arrangererne omkring sejrsdagen i 1933:

Krigere, borgere,
femten ar er gaet siden Befrielsens varslende dag, og Sejren udfolder stadigt sikrere
og klarere sin vinge over denne egn, der blev genfedt af krigen og fornyet af IL DUCEs
bevidste og faste vilje.

Men vores opgave som Krigere er ikke slut. Vi har faet en ny storslaet ordre:
opgaven at sikre det italienske primat i verden.

Og vi tager budet op. Stolte af vores fortid, med tanken géende til vores glorvaer-
dige Faldne, vil vi streebe mod dette mal og veere parat til at genoptage vore kampe
og habe pé vore sejre, nir Italien kalder, ndr KONGEN og IL DUCE beordrer det.®

Regimets stadig mere krigeriske retorik er ogsa tydelig pa disse meerkedage.
11934 overrakte den lokale afdeling af ANC saledes 100 rifler til en gruppe fra
den fascistiske ungdomsorganisation, Balilla. Hver riffel bar navnet pa en fald-
en frivillig, og hvis nogen skulle veere i tvivl om symbolikken, blev den for-
klaret af veteranorganisationens formand:

De rifler, som vi krigsveteraner i dag overdrager jer, har pé kolben indgraveret navnet
pa vore kammerater, der faldt pa skafottet og pa slagmarken.

Vis jer veerdige til denne store aere; baer disse vdben med are og vid, hvis det
bliver nedvendigt, at bruge dem i den samme &nd, som drev heltene, hvis minde de
reprasenterer.®!

Samme tema i meget konkret form slog formanden for Legione Trentina ani 1938
i forbindelse med &rsdagen for den italienske krigsindtraeden, hvor han frem-
haevede, at »de unge fortsaetter den glorverdige trentinske tradition for frivil-
lighed, som deres feedre stolt har overdraget dem. De er strommet til Afrika

GTSFORSKERNES



Krig i et greenseland 61

og Spanien, hvor de keemper i alle vaern og skriver strdlende sider« i historiens
bog.?

Mindre storsldet, men efter samme formel foregik det i resten af Trentino,
med »strenge og krigeriske ritualer, typisk fascistiske«, som det hed i Il Brennero
5. november 1935. Ogsé her var de fascistiske organisationer dominerende i
arrangementer, der typisk indbefattede mindemesser, parader gennem byernes
gader, kranseleegning ved mindepladerne for de lokale frivillige eller pa krigs-
kirkegarde, taler, musik og »patriotiske og revolutionaere hymner«. Enkelte
steder lagde man ogsé blomster pa de monumenter, man havde rejst for dem,
der var faldet i estrigsk tjeneste, men det var undtagelsen.®® Et indtryk kan man
fa fra Mori, hvor man 4. november 1932 indviede et monument for de borgere,
der var dede under krigen. Det var placeret pa byens kirkegard, men dagens
ritualer blev indledt med parade fra byens skole til mindepladen over en
frivillig, hvorefter man pa den centrale plads holdt mede med taler og hylde-
ster til konge, Duce og heer. Sa gik det til kirkegérden, hvor repreaesentanter for
veteranorganisationer, fascister og kommune efter messen lagde blomster pa
den mindetavle over faldne frivillige, der var opsat i kirkegardens famedio. Forst
derefter kom man til indvielsen af monumentet for de langt flere bysbern. Selv
her blev de faldne i estrigsk tjeneste marginaliseret i indvielsestalen af camerata
Emilio Sani. Han mindedes nemlig ferst »det bidrag i blod, som denne by har
ydet til sin befrielse gennem sine frivillige« og kun derpa »de mange bysbern,
der dede i udlandet, pa slagmarker, i interneringslejre, i feengsler, med hab i
deres hjerter om den forestdende befrielse og med en vision for gjnene om det
fierne Faedreland, elsket og frit«.* Fik Moris faldne i gstrigsk uniform saledes
langt om leenge en sten, sa var det ligesé indlysende, at de ikke fik plads i den
offentlige erindring om krigen.

Konklusion og perspektiver

Gennemgangen af erindringsgorelsen af forste verdenskrig i Trentino viser et
meget klart billede. Mindet om krigen i den offentlige kultur blev sat inden for
rammerne af den nationalistiske tolkning af krigen som befrielseskrig og som
fuldbyrdelsen af Il Risorgimento. Med fascismens magtovertagelse blev den
nationalistiske tolkning suppleret med forestillingen om krigen som fascismens
og det nye Italiens fodselsstund.

I de forste efterkrigsar var mindekulturens vigtigste element etableringen
af monumenter for de faldne, hvad enten der var tale om frivillige »martyrer«
eller veernepligtige »ofre«. Disse monumenter var synlige, for de blev sat i sten,
da de som oftest blev finansieret gennem et forskelligartet indsamlingsarbejde
organiseret af lokale monumentkomitéer. Nar det gjaldt monumenterne for de
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Monumentet i Faver, hvor fagrste verdenskrig er blevet gjort identisk med den ita-
lienske krig, 1915-1918 - selv om de mindede givetvis er faldet i gstrigsk uniform.

faldne i gstrigsk tjeneste, er det til gengeeld ogsa klart, at de i stigende grad blev
usynlige efter deres opfarelse. Efter hgjtidelige indvielser gled stort set alle mo-
numenterne ud af faellesbrug. Det var ikke her, man erindrede krigens ofre i
1920erne og 30eme. Der var naturligvis undtagelser, som nar man i Ala rimeligt
konsekvent udsmykkede monumentet for de lokale faldne i gstrigsk tjeneste
som en del af ritualerne pa Sejrsdagen. Men ogsa i Ala var det sejren og dens
ophavsmeand, der var i centrum.

Det var fokuseringen omkring de lokale »befriere«, de faldne fra Legione
Trentina, at mindekulturen i Trentino fik sit lokale preeg i mellemkrigstiden.
P& mindedage og monumenter blev de faldnes eksempel igen og igen fremdra-
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get som forbillede, og det er symptomatisk, at antallet af faldne frivillige stet
og roligt steg fra 87 i 1919, hvor Legione Trentina offentliggjorde sin forste og
»ikke-definitive« liste, og til 137 i 1938, hvor der i ossuariet i Castel Dante i Ro-
vereto blev opsat nok en mindetavle.

Aldo Miorelli har skénselslest afdaekket elementerne i denne inflationzere
tendens: man forleengede krigen, s ogsa faldne i interventionskrigene mod
bolsjevikstyret i Rusland og i-d’Annunzios Fiume-ekspedition kom med. Det
samme gjaldt trentinske udvandrere, der keempede i den amerikanske heer,
ligesom trentinsk-fodte italienske statsborgere (der var almindelige veerneplig-
tige i den italienske hzer) blev talt med. Miorelli renser grundigt ud og skenner,
at det reelle tal var 42.%

Et sddant historisk dekonstruktionsarbejde er prisvaerdigt. Pavisningen af,
at legionzerernes meritter langt hen var mytiske i geengs historisk forstand, ma
imidlertid ikke overskygge, at myten, forstdet som meningsgivende forteelling,
om legionzererne blev identitetsgivende i Trentino. Det var ferst og fremmest
deres indsats, der sikrede regionens selvbillede som italianissimo. Under fascis-
men blev legionzerernes indsats eksponeret ud over enhver rimelighed, fordi
deres heroisme og aktivisme passede som fod i hose med den fascistiske ideo-
logi og politik. Men billedet var veletableret for fascismen, og det levede ogsa
efter. P4 50-arsdagen for Italiens krigsindraeden i 1915 kunne man séledes i
lederen i avisen L’Adige, arvtageren til Il Nuovo Trentino, bl.a. laese:

Vi kneeler aerbedigt foran de dede, de sdrede og soldaterne, der ydmygt adled feedre-
landets kald, s& denne trentinske jord kunne traede ind i den store italienske familie.

50 &r har ikke mindsket vaerdien af den enorme pris i blod og ofre, som deltagel-
sen i konflikten kostede det italienske folk; og intet, hverken den made, man kom til
krigen pa eller méden, hvorpa den blev fert, kan fjerne den betydning for Italiens
skaebne, som det afgerende valg truffet dengang kom til at spille.

Set fra Trento har det halve arhundrede haft afgerende betydning for vor befolk-
ning. Efter fascismens parentes, hvor det s& ud til, at diktaturets bom ville blokere for
det héb, der var vaekket i 1919, er det ikke tilfeeldigt, at den store protagonist i Italiens
genfedsel er en stor borger fra Trento, Alcide de Gasperi. Det viser naesten symbolsk,
hvordan Trentino altid var i Feedrelandets hjerte (...).%

I den anden efterkrigstids kristeligt-demokratiske udgave af erindringen om
krig og befrielse var besyngelsen af militaristiske dyder forsvundet og Battisti
erstattet af De Gasperi, men det er trods alt en modereret udgave af den kendte
grundfortaelling, vi her kan laese.

Til gengeeld blev den store krigs »uskyldige ofre« stilfeerdigt indkorporeret
i den nationale forteelling, da man fra 1950erne begyndte at rejse en ny genera-
tion af krigsmindesmeerker i Trentino. Ogsa her slog man nemlig de faldne i
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de to verdenskrige (og undertiden ogsé andre krige) sammen, og pa den made
kom de faldne fra den ostrigske heer til at sta side om side med dem, der var
faldet i italiensk uniform. Men det blev gjort diskret.

Sa diskret, at man nogle steder - fx pA monumenterne i Faver og Borghetto

- kom til at glemme, at i Trentino begyndte forste verdenskrig allerede i 1914
og ikke forst i 1915.
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mindekulturelle aktiviteter. Endvidere drsdagen for Trentinos officielle indlem-
melse i Italien, som fandt sted 10. oktober 1920. Det blev beherigt fejret overalt
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Il Brennero, 6.11.1934
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A. Miorelli: »Le perdite militare«, 434-43.
L’Adige, 24.5.1965.
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En moensteravis og en propagandarejse.
Glimt af danske og tyske forsog pa
at pavirke dansk presse

Rasmus Kreth og René Rasmussen

For den, der som jeg daglig felger den danske presses meddelelser om udenlandske
forhold, er det ikke sjeeldent en meget blandet fornejelse at se de fremstillinger, der
bydes de danske laesere (...) Hvad stoffet angar benyttes der s& godt som intet andet
end det, hvorpa der kan laves rabalder, og hele fremstillingen leegges an pa det laveste
og ganske overdrevne sensationsmageri, hvor der bogstaveligt star et skral ud af bade
overskrifter og tekst. (H. Zahle, Danmarks gesandt i Berlin, den 17.11.1930)}

Indledning

11888 udtalte Fyrst Otto von Bismarck de ofte citerede ord: For eller siden kom-
mer ethvert land til at betale for de ruder, dets presse sldr ind. Ordene faldt som en
advarsel til Rusland og russisk presse, hvis indhold efter jernkanslerens mening
var entydigt tyskfjendtligt. Tankegangen bag denne udtalelse er tydelig: Den
tilleegger pressen - vel at maerke bade landets egen og nabolandenes - et uden-
rigspolitisk ansvar og forseger at patvinge den en vis grad af selvcensur i
omtalen af nabolande. Denne tankegang var Bismarck ikke ene om; den var
tvaertimod ganske udbredt - og i 1930erne var den det fremherskende princip
i det danske Udenrigsministeriums argumentation over for dansk presse, nar
der skulle manes til forsigtighed over for Tyskland.

Pressens frihed og ikke-ansvarlighed i udenrigspolitisk henseende er kun
noget vaerd som princip, hvis det bliver anerkendt af alle parter - og det blev
det ikke i 1930erne: Tyskland lagde ikke skjul p4, at det betragtede kritik frem-
fort af et lands presse som en uvenlig handling fra det pdgeeldende lands side.
Det stod hurtigt klart for de omkringliggende smastater, at det over for det
svaertbevaebnede og svartberegnelige naboland ikke var tilstraekkeligt, at lan-
dets regering og diplomati forholdt sig velvilligt eller i det mindste neutralt; det
var ogsa af betydning, at landets presse gjorde det. Tyskland patvang med an-
dre ord sine nabolande sine egne presseprincipper, og dermed blev det plud-
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selig et spergsmal af udenrigs- og sikkerhedspolitisk betydning, hvad der stod
pa morgenavisernes forsider og i deres lederspalter.

Vi skal i det folgende se eksempler pa, hvorledes der bade fra dansk og tysk
side blev arbejdet iheerdigt for at pavirke den danske presse i den enskede ret-
ning. Danske mal og midler traeder tydeligt frem i Udenrigsministeriets bestrae-
belser over for Flensborg Avis, det danske mindretals avis i Sydslesvig. Tilsvar-
ende giver en rejse for danske journalister i Tyskland i sommeren 1937 et godt
eksempel pa tyske pavirkningsforseg.

Dansk presse under dansk tryk

Betingelserne for Danmarks situation i trediverne var givet udefra. Efter den
nationalsocialistiske magtovertagelse i 1933 oprustede Tyskland kraftigt frem
til krigsudbruddet i september 1939. Dette gav landet en stormagtsstatus, og
de ovrige stormagter Frankrig og England anerkendte efterhdnden Danmark
som tysk interessesfaere. Og som et resultat heraf forte Danmark som et lille
naboland en tilpasningspolitik, der hovedsagligt bestod i ikke at foretage sig
noget, der kunne stede det nationalsocialistiske regime.

Danmarks forhold til Tyskland var belastet af det uafklarede graensemel-
lemveerende. Tyskland anerkendte aldrig den dansk-tyske graensedragning fra
1920, og efterhdnden som det lykkedes Tyskland at f& sine ovrige afstdede om-
rader tilbage, voksede frygten i Danmark. Folgelig fulgte udenrigsminister
Munch den enkle strategi at undga at berore det uafklarede graenseproblem.
Danmark maétte ogsa tage hensyn til, at Tyskland neest efter England blev det
vigtigste marked for landbrugsprodukter. Dette bragte Danmark i et vist gko-
nomisk afhengighedsforhold til Tyskland. P4 det sikkerhedspolitiske omrade
bevagede Danmark sig veek fra den kollektive sikkerhed gennem Folkeforbun-
det tilbage til neutralitetssystemet. Efter Dstrigs indlemmelse i Tyskland i 1938
folte Danmark sig ikke leengere bundet af forbundets sanktionspolitik og ud-
sendte kort efter nye neutralitetsregler, der gav Tyskland visse indreammelser.
Efter indtrykket af den tyske indmarch i Tjekkoslovakiet accepterede Danmark
i maj 1939 en ikke-angrebspagt med Tyskland. P4 dette tidspunkt gjaldt det at
sikre Danmarks fortsatte eksistens som selvsteendig stat i skyggen af det frem-
stormende nationalsocialistiske Tyskland.

Udenrigsminister Munchs og den danske regerings forseg pa at fore en
neutral politik over for stormagterne indebar ogsa tiltag over for den danske
presse. Umiddelbart efter den nazistiske magtovertagelse i 1933 bad Munch
pressen indtage en neutral stilling i dens omtale af udviklingen mellem stor-
magterne.? Problemet var, at man fra tysk side ikke var tilfreds med den danske
presses omtale af Tyskland. I Berlin tog man den danske presses kritiske indstil-
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ling for at veere den danske regerings holdning. Hermed sdede den danske
presse tvivl om den danske regerings neutralitet. Hvad vaerre var, der var i
realiteten ingen lesning pa dette problem. Som Munch gang pa gang oplyste
over for den tyske gesandt, var der pressefrihed i Danmark, og den danske re-
gering kunne ikke sndre pressens holdning.

Munch holdt frem til 9. april 1940 fast i, at Danmark havde en fri presse.
Men op igennem trediverne forsggte regeringen pa de indre linier at leegge et
pres pa de danske blade. Det skete pa op mod 100 fortrolige meder i Udenrigs-
ministeriet med repraesentanter for den danske presse. Medvirkende hertil var
de talrige officielle tyske klager over den danske presse, som den tyske gesandt
i Kebenhavn lsbende overbragte ministeriet. En pavirkning blev ogsa forsegt
gennem direkte kontakt til de enkelte blade. Embedsmaend fra Udenrigsmini-
steriets Pressebureau, som fulgte pressen teet, tog under skaerpede konflikter
kontakt til redakterer og avisejere og overbragte klager og henstillinger. P4
pressemoderne, som indtil 1936 ikke var kendt af offentligheden, orienterede
Munch om udenrigspolitiske forhold. Mederne tjente forst og fremmest til at
pavirke pressen til at anskue faktiske forhold og problemer ud fra synsvinkler,
der ikke 14 langt fra regeringens. Der métte ikke refereres fra mederne, og ved
at tage bestemte emner op, kunne Munch saledes komme pressen i forkebet.
Udenrigsministeren atholdt sig heller ikke fra at komme med direkte henstillin-
ger om, hvorledes pressen burde behandle sporgsmal for at undga at vaekke
tyskernes irritation. Det gjaldt bladenes forkeerlighed for omtale af regimets
modstandere bade indenlands og udenlands, kritik af statsoverhoveder, sen-
sationelle overskrifter, tegninger og karikaturer.

Udenrigsministerens hensigt var at hindre, at Danmarks alliancefrihed eller
neutralitet blev anfaegtet. Effekten lader sig ikke male direkte i bladenes spalter.
Nar Munch troligt fortsatte mederne op gennem trediverne, ma det have veeret
med troen p4, at det havde en gavnlig virkning. Det er bemaerkelsesvaerdigt,
at pressens reprasentanter 1930erne igennem uden videre deltog i informa-
tionsmederne og stort set overholdt spillereglerne, som Udenrigsministeriet
satte for dem.

En monsteravis formes

Det danske mindretals aviser syd for graensen - Flensborg Avis og de tre tysk-
sprogede Neue Flensburger Zeitung, Neue Schleswiger Zeitung og Der Schleswiger
- havde siden 1920 udgjort et irritationsmoment i forholdet mellem Danmark
og Tyskland. Navnlig de tyskskrevne blade havde i deres polemik med natio-
nale tyske aviser haevdet en redaktionel linie, der ofte havde givet anledning
til overordentlig panderynken i det danske udenrigsministerium. Kontorchef
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i Udenrigsministeriets Pressebureau A.]. Poulsen havde sa tidligt som 1923
luftet tanken om at tage kontakt til redaktererne syd for graeensen med henblik
pa at mane dem til forsigtighed, men det var dengang blevet skarpt afvist af
gesandten i Berlin, kammerherre, senere udenrigsminister Carl Moltke, som
stridende imod den traditionelle danske forsigtighed mht. officiel forbindelse
med lederne af den danske befolkningsdel i Tyskland. I kejsertiden havde den
danske regering vaeret mere end sengstelig ved tanken om at blive sat i forbin-
delse med de danske nordslesvigere; man havde kun haft indirekte kontakt,
og eventuelle mader var blevet holdt i delgsmal.

Ilobet af 1920erne havde det dansk-tyske forhold imidlertid bedret sig, de
tyskskrevne aviser var i 1925 blevet kraftigt reduceret og sldet sammen til én,
Der Schleswiger, Carl Moltke havde i 1926 forladt udenrigstjenesten, og da i au-
gust 1927 en lejlighed bed sig til at f& en samtale med Jacob Kronika, siden 1919
redakter af den tysksprogede danske presse i Flensborg, blev den straks grebet
af A.J. Poulsen.

En glod af fanatisme

Samtalen fandt sted i Udenrigsministeriet den 12.8.1927, og Poulsen fik et godt
indtryk af den 30-arige Kronika, der beredvilligt gjorde rede for sit forholdsvis
nyvundne danske sindelag, sit pacifistiske standpunkt, sit had til den chauvi-
nistiske, militaristiske og revanchistiske tyske Potsdam-&nd og sin keerlighed
til den humanistiske og kulturelle tyske Weimar-ditto. Kronika gjorde »et seer-
deles sympatisk indtryk, omend jeg nok sporede, at der breender i ham en gled
af fanatisme, som det ikke bliver let at slukke«, mente Poulsen. Han gjorde
alligevel et forsog.

Poulsen fremhavede overfor Kronika sa steerkt som det nu var muligt for
en mand af diplomatiet, at »for den, der stér pa en s& udsat post« som Kronikas,
»er det ofte nedvendigt, nar vigtige opportunitetshensyn kraever det, at tilbage-
holde selv den steerkest begrundede personlige opfattelse, ja endogsa til tider
at bgje den lidt til fordel for de praktiske realiteters krav«. Kronika burde derfor
efterleve folgende retningslinier: Han skulle i sin fremskudte forpoststilling na-
turligvis have fuldsteendigt frie heender i brugen af vadben i de spergsmal, der
angik greensesporgsmalet og de nationale brydninger, selvom naturligvis ma-
dehold og besindighed ogsa var at anbefale her. Men sporgsmal om Tyskland
og dets tidligere fiender burde behandles med den yderste forsigtighed, - hvis
han da ikke helt kunne lade dem ligge, hvad Poulsen tydeligvis syntes at
foretreekke. Kunne Kronika, fortsatte Poulsen sine anbefalinger, pa et enkelt
punkt tage standpunkt pa tyskernes side, ville han desuden vinde den fordel,
at hans modstandere i graensestriden ikke i et og alt kunne sla ham i hartkorn
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med Tysklands fjender; derved ville han bringe sig i en position, som han kun-
ne udnytte taktisk over for modstanderne i sager, der angik graensesporgsma-
let.

Denne ministeriets grundholdning, at dansk presse skulle vise fasthed i
graensesporgsmalet og i evrigt velvillig neutralitet over for Tyskland i alle andre
sporgsmal, forblev uaendret den samme, ogsa efter Hitlers magtovertagelse.

Kronika erklerede sig helt enig med kontorchefen, og oplyste, at han og
chefredakter Ernst Christiansen pa Flensborg Avis ofte havde dreftet lignende
tanker. Den almindelige redaktionelle linie pd begge aviser bestemtes af to
synspunkter: For det forste haevdelsen af den nuvarende graenses urokkelig-
hed, og for det andet ensket om i alle forhold at optreede som loyale statsbor-
gere i Tyskland. Begge disse synspunkter matte fore dem til madehold. I svrigt
var Kronika tiltalt af tanken om lejlighedsvis at tage Tysklands parti i de store
internationale stridsspergsmal, hvilket heller ikke ville falde ham sveert, fordi
han fortsat naerede begejstring for, hvad han kaldte »den veerdifulde kerne i
tysk kultur«. Havde han endnu veeret tysk - som for 1918, ville han have set
det som sin opgave at stille sig ved siden af maend som professor F.W. Forster
i kampen mod »chauvinisme og altyskeri«, udtalte Kronika. Forster udgav bla.
det pacifistiske tidsskrift Die Menschheit, der hyppigt blev citeret i Der Schleswi-
gers spalter - og som virkede pa nationalistiske tyskere som en red klud pa en
olm tyr.

A.J. Poulsen indskaerpede Kronika steerkt det ansvar, der i serlig grad pa-
hvilede netop ham, »for at der ikke fra dansk side i den internationale kamp
indferes momenter, som kunne blive en fare for bevarelsen af den danske en-
hedsfront«.

Det var i virkeligheden et lynkursus i diplomati, Kronika her modtog, og
det var tillige et forseg fra Udenrigsministeriets side pa at palaegge dagspressen
diplomatiske forpligtelser i forhold til navnlig Tyskland.

Nar Kronika havde sé let ved at bifalde Poulsens tanker, skyldtes det, at
de i hoj grad faldt sammen med det af ham selv og Ernst Christiansen formu-
lerede »losen« for det danske mindretal i Sydslesvig, der led: Front og Bro og
blev forklaret som national selvhazvdelse og mellemfolkelig forstdelse. Front-delen
indebar en haevdelse af dansk kulturs berettigelse og odelsret i Slesvig og et for-
svar for greensen og mindretallets rettigheder, og bro-delen en imgdekommelse
og &benhed over for Tyskland og tysk kultur. Den nationale kampform i green-
selandet skulle herefter foregd som en fredelig kulturudveksling og et adelt
kappestraeb, som badde Kronika og Christiansen naturligvis var overbeviste om,
at danskheden ville vinde, eftersom danskheden i deres verdensbillede var den
agte og naturlige nationalitet i landsdelen - i modsaetning til den indferte eller
paferniserede tyske nationalitet.
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Det var kontorchef Poulsens indtryk, at Kronika havde veeret glad for sam-
talen og gerne ved lejlighed sa den fortsat. Og det var ligeledes hans indtryk,
at Kronika »i hgj grad lader sig pavirke af redakter Ernst Christiansen, hvorfor
det maske kunne anbefale sig, at Udenrigsministeriet ved passende lejlighed
tog lidt feling ogsa med denne«.

Chefredakteren til samtale

Konsul Neergaard-Meller i Flensborg, der havde fungeret som formidler af
kontakten, var glad over den vellykkede sammenkomst; ikke mindst over det
tiltalende indtryk, A.J. Poulsen havde faet af Kronika. For Kronika havde
samveeret vaeret »en lykkelig oplevelse. Han har udtrykt sig sdledes til mig, at
han i Dem fandt en repraesentant for det bedste og mest tiltalende i den danske
folkekarakter, og han er imponeret over Deres overlegne synspunkter og Deres
detailmzessige viden om personer og forhold i greensespergsmalet; nye per-
spektiver har &bnet sig for ham, og en vis - pa dette sted ikke helt ualmindelig
- forestilling om, at der rder en slags ‘tysk orientering’ i den danske udenrigs-
tjeneste er som bortblast hos ham. Han er steerkt oplivet af Kebenhavnerrejsen,
og han har af sig selv foresldet redakter Christiansen ved lejlighed at afleegge
Dem et besog, hvad jeg ogsa vil tilskynde Christiansen til. Ensidighed og inde-
sluttethed mé& modarbejdes«.?

En mulighed bod sig i februar 1928, da Ernst Christiansen i anden forbindelse
ville tilbringe nogle dage i Kebenhavn. Den 23.2.1928 medtes den 51-arige
Ernst Christiansen, chefredakter for Flensborg Avis siden 1906, med kontorchef
A.]. Poulsen til en samtale i Udenrigsministeriet, hvor kontorchefen atter rede-
gjorde for Udenrigsministeriets standpunkter. Bla. forsegte han at gore redak-
teren begribeligt, at det hverken for Danmark, for graensesporgsmalet, for
mindretallet eller for dets presse var heldigt at knytte sig for taet til polakkerne,
ligesom han foreslog det danske mindretal at slaekke lidt pa bandene til friser-
ne, en befolkningsdel, som af Tyskland overhovedet ikke blev anerkendt som
et nationalt mindretal og som havde en fast daglig rubrik i Der Schleswiger.
Ingen af delene var Ernst Christiansen dog - af loyalitetshensyn - tilbgjelig til.
Christiansen lagde heller ikke skjul pa, at han nzerede forhabninger om, at
»historiens hjul maske endnu en gang i fremtiden kan dreje sig til gunst for den
del af Slesvig, som forelobig ikke herer til Danmark«, men medet forleb i gvrigt
i den allersterste fordragelighed og endte med, at Ernst Christiansen inviterede
Poulsen til at besoge sig privat i Flensborg. »Hvad redakter Christiansen selv
angér, gav han mig under samtalen indtryk af en lidt ter negternhed, der i
nogen grad star i modsaetning til det lyriske og felelsesbetonede praeg, der ofte
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kendetegner hans artikler«, fandt Poulsen, »men til gengzeld en udpraeget ve-
derheeftig natur, der i personligt samveer har en vis angst for at blotte sine fo-
lelser, og som ikke ensker at sige mere, end han agter at vedsta, en mand, som
meget godt taler modsigelse selv i sager, der er alvorlige for ham (...) Jeg tror
at turde resumere indholdet af samtalerne derhen: at han viser forstaelse for
de synspunkter, der gores geeldende fra Udenrigsministeriets side, og at han
ogsa er rede til at arbejde i kontakt med disse synspunkter, s& vidt og s snart
det er taktisk muligt, samt endelig, at han har sat pris pa den feling, han
gennem disse samtaler har fdet med Udenrigsministeriet«.

Ogsa Neergaard-Meller mente, at samtalen, der havde gjort indtryk pa Chri-
stiansen, havde veeret til »overordentlig gavn«.*

Hermed var skabt en uformel kontakt imellem de flensborgske redaktioner
og det danske udenrigsministerium. Men hverken Flensborg Avis eller Der
Schleswiger var endnu mensteraviser, set fra Udenrigsministeriets synspunkt.

En roffel

Flere gange i de folgende ar, mens den indrepolitiske situation i Tyskland
tilspidsede sig, tog man i den danske udenrigstjeneste direkte kontakt til de
danske aviser i Flensborg - der i parentes bemaerket i 1930 fusionerede i for-
bindelse med en omfattende skonomisk rekonstruktion - og bebrejdede dem
pa en til tider hejst udiplomatisk made forseelser i behandlingen af det tyske
indenrigspolitiske stof. Den direkte henvendelse og dens til tider ret skarpe
form vidnede om, at man i Udenrigsministeriet i mellemtiden felte sig sikre
i forhold til den sydslesvigske mindretalspresse.

I efteréret 1930 blev Der Schleswigers behandling af krigsskyldsspergsmalet
og krigsskadeerstatningerne i polemikken imod nazisterne A.]J. Poulsen for
meget: »Den hoverende tone, hvori der sparkes til det, der for enhver tysker
star som udtryk for hans folks uretfaerdige lidelser, kan dog umuligt undga at
virke som en ondartet kraenkelse selv pé detroligste tyske sind «, skrev Poulsen
til konsul Neergaard-Meller 28.11.1930. Man turde nok forlange »det minimum
af selvbeherskelse af en redakter - nar han da ikke netop vil drive hetzpolitik
- at han ikke i kampens hede lod sig henrive til at rore ved et s& smerteligt sar.
For hr. Kronika havde der varet s meget mere grund dertil, som jeg i den
indgdende samtale, jeg i august 1927 havde med ham, meget indtreengende
lagde ham pé sinde at omgés dette spergsmal med den yderste forsigtighed
eller helt lade det ligge, og modtog hans tilsagn om, at han ville felge denne
retningslinie. Jeg ville derfor szette pris p4, om De ved lejlighed ville lade ham
vide, at jeg i den naevnte artikel ma se et brud pa vor aftale, og at dette forhold
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her i Udenrigsministeriet i det hele har virket pinligt. (...) Det ma derfor vistnok
fastslas, at hr. Kronika med den mentalitet, hans journalistik i sin helhed er
udtryk for, naeppe er den enskeligste mand til at bekleede den vanskelige frem-
skudte post, som han for tiden sidder inde med. Naturligvis ma det vere gan-
ske udelukket fra officiel side at foretage noget skridt til indgreb i dette forhold.
Men skulle de rygter bekraefte sig, der for nogen tid siden ville vide, at hans
afgang fra posten er forestiende, vil der naeppe veere grund til at beklage det
eller til at gore noget for at hindre en sddan udvikling. Man ber i sa fald blot
hébe, at han ikke bagefter kommer i stillinger, hvor hans temperament kan give
sig lige sa uheldige udslag«.®

Konsul Neergaard-Meller tog en snak med Kronika den 4.12.1930, idet han dog
ikke videreformidlede Poulsens grausame Salbe ufortyndet: »Det var mig magt-
paliggende at skille mig s& neensomt som muligt fra det hverv at skulle give
ham en roffel, han er jo en saerdeles net mand, og - som han ogsa selv sagde
- hele hans straeben gar jo kun ud pa at gavne Danmarks sag; han ville veere
ulykkelig, hvis han ved kejtethed eller ubetaenksomhed slog noget itu i det
dansk-tyske forhold ...«, indberettede han til Poulsen den 18.12.1930, og fortsat-
te: »Jeg sagde ham det meste af, hvad Deres brev indeholdt, dog séledes, at det
naermest tog sig ud som betragtninger af mig (...) Kun Deres positive bebrejdel-
se for den fornyede fremdragning af krigsskyldsspergsmalet serverede jeg ham
ordret efter Deres brev. Slutningen af brevet beholdt jeg for mig selv.« Kronika
»blev steerkt berort«, og forklarede, at hans hovedformal var at pavise de
»meget truende farer, der var dukket op i forbindelse med nazi- og stalhjelm-
bevaegelsen«.®

Der rettes ind

Denne roffel virkede tilsyneladende. Neergaard-Meller kunne i januar 1931
konstatere, at »mine bestrabelser for at opna sterre tilbageholdenhed hos den
herveaerende danske presse i spargsmal som Polen, krigsskylden mm. har haft
sa tydelige resultater, at det har vakt opmaeerksomhed hos tyskerne«. Kronika
havde taget irettesaettelsen »pa bedste made, « og kontorchef Poulsen foreslog
Neergaard-Meller ved lejlighed ogsa at fritte sig lidt frem hos Ernst Christian-
sen, idet det maske var »uklogt at bringe sagen pa bane overfor ham ved
direkte sporgsmal«.”

Kronika tog iretteseettelserne i den grad til sig, at da Der Schleswiger fra den
15.1.1931 uden hans vidende havde indeholdt en skarp indsendt artikel om Die
Ostfrage, ringede han straks den folgende dag til Neergaard-Meller og beklage-
de dybt artiklens fremkomst; og han tog dagen efter i en signeret artikel neer-
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mest den skarpe artikel tilbage igen, idet han radede til besindighed og tilbage-
holdenhed i omtalen af politiske spergsmal i Tyskland. »Mon der ikke nu skulle
vaere grund til at regne med, at vi i fremtiden har mere hold pa Der Schleswi-
ger?«, konstaterede Neergaard-Meller i en indberetning til A.J. Poulsen den
17.1.1931.8

Det er veerd at bemaerke, at det danske udenrigsministerium allerede leenge
inden Hitlers magtovertagelse sogte at retlede den sydslesvigske danske presse
ibehandlingen af tyske forhold. Det er ogsa bemaerkelsesvaerdigt, hvor villigt
navnlig Kronika sggte at rette sig ind efter pressebureauets og konsulens ret-
ningslinier - selv om naturen dog fortsat ind imellem gik over optugtelsen hos
den livlige og lidenskabelige Kronika. Konsul Neergaard-Meller forsegte sig
ogsa over for de gvrige danske pressefolk i Sydslesvig, Tage Jessen og L.P. Chri-
stensen pa Flensborg Avis og Julius Bogensee, der bla. leverede det frisiske lokal-
stof til Der Schleswiger, og den 20.1.1931 forsegte han sig atter over for Ernst
Christiansen - med samme emne, tilbageholdenhed over for indretysk politik
i almindelighed og over for det polsk-tyske graensespergsmal i seerdeleshed.
Til konsulens glaedelige forbavselse var Christiansen »saerdeles enig« med ham.”

Et smertensbarn

I efteraret 1931 bekendtgjorde Kronika, at han agtede at forlade redaktionen
af Der Schleswiger af grunde, han ikke ville komme naermere ind pa. Udsigten
til at Kronika langt om leenge ville forlade Der Schleswiger vakte lettelse, ja
nzaesten glaede i det danske udenrigsministerium: Den letbevaegelige Kronika
var pé trods af alle iretteseettelser forblevet et smertensbarn pga. sin »tilbgjelig-
hed til, til tider, at behandle emner som, nér henses til bladets udbredelse og
leesekreds, vel kan betegnes som ret overfladige«, og som »i hvert fald hyppigt
har vakt irritation i de herverende tyske kredse«. Man sigtede her til det
storpolitiske spraengstof i en avis, som man i det danske udenrigsministerium
helst sa holdt sig snaevert til spergsmal, der vedrerte mindretallet. Kronikas
»fratreeden som chefredakter vil utvivlsomt vaekke betydelig gleede pa tysk
hold, og det ma anses for sandsynligt, at Der Schleswiger i fremtiden vil sla ind
pa den af Flensborg Avis gennem de seneste tider fulgte roligere tone«, indberet-
tede Flensborg-konsulatet den 28.11.1931. Konsulatet mente at vide, at den 33-
arige Tage Jessen, son af avisens legendariske redakter 1882-1906, Jens Jessen,
herefter skulle tegne Der Schleswiger. Dette var glaedeligt, for Tage Jessen
erkendte, »at et snaevert samarbejde mellem det danske og det polske mindretal
ikke under de nuverende forhold kan vere ferstnaevnte til gavn«,'® og det
havde desuden vist sig, at Tage Jessen ikke havde arvet faderens iltre tempera-
ment.
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Udenrigstjenesten var pa dette tidspunkt endnu ikke klar over, at Kronika
agtede sig til Berlin for dér at tage en gerning op som talsmand for det danske
mindretal og som korrespondent for Flensborg Avis og flere rigsdanske dagbla-
de. Da det gik op for den midt i december 1931, forandrede glaeden sig til be-
kymring og irritation: »Hvorvidt det er noget heldigt valg af bladet at anszette
netop hr. Kronika i Berlin vil tiden jo vise«, skrev presseattaché ved gesandtska-
bet i Berlin, Lauritz Larsen, til den fungerende konsul i Flensborg, P.B. Ryder
den 14.12.1931. »Hans til tider noget ubalancerede artikler kunne maske be-
virke, at han hos de tyske myndigheder og méske ogsa i adskillige andre kredse
vil blive medt med kulde. Hvis dette hos hr. Kronika skulle affede en lignende
temperatur, kunne jeg taenke mig, at resultatet maske ikke vil blive det lykkelig-
ste«.!! Ryder mente dog, at Flensborg Avis naeppe ville forlade sin nu gennem
et par ar forte generelt besindige linie. Han var mere bekymret for, om Kronika
i tilfeelde af for megen lediggang i Berlin ville komme til at pleje for hyppig
omgang med polakkerne; dette métte forhindres, men Ryder var ikke uden hab:
»Tvinges han derimod, af hensyn til korrespondancer til andre danske eller
skandinaviske blade, til at matte opna den bedst mulige position hos de tyske
myndigheder og i de gvrige af interesse vaerende kredse, sé vil han kun med
dobbelt styrke kunne gore sin hidtil sa betydningsfulde indsats for de danske
i Slesvig.«

Ryder mente ikke selv at have autoriteten til at sige dette direkte til Kronika
og var i evrigt ikke sikker pa, om dette ville vaere heldigt, men han mente, at
presseattaché Lauritz Larsen i Berlin var den rette mand: »De ville gore det
danske mindretal her en stor tjeneste, om De, uden at han selv maerker det,
kunne hjelpe Hr. Kronika til at fole sig s lidt isoleret som muligt i den forste
tid, og maske stede lidt i den retning, at han far nogen korrespondance til et
ikke-mindretalsblad«."?

Det ligner en tanke, at Kronika kom til at fungere som korrespondent for
de Ferslewske blade Dagens Nyheder og Nationaltidende, blade, som traditionelt
havde et sarligt forhold til udenrigstjenesten, men der er nu intet, der tyder
pa, at udenrigstjenesten havde en finger med i spillet om hans anszettelse her.

Frokost i Flensborg og visitter i Berlin

Inden Kronika kom til Berlin i sommeren 1932, var Lauritz Larsen blevet dansk
konsul i Flensborg - og han var i Berlin blevet erstattet af Per Faber. Larsen sa
sit snit til den 8.6.1932 at invitere Kronika pa frokost i Flensborg, inden denne
tog til Berlin; en frokost, der ifglge hans indberetning til Udenrigsministeriet
forleb saerdeles tilfredsstillende: Larsen forklarede Kronika, at han métte vaere
klar over, at »han ikke ligefrem var persona grata i amtliche kredse i Berlin«,
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og at der flere gange var »blevet klaget over« Kronika til Larsen, da denne var
presseattaché. Kronika svarede, at han godt vidste, at han »tidligere af og til
i sin umodenhed havde veeret lidt for langt ude, men habede, at han nu, med
storre erfaringer, skulle kunne treeffe de rette graenser«. Larsen forberedte Kro-
nika p4, at Faber maske kunne finde pa at »tage ham i kraven, hvis det endnu
skulle ske, at han forleb sig, og bad ham da forsta at dette kun skete ud fra feel-
les dansk interesse og ingenlunde for at ville chikanere ham«. Ogsa dette sagde
Kronika, at han »fuldtud indsé«.

Alt i alt var Larsen velforngjet med frokosten med Kronika: »Jeg fik det
indtryk, at han er en meget idealistisk indstillet ung mand, omend endnu tem-
melig gren i politisk henseende, men netop derfor er det maske ikke udelukket,
at han kan blive en habil stette, hvis han kommer i de rette haender«, skrev han
til Faber. Larsen havde indskzerpet over for Kronika, at han ikke skulle »maenge
sig alt for meget med polakkerne«, nar han nu kom til Berlin, idet dette pa
mange mader kunne blive til skade. Kronika mente dog, at det ville blive sveert
ibetragtning af det forhold, han hidtil havde haft til dem - det var gamle ven-
ner og kampfzller igennem mange ar. »Her er maske et forhold, vi ber holde
lidt gje med«, skennede Larsen. Men kom Kronika lidt under kontrol, kunne
han med tiden blive meget habil; han var »sikkert ikke uden evner og i hvert
fald, synes jeg, meget modtagelig«."

Kronika ankom til Berlin midt i juni 1932. Byen var en sydende heksekedel
efter Briinings fald den 30.5.1932. Han sendte den 28.6.1932 redakter Ernst
Christiansen en rapport fra hovedstaden, hvoraf det fremgik, at det danske ge-
sandtskab straks han var ankommet, havde haft - som Larsen havde udtrykt
det - »fat i kraven« pa ham. Det er veerd at notere sig, hvordan Kronika selv
opfattede dette: »Her i rigshovedstaden har jeg aflagt en del visitter. To gange
var jeg i den danske legation, forst hos presse-attachéen, siden hos kammerher-
ren [gesandt Herluf Zahle, RR]. Naturligvis har jeg ikke pa nogen made veeret
patreengende! Vi forte indgaende samtaler. Flensborg Avis’ betydning er sande-
lig ikke ringe! Dansk presse skal vaere forsigtig, reserveret, moderat, undga sen-
sationer, ikke demme, ikke kritisere ... Sdledes led talen. I alt veesentligt var vi
enige; om vi kan vedblive at veere enige, det ma fremtiden vise (...) Jeg har taenkt
meget over vort, over Danmarks, dansk journalistiks forhold til de store ting,
som foregar i verden. Nar vi ses, ma vi tale sammen om dette problem.«'

Kronika tog tydeligvis ikke gesandtskabets interesse for hans person og gerning
ilde op; han blev tvaertimod smigret over den.

Per Faber kunne i en indberetning til Udenrigsministeriets Pressebureau
den 25.10.1932 konstatere: »Selv stér jeg, hvad De formentlig ved, i fortrolig
kontakt med redakter Kronika, som stadig holder sin redaktion godt underret-
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tet, og redaktionen star, som det ogsa vil vides, i en tilpas intim forbindelse
med Lauritz Larsen«. Man var i det hele taget i det danske udenrigsministeri-
um, i gesandtskabet i Berlin og i konsulatet i Flensborg svaert godt tilfredse
med, at de forenede anstrengelser mht. at f4 manipuleret Kronika og hans avis
i den rigtige retning havde vist sig sa virkningfulde. Og Der Schleswiger var
stort set efter Kronikas afgang blevet lammefrom; forleb bladet sig en enkelt
gang, tovede man ikke leengere med at rette direkte henvendelse til bladets le-
dende pen, Tage Jessen, der prompte efterkom eventuelle henstillinger.”
Flensborg Avis med aflaegger var ved udgangen af 1932 ved at vaere en men-
steravis, set fra det danske udenrigsministeriums synsvinkel. Hvad der siden
skete, forsteerkede blot redaktionens forsigtighed: Som udkommende inden for
Tysklands greenser blev Flensborg Avis underlagt et regime, der tog helt anderle-
des probate midler i brug over for aviser, der skrev imod nationale interesser.

Tyske forseg pa pavirkning af dansk presse

Den tyske presse blev i lobet af 1933 lagt i leenker af propagandaministeriet,
hvormed regimet fik et lydigt instrument til at bearbejde og manipulere opinio-
nen i Tyskland. Goebbels kunne, som han selv udtrykte det, spille pa den tyske
presse som pa et klaviatur. I Hitlers Tyskland skelnede man ikke mellem stat,
parti og presse; det var tvaertimod et ledende princip i nazismen, at de var uad-
skillelig dele af det samme legeme. Fra sommeren 1933 var det styrets mal at
sikre en mere positiv omtale af Tyskland i de udenlandske medier.' Dette ud-
meontede sig i en to-strenget pressepolitik: Det tyske udenrigsministerium lagde
et indirekte pres, mens propagandaministeriet udevede et direkte tryk mod de
udenlandske aviser.

Det indirekte tryk blev iseer udevet gennem det tyske udenrigsministe-
riums udlandsmissioner, som fik til opgave at henvende sig til de enkelte lan-
des regeringer, der sa selv skulle gribe ind over for pressen. For den danske
presse kom det til udtryk, nar udenrigsminister Munch under indtryk af de of-
ficielle tyske klager holdt sine regelmaessige meder med den danske presse. Det
direkte tryk mod de udenlandske blade blev udevet pé flere mader. Et oplagt
mal var de udenlandske blades korrespondenter i Berlin. Var et blad for kritisk
indstillet, kunne det resultere i markant dérligere arbejdsvilkar for bladets
korrespondent eller, som det skete for flere korrespondenter, ende med en
udvisning af Tyskland. Skete dette var bladet amputeret i sin nyhedsdeekning
og kunne dermed risikere at miste laesere til konkurrerende blade. Omvendt
kunne invitationer til seerligt arrangerede rejser for korrespondenterne i Tysk-
land vare en belenning. Et direkte tryk kunne ogsé rettes mod bladenes
okonomi. Den tyske pressepolitik gav mulighed for periodevise beslagleggel-
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ser af danske blade eller i grellere tilfeelde et direkte forbud mod at udkomme
i Tyskland. Eksempelvis var danske socialdemokratiske blade omfattet af et
permanent forbud, mens flere borgerlige blade blev udsat for forbud af kortere
eller lengere varighed. Et andet skonomisk virkemiddel var en boykot af tyske
annoncer i danske blade. Denne teknik blev taget i anvendelse mod Det Ber-
lingske Hus, der i en &rraekke mistede annonceindtaegter

Blandt virkemidlerne over for udenlandske blade horte ogséa straffeaktioner
rettet direkte mod enkelte blade eller deres ansatte. Eksempelvis blev Berlingske
Tidendes udenrigspolitiske redakter, Nic. Blaedel, ramt af et permanent indrejse-
forbud i Tyskland, hvilket utvivlsomt vanskeliggjorde hans stilling. Et andet
middel, som bade Blaedel og Berlingske blev ramt af, var massive smade- eller
hetzkampagner i den tyske presse. Var malet derimod at forbedre relationerne
til sterre dele af pressen i et fremmed land, var arrangerede journalistrejser i
Tyskland et af virkemidlerne. Vi skal i det felgende se, hvorledes dette blev
taget i anvendelse over for den danske presse.

Propagandarejser i trediverne

Den 13. juni 1937 medtes godt 30 danske redakterer til en reception i det tyske
gesandtskab pa Kastelsvej i Kebenhavn. Alle havde taget imod en indbydelse
til en 8 dages rundrejse i Det tredje Rige. En rejse som indledtes umiddelbart
efter den tyske gesandt, Renthe-Finks, tale under sammenkomsten i gesandt-
skabet.

Rundrejsen for danske journalister i 1937 var ikke den forste. I efteraret 1933
- kort tid efter nazisternes magtovertagelse - var Automobilclub von Deutschland
arranger af en 10 dages rejse for 8 danske redakterer.”” Blandt deltagerne var
Tillge-Rasmussen fra Politiken, P. de Hemmer Gudme fra Berlingske Tidende,
Falkenfleth fra Dagens Nyheder, Helge Bangsted fra B.T. og Hans Belling fra Aar-
huus Stiftstidende. Ingen socialdemokratiske redakterer deltog. Rundrejsen for-
mede sig som en ren luksusrejse. Transporten foregik bla. med Generalfeldmar-
schall von Hindenburg, en Junkers G 38 fra Lufthansa, som pa dette tidspunkt
var Tysklands sterste og mest moderne fly. Og i Berlin blev deltagerne indlo-
geret pa det fornemme Hotel Adlon, som blev anvendt til indkvartering af
fremmede statsoverhoveder og andre fornemme officielle gaester. De danske
redakterer fik forevist, hvad tysk industri og kultur under det nye styre kunne
byde pa. Dertil kom de politiske indslag, der omfattede et besog i partihoved-
kvarteret i Miinchen, en eksklusiv middag med propagandaminister Joseph
Goebbels som vaert samt deltagelse i et massemode med Adolf Hitler.

Selv om rejsen i 1933 var arrangeret af Automobilclub von Deutschland,
var det i realiteten det tyske propagandaministerium, som stod bag. Ministe-
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riets hensigt med rejsen var uden tvivl at rette op pa den overvejende negative
omtale i den danske presse, som nazisternes overgreb mod og forfelgelse af
politiske modstandere under omvzeltningerne i foraret 1933 havde forarsaget.
Og den danske presses kritik af nazisternes fremfaerd var ikke noget isoleret
dansk feenomen. Ogsa store dele af den gvrige udenlandske presse var negativt
stemt, og propagandaministeriet gennemferte derfor lignende rejser for redak-
torer fra andre lande. Rejserne gav propagandaministeriet flere gevinster. For
det forste fik de danske avislaesere gennem deltagernes reportager og artikler
fra rejsen et indtryk af, hvad det officielle Tyskland under nazistisk ledelse
forméede. For det andet var der den direkte pavirkning af de danske redak-
torer. En oplevelsesmaettet luksusrejse, hvor deltagerne blev behandlet som
statsoverhoveder, efterlod uden tvivl en vis goodwill hos redaktererne, der
senere kunne komme Tyskland til gode. Endelig var der pavirkningen af den
tyske opinion, som i efteraret 1933 kan have vaeret ministeriets vigtigste mal.
Til dette formal udvalgte ministerielle embedsmeend de mest rosende uddrag
af redakterernes artikler fra rejsen, mens de kritiske afsnit behaendigt blev
udeladt. Disse rosende uddrag blev derefter gengivet i den ensrettede tyske
presse, hvilket gav befolkningen et manipuleret og ensidigt indtryk af udlan-
dets omtale af det nazistiske Tyskland.

Pressefronten i 1937

11937 havde det nazistiske styre konsolideret sin magt i Tyskland. Men det var
stadigvaek ikke lykkedes at fa fjernet kritikken i de udenlandske blade. Det
gjaldt heller ikke i Danmark. I foraret 1937 indberettede den tyske gesandt
Renthe Fink til Berlin, at den danske presses forhold til Tyskland var blevet dar-
ligere.” Det gennemggende problem var - rapporterede gesandten - at pressen
indtog en hadefuld og fjendtlig indstilling til Tyskland. Og dette stemte ikke
overens med den danske regerings neutralitetspolitik. Man kunne derfor ikke
- ifelge Renthe-Fink - tro pa Danmarks neutrale indstilling, og dette kunne
odelegge det dansk-tyske forhold. Den tyske gesandt havde derfor foranledi-
get, at den danske udenrigsminister Munch, pa et snarligt mede med pressen
ville understrege vigtigheden af tilbageholdenhed over for Tyskland.

P& den danske pressefront havde den tyske presseattaché Karl Frielitz sa-
ledes en raekke vanskeligheder at slas med. Et af gesandtskabets sterste proble-
mer var Nic. Bleedel, Berlingske Tidendes udenrigspolitiske redakter.” Bleedel
blev efter flere rs tyske forseg pa pavirkning anset for at veere uforbederlig.
Han skrev fortsat talrige antinazistiske ledere pa trods af advarsler fra bade
dansk og tysk side. Frielitz’ mal var at f& ham fjernet fra redaktionen pa Berling-
ske savel som fra den indflydelserige post som foredragsholder om udenrigs-
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politiske forhold ved Statsradiofonien. Derfor indledte han i foraret 1937 en
aktion, der bla. omfattede en annonceboykot mod de Berlingske blade. Hen-
sigten var at leegge pres pa ledelsen og redaktionen for at fa afskediget Blee-
del.

Et andet problem for Frielitz var den socialdemokratiske presse, som siden
nazisternes overgreb mod de tyske socialdemokrater i 1933 havde veeret at fin-
de blandt nazisternes skarpeste kritikere. Dengang fik de danske social-demo-
kratiske blade forbud mod at indferes i Tyskland, ligesom Social-Demokratens
korrespondent matte flygte ud af Tyskland. Nu fire ar senere fandt Frielitz
tilsyneladende tiden moden til at opte det speendte forhold. Men hvor han
svang pisken over Bladel, skulle der nu geres et anderledes forsog med den
socialdemokratiske presse: Han ville invitere en raekke socialdemokratiske re-
dakterer pa en rundrejse i Tyskland.’

Frielitz’ plan var fra starten for ambitigs. Man kunne nappe forestille sig,
at journalister fra den socialdemokratiske presse ville tage imod en saddan
indbydelse. Hertil var de politiske modsaetninger for store. Dertil kom journali-
sternes personlige sikkerhed under rundrejsen i Tyskland. Men trods alle odds
lykkedes det Frielitz at f& Udenrigsministeriets Pressebureau til at arbejde for
planen. I realiteten var bureauets leder, kontorchef A.J. Poulsen og den danske
presseattaché i Berlin, Per Faber, fra starten imod planen. Men Frielitz haevde-
de, at statsminister Stauning havde sagt god for rejsen, og dette blev udslagsgi-
vende. Faber og Poulsen fik overladt at finde navnene pé de deltagende jour-
nalister. Og af deres indbyrdes korrespondance fremgér det, at de tidligt anséa
det for at vaere »grumme sveert« at finde socialdemokratiske journalister, der
ville lade sig ensrette, selv om de blev modt med en nok sa overstremmende
geestfrihed.

Modstanden mod Frielitz’ plan var i Udenrigsministeriets Pressebureau
massiv. Man var bange for, at rejsen ville give anledning til konfrontationer og
dermed forverre de danske relationer til Tyskland. Samtidig med, at man over
for Frielitz gav indtryk af at arbejde for hans plan, forsegte man pa de indre
linier at fa Stauning til at treekke sit tilsagn til rejsen tilbage. Sagen kom endelig
op pa et ministermede i maj 1937, og her blev det afsleret, at Stauning aldrig
havde hort om endsige givet tilsagn til rejsen. Hermed fik pressebureauet an-
ledning til at seette bom for Frielitz’ ambitiose plan.

Men inden Staunings stillingtagen kom til pressebureauets kendskab,
havde Frielitz i mellemtiden sendret planer. Han havde opgivet tanken om at
invitere de socialdemokratiske redakterer. Dette bekom pressebureauet vel,
og pa den baggrund hjalp bureauet ham med at finde navnene pa 32 journali-
ster fra den borgerlige provins- og hovedstadspresse. Af to onder var en
rundrejse for redakterer fra borgerlige blade dog at foretraekke. Dette pa trods
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af, at man i Udenrigsministeriets Pressebureau generelt var imod en rejse til
Tyskland: Ogsé redakterer fra borgerlige blade kunne give anledning til pinlige
optrin, og kritiske artikler kunne blive taget ilde op af de tyske vaerter. Men
tiden og Frielitz’ energiske arbejde havde overhalet disse forbehold. Da Stau-
nings stillingtagen blev kendt, var planleegningen af rejsen s& fremskreden, at
man nu kun kunne hébe pé det bedste.

Propagandarejsen i sommeren 1937

Hermed er vi fremme ved receptionen i det tyske gesandtskab den 13. juni
1937. Deltagerne indledte umiddelbart herefter selve rejsen. De godt 30 redak-
torer var pa deltagerlisten grupperet efter deres blades politiske tilhersforhold.
Steerkest var venstre-pressen repraesenteret med ikke mindre end 16 redakterer
fra de sterste provinsaviser. Blandt disse var redakter S.P. Qvist fra den sterste
venstreavis, Fyens Tidende. Qvist fungerede pé rejsen som deltagernes officielle
talsmand. Bemeerkelsveerdigt var det, at redakter Bjern Hanssen fra Hejmdal
i Aabenraa deltog. Hejmdal havde pa dette tidspunkt forbud mod at udkomme
i Tyskland. Men hans deltagelse skal sikkert ses som et udslag af Frielitz’ forsog
pa at forbedre det dansk-tyske presseklima. Det Radikale Venstres presse del-
tog med fem redakterer. Her var landets storste avis, Politiken, repreesenteret
ved redakter Graae. Den konservative presse havde fire deltagere, med bla.
redakter Hans Belling fra Aarhuus Stiftstidende. Dertil kom redakter H. Ulkjeer,
som bragte en artikel i Jyllands-Posten, men som ikke figurerede pa den officielle
tyske deltagerliste. Fravaerende var landets to sterste konservative blade, Ber-
lingske Tidende og Nationaltidende. Arsagen til Berlingske Tidendes fraveer kan
uden tvivl henfores til Bleedel. Endelig deltog seks redakterer fra sikaldt
uafhaengige blade. Blandt disse var redakter G. Helweg-Larsen fra Kristeligt
Dagblad. Slutteligt var ogsa det hjemmetyske blad, Nordschleswigsche Zeitung,
inviteret.

Hvor mange blade der i realiteten var inviteret, og hvor mange der undslog
sig, ved vi ikke. Men nér fx en mindre by som Horsens var repraesenteret med
to aviser, Horsens Folkeblad og Horsens Avis, kunne noget tyde pa at invitationer
havde veeret sendt ud i et storre antal.

Det kan maske undre, at mere end 30 danske redakterer sluttede op bag,
hvad der tydeligvis fremstod som en decideret tysk propagandaoffensiv. Men
set fra en del af datidens redakterstole, var invitationen sikkert velkommen.
Da kun et fatal af de store blade havde egne korrespondenter i Tyskland, var
rejsen sikkert en keerkommen anledning til - for iseer de mindre blade - at give
lzeserne et forstehdndsindtryk af forholdene i Tyskland. Dertil kom, at turen
blev gennemfert i sommerferien, som ofte var fattig pa nyheder. Endelig var
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det formentlig ogsa af betydning, at rejsen ikke belastede bladene skonomisk.
Rejse og ophold var for tyskernes regning.

For deltagerne ma det have veret af interesse at vide, hvem der arran-
gerede turen. Formelt var rejsen arrangeret og betalt af Nordische Verbin-
dungsstelle i Berlin. Men det er nappe blevet oplyst, at denne forening var
finansieret af propagandaministeriet. Rejseleder var foreningens generalsekre-
teer, dr. Klein, sammen med presseattaché Frielitz. Redaktererne var med
Frielitz’ deltagelse klar over, at der bag arrangementet 13 officielle tyske in-
teresser. Men over for deltagerne blev det understreget, at Nordische Verbin-
dungsstelle gerne ville have sig frabedt at blive opfattet som en propaganda-
afdeling for det nationalsocialistiske Tyskland.”! Man enskede i stedet at blive
opfattet som en praktisk foranstaltning, der uden om de officielle kanaler skulle
lette samkvemmet mellem de to lande pa iseer det handelsmaessige omrade.
Men trods de tyske forklaringer var de danske deltagere formentlig klar over,
at en statslig myndighed i Berlin stod bag. I hvert tilfeelde filosoferede redakter
Helweg Larsen i en artikel i Kristeligt Dagblad over dette og kom frem til, at
man i Tyskland under nazisterne nok ikke kunne skelne mellem privat og
statsligt.

Pa turens forstedag rejste man til Berlin via Stettin, og undervejs besigtede
deltagerne en arbejdslejr (KDF) og et skibsveerft. Aftenen blev tilbragt i Berlin,
hvor rejsens officielle arranger, Nordische Verbindungsstelle, var vert for et
storre velkomstarrangement. I aftenens middag deltog fra dansk side foruden
journalisterne den danske gesandt i Berlin, Herluf Zahle, og politidirekter
Stamm, som tilfeeldigt var i Berlin. Fra tysk side deltog preesidenten for Nordi-
sche Verbindungsstelle, H.C. Draeger og rejselederen dr. Klein. Blandt de tyske
geester var fornemme repraesentanter fra parti, stat og veernemagt. Blandt de
tyske embedsmaend, der dagligt beskaeftigede sig med at pavirke den uden-
landske presse, var der repraesentanter fra det tyske udenrigsministeriums
presseafdeling og fra propagandaministeriet. Blandt dem var ogsa Gustav
Meissner fra Dienststelle Ribbentrop. De danske journalister skulle senere f&
et mere indgaende kendskab til denne herres temperament, idet han fra 1939
og frem til 1943 beklaedte posten som tysk presseattaché i Kebenhavn.

De officielle taler under middagen blev en spejling pa forlebet af hele turen:
Veerter og gaester bestraebte sig pa at vise venlighed og undga kritiske emner,
der kunne sla skar i det indbyrdes gode forhold under rejsen. Aftenens hoved-
taler var dr. Draeger, der forsikrede tilhererne, at der ikke var nogen problemer
i det dansk-tyske forhold, der ikke kunne lgses ad fredelig vej. I sin takketale
til veerterne sagde redakter Qvist pa vegne af deltagerne, at de to landes for-
skellige politiske systemer lykkeligvis ikke var nogen hindring for et fredeligt
og godt naboskab. Den danske gesandt Zahle priste i sin tale initiativet til rej-
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sen, idet den ville medvirke til at uddybe et naturligt venskab mellem Danmark
og Tyskland.

Rejsens anden dag forleb med rundvisning i Berlin, hvorefter man efter
en dags ophold i Halle tog til Frankfurt am Main. Her fik deltagerne forevist
Opel-Werke og Henkell Kellerei i Wiesbaden. For at understrege, at nationalso-
cialismen havde et staerkt socialt engagement, blev der indflettet besog pa en
raekke institutioner drevet af Nationalsozialistische Frauenschaft og Nationalso-
zialistische Volkswohlfahrt. Dertil kom fremvisning af arbejdspladser, som
afleseren for de tyske fagforeninger, Deutsche Arbeitsfront, nu havde féet un-
derlagt sig. I Diisseldorf besggte man industriudstillingen »Schaffendes Volke,
der skulle demonstrere de mange fremskridt med syntetiske materialer, der
i tilfeelde af krig skulle give Tyskland erstatning for de rastoffer, landet nu
matte importere.

Fra Diisseldorf gik turen med en dags ophold i Hamborg til Liibeck. I
Hamborg fik man pa en havnerundfart forevist endnu et skibsveerft, og i Lii-
beck fik deltagerne lejlighed til at overvaere en raekke festspil i anledning af
Nordische Gesellschafts arsmode. Herefter rejste man til Travemiinde, hvor der
for ferste gang var afsat en dag til deltagernes egen disposition. Herfra gik
turen med feerge tilbage til Danmark.

Status pa rejsen

Fra starten vidste de danske redakterer naturligvis, at arrangererne forventede
noget til gengeeld: De skulle delagtiggere leeserne i deres oplevelser under rej-
sen. Og man var sikkert ogsa klar over, at man fra tysk side ville male udbyttet
i antallet og indholdet af disse artikler. Men nar redaktererne trods disse vilkar
alligevel spillede med og deltog, var det med bevidstheden om, at de i den
sidste ende selv afgjorde, hvad og hvordan de praesenterede det oplevede for
deres laesere. Og noget kunne tyde p4, at presset mod deltagerne ikke havde
veeret sé stort: En uges tid efter de danske redakterers hjemkomst gjorde man
i pressebureauet status over rejsen. Deltagerne havde oplyst, at de under rejsen
ikke havde folt noget pres i retning af, hvor meget de skulle skrive. De skulle
blot se og here, og enhver ville blive betragtet som »ein anstandiger Mensch«.
Dertil kom, som Zahle indberettede fra Berlin, at »... er turen helt igennem géet
glat og uden overdrivelser af nogen art. Det officielle nationalsocialistiske parti-
ceremoniel med dets faneopmarch, orkestermusik og uniformspragt var overalt
lykkeligt undgaet«.?

Hvad kom der sa ud af rejsen? Forst og fremmest kom der et anseligt antal
artikler.”? Om middagen i Nordische Verbindungsstelle i Berlin, hvorunder de
officielle taler blev udvekslet, refererede fx bdde Hejmdal og Sore Amtstidende
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ganske neutralt, men begge haeftede sig ved de postive tilkendegivelser fra
béade tysk og dansk side. En del redakterer undlod ikke at oplyse over for lae-
serne, at der var tale om en forevisning af Tyskland, og at meget af det sete var
propaganda for det nazistiske styre, tydeligst kom dette frem i en artikelraekke
af redakter Helweg Larsen fra Kristeligt Dagblad, som alene med titlen »Pa
Transportbédnd gennem Det tredje Rige« markerede, hvad det handlede om.
Om turen skrev han videre: »Planen var lagt med agte tysk grundighed. Der
var ingen mulighed for at undvige. Transportbandet snoede sig selsomt ud
og ind gennem det tyske rige. Ved hver holdeplads stod elskvardige fagfolk
parat til at hamre nye kendsgerninger ind i os, til at skrue endnu et par tal fast
i vore hjerneceller.«

Omvendt var der ogsa andre, der benyttede lejligheden til ukritisk at prise
det nazistiske diktatur. Her traeder isaer redakter H.C. Ulkjeers artikel i Jyllands-
Posten tydeligt frem. Om den menige tyskers stilling under det nazistiske styre
skrev han fx: »... at den enkelte tysker synes at veere og ogsa er mere fri end de
fleste danske, og at Tysklands diktatur kun er en moderne form for virkeligt
folkestyre, endda med alle de dyder, man plejer at tilleegge det sdkaldte demo-
krati, men som dette s4 sjeeldent har«.*

Trods Ulkjeers lovprisninger var der generelt tale om afbalancerede artikler.
Og pa mensteravisen Flensborg Avis var man tilfreds med resultatet. Bladet
deltog ikke selv i rejsen, men fandt i flere tilfeelde anledning til at referere fra
de ovrige avisers artikler. Med stor tilfredshed kunne bladet konstatere, at man
i dette tilfaelde ikke kunne klandre den danske presse for hang til den sensa-
tionsjournalistik, som bladet ansé for at vaere yderst skadeligt for det dansk-
tyske forhold: »Beretningerne er saglige og vidner om, at forstaelsen er uddy-
bet, om end den forskellige indstilling naturligvis meerkes«.”
Pressebureauets gennemgaende vurdering af artiklerne var, at et stort antal
artikler haeftede sig ved den lyse sindsstemning, der - i modseetning til 1933
- gjorde sig gaeldende hos den tyske befolkning. Og der blev udtrykt beundring
for det tyske organisationstalent og skaberkraft. Seerlig imponeret udtrykte re-
daktererne sig over fremskridtene inden for den tekniske verden. I presse-
bureauet bemaerkede man sig ogsé de mindre vellykkede dele af turen. Et
morkt skeer var lagt over artiklerne fra en arbejdslejr. Her fokuserede deltager-
ne pa den helt mekaniske dressur til nationalsocialistisk fanatisme, som her
blev udovet. Og helt galt gik det med et uden for programmet arrangeret besog
i koncentrationslejren Sachsenhausen nord for Berlin. Herom konstaterede
kontorchef Poulsen fra pressebureauet: »Thi selv om det fastslas, at koncentra-
tionslejrenes antal, og antallet af deres ‘klienter’ nu er vaesentlig mindre end
ide forste ar efter gennembruddet, er det indtryk, de danske pressemand her
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har faet, dog et indtryk af rystende uhygge over for dette koncentrerede vidnes-
byrd om den brutalitet, hvormed det nye Tyskland tramper pa de fleste af de
menneskelige idealer og vaerdier, som er hellige for enhver vesteuropaeisk be-

tragtning.«zs

Sammenfattende konkluderede Poulsen i pressebureauet, at Frielitz og propa-
gandaministeriet med rejsen kun delvist havde niet deres propagandamaessige
mal. Han gik endda et skridt videre og antog, at besogene i arbejdslejren og
koncentrationslejren havde virket modsat, sdledes at bade deltagerne og en stor
kreds af laesere sad tilbage med mindre sympati for Tyskland end tidligere.

Hvorvidt kontorchef Poulsen i Udenrigsministeriets Pressebureau havde
ret i sine konklusioner, eller han var underlagt et vist mal af ensketaenkning,
lader sig ikke afgore. Men det fremgar af hans formuleringer, at han personligt
intet havde til overs for nazismen. En noget anderledes vurdering af rejsen og
en mere pragmatisk synsvinkel pa nazismen praeger en indberetning fra den
danske gesandt i Berlin, Herluf Zahle. Heri anferes det, at alle deltagere havde
folt sig beriget af rejsen. Dette ville, mente Zahle, pa leengere sigt sla igennem
i tonen over for Tyskland i almindelighed. Med rejsen havde tyskerne opnaet
det, som var hensigten, nemlig at »f4 sat penge i Sparekassen«.” Man fornem-
mer, at Zahle med personlig gleede sa hen imod et forbedret dansk-tysk for-
hold, som naturligvis ogsé ville lette ham i det daglige arbejde.

Fra tysk side var man ganske tilfreds med resultatet af rejsen. Dels kom der
i den altid mod dansk presse kritiske Slesvig-Holstenske presse positive vur-
deringer. Saledes skrev fx Schleswig-Holsteinische Landeszeitung«, at danske blade
nu indtog en mere »objektiv« indstilling. Og dels udtrykte presseattaché Frielitz
ijanuar 1938 stor tilfredshed med hele rejsens forleb, og han lancerede en ny
plan om rundrejse for socialdemokratiske redakterer.” For en god ordens skyld
skal det tilfgjes, at denne tur aldrig blev realiseret. Men i 1939 ndede man langt
med forberedelsen af en gentagelse af rejsen fra 1937, indtil den i sidste gjeblik
blev aflyst pa grund af krigsudbruddet.”

Afslutning

Det lykkedes aldrig propagandaministeriet i Berlin at fa fiernet kritikken af det
nazistiske Tyskland i den danske presse. Propagandarejserne i bide 1933 og
1937 fik aldrig nogen sterre betydning. Den sterste effekt ndede man fra tysk
side ved at leegge pres pa Udenrigsministeriet, hvorved det lykkedes at f& bade
statsminister Stauning og udenrigsminister Munch til at deempe pressens
udfald mod Tyskland. Nationale hensyn gjorde sig her geeldende med storre
kraft, efterhdnden som spaendingen i Europa tog til. Store dele af dansk presse

AGTSFORSKERNES



88 Rasmus Kreth og René Rasmussen

palagde sig frivilligt en selvcensur af hensyn til Danmarks udsatte stilling som
nabo til det fremstormende Tyskland.

Nationalsocialisternes magtovertagelse matte naturligvis pavirke den danske
presse i Sydslesvig, der efter magtovertagelsen skrev »med bomuld om penne-
skaftet«. Frygten for et forbud »stod at leese mellem linierne«, noterede man
sig den 20.4.1933 i Udenrigsministeriets Pressebureau.®

Man blev pé Flensborg Avis senest i marts 1933 klar over, at der fra tyske
kredse i greenselandet blev arbejdet ihaerdigt pa at fa Flensborg Avis forbudt,
og overfor redaktionen indskaerpede konsul Larsen atter og atter, at man matte
»vise den yderste forsigtighed «. Larsen mente, at sddanne planer maske kunne
teenkes at vaere ment som gengeld for rigsdansk presses omtale af Tyskland;
Flensborg Avis havde i hvert fald ikke selv givet »nogetsomhelst berettiget
grundlag for en indskriden«. Bladet havde tvaertimod »fra forste feerd indtaget
en fuldtud loyal stilling over for den nye tyske regering og gentagne gange op-
fordret ogsé den danske presse til at afholde sig fra alle sdrende eller nedsaet-
tende udtalelser«.*

Dette sidste skulle blive karakteristisk for Flensborg Avis i de felgende ar:
Under udenrigsministeriets paedagogiske vejledning havde avisen udviklet sig
til at veere dansk dagspresses duks, men den havde samtidig tilegnet sig visse
af duksens knap s& sympatiske egenskaber, nemlig den irriterende og selvret-
feerdige uvane med at gentage overfor de andre i klassen - dvs. dansk dags-
presse - hvad laereren lige havde sagt. Dette afstedkom sammen med avisens
i forste halvdel af 1930erne noget tvetydige indstilling til nationalsocialismen
flere pennefejder med andre danske aviser.

I det ensrettede Tyskland fandt Flensborg Avis sin seerlige mission i at
arbejde for at skabe og fastholde et eksemplarisk dansk-tysk forhold. Helbreds-
hensyn og eksistensgrunde gjorde det umuligt at kommentere indre tysk po-
litik, og bdde ekonomiske og ideelle hensyn udelukkede avisen fra at deltage
i indre dansk politik - Flensborg Avis var fra 1931-32 helt afheengig af midler
fra den danske statskasse i form af valutatudligning og métte derfor forholde
sig partipolitisk neutral. Avisen fandt sig i stedet en niche i fremhaeevelsen af
det senderjyske spergsmal og forsvaret af graensen som et ideelt emne, alle
partier matte kunne samles om.

Noter

1. Rigsarkivet (herefter: RA), Udenrigsministeriets Pressebureau (herefter: UMPB),
pakke nr. H111-60 - journalnr. 111. A. 17. Gesandtskabet i Berlin til Udenrigs-
ministeriet (herefter: UM) 17.11.1930.
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Store Nordiske og Stalin

Kurt Jacobsen

Onsdag 9. januar 1935 modtog Det Store Nordiske Telegraf-Selskabs repraesen-
tant i Moskva, Holger Christiansen, en officiel skrivelse fra Sovjetunionens
Folkekommissariat for Kommunikationsveesen. I skrivelsen blev Store Nordiske
kortfattet bedt om »i henhold til koncessionens §4, stk 2«, at afskedige 7 navn-
givne, danske funktionzaerer pa Selskabets telegrafstation i Leningrad. De udsete
var stationsbestyrer T. Rasmussen og vagtchefen samt yderligere fire ledende
medarbejdere foruden en assisterende mekaniker.!

Christiansen var rystet. Ganske vist gav Store Nordiskes overenskomst med
sovjetregeringen kommissariatet tilladelse til, uden begrundelse og uden varsel,
at kraeve funktioneerer pa Selskabets stationer i Rusland afskediget, men rus-
serne havde ikke tidligere udnyttet denne ret. En fyring af ikke mindre end syv
af stationens i alt 26 danske medarbejdere ville umiddelbart f& alvorlige konse-
kvenser - ikke mindst fordi der var tale om stort set alle ledende medarbejdere
pa stationen, der var et vitalt knudepunkt pa Selskabets telegrafforbindelser
til bade Rusland og Fjernesten.

Christiansen telegraferede straks til Store Nordiskes hovedsaede pa Kgs.
Nytorv i Kebenhavn og udbad sig instruktioner. Det skete i form af et chiffer-
telegram fra det danske generalkonsulat i Moskva til Udenrigsministeriet, der
straks lod meddelelsen ga videre til Selskabets ledelse. Christiansen meddelte,
at han »intetsomhelst« havde erfaret om arsagen til kravet, men at der sand-
synligvis var tale om et udslag af den »nervesitet«, der preegede Sovjetunionen
efter de »nylige begivenheder« i netop Leningrad.?

Hvad han hentydede til, var mordet 1. december 1934 pa Leningrads parti-
chef, Sergej Kirov, der var blevet efterfulgt af en massiv, hetzagtig propaganda
mod alle former for potentielle fiender af sovjetstaten, herunder udenlandske
spioner, samt et omfattende antal arrestationer. For Store Nordiske havde
konsekvensen umiddelbart veeret, at dets station i Leningrad var blevet sat
under skaerpet bevogtning af det hemmelige politi, NKVD, der dog ikke var
mere hemmeligt, end at dets politisoldater var let genkendelige i deres unifor-
mer og langskaftede stevler. Christiansen var derfor ikke i tvivl om, at kravet
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om afskedigelser »naeppe« var fremsat af Folkekommissariatet, men at der stod
andre kraefter bag.

Ydermere havde den sovijetiske telegrafadministration med henvisning til
Selskabets koncession bedt om at fa udleveret et antal eksemplarer af de kode-
beger, som Christiansen og stationslederne i Rusland anvendte i korrespon-
dancen indbyrdes og med hovedkontoret i Kebenhavn. Ogsa dette krav mente
han reelt stammede fra NKVD, og af samme grund havde han derfor telegra-
feret til Kebenhavn via den danske udenrigstjeneste for at bevare »ytrings-
friheden« i sin korrespondance med direktionen.?

Situationen var med andre ord alvorlig, og straks efter at have telegraferet
til Danmark, kaldte Christiansen stationsbestyrer Rasmussen fra Leningrad til
Moskva for at drefte situationen sammen med den danske gesandt, Ove Engell.
I Danmark blev Store Nordiskes bestyrelse hasteindkaldt til krisemede, mens
Udenrigsministeriet erkleerede sig rede til at understotte Selskabet. En aktion
for at mildne og allerhelst helt afveerge det sovjetrussiske krav blev indledt,
men alle var pa forhadnd pé det rene med, at det ville blive svaert - og frygtede
samtidig, at det var indledningen til en sterre udrensningsbelge pa Selskabets
stationer. Neeppe nogen havde dog forestillet sig, at det skulle blive indlednin-
gen til naesten tre ars kamp, hvor det stalinistiske Sovjetunionen langsomt
strammede grebet om Store Nordiske, indtil selve Selskabets eksistens var truet.

Fra Lenin til Stalin

Den koncession, som Folkekommissariatet henviste til, havde en lebetid pa 25
ar og var blevet udstedt af sovjetregeringen i 1921, men Store Nordiskes virk-
somhed i Rusland gik langt tilbage. I 1868 og 1869 havde den russiske regering
tildelt Selskabets stifter, C.F. Tietgen, koncession pa leegning af underseiske
telegrafkabler i henholdsvis Jstersgen og Russisk Fjernesten. Kablerne gav
Rusland telegrafisk forbindelse med Vesteuropa, Japan og Kina, mens Det Store
Nordiske Telegraf-Selskab 1. januar 1872 kunne &bne en transsibirisk telegraf-
forbindelse mellem Europa og Ostasien.

Kablerne til Rusland og landlinien gennem Sibirien blev afbrudti 1918 un-
der den russiske borgerkrig og den internationale blokade af Sovjetrusland,
men efter hemmelige forhandlinger i Kebenhavn i marts 1920 med den sovjeti-
ske viceudenrigskommisseer, Maxim Litvinov, blev en ny koncession under-
skrevet af Lenin personligt i Kreml, 21. juli 1921. Det var samtidig den forste
koncession, som sovjetregeringen udstedte. Forst tre ar senere, 18. juni 1924,
optog Danmark diplomatiske forbindelser med det nye sovjetstyre.*

I de forste ar forleb samarbejdet mellem Store Nordiske og sovjetmagten
uden alvorlige uoverensstemmelser, men i 1926 trak det op til et alvorligt
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sammensted. I 1921 havde sovjetregeringen indvilget i at betale en geeld til
Store Nordiske pd i alt 7 millioner guldfranc, som hovedsageligt stammede fra
tiden for bolsjevikkernes magtovertagelse. Det var useedvanligt, at bolsjevikker-
ne overhovedet vedgik geeld fra tsartiden, men sovjetregeringen havde varet
steerkt interesseret i at f4 genoprettet sine telegrafforbindelser til udlandet, og
en afviklingsaftale var derfor blevet indskrevet i koncessionen. I foraret 1926
meddelte de sovjetiske myndigheder imidlertid, at geelden nu métte betragtes
som betalt, mens Store Nordiske mente at have endnu 2 mill. guldfrancs tilgode
- om end direktionen internt matte erkende, at sagen var »kompliceret« og
Selskabets standpunkt »tvivlsomt«.®

Ikke desto mindre fastholdt Store Nordiske sit krav, hvilket fik Folkekom-
missariatet til at true med at opsige Selskabets koncession. At truslen ikke var
uden hold i virkeligheden fremgar af, at den everste sovjetiske koncessionsko-
mité kort tid forinden havde spurgt Udenrigskommissariatet om ikke Store
Nordiskes koncession traengte til »fortolkning, tilfejelser eller eendringer«. Lit-
vinov, der stadig var viceudenrigskommisszer, havde allerede den samme dag
svaret afvisende: »SNTS var det forste udenlandske Selskab, som Sovjetrusland
tildelte en koncession. Koncessionen er undertegnet af Lenin og treenger efter
Udenrigskommissariatets mening hverken til fortolkning, tilfejelser eller
endringer«.®

Store Nordiske ned med andre ord en sarstatus - ikke mindst pa grund
af Lenins egenhzendige underskrift pa koncessionen. Truslen om opsigelse blev
derfor heller ikke fort ud i livet, men forhindre, at den gverste koncessionsko-
mité i juli 1928 afgjorde geeldssagen til Folkekommissariatets fordel, kunne
Litvinov ikke. At afgerelsen imidlertid ikke var udtryk for en officiel modvilje
mod Selskabet fremgar af, at sovjetregeringen samtidig godkendte et tilleeg til
koncessionen, hvorefter den transsibiriske forbindelse dubleredes - i gvrigt i
begge parters interesse, idet bolsjevikkerne efterhanden havde faet et meget
bevidst forhold til transitindtegterne, der blev afregnet i hard valuta.

Et udtryk for sovjetregeringens positive holdning, havde bade Selskabet
og det officielle Danmark modtaget, da en ny sovjetisk ambassader i Paris blev
udpeget i januar 1928. Da den danske gesandt efter skik og brug aflagde visit
for at byde sin nye kollega i den franske hovedstad velkommen, udtalte hans
sovjetiske kollega sig »i meget rosende udtryk om Det Store Nordiske Telegraf-
Selskabs virksomhed og den tilfredsstillelse, han som chef for post- og telegraf-
vaesenet havde haft af sine forhandlinger med Selskabet«.”

Den nye ambassader var ingen anden end den tidligere folkekommissaer
for post- og telegrafveaesenet, Dovgalevskij, der i 1921 havde underskrevet Store
Nordiskes koncession sammen med Lenin og udenrigskommisszer Tjitjerin. I
lyset af geeldssagen og dens afgerelse kan hans udtalelser forekomme en smule
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malplacerede, men Dovgalevskij havde allerede i 1925 forladt Folkekommis-
sariatet, og han var siden blevet fulgt af en reekke ledende medarbejdere, som
det ellers var lykkedes Selskabets forste repraesentant i Moskva under sovjet-
styret, Alfred Schenebeck, at opbygge et godt forhold til. Schenebeck mente
da ogsé, at han i tiden efter »pa forskellige mader (havde) kunnet meerke en
tendens til misteenksomhed og jalousi mod Selskabet«, uden der dog synes at
have veeret tale om en fjendtlig stemning mod Selskabet som sadan.?
Snarere var det udslag af den propaganda, som fulgte med de ideologiske
savel som politiske og skonomiske forberedelser af den ferste 5-arsplan og kol-
lektiviseringen af landbruget. Tonen blev yderligere skeerpet, da Stalin i april
1928 advarede mod »ekonomisk intervention« og sabotage udfert af udenland-
ske specialister og firmaer, der arbejdede i Sovjetunionen, og maneden efter
gennemfortes en skueproces i Moskva, hvor mere end 50 »borgerlige speciali-
ster«, herunder flere udleendinge, blev anklaget for sabotage og anden »skade-
gorervirksomhed« i kulminerne i Shakty-omradet i Donbasregionen.

»Velvilje« i Moskva

Shakty-processen ferte til en optrapning af propagandaen mod udenlandske
specialister og mere konkret til en vending i den officielle koncessionspolitik.
Efter at antallet af koncessionerede virksomheder i 1928 var toppet med et antal
pa 68, begyndte sovjetregeringen systematisk at kebe de udenlandske selskaber
ud. Og dem, der ikke frivilligt indgik en afviklingaftale, blev udsat for chikane
i form af svigtende ravare-leverancer, import- og eksportrestriktioner samt hin-
dringer for udfersel af nettoudbyttet.

Kampagnen gik imidlertid helt udenom Store Nordiske. Tveaertimod maer-
kede Selskabet en absolut, positiv seerbehandling, da det i februar 1933 som
eneste udenlandske firma fik dispensation fra nye sovjetiske opholds- og ind-
rejsebestemmelser. Fremover ville russisk fedte kvinder, der havde giftet sig
med udleendinge og skiftet statsborgerskab, ikke leengere kunne vende tilbage
til Sovjetunionen, ndr de forst var udrejst - om det sé bare var for at holde ferie
iudlandet. Store Nordiske blev imidlertid efter anmodning fritaget for bestem-
melsen, som ville have ramt omkring 30 af Selskabets danske telegrafister i
Sovjetunionen. P4 papiret en beskeden indrommelse, men i lyset af de generelle
forhold i Sovjetunionen og den voldsomt skaerpede misteenksomhed over for
udleendinge, var den et klart udtryk for Selskabets serstatus.’

Serbehandlingen fortsatte, da direkter i Store Nordiske, Alf Ussing, med
hustru tre maneder senere ankom til Moskva p4, hvad der betegnedes som »et
heflighedsbesag«. Selvom Selskabet helt bevidst lagde op, at der ikke skulle
fores »forretningsmaessige dreftelser«, tillagde man ikke desto mindre besgget
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stor betydning. Holger Christiansen, der i 1931 havde aflest Schenebeck som
repraesentant i Moskva, havde adskillige gange givet udtryk for, at det »ville
veere onskeligt, og blive paskennet fra sovjetisk side, om et medlem af Selska-
bets direktion en gang kom til Moskva«. Fra sovjetisk side havde man en lig-
nende holdning ud fra ensket om »opretholdelse af det gode forhold til Store
Nordiske Telegraf-Selskab, modsvarende vore egne interesser«, som det blev
formuleret i et internt notat i Folkekommissariatet.’

Da direkter Ussing 24. maj 1933 ankom til Moskva blev han derfor modta-
get af ingen ringere end folkekommisseeren for Sovjetunionens kommunika-
tionsvaesen, Aleksej Ivanovitj Rykov, samt flere hejtstdende funktionzerer, som
Christiansen almindeligvis ikke havde adgang til. Rykov tilherte den revolutio-
neaere garde fra Oktoberrevolutionen 1917 og havde efter Lenins ded i januar
1924 overtaget dennes post som regeringsleder. I slutningen af 1920erne var
han imidlertid faldet i undde hos Stalin og derefter blevet udrenset bAde som
regeringschef og medlem af kommunistpartiets magtfulde politbureau. I stedet
var han i 1930 blevet folkekommisszer for Sovjetunionens post- og telegrafvae-
sen, og det var i denne egenskab han nu var veert for den danske direkter Us-
sing med hustru, bade ved en officiel middag og en forestilling i Bolsjojteatret.

Om besggets forleb set med russiske gjne, kan man kun gisne, men da Fol-
kekommissariatets formal havde veret at opretholde det gode forhold til Sel-
skabet, havde man al mulig grund til at veere tilfredse. I Store Nordiskes direk-
tion var vurderingen nemlig positiv, sidan som man kan laese i beretningen
til bestyrelsen: »Direkter Ussing blev modtaget med stor venlighed, og ved de
udtalelser, som faldt fra russisk side under de selskabelige sammenkomster,
som besoget medferte, bekraeftedes den velvilje, hvormed man i Moskva i og
for sig ser pa Selskabets virksomhed«.!

Halvandet ar senere var tonen blevet en ganske anden.

»Oplagt misbrug«

Mandag 14. januar 1935 kl. 16.30 traddte Det Store Nordiske Telegraf-Selskabs
bestyrelse sammen for at drefte udviklingen i Leningrad: Bestyrelsens formand
siden 1916, tidligere handelsminister og direkter i K, generalkonsul Wilhelm
Weimann; folketingsmand og tidligere statsminister, dr.phil. Niels Neergaard;
professor ved Kebenhavns Universitet, dr.jur. Poul Johannes Jorgensen; tidli-
gere direkter i Store Nordiske, Kay Suenson; fabrikant Thomas B. Thrige; tidli-
gere gesandt, udenrigsminister og direkter i Udenrigsministeriet, kammerherre
O.C. Scavenius; departementschef i Ministeriet for Offentlige Arbejder, Frederik
Hoskeer; folketingsmand og radmand i Kebenhavn, Frederik Andersen - de
to sidstnavnte udpeget af regeringen.'
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O.C. Scavenius, der ogsa var direktor i Selskabet, orienterede kort om Fol-
kekommissariatets krav. Han vedgik, at kommissariatet efter koncessionen
»formelt set var i sin gode ret«, men da kravet »antager et sddant omfang an-
gribende en raekke af Selskabets mest betroede folk med lang fortjenstfuld
karriere i Rusland ... far det utvivlsomt karakter af oplagt misbrug af den
pageldende bestemmelse«. At det hang sammen med »udrensningerne« efter
mordet pa Kirov, var han ikke i tvivl om, ej heller at Folkekommissariatet
»formentlig uden at kende arsagen, har méattet udfere det almaegtige hemmeli-
ge politis ordre«. Af samme grund var han »meget pessimistisk« i sin vurdering
af mulighederne for fa sendret russernes beslutning, men forsgget skulle gores.
I det mindste kunne man hébe p4, at man ville fa lov til at beholde stations-
bestyreren og dennes stedfortraeder.

Ganske vist ville det ikke volde Selskabet »uoverstigelige vanskeligheder«
at erstatte de syv funktioneerer, men »gentager tilfaeldet sig for de andre russi-
ske stationers vedkommende, kunne stillingen udvikle sig til at blive ganske
uholdbar«, understregede Scavenius. Desuden matte man frygte for folgerne,
hvis det russiske skridt blev kendt i offentligheden, da det utvivlsomt ville
vaekke »opsigti de af Selskabet betjente lande« og skabe »utryghed« blandt de
ovrige danskere pa Selskabets russiske stationer. Sagen matte derfor behandles
i dybeste hemmelighed.

Ingen stillede spergsmal, og efter et par mindre vigtige punkter pa dagsor-
denen om optagelse af et 14n i Storbritannien pa 1 million pund, der skulle stil-
les til radighed for den danske nationalbank, der i »dybeste diskretion« havde
bedt Selskabet hjeelpe med at supplere bankens beskedne valutareserver, samt
optagelse af yderligere et 1an i Schweiz pa 3, 5 millioner schweizerfranc, der
omvekslet til britiske pund ligeledes blev stillet til radighed for Nationalban-
ken, haevedes medet kl. 17.10.7

Appel til Litvinov

Godt to timer efter afslutningen af bestyrelsesmedet blev O.C. Scavenius ringet
op fra Udenrigsministeriet, der meddelte, at den danske gesandt i Moskva om
sendagen havde veeret i Udenrigskommissariatet, hvor han var blevet modta-
get af chefen for afdelingen for de skandinaviske lande, Berosov, der imidlertid
intet kendte til sagen. Engell havde understreget sagens »meget alvorlige karak-
ter, ikke blot for Selskabet, men ogsa for landet«, hvorefter Berosov havde lovet
at undersege sagen naermere.'

Ogsa Christiansen havde veeret i aktion, idet han allerede 10. januar havde
opsegt den fungerende chef for Folkekommissariatets internationale afdeling,
fru Dobruskina, der »intetsomhelst« kunne - eller ville - oplyse om arsagen til
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fyringskravet. Til Christiansens advarsler om de »meget alvorlige folger«, det
ville fa for bade Selskabet og kommissariatet, hvis noget slap ud i pressen, love-
de hun dog, »at ingen sddan meddelelse i nogen form ville blive givet fra rus-
sisk side«. Derimod bad hun Selskabet skriftligt oplyse, hvornar de syv funktio-
narer kunne forlade Leningrad. I stedet modte Christiansen op igen i kom-
missariatet 14. januar med en redegprelse, hvori han henviste til »det mangeari-
ge, venskabelige samarbejde« og appellerede til Folkekommissariatet om »ikke
at afsla at tage sagen op til fornyet behandling«. En bledgjort Dobruskina love-
de at gore hvad hun kunne, og lod sig ogsa overtale til at forsege at skaffe
Christiansen foretraede hos Rykov personligt.”®

Sagen var pa vej til tops i Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesen,
og i Danmark besluttede O.C. Scavenius at forsege det samme i forhold til
Udenrigskommissariatet. Dagen efter bestyrelsesmadet oversendte han et notat
til Udenrigsministeriet om Litvinov, som i 1930 var avanceret til posten som
folkekommisser for udenrigsanliggender. Notatet refererede kort, at Store
Nordiskes fhv. repraesentant i Moskva, Alfred Schenebeck, »ved flere lejlighe-
der havde talt med Litvinov om Selskabets forhold og altid fundet forstaelse«.
Ligeledes indeholdt det en afskrift af Litvinovs brev til koncessionskomitéen
i forbindelse med gaeldssagen, som Selskabet den gang »konfidentielt under
hédnden«havde faet i haende. Scavenius satte derfor sin lid til, at Litvinov ville
interessere sig for sagen og bad udenrigsminister P. Munch om »kort og uoffici-
elt« at omtale sagen overfor sin russiske kollega under Folkeforbundets mode
i Geneve."

Fra Moskva stettede Engell Scavenius’ initiativ ud fra betragtningen om,
at »et gunstigere resultat formentlig kan forventes ved energisk stotte fra
Udenrigskommissariatet«, selvom han ikke var videre optimistisk. 16. januar
var 19 medlemmer af den tidligere venstreopposition i SUKP, herunder Zinov-
jev og Kamenev, ved en proces i Moskva blevet idemt mellem fem og ti ars
feengsel for meddelagtighed i mordet pé Kirov. Processen havde ifolge Engell
medvirket til

en sa panikagtig stemning ... at det vil vaere endnu vanskeligere for Udenrigskommis-
sariatet at treenge igennem over for det hemmelige politi, hvortil kommer, at det for
russisk mentalitet ma forekomme en bagatel, at syv mennesker pludelig jages ud af
landet, nar samtidig folk henrettes i hundredevis mer eller mindre pa mistanke.”

Ikke desto mindre syntes henvendelsen til Litvinov at baere frugt. Sovjetunio-
nen var kort forinden blevet medlem af Folkeforbundet, og for sa vidt havde
udenrigskommissaeren rigeligt at gore med at vinde tilslutning til sit lands nye
udenrigspolitiske linje om et kollektivt sikkerhedssystem i Europa vendt mod
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Hitlertyskland. Ikke desto mindre meddelte P. Munch i slutningen af januar,
athan havde naevnt sagen overfor Litvinov, der havde lovet at den skulle blive
undersggt. Og da Christiansen 23. februar endelig fik foretreede for Rykov i Fol-
kekommissariatet, var kravet mildnet noget, om end ikke afgerende.’

Ifelge Rykov var sagen blevet »grundig undersegt«, og pa den baggrund
fastholdt kommissariatet kravet om gjeblikkelig afskedigelse af fire ledende
medarbejdere, herunder stationsbestyrer Rasmussen, mens de tre sidste skulle
vaek »i lobet af et par maneder«. Christiansen forsggte at redde Rasmussen,
men Rykov, hvis optraeden i ovrigt var »praeget af bade forstaelse og venlig-
hed, afslog med henvisning til, at der var tale om en »meget uheldig« person.
Hvori det »uheldige« bestod, og om arsagen til, at de syv overhovedet skulle
forlade Sovjetunionen, fik Christiansen ikke noget svar pa. Han spurgte heller
ikke, ligesom han heller ikke mente, at Engell skulle forsege at efterforske
sporgsmalet i Udenrigskommissariatet:

Far vif.eks. at vide, at den og den har haft forbindelse med sovjetmagtens fiender (det
kan jo veere s& mange), eller at han anses for at veere politisk upalidelig, hvad kan vi
sa gore? Vi kan jo i hvert fald ikke bevise det modsatte og forlanger vi at Udenrigs-
kommissariatet skal fremlaegge beviser, hvad de vel i ovrigt naeppe indlader sig pa,
og preesenteres f.eks. for en eller anden russers tilstaelse, er vi s& vidt jeg kan se,
snarere ddrligere stillet end nu.”

Christiansens konklusion, ikke mindst pa grund af Rykovs »kategoriske ud-
talelser og den uvilje, som alle - kommissariaterne inklusive - naerer mod for-
handlinger med NKVDx, var derfor, at der ikke var mere at gore. Selskabet
kunne dog veere glad for, at det i det mindste var lykkedes at traekke tiden i
forelebig to méneder, og at det ikke var alle syv, der gjeblikkeligt skulle forlade
Leningrad: »Det (md) dog anses for noget af en bedrift, som nappe mange kan
konstatere«, skrev han hjem, idet han samtidig udtrykte forhabning om, »at det
samtidig er lykkedes at sette en stopper for videre udnyttelse af den pageelden-
de koncessionsparagraf, og faren herfor var jo en vaegtig arsag til, at aktionen
besluttedes«.”

Engell delte Christiansens vurdering, og alt i alt var sagen da ogsa endt
godt, omstaendighederne taget i betragtning. Selskabet ville undga offentlig
omtale, og udvisningerne (som der reelt var tale om) af de syv telegrafister
kunne gennemfgres som ordinare personaleudskiftninger, s Rasmussen var
den eneste pa Leningrad Station, der kendte den rette sammenhaeng. 11. marts
skrev Store Nordiskes direktion derfor til Udenrigsministeriet, takkede for
indsatsen og meddelte, at man ansa det for »unyttigt og uformalstjenligt at gere
yderligere modstand mod Sovjets krav eller soge grunden til fremseettelsen af
disse belyst«. Ministeriet kvitterede med fremsendelsen af en regning pa kr.
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308, 24 for Selskabets chiffertelegrammer til Christiansen, idet dennes telegram-
mer til Store Nordiske allerede var betalt til gesandtskabet i Moskva.?!
Men hermed var problemerne ikke overstaet.

»1 storste fordragelighed«

Inovember 1934 havde direkter Ussing atter vaeret i Moskva, men ikke pa nogen
»heflighedsvisit«. Folkekommissariatet havde kort forinden inddraget den du-
bleringslinie gennem Sibirien, som Selskabet var blevet tildelt i 1928, og da Chri-
stiansen ikke kunne fa den fort tilbage, var Ussing taget af sted for at forhandle
med Rykov. Til sin store overraskelse var han blevet medt med et tilbud om, at
Selskabet »kunne fé& de liniefaciliteter, det enskede«, hvis det vel at maerke gik
med til en gradvis udskiftning af menige, danske telegrafister med russiske.?

Rykovs udspil havde ikke noget at gore med udvisningen af de syv leden-
de funktioneerer fra Leningrad. Kommissariatet havde leenge ensket en reduk-
tion af den danske stab i Sovjetunionen, men Store Nordiske havde hidtil mod-
sat sig, forst og fremmest fordi de russiske telegrafister ikke var sa veluddanne-
de som de danske. Efter Ussings besgg havde Christiansen da ogsa forsegt at
begreense omfanget og tempoet for udskiftningen, men nu udnyttede Rykov
udvisningerne i Leningrad til at seette tommelskruerne p& Christiansen, der
ikke havde andet valg end at foje kommissariatet i dets krav.?

I'maj 1935 indgik han derfor en aftale om udskiftning af 14 danske telegrafi-
ster, idet Selskabet skulle uddanne deres aflosere, hvilket ville tage op til et &r.
Som led i aftalen fik Store Nordiske den inddragne dubleringslinie tilbage, og
alti alt var stemningen pa Kgs. Nytorv fortrestningsfuld: »Heldigvis synes der
at kunne spores visse tegn pa, at den misteenksomhed, som i flere maneder har
praeget de russiske myndigheders holdning overfor Selskabets personale nu
... er ved at fortage sig«, konstaterede direktionen saledes, bla. med henvisning
til, at »den meget skarpe kontrol« som havde veeret fort med stationen i Lenin-
grad nu var »blevet noget slappet«.*

Umiddelbart syntes Selskabet da ogsa at have redet krisen af. Udskiftnin-
gen af de 14 danske telegrafister foregik planmaessigt og »i sterste fordragelig-
hed«, men i maj 1936 varsledes nye vanskeligheder, da Folkekommissariatet
»forst som en let sondering, senere i en mere bestemt form« spurgte, om Sel-
skabet var villig til at opgive sin station i Moskvas centrale telegrafbygning. Det
var Selskabet ikke, men ud fra en formodning om, at Kommissariatets fore-
sporgsel skyldtes pladsmangel, tilbed man at remme en del af lokalerne, om
end det var uden de storre forhdbninger om, at det ville veere tilstraekkeligt:
»Vima vist desvaerre veere forberedt p4, at sagen kan give anledning til vanske-
ligheder«.”
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Imidlertid fik Selskabet hjeelp fra en temmelig uventet kant. Under en skue-
proces i midten af august 1936, hvor Zinovjev og Kamenev igen sad pa ankla-
gebaenken sammen med 14 andre, meddelte den offentlige anklager, Andrej
Vyshinkij, at der under retssagen var fremkommet belastende materiale mod
bla. Rykov, der kort efter blev udrenset. Hans afloser som folkekommisszer for
kommunikationsvasen blev udnaevnt 26. september og var ingen ringere end
den tidligere chef for NKVD, Genrikh Jagoda, som efter Stalins mening ikke
udrensede nok og derfor var blevet erstattet med Nikolaj Jesjov. Hverken Chri-
stiansen eller andre fra Store Nordiske fik dog forngjelsen af at forhandle med
Jagoda, der kun blev pa posten i syv méaneder, hvorefter ogsa han blev arre-
steret. I marts 1938 blev han sammen med Rykov demt i en skueproces og
skudt.

I mellemtiden syntes Folkekommissariatet at veere handlingslammet - i
hvert fald hvad angik sagen om Store Nordiskes station i Moskva. Efter spora-
diske forhandlinger i januar-februar 1937 blev der blev helt stille om sagen, til
bade undren og gleede for selskabet. Det var imidlertid stilhed for stormen.

»Sokrates mod et maskingevar«

Onsdag 21. juli 1937 kl. 15.30 blev Christiansen uventet kaldt til mede i Folke-
kommissariatet, hvor han blev modtaget af direkteren for den internationale
afdeling, Anikejev, der meddelte, at sovjetregeringen »pa grund af forskellige
omsteendigheder« ikke laengere onskede at have udlendinge pa telegrafstatio-
ner i Sovjetunionen. Man enskede derfor den eksisterende koncession fra 1921
erstattet med en ny overenskomst, der skulle sikre Store Nordiske de samme
indtaegter som hidtil, men hvor driften af den transsibiriske forbindelse blev
varetaget af Sovjetunionens telegrafvaesen og udelukkende med russisk per-
sonale. Det var derfor ikke kun de menige telegrafister og teknikere, der skulle
fjernes fra stationerne, men ogsé alle ledende medarbejdere, inklusive stations-
bestyrerne - i alt 67. Regeringen anmodede derfor Selskabet om at udpege en
repraesentant med mandat til at forhandle om sagen og treeffe de nedvendige
forholdsregler. Anikejev understregede, at henvendelsen var »alvorlig«, og at
man enskede sagen ordnet »hurtigst muligt«. Personligt mente han, at Selska-
bets stationer kunne overdrages til den sovjetiske telegrafadministration i lebet
af tre maneder.?

Christiansen forsogte at tage til genmeele, men matte erkende, at selvom
Anikejev »ikke sa videre begejstret ud ved det ham palagte erhverv, sa var
der ikke noget at diskutere. I stedet tog han straks videre til det danske general-
konsulat og underrettede den danske chargé d’affaires, grev Ivar Moltke, der
samme aften telegraferede hjem om sagen. Det samme gjorde Christiansen, s&
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béade i Udenrigsministeriet og Store Nordiskes direktion var man naeste morgen
informeret om, hvad der var haendt.”

Pa Kgs. Nytorv fremkaldte telegrammerne bestyrtelse. Christiansen blev
straks kaldt hjem til konsultation, men allerede forinden havde han med et
luftpostbrev sendt via Selskabets repraesentant i Helsingfors gjort det klart, at
der naeppe var noget at stille op. Efter udnaevnelsen af Jesjov til chef for NKVD
var Sovjetunionen blevet kastet ud i en blodrus, hvor arrestationer, terror og
processer havde antaget et sandt masseomfang. Arsagen til kommissariatets
krav var efter Christiansens opfattelse derfor »tydelig nok, nemlig spionraed-
slen og den almindelige ‘likvidering’ af udleendinge«. Under disse omstendig-
heder kunne man »naturligvis ikke vente, at et udenlandsk selskabs protester
og argumentation skal gore storre indtryk«. Skulle forseget imidlertid geres,
»er diplomatisk aktion, hvis nogensinde, pdkraevet. Og maske kan der vare
et svagt hdb om, at Litvinov kan bevages til at gore noget for os, men sikkert
er det ikke, bla. fordi ingen ved, hvor steerk hans position for tiden er«.”®

Men Litvinov kunne intet gore. Hvad Christiansen ikke vidste, var, at be-
slutningen »om likvidationen af Store Nordiske Telegraf-Selskab« var truffet
af sovjetregeringen 19. juli, og at Litvinov og den nye folkekomissaer for kom-
munikationsvaesenet, Ivan Khalepskij 20. juli havde fastlagt proceduren for
gennemforelsen af beslutningen - om end der utvivlsomt stod andre kraefter
bag. Og heller ikke Lenins underskrift kunne denne gang redde Selskabet. I
begge kommissariater erkendte man ganske vist, at der ikke eksisterede »for-
melle grunde« til at opsige koncessionen, men netop derfor blev det besluttet
ikke at sende en officiel, skriftlig henvendelse til Selskabet, men i stedet lade
Anikejev meddele beslutningen »uformelt« til Christiansen.”

Situationen blev heller ikke bedre af, at beslutningen gjensynligt ikke alene
var baseret pa den generelle »spionraedsel«, men havde et mere konkret grund-
lag. For sa vidt havde Selskabet faet et varsel, da den lokale Leningrad Pravda
11. juni 1937 havde bragt en omfattende artikel om »Nogle af de udenlandske
spionageorganisationers og deres trotskistisk-bukharinistiske agenters metoder
og kneb«. Artiklen, der kort efter udkom som pjece, var skrevet af Leonid Za-
kovskij, »kommisszer af forste rang for statens sikkerhed og chef for NKVD’s
ledelse i Leningrad distriktet«. Som den lokale partichef Andrej Sjdanovs hejre
hénd var Zakovskij blandt de drivende kreefter i de blodige udrensninger, der
sommeren 1937 ramte Leningrad som en tidevandsbelge, og i sin artikel rettede
han nu blikket mod Store Nordiskes virksomhed under forste verdenskrig:

Det danske telegrafselskabs linier gik gennem Skt. Petersborg. Det var et koncessions-
firma, et internationalt aktieselskab, der forbandt Vesten med det Fjerne Osten. I Skt.
Petersborg var man ikke opmeerksom p4, at i de neutrale, skandinaviske lande, som
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det danske telegrafagentur arbejdede for, kunne spioner roligt udfolde deres virksom-
hed. I virkeligheden blev spionmeldinger gennem lang tid under den imperialistiske
krig med hjeelp af det danske telegrafselskab sendt via Skt. Petersborg til den tyske
generalstab.

Zakovskij berorte ikke Store Nordiskes aktuelle virksomhed, men selvom artik-
len udelukkende omhandlede forhold fra fer revolutionen, var meningen ikke
desto mindre klar - s& meget mere, som pastanden ikke var uden hold i virke-
ligheden, men baseret pad dokumenter bla. fra den tidligere, tsaristiske mili-
teercensur, omend disse ikke blev anvendt som dokumentation i artiklen.*

I det danske Udenrigsministerium var man da ogsé helt pa det rene med,
hvad Zakovskij hentydede til, men selvom man loyalt oversendte hans artikel
til Selskabets direktion, fandt man ingen »grund til nu at gere Store Nordiske
eller andre bekendt med dette historiske forhold, hvis rigtighed i evrigt ikke
dokumenteres i artiklen«.” Det var der heller ingen grund til. I hvert fald har
Kay Suenson og O.C. Scavenius utvivlsomt kendt til »dette historiske forhold«,
men de fandt ingen grund til at informere deres kolleger i bestyrelsen - sand-
synligvis for ikke at oge panikken yderligere.

Christiansen havde derfor mere ret, end han givetvis selv var klar over, da
han i sit brev til direktionen bedemte chancerne for at &endre den russiske
beslutning som verende »ikke alt for store«. Selskabet havde ikke andre magt-
midler end »argumentation, og i den sammenhaeng hentede Christiansen in-
spiration fra den russiske litteratur, da han karakteriserede Selskabets situation
med et citat af den russiske forfatter, Leonid Andrejev: »Hvad formar selv So-
krates mod et maskingevaer«.*

»Bunden og nogle sidebradder til Selskabets ligkiste«

Tirsdag 17. august 1937 kl. 14.30 traddte Det Store Nordiske Telegraf-Selskabs
bestyrelse sammen for at drefte »Selskabets stilling i USSR«. Siden medet i
januar 1935, hvor man havde dreftet udvisningerne i Leningrad, var Niels
Neergaard og Frederik Andersen afgdet ved deden og erstattet af henholdvis
Hendes Majesteet Dronningens kabinetssekreteer, kammerherre C.P.M. Hansen,
og Folketingets formand, Hans Rasmussen (SD). Desuden var ingenier Per
Kampmann blevet indvalgt i november 1936.%

Igen var det Scavenius, der forte ordet. Han redegjorde kort for Anikejevs
meddelelse til Christiansen og slog fast, at

gennemforelsen af sovjetregeringens krav vil i hej grad vanskeliggere opretholdelsen
af den sikre og stabile telegramekspedition, som er en livsbetingelse for, at Selskabet
kan klare sig i konkurrencen med de andre ruter, og allerede derfor ma det befrygtes,
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at en »omveeltning« som den omhandlede i hej grad vil skade Selskabets stilling
overfor andre administrationer og telegrafselskaber.

Sagen havde veret droftet med bade Christiansen, der havde veret hjemme
til konsultation, og den kongelige gesandt i Moskva, der begge »under hensyn
til de nuverende forhold i Sovjetrusland anser det for aldeles udsigtslest og
meget risikabelt at gare principiel modstand«. P& den baggrund var der efter
Scavenius’ opfattelse ikke andet at gore, end at forsege at opna »en gradvis og
lempelig overgang til en nyordning« og s vidt muligt med en »formel bibehold-
else af den nuvaerende koncession«.

Man matte forsege at bevare »et minimum af dansk personale« pa de 2-3
vigtigste stationer, om end Scavenius erkendte, at det »dog vist desvaerre er
uopnéeligt«. Men uanset dette ville han og den gvrige direktion foresla, at man
tilbed russerne en nyordning, sa hele linien gennem Sibirien »simplificeres mest
muligt«, ligesom omtelegraferingen, der hidtil var foregéet i Leningrad, blev
flyttet til Helsingfors. Det ville ganske vist betyde, at der skulle fores et kabel
ind til sydkysten af Finland, og det var usikkert, om russerne »af politiske
grunde« ville ga med hertil, men omvendt ville ordningen muliggere, at alle
danskere kunne forlade stationerne. Direktionen havde allerede bedt Christian-
sen sondere terraenet hos den russiske telegrafadministration, men desvaerre
matte Scavenius meddele, at han netop havde modtaget et telegram om, at der
endnu ikke havde fundet forhandlinger sted »pé grund af kommissaerskifte«.

Scavenius’ fremstilling af situationen havde veret forretningsmaessig og
praeget af den erfarne diplomats kelige og neutrale tilgang. I modstrid hertil
stod udtalelserne fra bestyrelsens mangearige formand, Wilhelm Weimann, der
steerkt folelsesladet lagde ud med at erkleere, at den foresldede ordning efter
hans opfattelse »kunne blive bunden og nogle sidebraedder til Selskabets
ligkiste«. Han fremhaevede, at en »reekke fundamentale overenskomster« med
andre statsadministrationer og selskaber beroede pa Selskabets »egen« drift af
den transsibiriske forbindelse, og at gennemforelsen af sovjetregeringens krav
derfor kunne give samarbejdspartnere juridisk ret til at opsige aftalerne med
Store Nordiske, hvilket ville betyde Selskabets endeligt.

Gik det ikke sa galt »i forste treefning«, som han udtrykte det, ville resulta-
tet under alle omstendigheder blive det samme pé et senere tidspunkt som
folge af den dalende kvalitet - og dermed lavere trafikmaengde - pa forbindel-
sen, som en russisk overtagelse uundgaeligt ville medfere: »Overfor sddanne
synspunkter 1 det lige for at sperge: Hvorfor pateenker man da ikke at saette
sig til absolut modveerge og fordre koncessionen opretholdt til dens udleb i
1946«, spurge Weimann retorisk - og svarede ifelge protokollen selv ved at
henvise til, at
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Store Nordiske i virkeligheden var aldeles magteslas overfor en »russisk-asiatisk
tjekabehandling«, og satte vi os i positur, ville felgen - mente han - blive arrestationer
og den sedvanlige sovjetrussiske fremkaldelse af »tilstaelser«.

Bestyrelsesformandens indleeg fik Kay Suenson til at tage ordet. Han var sen
af den legendariske Edouard Suenson, der som ung premierlojtnant havde
stdet i spidsen for kabelleegningen i Ostasien i 1870-71, og som derefter var
blevet udneevnt til Store Nordiskes forste administrerende direkter og fra
1898 bestyrelsesformand. Som ung jurist var Kay Suenson i 1898 blevet sekre-
teer for Selskabets bestyrelse, indtil han ved sin fars fratraeden fra selskabets
ledelse i 1916 selv blev direktor. 1 1924 var han blevet indvalgt i bestyrelsen
- en post han stadig indtog, efter han i 1933 var tradt tilbage som direktor.
Ilighed med Scavenius anlagde han en mere negtern tone, idet han imedegik
Weimann med en bemerkning om, at han »egentlig ikke (ventede), at vore
engelske eller amerikanske medinteressenter i Pacific Joint Purse skulle opsige
denne«.

Hvad Kay Suenson referede til - og som Weimann ogséa havde hentydet
til - var et kartellignende samarbejde i Ostasien, hvor Store Nordiske i samar-
bejde med et britisk og et amerikansk selskab siden 1904 havde kontrolleret den
internationale telegram-trafik i Stillehavsregionen og mellem Ostasien og
Europa. Store Nordiskes deltagelse i denne »Pacific Joint Purse«, der var funda-
mentet for hele dets position som et internationalt telegrafselskab, var baseret
pa den transsibiriske forbindelse. For sa vidt havde Weimann derfor ret i, at
de andre selskaber rent juridisk ville fa ret til at udelukke Selskabet fra Pursen,
hvis man imedekom det russiske krav. Om det i givet fald ville ske, var imid-
lertid en anden sag. Efter den russiske revolution i 1917 havde de andre selska-
ber sdledes accepteret, at Store Nordiske forblev i Pursen, selvom den transsibi-
riske forbindelse var afbrudt i naesten fire ar. Kay Suensons beroligende udtalel-
se var derfor ikke uden hold i virkeligheden, men at han var opmaerksom pa
faren, lod han forstd med en bemaerkning om, at de andre selskaber »i alle til-
feelde ville se, hvorledes den nye ordning virkede, forinden de besluttede sig
til drastiske skridt«.*

Bortset fra en enkelt bemaerkning fra ingenier Kampmann, var der ikke
andre, der tog ordet. Punktet kunne derfor afsluttes med konklusionen, at »der
var ingen indvending imod, at forhandlingerne i Rusland feres ud fra de ovenfor
fremsatte synspunkter« - idet Weimann dog fik en slutbemaerkning fort til
protokols: »Formanden var for sit vedkommende pa det rene med, at den ord-
ning, som eventuelt opndedes, selv i bedste fald ville betyde en meget alvorlig,
ja skaebnesvanger sveaekkelse af Store Nordiskes system.*

Efter endnu to punkter om henholdsvis konsekvenserne for Selskabet af

AGTSFORSKERNES



Store Nordiske og Stalin 105

krigen i Ostasien efter den japanske invasion af Kina og Nationalbankens til-
bagebetaling af 1anet pa 1 million pund, sluttede medet kl. 15.50.

»Til sekretaer i Centralkomitéen for VKP(b), kammerat J.V. Stalin«

Christiansen havde varet tilbage i Moskva 13. august. To dage senere havde
han opsegt Anikejev i Folkekommissariatet og overbragt et officielt brev fra
Store Nordiskes direktion med forslag til en nyordning - altsa inden bestyrel-
sesmoadet - men som Scavenius havde meddelt, var der ikke umiddelbart
nogen reaktion som felge af kommissaerskiftet.*

Den afgaede folkekommisseer, Ivan Khalepskij, der i april méned havde
aflest Jagoda efter dennes arrestation, kom fra en post i den sovjetiske heerledel-
se som chef for panserstyrkerne. I juni maned var tre sovjetiske marskaller og
en raekke hejtstdende officerer pa Stalins ordre blevet demt ved en hemmelig
proces og derefter skudt, og nu var turen kommet til Khalepskij, der blev arre-
steret for at blive skudt aret efter. Han blev aflost af Matvej Berman, der havde
veeret chef for den sovjetiske lejradministration, GULAG og i den anledning
tildelt Lenin-ordenen, inden han i september 1936 var blevet forfremmet til
vicekommissaer for NKVD. Nu var han sa blevet »overflyttet« til posten som
folkekommisseer for Sovjetunionens kommunikationsvaesen, og i lyset af hans
forgeengeres skeebne mé han have folt det, som sad han i en ventesal for tid-
ligere parti- og statsledere, der afventede deres arrestation og efterfelgende
henrettelse. Han holdt da heller ikke laenge, men blev arresteret i efteraret 1938
og efterfelgende skudt, da Lavrentija Berija overtog ledelsen af NKVD og
udrensede sine forgeengeres medarbejdere.

For Berman drejede det sig imidlertid nu om at gennemfere »likvidationen«
af Store Nordiskes koncession. Med nogen forsinkelse kom der gang i forhand-
lingerne, men da ferst Folkekommissariatet forstod, at Selskabet var villig til
at indgé en nyordning, der imadekom de sovjetiske krav, gik det hurtigt.
Forhandlingerne blev fort af Christiansen alene, uden medvirken af Engell, der
dog en enkelt gang lod en bemaerkning falde over for viceudenrigskommisseer
Potemkin, der »gjensynlig« var bekendt med sagen og straks havde svaret, at
man utvivlsomt ville »né til et resultat«.” Kun pa et punkt stod Anikejev, der
forte forhandlingerne for kommissariatet, fast, nemlig at alle danske telegrafi-
ster og teknikere skulle ud inden tre maneder. Han erkleerede sig dog rede til
at tage hensyn til, at det for enkelte stationers vedkommende kunne tage noget
leengere tid for at give Selskabet tid til at uddanne det sovjetiske personale, der
skulle overtage danskernes arbejde, ligesom han lod sig overtale til, at Store
Nordiske fortsat kunne have et agentur i Moskva.

Hvad angik indferingen af et kabel til Finland og overflytningen af omtele-
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graferingen fra Leningrad til Helsingfors, havde Anikejev ingen indvendinger.
Derimod voldte det vanskeligheder, at Store Nordiske formelt ville bevare den
gamle koncession - evt. med en eller anden form for skriftlig tilleegsaftale om
nyordningen. Jnsket skyldtes dels, at opsigelsen af den gamle overenskomst
og dens erstatning med en ny ville nedvendiggere en genforhandling af alle
Selskabets ovrige aftaler med statslige administrationer og selskaber, dels at
en ny aftale uundgaeligt ville vaekke opsigt i offentligheden og svaekke tilliden
til Selskabet med dalende trafik til folge.

Tydeligvis havde Anikejev gerne imadekommet Selskabets enske, men han
var udtrykkeligt blevet palagt at opsige koncessionen og indga en ny overens-
komst, og da ordren var givet ham af Litvinov samt Bermans forgaenger, Kha-
lepskij, i feellesskab, og da disse to ydermere havde handlet efter beslutning i
regeringen, var det en sag, som nedvendigvis matte afgeres pa hojeste sted.
Ikke desto mindre lod Berman sig gjensynligt overbevise om det hensigtmaessi-
geiatlade Store Nordiske bevare den gamle koncession, og ogsa hos Litvinov
synes der at have veeret forstaelse.

I hvert fald blev der udarbejdet en feelles henvendelse fra de to kommissae-
rer »til sekretaer i Centralkomitéen for VKP(b), kammerat ].V. Stalin«. Henven-
delsen var dateret 8. september 1937, stemplet »strengt hemmeligt« og under-
skrevet af M. Berman, mens viceudenrigskommisszer Potemkin havde skrevet
under for Litvinov. Henvendelsen blev ikke sendt direkte til Stalin, men via
regeringslederen, Vjateslav Molotov, der forst indhentede sin vicechef, Anastas
Mikojans mening, inden han oversendte den til centralkomitéens sekretariat
14. september. Henvendelsen blev, i lighed med alle evrige dokumenter i sag-
en, befordret gennem det netveerk af »hemmelige afdelinger«, som op gennem
1930erne var opbygget i den sovjetiske parti- og statsadministration.*®

I henvendelsen til Stalin redegjorde de to kommisszerer kort for, hvorledes
Anikejev havde meddelt Store Nordiske beslutningen om at likvidere konces-
sionen, og at man 15. august havde modtaget svar fra Selskabet, der var rede
til at imedekomme sovjetregeringens krav, men pa en sidan made, at der ikke
skete »en formel likvidation af overenskomsten«. I stedet havde Store Nordiske
foreslaet »formelt at bevare aftalen af hensyn til dets udenlandske klientel, men
fastleegge en ny ordning for udnyttelse og betjening af stationerne gennem
udveksling af breve«.

At en imedekommelse af Store Nordiskes enske ikke ville kollidere med
sovjetregeringens krav om at overtage Selskabets stationer, blev begrundet med
henvisning til, at Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesen allerede var
blevet enige med Selskabet om en tidsplan for uddannelse af sovjetiske telegra-
fister og teknikere, sé alle danskere kunne vaere ude af Sovjetunionen senest
1. marts 1938. Derimod ville der ved en formel likvidation »utvivlsomt opsta
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en raekke vanskeligheder og rejses spergsmal fra dets [Store Nordiskes, KJ] side
om godtgerelse for dets tab«, forklarede de to kommissaerer, hvorefter de satte
trumf pa: »Ud over dette kan en ophaevelse af overenskomsten medfere et totalt
opher af transittrafikken gennem USSR, som foruden andre fordele, giver
betydelige valutaindtaegter«.

Det var Potemkin, der udtrykkelig havde foreslet, at den sidste bemaerk-
ning kom med - utvivlsomt ud fra en forventning om, at faren for at miste
valutaindteegter ville kunne overbevise Stalin, der ud over udrensningerne hav-
de travlt med at opruste Sovjetunionen til krig. Argumentet var da ogsé det
sidste, de to kommissaerer fremdrog inden konklusionen om, at det ville veere
»hensigtsmaessigt« at folge det danske forslag, der ville »likvidere den danske
betjening«, men med en »formel bevarelse af den gamle overenskomst« -
hvorefter de beherigt afsluttede: »Vi anmoder om Deres samtykke«.*

Forfatningsmaessigt havde Stalin ingen officiel magt. Han havde ikke en-
gang en post i regeringen, men var netop »sekretaer i centralkomitéen for
VKP(b)«, sddan som Berman og Potemkin havde anfort. Ikke desto mindre
fandt to kommissaerer, herunder en udenrigskommissaer, samt en regerings-
leder det nedvendigt at sperge partisekreteeren, om han bifaldt deres indstil-
ling, og som sddan giver sagsforlebet et sigende indblik i magtstrukturerne i
1930ernes Sovjetunionen.

Svaret pa Bermans og Potemkins henvendelse indleb 23. september i form
af et brev fra centralkomitéens sekretariat til regeringsleder Molotov. Som
grundlag for afgerelsen blev det anfort, dels at det var »uhensigtsmaessigt for-
melt at bevare den gamle overenskomst«, dels at »udnyttelsen af de undersoi-
ske kabler mellem Sovjetunionen og Danmark, Japan og Kina ber udelukkende
varetages af Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesenet«. Hvad angik
det sidste punkt m& man formode, at meningen har vaeret den, at Folkekom-
missariatet pa sovjetisk territorium skulle hdndtere - og dermed have fuld kon-
trol over - alle telegrammer ud og ind af Sovjetunionen. Store Nordiske ville
uundgéeligt have en station i den anden ende af kablerne, der derfor ikke
»udelukkende« kunne udnyttes af den russiske telegrafadministration, ligesom
der rent faktisk ikke var kabler direkte mellem Sovjetunionen og Danmark efter
Finlands og de baltiske landes selvstaendighed efter den russiske revolution.

Under alle omsteendigheder var det afgerende punkt tydeligvis, at alt
dansk personale blev fjernet fra stationerne i Rusland, og da Store Nordiske jo
var géet med hertil, var der efter centralkomitéens opfattelse »intet grundlag
for atlade den gamle overenskomst vaere i kraft«. Derimod blev det slet fast,
narmest som et pdbud, at »alle Selskabets interesser vedrerende udnyttelsen
af de underspiske kabler, kan der tages hensyn til i den almindelige aftale
mellem Folkekommissariatet og Det Store Nordiske Telegraf-Selskab«.*
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For sa vidt havde Berman og Potemkin faet et ikke ganske klart, og heller
ikke ganske direkte svar pa deres henvendelse til Stalin. Selvom der ikke var
nogen grund til at opretholde den gamle koncession, var der heller ikke noget
direkte forbud mod at lade det ske - om end det blev betegnet som verende
»uhensigtsmaessigt«. Faktisk kunne konklusionen laeses, som om den gamle
koncession var uden betydning - nar blot alle danske forlod stationerne, og Fol-
kekommissariatet fik kontrol med den ind- og udgaende telegramtrafik. Hertil
kom bemzerkningen om, at Store Nordiskes interesser kunne tilgodeses i en
kommende aftale, hvilket i sammenhaengen kunne tolkes, som om den gamle
koncession formelt kunne bevares inden for rammerne af en ny aftale, som
fastlagde de reelle forhold.

I hvert fald var det tydeligvis den made, hvorpa svaret blev laest af bade
Potemkin, Berman og Molotov - der ganske givet havde sikret sig, at de ikke
leeste forkert. Der blev derfor udarbejdet et udkast til ny regeringsbeslutning,
hvorefter Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesenet blev palagt at gen-
nemfere en »likvidation« af Store Nordiskes koncession pa en sadan made, at
»den gamle koncession ikke ophaeves formelt, men at det gennem udveksling
af breve med koncessionshaveren fastlaegges, at Store Nordiske Telegraf-Sel-
skabs stationer overfores til Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesenets
fuldsteendige rddighed«. Desuden skulle alle danske funktionzerer forlade sta-
tionerne senest 1. marts 1938.4!

Beslutningen blev imidlertid aldrig fert ud i livet - muligvis aldrig truffet.

Skriftlig aftale - eller?

I'Store Nordiske var man tydeligvis ikke informeret om sovjetregeringens over-
vejelser, hvilket kom til udtryk pa et bestyrelsesmede 20. oktober 1937 - fire
uger efter, at sovjetregeringen havde faet grent lys til at imedekomme Selska-
bets gnske om formelt at lade den gamle koncession vaere i kraft. Medet blev
indledt kl. 16.30 af O.C. Scavenius, der gjorde rede for, at »der i virkeligheden
nu (er) opnaet enighed « med Folkekommissariatet, og at der endog var opnaet
en forleenget frist for remning af stationerne, hvorefter Kay Suenson tog ordet
og ifelge protokollen udtalte, at han »forstod, at Folkekommissariatet havde
tilbudt en ny overenskomst, men at man fra Selskabets side var noget bange
for blot at rere ved spergsmalet«. Selv var han af den opfattelse, at man burde
tilstraebe en eller anden form for skriftligt aftalegrundlag, idet man hidtil »kun
havde forhandlet med en kontorchef [Anikejev, KJ], og alt vedrerende vor
fremtid i Rusland hang p& mundtlig besked fra denne kontorchef«.*?
Scavenius bekraeftede Suensons fremstilling og henviste til, at spergsmalet
»gentagne gange« var blevet droftet med bade Christiansen og den danske ge-
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sandt i Moskva. Begge havde »pa det bestemteste« frarddet ethvert forseg pa
at opna en skriftlig aftale med henvisning til

at det, sdledes som forholdene for gjeblikket er i Rusland, métte anses for meget
risikabelt, at koncessionsspergsmalet og andre vigtige sporgsmaél blev forelagt selve
sovjetregeringen og maske derfra kunne blive bragt for de militeere myndigheder, idet
det forholdsvist let kunne ske, at man - uden at man satte sig nsermere ind i sagerne
og uden motivering - ville treeffe beslutninger, som kunne blive fuldstaendig skeebne-
svangre for transitruten.

Det var naturligvis blevet fremfert over for de to, at »Selskabet dog (ville) sta
bedre med en skriftlig bekreeftelse«, men omvendt fremheevede Scavenius

at begge, der jo er kloge og dygtige meend og kender Rusland szerdeles godt, under
de meget vanskelige forhold pa en udmaeerket méde har taget sig af Selskabets sager,
og at man efter hans mening vanskeligt kunne handle imod de to herrers mening.

Til svar bemeerkede Suenson, »at det ikke var en ny koncession, han havde
teenkt sig, men blot - som supplement til den bestdende koncession - en skrift-
ligt fastlagt aftale, deekkende den nye tilstand«. Han var her i overenstemmelse,
ikke alene med Selskabets eget onske, men ogsa med indstillingen hos sovjetre-
geringen. Det vidste imidlertid ingen i bestyrelsen, ej heller Christiansen eller
Engell. Men Suenson var taet pa den virkelige sammenhzeng, da han gav udtryk
for, at »det nuvaerende gjeblik var det gunstigste for opndelse af en skriftlig
ordning, idet russerne selv havde teenkt sig noget, at Selskabet skulle have no-
get skriftligt«, ligesom Folkekommissariatet »jo hidtil havde stillet sig velvilligt
over for alt fra Selskabet foreslaet«.

Der var imidlertid ikke megen lydherhed for Suensons argumenter. Tveert-
imod meldte bestyrelsens formand, Wilhelm Weimann, sig med et leengere
indleeg, hvor han ifelge protokollen gav udtryk for, »at direkter Suenson ikke
med rette kunne argumentere ud fra ‘Sovjets for tiden sé velvillige indstilling
over for Selskabet’«. Tvaertimod var der efter hans opfattelse tale om, at Selska-
bet stod »med hatten i hdnden«, mens sovjetregeringen »i lynfart« forlangte sin
vilje gennemfort. Under de foreliggende omstaendigheder »(turde) han for sit
vedkommende ikke ... handle imod hr. Christiansen og minister Engell fra deres
indgaende kendskab til russiske forhold dikterede opfattelse«. Og selvom ogsa
han helst s& noget skriftligt, s4 undlod han ikke at bemaerke, at »koncessionen
havdejoi dette tilfeelde vist sig ikke at veere stort mere vaerd end en lap papir«.
Hensynet til andre selskaber og statsadministrationer gjorde dog, at det var
vigtigt at bevare den gamle koncession - om ikke andet, s& fordi det »var uten-
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keligt, at Selskabet, det eneste tilbageblevne af de tidligere mange koncessions-
havere, ville kunne opna en ny formel koncession«.

Suenson stod alene med sit synspunkt, og undlod ikke at bemaerke, at »nar
det imidlertid menes, at der ikke skal geres forseg pa at opna nogen skriftlig
fastleeggelse, ma man jo tage den deraf folgende storre usikkerhed«. Det blev
herefter Hendes Majesteet Dronningens kabinetssekretaer, kammerherre C.P.M.
Hansen, der drog konklusionen med en bemaerkning om, at han »gik ud fra,
at der ville ske indberetning fra Moskva, dersom Selskabets repraesentant og
minister Engell skulle fa indtryk af, at der var en chance for en skriftlig fastleeg-
gelse«.

Tilbage p& dagsordenen var tre punkter om henholdsvis krigen i Ostasien,
fastseettelsen af den halvarlige dividende for Selskabets aktionzerer samt delta-
gelsen i Pacific Joint Purse. En anmodning fra Nationalforeningen til Tuberku-
losens Bekeempelse om et skonomisk bidrag blev afslaet, hvorefter medet hae-
vedes kl. 17.40.

Den sidste koncession

Indberetningen fra Moskva om en skriftlig ordning kom aldrig. I lighed med
Christiansen og Engell var medarbejderne i Folkekommissariatet for Kommuni-
kationsvaesen gjensynligt ogsa bange for at foresld, endsige nedfaelde noget som
helst pa skrift. Med Engells udtryk var de ramt af »ansvars-angsten« - dog ikke
af frygt for den mulige reaktion fra Store Nordiske, men fra »de hojere magters,
som Engell formulerede det. S& leenge der ikke forela en officiel regerings-
beslutning, eksisterede der ikke noget grundlag for udformning af skriftlige
aftaler, og de aktuelle forhold i Sovjetunionen efteraret 1937 taget i betragtning,
kan man ikke fortaenke de russiske embedsmeend i, at de ikke skulle risikere
noget.*

Folkekommissariatet var tydeligvis ogsd maerket af udrensningerne. I
forvejen var det galt nok, at folkekommisszererne blev udskiftet i hastigt tempo,
men hertil kom, at ogsa embedsmandsapparatet blev ramt, sidan som man kan
lzese det i en beretning til Store Nordiskes bestyrelse fra oktober 1937: »Da Sel-
skabets repraesentant, hr. H.H.I. Christiansen, aflagde besgg i Folkekommissa-
riatet i Moskva for at meddele, at forandringen var sket, var hr. Anikejev - med
hvem de hidtidige forhandlinger om sagen er blevet fort - borte, og en ny mand,
hr. Stoljarov, sad ved hans skrivebord«.

Anikejev var kommet til Folkekommissariatet i august 1936, men efter godt
et ar pd posten, var hans tid altsé rindet ud - og han var ikke den eneste, der
pludselig forsvandt med konsekvenser for sagsbehandlingen til felge. »Foran-
dringen«, som det hed i indberetningen til bestyrelsen, var den aftalte indfering
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af et kabel til Finland og overflytning af omtelegraferingen fra Leningrad til
Helsingfors, som blev gennemfert 24. oktober 1937, og som Christiansen nu
maétte fremlaegge for hr. Stoljarov, der naeppe kendte til sagen, og som ifelge
beretningen »tilsyneladende intet havde at bemaerke til, hvad der var fore-
taget«.*

Situationen var derfor den, at bdde i Danmark og Sovjetunionen var begge
topledelser i efteraret 1937 indstillet pa at indgé en overenskomst, der formelt
lod Store Nordiskes koncession fra 1921 bestd, mens fjernelsen af alle danske
funktionaerer fra Selskabets stationer og disses overtagelse af Folkekommissari-
atet blev bekreeftet gennem en udveksling af breve eller anden form for skriftlig
aftale. Overenskomsten blev imidlertid aldrig indgéet som felge af de to parters
gensidige bergringsangst forarsaget af stalinismens terror og udrensninger,
men dybest set begrundet i, at sovjetregeringen efter alt at demme aldrig traf
den beslutning om at imedekomme Selskabets ensker, som var udarbejdet efter
henvendelsen til Stalin.

I et memorandum, udarbejdet i Folkekommissariatet 21. august 1939, hed-
der det saledes efter en redegprelse for hele forlebet fra Anikejevs forste med-
delelse til Christiansen frem til fijernelsen af de danske funktionzerer:

Jjensynligt var der i 1937 en instruks om likvidation af Det Store Nordiske Telegraf-
Selskabs gamle overenskomst (koncession), pa grundlag af hvilken det ovenfor anforte
arbejde blev gennemfert. I Folkekommissariatet for Kommunikationsvaesenets ar-
kivsager befinder der sig ikke nogen seerskilt beslutning om dette spergsmal, men
derimod fremgér det af nogle dokumenter, at det blev forudsat, at overenskomsten
ikke skulle ophaeves formelt, men at man indskraenkede sig til at udskifte de danske
funktionzerer med russiske arbejdere og lade Folkekommissariatet overtage ledelsen
af stationerne.®

Memorandummet var et udslag af, at spergsmalet om Store Nordiskes konces-
sion igen blev taget op pa regeringsniveau, og at en eller anden enskede at fin-
de ud af, hvorfor sagen aldrig var blevet afsluttet. Der blev udarbejdet et ud-
kast til ny regeringsbeslutning, og endog et udkast til ny aftale, men den blev
aldrig forelagt Selskabet - utvivlsomt pa grund af udbruddet af anden ver-
denskrig og den efterfolgende, tyske beszttelse af Danmark. Sagen vedblev dog
at vaere pa sovjetregeringens dagsorden, indtil Hitler-Tysklands angreb pa
Sovjetunionen 22. juni 1941 gjorde en afklaring bade umulig og overfledig.*

Hvor det med Christiansens ord havde varet »en bedrift«, da Selskabet i
1935 fik udskudt og delvist opbledt udvisningen af syv danske funktionaerer
fra Leningrad, sa ma det betegnes som intet mindre end en historisk begiven-
hed, at Selskabet overlevede krisen i 1937 og bevarede sin koncession - ikke
mindst i lyset af den skaebne, der overgik de ovrige koncessionerede selskaber
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i Sovjetunionen. Ganske vist var det ikke rigtigt, at Store Nordiske var »det
eneste tilbageblevne af de tidligere mange koncessionshavere«, sddan som
Weimann havde erklzeret pa bestyrelsesmedet 20. oktober 1937. Tilbage var
nogle fa japanske fiskeri-, skov- og oliekoncessioner ved Stillehavet og pa
Sakhalin, men de har neeppe overlevet de militere sammensted mellem Japan
og Sovjetunionen sommeren 1938. Store Nordiske var derfor ikke alene det
forste udenlandske selskab, der blev tildelt en koncession af sovjetregeringen,
men efter alt at demme ogsa det eneste, der ikke fik frataget koncessionen, der
som den sidste forblev i kraft, indtil den efter 25 ar udleb i 1946 og blev erstattet
af en ny overenskomst mellem Selskabet og sovjetregeringen. Og det pa trods
af sovjetregeringens beslutning om en »principiel indskraenkning af konces-
sionssektoren«, som bla. kom til udtryk i nedleeggelsen af den gverste Konces-
sionskomité i december 1937

Det absurde i hele situationen var midlertid, at mens den gamle koncession
med Lenins underskrift fra 21. juli 1921 formelt stadig stod ved magt, sa gjaldt
det samme for sovjetregeringens beslutning fra 19. juli 1937 om »likvidation«
af selvsamme koncession. Og selvom sovjetregeringen aldrig traf nogen ny be-
slutning, og Folkekommissariatet og Store Nordiske heller ikke udvekslede bre-
ve eller indgik nogen anden form for skriftlig aftale, s& blev nyordningen af den
transsibiriske forbindelse ikke desto mindre gennemfort, sidan som Christian-
sen havde aftalt det mundtligt med Anikejev. Efter overflytningen af omtele-
graferingen fra Leningrad til Helsingfors 24. oktober 1937 blev alle danske
funktioneerer i de efterfolgende méaneder trukket veek fra Selskabets stationer
og erstattet af russiske telegrafister og teknikere.

At det overhovedet lykkedes Selskabet at bevare koncessionen og holde
den transsibiriske forbindelse dben, kan i nogen udstraekning tilskrives stalinis-
mens og udrensningernes desorganiserende indflydelse pa Folkekommissaria-
tet og hele regeringsapparatet. Afgerende var imidlertid Store Nordiskes iheer-
dighed og vedvarende indsats, der gjensynligt overraskede de sovjetiske myn-
digheder, der tydeligvis ikke havde forventet noget modspil til deres meddelel-
se om opsigelse af koncessionen. Hertil kom, at Selskabet ikke havde produk-
tion eller anden form for virksomhed direkte pa sovjetisk jord - og slet ikke
efter nyordningen.

Ikke desto mindre ma der have veeret tungtvejende grunde til, at Sovjetre-
geringen og de »hgjere magter« overhovedet lod sig overtale til at undlade en
formel ophaevelse af koncessionen, og hér er der neeppe anden forklaring end
penge. I 1921 havde Store Nordiskes kabler udgjort Sovjetunionens eneste
telegrafforbindelse med omverdenen, men siden da havde Sovjetunionen
bygget et stort antal radiostationer, sa landet havde adgang til internationale,
tradlese telegrafforbindelser. Strengt taget kunne det sovjetiske parti- og stats-
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apparat - for slet ikke at tale om Stalin - derfor veere totalt ligeglade med, om
Store Nordiskes gkonomiske interesser blev truet, og ogsa om dets eksistens
stod pa spil - hvis ikke det lige havde veeret for transitindteegterne.

Maske var det igen Litvinov, der var Selskabets skytsengel. I hvert fald var
det pa Udenrigskommissariatets initiativ, at faren for at miste transitindteegter
blev naevnt i henvendelsen til Stalin, selvom det var Folkekommissariatet for
Kommunikationsvaesen, der formelt fik indteegterne. De to kommisseerer havde
i ovrigt ikke neevnt storrelsen af valutaindteegterne fra transitlinien, men Stalin
har utvivlsomt haft adgang til tallene. I 1935 blev de af Folkekommissariatet
for Kommunikationsvaesen opgjort til 2.163.234 valutarubler, i 1936 til 2.134.318
valutarubler, og allerede i september 1937 stod det klart, at &ret ville bringe
betydelig fremgang pé grund af Japans invasion af Kina, og det endte da ogsa
med en indtaegt for hele aret pa 3.343.876 valutarubler.*®

Sovjetunionen havde altsa sine egne, pekunizere interesser i en formel op-
retholdelse af Store Nordiskes koncession, og derfor fulgte da ogsa »tilladelsen«
fra Stalin og partiets centralkomité til en ny regeringsbeslutning. At denne efter
alt at demme aldrig blev truffet, zendrer ikke ved det forhold, at det var lykke-
des Store Nordiske at undgé en formel opsigelse af sin koncession, og at Sel-
skabet derfor kunne undlade at informere andre selskaber og statsadministra-
tioner om de @ndrede driftsforhold pa den transsibiriske forbindelse.

I det hele taget lykkedes det Selskabet at hemmeligholde, at man havde
trukket alle danske funktionaerer ud af Sovjetunionen, hvilket var en bedrift
i sig selv. Det lykkedes da ogsa kun ved, at en »uvenligt sindet og uensket,
tidligere telegrafist, der var gaet til Ekstrabladet med historien, blev betalt til
tavshed »ved et kontant belob«, mens bladet ifelge bestyrelsens forhandlings-
protokol modtog »et (i relation til offentligheden anonymt) bidrag til en eller
anden (vel at meerke neutral) af bladets indsamlinger«.*’

Helt fortie nyordningen og omlaegningen af kablet ved Finland kunne man
dog ikke, og sagen blev da ogsa beherigt, omend ret udramatisk, omtalt i be-
styrelsens skriftlige beretning til Store Nordiskes generalforsamling 24. juni 1938:

Den automatiske omtelegrafering, som hidtil har fundet sted i Leningrad, er blevet
henlagt til Helsingfors, som derefter arbejder med Nagasaki pa direkte linier, og bla.
i forbindelse hermed er der i lebet af 1937 forflyttet en del danske funktionaerer fra
USSR.®

Noter

1. USSRs Folkekommissariat for Kommunikationsvaesenet til SNTSs Befuldmeeg-
tigede, Borger Christiansen, 8. januar 1935. RA, UM 92 Dan 5/53. Brevet blev
overdraget den folgende dag.
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DNSAP og »jedesporgsmalet«
- en variation over et internationalt tema

John T. Lauridsen

Fordomme i politik

I massepolitikkens aera har fordomme floreret som aldrig fer i historien, den
demokratiske diskussion foregar ikke uden fordomsfyldte elementer, selv om
mengden og karakteren af disse skifter. Et hojere uddannelsesniveau og de
elektroniske massemedier har heller ikke udryddet fordommene, og der er
heller ikke udsigt til, at det vil ske. Fordomme nzeres af magthavere, politiske
interesser, og kolporteres hurtigere end nogensinde hovedlest af de masseme-
dier, hvis evne til selvransagelse og kritisk distance til rollen som mikrofonhol-
der kan rummes i et to minutters indslag. Interessen i opretholdelsen af visse
fordomme, der skifter over tid og sted, er grundlaeggende i politik. Uden en
vis maengde af fordomme i politik skulle alle politiske diskussioner begynde
med Adam og Eva, og deri har ingen interesse. Derimod er der betydelige in-
teresser forbundet med at fa skubbet starten pa en diskussion sé langt frem, at
fordomme er godt indspundet i diskussionsgrundlaget. Under den kolde krig
var stemplingen »kommunist« nok til at seette mennesker udenfor i de vestlige
demokratier. Det var ikke nedvendigt at lytte til deres argumenter. Efter
murens fald er dette blevet aflost af meget fordomsfulde udsagn om, hvordan
det var at leve under kommunismen i gst. Det er blevet des lettere, fordi der
ingen interesser er uden for forskernes snaevre kreds til at modsige dem, og
forskerne kan ikke patage sig rollen som dem, der hele tiden gar i medierne for
at sege at aflive fordomsfyldte postulater, selv pa det mest generelle plan. S&
kunne de ikke bestille andet, og i evrigt er heller ikke forskerne enige, sa der
er ingen lesning pé problemet. Det er nemlig kun et problem for en hgjere
sandhed, ikke aktuelle interesser.

Den danske debat om atomkraft er et skoleeksempel pa brugen af fordom-
me, og det geelder bade fortalere og modstandere.' Naeppe nogen kan sige sig
fordomsfri, pa mange livsomrader er det heller ikke nedvendigt endsige ska-
deligt, men lige preecis i politik burde argumentationen holdes logisk og for-
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domsfri. Det er imidlertid ikke noget succeskriterium, heller ikke i dansk politik
- tag en Erhard Jacobsen - og man bliver hurtigt leet ud som verdensfjern
idealist, hvis man ger sig til talsmand for den slags.? Fordomme trives ikke
mindre i samfund, hvor man traekker eksperter ind, gerne i hvide kitler, det
tager sig autoritativt ud pa TV, eller i det mindste med godt med akademiske
titler i skeermens ene hjorne. Her er den danske debat om atomkraft pany et
skoleeksempel. Fordommene kommer nedvendigvis til at spille en stor rolle,
nar der er eksperter, der direkte modsiger hinanden om samme emne, ikke
mindst til et ja/nej spergsmal som dette. Hvad skal de mere forudsaetningslese
mene. De griber maske til en ren folelsesmaessig stillingtagen, det er jo tillade-
ligt, men ikke nedvendigvis hensigtsmaessigt, eller fordomme. Det kan veere
om akademikere, folk med slips, skaldede eller en generel utryghed ved noget
s usynligt som atomer. Talrige seerundersegelser har vist, at de politiske ud-
sagn ikke nedvendigvis er dem, der spiller mest ind ved veelgeres stillingta-
gen.’

Dette er vaerd at have i baghovedet, nar fokus szettes pa en fordom som
antisemitisme. Det er en fordom, som danskerne bryster sig af ikke at have
baret, med den glorverige redning af de danske joder under beszettelsen som
bedste bevis. En undersogelse af antisemitismen i Danmark kan imidlertid ikke
gé ud fra, at danskerne ikke er modtagelige for antisemitisme; det er ikke noget
nationalt karaktertraek. Nar danskerne i gvrigt er modtagelige for fordomme,
sa vil det veere mere interessant at se pd, hvorfor de ikke har faet antisemitis-
men bundet pa sermet.

Antisemitisme er bade en uhédndterlig storrelse og meget konkret. Seger
man forklaringer pa den fx ud fra antallet af jeder i et land, et samfund, en by,
en egn eller et bestemt erhverv, finder man ud af, at der ikke er en sammen-
haeng. Som fordom har antisemitismen ikke den slags konkrete udspring. Fa
jeder i Jylland og de fleste joder i Kebenhavn giver lige god grobund for anti-
semitisme begge steder. Det er ikke joders konkrete eksistens eller deres lo-
kalisering bestemte steder, der nedvendigyvis forer til sterre eller mindre grad
af antisemitisme, om overhovedet nogen. Den begransede antisemitisme i
Danmark kan altsa heller ikke forklares med, at der var mindre end 7.000 joder
i1930erne. Det ville have vaeret nok som paskud for en udbredt antisemitisme,
og det var heller ikke s& f3, at antisemitismen helt udeblev.*

Hermed er jeg kommet til det meget konkrete. Har man blot en gang stiftet
bekendtskab med en antisemit, det vaere sig personligt eller ved at leese, hvad
pageldende skriver herom, oplever man antisemitismen som noget saerdeles
handfast. Antisemitismen giver en optik at se verden igennem, den giver til-
syneladende enkle begrundelser og forklaringer pa det gode og det darlige i
det omgivende samfund. Med joden som modbillede er der fundet en selviden-
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tifikation og overskuelighed i verden. Tilbage star man som underseger med
det store spergsmal: Hvad bunder det i? Der vil veere bade et personligt og et
samfundsmeessigt plan, nér det svar skal soges givet.

Antisemitismen i Danmark er ikke ngjere studeret. Der er mindre end en
halv snes titler, der beskaftiger sig dermed som hovedemne. Da tilmed den
tyske beszettelse satte skel pa det punkt - man kunne godt vere et anstaendigt
menneske eller en paen avis.og vaere antisemitisk indstillet for besaettelsen,
mens det var udelukket derefter - har der vaeret nogle personer og kredse, som
ikke ligefrem sogte at fremme undersogelsen af et emne som dette. Nogle har
undskyldt. Andre har bevidst eller ubevidst fortreengt feenomenet.

I Leni Yahils bog Et demokrati pd prove. Joderne i Danmark under beszttelsen
(1967) optraeder Kaj Munk som de danske jeders forsvarer. Han omtales kun
én gang og citeres for i en af sine praedikener i 1943 at have sagt, at skulle
tyskerne forfelge og deportere jederne i Danmark, sdledes som det var sket i
Norge, ville de kristne danske ikke ngjes med at baere gult armbind med Da-
vidsstjerner, men de ville offentligt konstatere, at nazisterne havde evet brud
pa alle rettigheder og forvandlet samfundsordenen til kaos (s. 210). Det lyder
smukt, men det havde varet forventeligt i en bog med perspektiv tilbage til
1930erne at genkalde sig samme Kaj Munks udtalte antisemitisme pa det tids-
punkt. Det kunne have givet en interessant problemstilling eller i det mindste
en dimension mere til fremstillingen, der alt for meget er praeget af den opfat-
telse, at de danske antisemitter hele tiden var de rene pariaer i deres samtid.
Det var ikke tilfeeldet. Martyren Kaj Munk er ogsé interessant som et fremtrae-
dende symbol pa frihedskampen, der selv havde det skidt med demokratiet,
men det er en anden historie, og dog ikke helt. Her er i eftertiden tale om sam-
me interesse i fortreengning, som nar det geelder hans antisemitisme. Eller den
bliver bagatelliseret og segt undertrykt.®

Fortreengning ma der ogsa have veeret tale om, da professor C.O. Boggild-
Andersen i 1946 skrev en sakaldt absolut objektiv videnskabelig undersogelse
som bidrag til Jyllands-Postens Saga, og nok navner avisens parlamentarismekri-
tik og antidemokratiske stremninger, men ikke med et ord kommenterer avi-
sens udtalte antisemitiske udsagn 1930erne igennem, ogsa pa lederplads.® Mere
end en generation senere fulgte professor Niels Thomsen i Baggild-Andersens
fodspor, hvis han ikke var endnu mere udglattende i sin karakteristik af »det
udtalt antimarxistiske blad«, der »ikke fuldtud erkendte fascismens aggressivi-
tet«.”

I den lige omtalte bog Et demokrati pd prove fokuserer Leni Yahil fuldsteen-
digt pd den danske antisemitismes forstemand, Aage H. Andersen, og ikke
mindst pd hans yderliggédende jediskfjendtlige tidsskrift Kamptegnet, som iseer
gores til genstand for udferlig behandling. Det er at gore sig opgaven let. An-
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dre antisemitiske kredse med sterre udbredelse, og maske alene derfor af vee-
sentligere interesse, ofres kun fa linier. Det er bemeerkelsesvaerdigt, ogsa nar
det gaelder DNSAP, hvis antisemitisme blot far den relevante omtale, at det
»gjorde sig seerligt forhadt ved i mange tilfeelde, bla. i jodeaktionens og flugtens
dage, at spille rollen som angiver« og at »der heller ikke i Fedrelandet manglede
angreb pa joderne, deres angivelige venner etc«. (s. 88), samt at Aage H. Ander-
sen var blevet ekskluderet af DNSAP i 1936 for sin »nidkeere indstilling« i
»jodesporgsmalet« (s. 89 - eksklusionen fandt rettelig sted i 1935, JTL). Det sid-
ste taler nzermest til DNSAPs fordel. Antisemitismen udenfor nazistiske kredse
berores knapt.

Iindledningen til disputatsen om beszttelsesmagten og de danske nazister
bruger professor Henning Poulsen en side pa en generel karakteristik af DNSAPs
antisemitisme; det meste nogen hidtil pé tryk har ofret pa det emne.® Seren
Eigaard er siden gaet videre, men kun for perioden 1930-34.° Poulsen er af den
opfattelse, at antisemitismen var »et penibelt spergsmal« for DNSAP, da hver-
ken Cay Lembcke eller Frits Clausen »var synderlig overbeviste antisemitter«.
Poulsen redeger derpa for, hvor begreenset og vag Frits Clausens udtalelser er
i spgrgsmalet, »han var ikke de skarpe standpunkters mand« og kunne tage
spagfeerdigt til orde mod antisemitismen i en boganmeldelse i National-Sociali-
sten 11932, men nar han endelig gjorde brug af antisemitisk retorik, som pé en
international fascistisk konference i 1935, var det for at legitimere sig som
nazist, ikke fascist.

Dette var pointen, som i det hele taget forklarer, at DNSAP trods fererens darlige
samvittighed, og selvom det havde tvivlsom agitatorisk verdi, blev et moderat, men
uomtvisteligt antisemitisk parti. Antisemitisme var en betingelse for at veere indenfor
i det nazistiske selskab (s. 31f.).

Poulsens karakteristik er siden blev almindeligt accepteret af forskningen. Det
geelder hos bla. Palle Roslyng-Jensen, Ditlev Tamm, Karl Christian Lammers
og Michael Poulsen.'’ Dog synes det som om, at vagten er blevet forskudt til
at understrege den moderate antisemitisme hos DNSAP og ikke i samtidigt at
fa med, som Henning Poulsen udtrykkeligt formulerer det: »et moderat, men
uomtvisteligt antisemitisk parti«. Seren Eigaard har i undersogelsen af DNSAPs
udvikling 1930-34 pé et punkt korrigeret Poulsens opfattelse for sa vidt angér
Cay Lembcke. Eigaard viser overbevisende, at Lembcke var »en rendyrket anti-
semit« bade for og efter 1930, og »i de felgende ar endog i en stadig grovere
og pervers form«." Med hensyn til Frits Clausen ser Eigaard ham som en mo-
dererende kraft i DNSAP, og det mé antages ogséa at gelde i »jodesporgsma-
let.
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Denjgdiske bleeksprutte omklamrerjorden med sine politiske og gkonomiske fange-
arme. Det er en hjemmegjort tegning, og som sadan original i al sin amatgrisme,
hvor farveblyantens streger klart ses (omslagsillustrationen til Max Arildskov: Den

jodiske Imperialisme, 1933).
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Det er hensigten her at grave videre i problematikken med anvendelse af
et storre kildemateriale for hele tiden 1930-45.

DNSAPs antisemitisme var ikke en statisk sterrelse, den blev over tid ikke
brugt i lige udstrakt grad, den havde en konjunktur, ligesom der er grund til
at heefte sig ved i hvilke partiorganer og publikationer, den kom til udfoldelse
og i hvilke ikke. Som sa rigtigt bemaerket af Henning Poulsen havde antisemi-
tismen en tvivlsom agitatorisk veerdi i det danske samfund. DNSAP havde dog
udpreegede beerere af antisemitismen, visse personer, kredse og medier gjorde
en del ud af den, mens andre lagde vaegten andre steder. Der vil ogsa vaere
grund til at se pa indholdet af DNSAPs antisemitisme. Hvad blev den brugt
til? Var der andre funktioner end blot dette, at det horte med til at vaere et nazi-
stisk parti? Kunne der vaere endnu mere pragmatiske grunde? Tog DNSAP ved
lzere af og efterlignede de tyske nazisters antisemitisme? Og skal det virkeligt
tages for gode varer, at Frits Clausen havde direkte darlig samvittighed over
antisemitismen? Endelig kommer antisemitisme ikke kun til udtryki ord eller
pa tryk. Det kan ogsé veere i handling. Ord alene forte ikke til gaskamrene i
Auschwitz. Ganske vist kalder Poulsen Frits Clausen for »teoretisk antisemitx,
men DNSAPs udfald mod de danske joder foranledigede mindre teoretisk ori-
enterede partimedlemmer og andre til chikane, verbale overgreb mod eller
forfelgelse af danske jeder. Det horer uomgaengeligt med i en undersogelse af
DNSAPs holdning til »jedespergsmalet«.

Og »jedesporgsmalet« selv? Det spergsmal var et postulat , klart politisk
betinget, som det ikke er nedvendigt pany at tage stilling til.”?

Partistifterne og »jedespergsmalet«

I den opfordring til dannelsen af et dansk nationalsocialistisk parti, som fhv.
ritmester Cay Lembcke fik trykt i Ekstra-Bladet 2. oktober 1930 stod bl.a. felgen-
de passus:

Men lad os fra forste Feerd gore os klart, at det er et nyt dansk Parti, vi vil skabe, ikke
en slet og ret Efterligning af de tyske Nationalsocialister, og at vi ganske specielt vil
tage bestemt Afstand fra den tyske Misteenkeliggerelse og Forfelgelse af Joderne, som
ikke alene vil forekomme Danske at vaere uendelig smaalig, men maa vaere komplet
udelukket i et Land som Danmark, hvor Jederne i Aarhundreder har haft et Fristed,
og hvor Landet netop mellem Joderne har nogle af sine bedste og mest loyale Senner.

Det var en helt klar markering, og ikke til at tage fejl af. Det kan muligvis veere
den, som er baggrunden for, at Lembcke er blevet karakteriseret som »mindre
overbevist antisemit«. En sidan slutning er imidlertid alt for forhastet. Lembcke
havde i oktober 1930 kun lige faet ideen til at omplante den tyske nazisme pa
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dansk grund, og havde ikke faet sat sig rigtigt ind i, hvad nazismen indebar,
og hvad der var dens grundelementer. Derfor rodede hans sig i forbindelse
med partistiftelsen i midten af november ud i at saette fokus pa »skerteregimen-
tet i Danmark« og kravet om kvinders udelukkelse af al politik."” Det havde,
lige sa lidt som afstandtagen til antisemitismen, noget hold i den tyske nazisme.
Hitler sa gerne kvinderne slutte op om NSDAP, ogsd som medlemmer, hvor
Lembcke ville udelukke dem. Det skulle han komme til at aede i sig igen, men
ikke nok med det: da de danske nazister pa deres forste offentlige made i
Grundtvigs Hus den 27. november 1930 przaesenterede deres program, var det
netop slet og ret den efterligning af NSDAPs program, som Lembcke i oktober
udtrykkeligt havde kundgjort ikke at ville lave. Ogsa hvad angar antisemitis-
men. De selvsteendige danske bidrag til den nazistiske programmatik var pa
andre omrader; mest originalt (!) méske kraveti punkt 21 om »Lovpligtig Gym-
nastik og Idraetsudevelse for hele Befolkningen«. Hvad angar antisemitismen,
gentog den blot den »uendeligt smélige« tyske nazisme:

§4. Viforlanger at vaere Herrer i vort eget Hus. Kun Folkefealler kan vaere Statsbor-
gere. Folkefalle er kun den, som er af dansk Blod, Jeder er ikke Folkefeeller.

§ 5. Ikke-Statsborgere skal betragtes som Gaester og vaere underkastet Fremmedlov-
givningen.

Det indebar sammen med bla. § 7, at joder som fremmede ikke ville kunne
stemme til valg, deltage i landets ledelse eller beklaede offentligt embede. Og
i forleengelse heraf gives den generelle proklamation i § 24, at DNSAP bekaem-
per den jedisk-materialistiske &nd. Realiseringen af DNSAPs ferste program
ville indebzere afskedigelse af joder i offentlige stillinger, fratagelse af valgretten
og udskillelse af en del af den danske befolkning som »fremmedelement«.
Det var Lembcke selv, der praesenterede programmet i Grundtvigs Hus i
en to timer lang tale - endnu et punkt, hvor Hitler blev efterlignet - og han ind-
ledte med et frontalangreb pa netop de danske jeder. Ifelge det mest detaljerede
referat, bragt i Jyllands-Posten 28. november 1930, skal han have udtalt:

Hvilket Land i hele Verden har vist Jederne Gjeestfrihed som Danmark. Det vil vi blive
ved med, men kun som vore Gjester. De har intet Faedreland, thi Landet er vort, og
nu kraever vi at vaere Herrer i vort eget Hus. Jaderne har kun lennet vor Gjeestfrihed
slet, idet de har gjort sig til Herrer i det Hus, hvor de var Gjeester. Nu kan det vaere
nok. De har leert os daarlige Vaner, thi der er kun eet, der duer i Danmark nu, nemlig
Penge. Vi har alt for mange Alfonser her i Landet, ikke mindst indenfor Bourgoisiet,
og det er Jadernes Skyld. Men vi er en bedre Race, vi har en hgjere Moral, og nu maa
Jederne holde sig stille som Mus, medens vi gjer Orden i vort Hus, ellers sker der dem
noget. (Tilraab: Hvad for noget?) Det skal De nok faa at vide.
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Lembcke fortsatte dermed under stadige Tilraab, som ikke generede ham videre,
med at angribe Joderne og de Radikale, Bladet »Politiken« samt den danske Leerer-
stand, der var falden i Jedernes og de Radikales Baghold og nu var saa demoraliseret,
at enhver Laerer betragtede sit Katheder som Springplads til Folkethinget.

Udfaldene mod jederne talen igennem bekreftes af de andre avisers referater,
og der er ingen grund til at opholde sig yderligere derved, men blot konstatere,
at DNSAP straks efter sin stiftelse blev markedsfert, som et udtalt antisemitisk
parti. Antisemitismen blev ikke henvist blot til partiprogrammet, men var et
baerende led i Lembckes retorik og kunne vel darligt fylde mere. Der havde
mildt sagt veeret slinger i valsen med hensyn til antisemitismens betydning for
de danske nazister; de foretog en vending pa 180 grader inden for en méned,
men derpéd holdt de fast. Ganske vist leder vi forgaeves efter selvstaendige anti-
semitiske artikler i de ferste numre af tidsskriftet National-Socialisten, udkom-
met fra 18. oktober 1931, og fra nr. 4 med Frits Clausen som redakter, men i
januar 1932 dukker den forste overskrift op med henvisning til »jederne«
(31.1.). Siden begyndte de antisemitiske artiklers antal at blive hyppigere, sa-
ledes fik Tycho Dan over flere numre i februar overladt at udbrede sig om »jo-
diske Finansoperationer og Raceforurening«, men ogsé stort opsatte redaktio-
nelle artikler kom til. Forsiden den 26. februar 1932 bar overskriften »Landsfor-
reedere!« Og undertitlen »Nu vil Joderne salge Danmark eller have Joder til
at regere Landet«. Frits Clausen lagde ikke navn til de redaktionelle artikler
med antisemitiske udfald, men med ham som ansvarshavende redakter, stod
han ikke desto mindre bag, at de blev bragt i det omfang, han ikke selv skrev
dem! Da han i maj 1932 blev frataget redakterhvervet af Lembcke, fortsatte de
antisemitiske artikler; de blev flere og mere udtalte. P4 fremtreedende plads pa
forsiden den 3. juli 1932 blev det slaet fast: »Skulde et Folk ikke have Lov til at
fierne joderne fra de Stillinger, hvor de, som de folkefjendtlige Parasitter deer,
odeleegger og skader Folket? Skal det kaldes Jodeforfolgelse? Hvis det skal det,
lad os saa forfelge Jederne«. Brug af udtryk som »Jedepressenc, »Jedekapitalis-
me, »Jedernes Verdensherredemmex, »det er Jederne, der regerer«, »jedisk
Boycot«, »den jediske Terror«, »Jadeskraedder« og forbindelsen af joden med
alskens darligdomme blev tilbagevendende i snart sagt hvert eneste nummer
i den tid, Lembcke var forer for DNSAP. Den 23. oktober 1932 bringes pa
forsiden den forste store karikaturtegning forestillende den jediske hejfinans
i Danmark. Var Lembcke en mindre overbevist antisemit, s& lod han i hvert fald
ikke den overbevisning pavirke National-Socialistens linie i den periode, han var
redakter og partiferer frem til sommeren 1933.

Partistifter Lembcke holdt fast ved den antisemitisme, han havde givet
udtryk for ved fremlaeggelsen af DNSAPs program i november 1930. Yderligere
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Nazisten har med staerke arme grebet kosten og fejer systemfolkene i form af
kommunister, jgder, intellektuelle og mappemand ud. Professionel i sin virkning
(annonce for abonnement pa National-Socialisten bragt i tidsskriftet, men her taget fra
programmet for landssteevnet i Kolding 1939 (s. 68)).
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videreferte han den efter at vaere blevet fjernet som ferer, hvilket understreger
hans overbevisning pa det punkt.” Der kan heller ikke vaere tvivl om, at han
afgerende pavirkede National-Socialistens linie frem til sommeren 1933, og at
de antisemitiske udfald ikke blot var et udslag af andres medvirken. Lembckes
direkte indflydelse kan spores i en del artikler, fx om »Skerteregimentet« den
23. april 1933, hvor de synspunkter om kvinder i politik, han havde givet ud-
tryk for i november 1930, pany bliver fremfert. Med Seren Eigaard er det fuldt
berettiget at konkludere, at Lembcke var en rendyrket antisemit, og ikke af den
moderate slags. Lembcke var i det hele taget ikke moderat i sine anskuelser.

Frits Clausen om blod, slagt, race og jeder

P4 et mode i Abenra den 23. juli 1933 blev Lembcke kuppet ud af DNSAP og
Frits Clausen overtog fererrollen, herunder pa ny redaktionen af National-Socia-
listen. Redakterskiftet beted ingen aendring i tidsskriftets linie, hvad angér anti-
semitismen. P4 grund af kuppet udkom det kun pa et enkelt blad den 30. juli,
men her fandt en artikel om »Jodefaren« pa knapt en halv side plads. Oversaet-
teren af Zions Vises Protokoller under titlen »Jedefaren«i 1920, Lauritz Carlsen,
tradte her frem under sit virkelige navn, Gudrun Rerdam. Hun praesenterede
bogen, som blev bragt i uddrag i dette og en raekke folgende numre. Denne
praesentation kan vaere aftalt af den afgdede redaktion, men i hvert fald fandt
Frits Clausen ikke anledning til at stoppe fortseettelsen over adskillige numre,
ligesom det antijediske stof vedblivende var en del af indholdet. Som det hed
i nummeret fra den 10. september 1933 i en overskrift pa forsiden: »Jederne er
kommet paa Tapetet«. Der kan spores et fald i antallet af artikler med antisemi-
tiske overskrifter i anden halvdel af 1933 i forhold til ferste halvdel,'® men det
modsvares af et sget omfang af netop den stoftype i kraft af trykningen af
serien om »Jedefaren«. Som redakter af National-Socialisten har Frits Clausen
ingen beteenkeligheder haft ved at bringe udpraget antisemitisk stof. Han
afveg ikke den linie, han selv havde padbegyndt i sin forste redakterperiode,
og som Lembcke havde udvidet. Som neermere udviklet nedenfor, havde Frits
Clausen heller ingen betenkeligheder ved at lade senere redakterer af det
forende og toneangivende partitidsskrift udvide denne stoftype ganske betyde-
ligt. Det er ikke pd den made, man nar neermere indkredsningen af graden af
Frits Clausens egen antisemitiske overbevisning. Der ma hans egne trykte taler
og skrifter traede i stedet.

Dog skal det forud bemzerkes, at Frits Clausen trak Lembckes uforanderlige
25-punkts partiprogram tilbage i september 1933 for i stedet at udsende sit eget
8-punkts program, hvor jederne ikke specielt blev omtalt, men hvor det med
en vag formulering hedder, at »Vi vil en Genrejsning af det danske Folk, gko-
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nomisk og moralsk, paa nordisk Kultur- og Race-grundlag«, og at partiet folte
sig saerligt knyttet til de nordisk-germanske folk med blodets band. Det kan
isoleret tages som en afsvaekkelse af det tidligere programs udpegning af
joderne som et fremmedelement, men pa grund af de vage formuleringer, for-
teeller det ikke meget om partiets egentlige opfattelse pa dette omrade. Pro-
grammet var taktisk bestemt. Potentielle tilhaengere skulle ikke frastedes med
for bastante meninger i et s4 penibelt spergsmal som antisemitismen. Her ma
der soges til andre kilder for at afdaekke Frits Clausens og partiets grundhold-
ning.

Frits Clausen var for sin indtreeden i DNSAP i 1931 ikke kendt for antisemi-
tisme, og han begyndte heller ikke derefter at optreede som oppisker af en
antijedisk stemning, hverken i partiets snaevrere kredse eller overfor offentlig-
heden. Han holdt, sa vidt det har kunnet efterspores, ikke pa noget tidspunkt
en tale af den karakter, som Lembcke havde holdt i Grundtvigs Hus i novem-
ber 1930. De taler af Frits Clausen, der er refereret i National-Socialisten indehol-
der kun undtagelsesvis antisemitiske formuleringer og udfald. I sig selv doku-
menterer det naturligvis ikke, at han ikke samtidig stod for en udpraeget an-
tisemitisk politik. Hitler kunne godti flere ar undlade at have »jedespergsma-
let« som emne i sine taler. Det var séledes tilfeeldet fra hans tiltreeden som
rigskansler i januar 1933 til partidagen i september 1935, og derefter gik der
pany to r, fer han i en tale fremkom med et frontalangreb mod jederne."” Det
viser ikke det mindste om graden af den antisemitisme, der lurede bagved.
Heller ikke i talrige artikler og pjecer er racespoergsmalet og antisemitismen
emner, der optager Frits Clausen ret meget. Imidlertid formulerede han tidligt
under Lembckes forerskab en grundholdning, der i sin konsekvens indebar,
at der sattes skel i den danske befolkning pa et angiveligt racemaessigt grund-
lag. Dermed var han i trdd med det forste partiprogram fra 1930. Det var i
kronikserien »Livsanskuelsen i Marcus Lauesens Roman Og nu venter vi paa
Skib«.'®

Romanen var udkommet i 1931 og blev gjeblikkelig en stor succes for den
unge forfatter. Romanen foregér i Senderjylland, nzermere bestemt pa Lgjtland
ved Abenr4, en egn preeget af serligt steerke slaegtstraditioner med et fatal
indgiftede familier, der holdt pa de store sleegtsgarde, som i nogle tilfeelde hav-
de veeret i familiernes eje i 2-300 ar og var blandt de allertidligst udskiftede i
landet.” Det var altsa langtfra et typisk eller karakteristisk dansk milje, Lauesen
havde valgt som udgangspunkt for sin roman. De herskende vardier heller
ikke. Det var tveertimod et faellesskab med normer, som ikke havde udviklet
sig ret mange andre steder i landet, og som i 1930erne var leengere fra at vaere
i samklang med nutiden end nogensinde. Hertil skal sa leegges, at den gkono-
misk krise satte miljget under ekstra pres, ligesom sejlskibsfartens drastiske
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tilbagegang betod skonomiske tab for Lojt-sleegterne, der havde haft senner
og penge engageret i den trafik. Med de mere udtalte og rendyrkede vaerdier
kunne de ramte af krisen pa en gang genkende en problematik fra deres egen
tilveerelse og fa aktiveret et veerdiseet, som de latent delte omend i langt mere
afsvaekket form. Det var langtfra nogen tilfeeldig roman, Frits Clausen gav en
sa grundig omtale. Ikke alene var den fra hans egen landsdel, og det var heller
ikke uden betydning,” men problematikken 14 ham selv pa sinde, den tjente
ikke kun et propagandaformal for ham, den betod noget for ham selv.

Herfra skal citeres den centrale passage i hele kronikserien, lige sa meget
pa grund af formen som selve indholdet:

I den Jessenske Slegt plejede man at gifte sig med Medlemmer af Sleegten eller af
Naboslagter, og baade Julianes Far og Mor havde veeret af Slaegten. Det beted meget
saalange Slegten var frisk og sterk. Juliane bryder ved sit Giftermaal med Julius Hage-
meyer denne Tradition. Julius Hagemeyer var nemlig Jede og var kommen ude fra.

Han havde faerdedes i deres Hjem, gjort et peent, stilferdigt og klogt Indtryk, men
Juliane kunde til sin Dod ikke glemme, at han ikke friede zerbart som der blev friet
til hendes Sestre, og hun havde aldrig teenkt, at der nogensinde vilde kunne ske Brud
paa Familiens Seedvaner.

Juliane vidste ikke, at Zgteskabet med Jeden Julius Hagemeyer vilde faa langt
storre og mere gennemgribende Folger end dette lille Brud paa Familiens Seedvaner.
Hun havde selv haabet, at Sleegten kunde blive fornyet gennem hans Blod. Romanen
viser os dog, at denne Fornyelse udeblev. Der var ikke noget ondt eller ufordelagtigt
at sige om Julius Hagemeyer. Han var paen, stilfeerdig og klog, en god Familieforser-
ger, en retlinet Karakter, en dreven Forretningsmand. Men med ham kom der andet
Blod ind i Slaegten og staerkere var det ikke. Nej, det var ikke steerkere i den Forstand
som Juliane havde ensket det, men ved dette nye Blod forsvandt dog den Jessenske
Neese og de Jessenske Traek.

Gennem denne Fremstilling behandler Marcus Lauesen paa en retfeerdig Maade
det jodiske Problem. Han siger ikke et nedsaettende, hadefuldt eller ondt Ord om
Joderne, han skildrer blot, hvorledes de gamle Slegtspraeg og Slegtstraditioner
forsvinder ved Raceblandingen. Der er ingen Disharmonier i Zgteskabet, Bernene har
aldrig hert, at deres Foraeldre skeendtes. Der er ingen nationale eller religiose Modseet-
ninger mellem Juliane og hendes Zgteflle. De er blot af andet Blod.”!

Frits Clausen refererer videre detaljeret, hvordan bernene som konsekvens af
raceblandingen mister sleegtsfolelse, ikke satter pris pa familiens indbo, ikke
foler det samme ved at betraede den faedrene jord, i stedet er kommet pengene,
der helst skal mangedobles.

Frits Clausen vil det samme i sin kronikserie, som han mener, Marcus Lau-
esen vil i sin behandling af »det jediske problem«, nemlig at gere det pa en
retfeerdig méde, ikke nedsaettende, hadefuldt eller ondt. Frits Clausen satte sig
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her et program for sin personlige omgang med »jodespergsmalet«. Behandlin-
gen var dog ikke retfeerdig. Det kan den ikke vere, nar argumentationen
fordomsfuldt er hinsides fornuftsslutninger. Man kan derimod godt i en for-
stand kalde den moderat, fordi den anvendte form ikke er hadefuld, nedszetten-
de eller ond. Men det svaekker ikke virkningen af at postulere den rene race og
det skadelige i raceblanding. Dermed var der skabt et pseudovidenskabeligt
grundlag for at udskille og udpege en gruppe af landets borgere som et frem-
medelement. Det er i sig selv ondt, selv om Frits Clausen betjener sig af den ur-
bane form og fremstod som den gode leege, der optradte p4 hjemmebane. Kro-
nikserien blev da ogsa indledt med tvivlsomme naturvidenskabelige paralleller.

Der er intet, der tyder p4, at Frits Clausen ikke selv var overbevist om sine
argumenters rigtighed. Slaegten, blodet, arven, sleegtsskabsfolelsen, den felles
fortid, den feedrene jord, er tilbagevendende temaer hos ham, som han straks
viste det i sin naeste lige sd principielle kronikserie, »Danmarks National
Socialistiske Arbejder Parti«.” Den urbane form holdes, men her som tidligere
og senere setter han med racen skel til bla. jederne, og ger dem til en gruppe
for sig, man ikke skal blande sig med. Formen er moderat, men konsekvenserne
af den tankegang Frits Clausen giver udtryk for, er det ikke. Det méa veere point-
en.

Han var helt klar over, at hans raceteori pa et arvebiologisk grundlag ville
vaekke modstand. Han udpegede selv i 1934 »vide liberalistisk praegede Kred-
se« som dem hos hvem det fremkaldte en storm af forbitrede modsigelser. Mod
dem bragte han autoriteten professor Hans Giinther i Jena i felten, selv om han
egentligt ikke fandt det nedvendigt for, som han formulerede det, »Hvis man
ikke vil anerkende, at Racens Serpraeg er arvelige, er Racebegrebet uden Be-
tydning«. Derfor spillede miljoet ogsé en mindre, om end nedvendig rolle:
»Nationalitet er Racens Livsytring, det er den kulturelle Kleededragt, som Racen
iferer sig«. For de mere jordnzert indstillede spillede han pa analogien til dyre-
avlen for at overbevise om, »at arvelige Race-Ejendommeligheder holder sig
konstant gennem Generationer. Man kan, hvad enhver Dyreavler ved, ikke
kunstigt fremavle Egenskaber, der ikke er nedarvede i de Dyr, som anvendes
i Avlen«.?

Som lege kunne Clausen naeppe vaere ubekendt med den debat, der havde
veeret op til vedtagelsen af bla. Forsegsloven af 1929, ogsa blandt leeger. Det
var ingenlunde uanfeegtet, at mennesker som heste og andre avlsdyr kunne fa
udarbejdet stamtraeer og blive kategoriseret i den ene eller den anden race. P&
den anden side var der i samtiden en racehygiejnisk teenkning inden for leege-
videnskaben, der gik pa udskillelse og seerskilt behandling af arveligt belastede
som visse grupper af syge, asociale og kriminelle.”* Alt dette tog lzgen Frits
Clausen ikke hensyn til, men forte en idealtypisk teenkning om den rene race
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ud i sin yderste konsekvens. Det blev gjort politisk og ikke videnskabeligt. Frits
Clausen postulerede derfor upavirket »Jodespergsmaalet, sdledes under en
selvsteendig overskrift i programskriftet Den nationale Socialisme, 1934 og
koblede det straks med marxismen og kapitalismen, hvilket kunne fa ham til
at svinge sig mere op i sin retorik end ellers. Siledes var joden Karl Marx’s
teorier den bedste beskyttelse af det kapitalistiske system og til at edeleegge den
veaerdiskabende del af befolkningen. Pany blev analogien til medicinen og leege-
videnskaben taget i anvendelse. Marxismen og de jedisk liberalistiske interes-
sesammenslutninger danner kraeftsvulster i folket, som der i organismen dan-
nes kraeftceller, og »gennemtraengt heraf er det et let Bytte for de edeleeggende,
livsnedbrydende Kraefter, som den jodiske Marxisme er!«. Det er sterke for-
muleringer, det er en meget alvorlig betydning, der tilleegges joden, livsnedbry-
dende, odelaeggende, og sammenligningen med kraeftcellen, der forer til deden
for den samlede organisme, kan kun lede tanken hen pa udskillelse og fjernelse
af arsagen til en sé livstruende sygdom. Konsekvensen i de danske nazisters
ideologi er hver gang den samme. Skal Frits Clausen geres til »teoretisk antise-
mit« i visse sammenhaenge, sa forvandlede han sig til sgte antisemit i det
gjeblik, han forbandt jeder og marxisme. Antimarxismen kom hos ham fra dyb-
et af hans indre, og her vidste han tillige, at han havde mange ligesindede i den
danske befolkning. Der var appeal i antimarxismen. Derfor var koblingen til
jederne sa vigtig.

Det tjener intet formal seerskilt at referere alle de senere taler og pjecer, hvor
Frits Clausen personligt vendte tilbage til »jodespergsmalet« direkte eller indi-
rekte. Det er ikke talrige gange, nar der ses bort fra indlaeg og referater i Fad-
relandet. En enkelt undtagelse skal dog geres. Talen blev holdt 15. september
1939 lige efter anden verdenskrigs udbrud, og var sa principiel for partiet, at
denblev bragti DNSAP’s Maanedsbreve. Anledningen var, at der med krigsud-
bruddet blev skrevet verdenshistorie; Frits Clausen gav verdensjgdedommen
hovedansvaret derfor.”” Den linie var der lagt op til forud, og den blev siden
fulgt. »Jedesporgsmalet« var et problem for hele den civiliserede verden.

Frits Clausen havde tidligt givet et grundlag for raceadskillelse, som han
selv holdt fast ved og andre agiterede og handlede ud fra. De gjorde det ikke
ien lige s moderat form, og der er heller ingen belzeg for, at Frits Clausen har
forsegt at leegge en deemper pa de mere rabiate antisemitter. Han var fereren
i centrum af et milje, hvor mange gav udtryk for holdninger og ensker, som
grundleggende udsprang af den racistiske tankegang. Néar en Aage H. Ander-
sen i 1935 blev ekskluderet af DNSAP for yderligtgaende tendenser, kan det
ikke tages som andet end et af situationen bestemt skridt. Partiet kunne pa det
tidspunkt ikke bzere at blive forbundet med opfordringer til jedeforfelgelse,
men matte markere: »Vi har et jedisk Mindretal, som ikke skal regere Landet,
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»Jededommen er Stalins hejre Haand!«. Det var dog kun tilfeeldet til indgaelsen af
Hitler-Stalin-pagten, hvorefter joderne ifelge National-Socialisten mistede indflydelse
i Moskva (illustration i National-Socialisten 19.2.1938).
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som de gor nu, men mod dette nationale Mindretal vil vi ikke fore en Udryd-
delseskrig. Aage Andersen har i hvert fald ikke klart betonet dette, og nogle af
hans Udtalelser vil kunne opfattes som Opfordring til Jedeforfelgelse« (26.11.1935).
Holdninger som Andersens kom senere til udfoldelse i DNSAP, og selv blev han
og Kamptegnet hentet ind i partiets varme igen under besaettelsen, ja Kamptegnet
endte som en del af National-Socialisten.?

Et enkelt eksempel skal gives til forstaelse af de stremninger, der rerte sig
omkring Frits Clausen. I anledning af hans 40 ars fedselsdag i november 1933
blev der indviet et SA-hjem i Bovrup. Pa dagen opferte det lokale SA et tableau:
Joden og hans handlangere henter den danske bondes host; derpa vises det,
hvorledes jeden ved hjelp af en tvangsauktion bed den gamle bonde og hans
familie at forlade det hjem, der gennem generationer havde veeret et dansk
samlingssted. Senere kom unge SA’ere og viste joden og hans medhjeelpere vin-
tervejen og gav garden tilbage til sleegten. Frits Clausen holdt derpa en takke-
tale uden at naevne »jedesporgsmalet«, men efterfelgende stod kebmand
Serensen op og holdt en tale med hadske udfald mod jederne.” Antisemitismen
var en vedvarende og integreret del af DNSAPs politiske kultur, uagtet at Frits
Clausen personligt og offentligt ikke i leengden gjorde meget ud af det. Han
var ikke blind for, at der ikke var mange veelgere at hente i den danske befolk-
ning med det emne som hovedpunkt. Det fremggar af adskillige tilkendegivelser
fra hans side.

Som partiferer kunne han naturligvis ikke undsla sig for at tage stilling,
nar medlemmer og sympatiserer personligt henvendte sig til ham vedrerende
»jodesporgsmalet«. Karen Marie Nielsen har allerede under retsopgeret frem-
draget en raekke breve fra Bovrup-arkivet, hvori Frits Clausen tager stilling til
sddanne henvendelser. De er generelt ikke meget mere sigende end hans offi-
cielle udtalelser, selv om sprogbrugen lejlighedsvis er en anelse hardere, som
nar han 1934 skriver, at Danmark og Tyskland har den falles fiende »Verdens-
jededommen, som vil edeleegge begge Hjem. Da er det vi siger, at det forst og
fremmest kommer an pa at slaa denne Fjende ned ...« eller 1935 til et keben-
havnsk partimedlem skriver, at der »i Kebenhavn findes en Grobund for vor
Ide, som ingen andre Steder, netop af den Grund, at vi har Joderne haengende
paa Nakken af os fra Morgen til Aften ...« (s. 2). Helt i forleengelse af parti-
programmatikken og udlaegningen i kronikserien om Lauesens roman er et
brev fra september 1935 til en malermester i Hgjby, hvor Clausen skriver, at:

selv Jodespergsmaalet er De jo i Grunden enig med os i. De maa dog forstaa, at der
skal megen Oplysning til, inden Folket faar den Racestolthed, der gor det til en Skam
atblande sig med en anden Race. Det er jo kun Oplysning, vi vil bringe vort Folk. Hvis
dette saa alligevel ikke kan indse, hvilken Forbrydelse det er at sdelagge sin Race,

AGTSFORSKERNES



DNSAP og »jedesporgsmiilet« 133

maa Staten dog gribe ind ved en Lovgivning, der forhindrer den Jdelaeggelse af
Folket, som maatte blive Resultatet af en foreget Indvandring af Jeder... (s. 2f.) .

Hvor omfattende en lovgivning, der ville blive tale om, fremgar af en af
Clausen godkendt lobeseddel fra omtrent samme tid, hvor det slas fast, at
DNSAP

er det eneste Parti, der vil Ipse fadespargsmaalet ad Lovgivningens Vej ved Love 1) til
Beskyttelse af vor nordiske Race ved Forhindring af Raceblanding 2) til Beskyttelse
af vor nordiske Kultur og vort Erhvervsliv ved Udelukkelse af jedisk Indflydelse i
Kunst, Litteratur, Presse, Videnskab, Erhvervsliv, Finansvaesen, Skole og Undervisning
samt Embedsvaesen.

Taget for palydende er det foranstaltninger, der ligger i trdd med tankegangen
i partiprogrammet fra 1930, og de modererende generaliseringer i 1933-pro-
grammet daekker over uendret substans i synspunkter. Fort ud i sin fulde kon-
sekvens, ville en sddan lovgivning bade hindre joder i at deltage i det danske
demokrati og i at skabe sig et eksistensgrundlag. Moderat?

Mit bud pé et svar pa det spergsmal er, at hverken DNSAP:s eller Frits
Clausens antisemitisme var »moderat« i sit indhold i politisk forstand. En mo-
derat antisemitisme opfatter jeg som antisemitiske fordomme, der ikke orga-
niseres i foranstaltninger rettet mod jeder, det veere sig i form af lovgivning
eller fysiske aktioner. Den moderate eller »lille« antisemitisme kommer til ud-
tryk i bemarkninger i dagligdagen, avisnotitser, dagblade, vitser, ligger i bade
triviallitteratur og elitekultur som klicheagtige bemaerkninger og formuleringer.
Ogsa den moderate/lille antisemitisme har flere grader, men her er det tilstraek-
keligt at opretholde en skelnen til den organiserede antisemitisme med et poli-
tisk mal.

DNSAPs antisemitisme var alene moderat i den forstand, at den ikke
betjente sig af s& radikale former som fx NSDAP, men det er noget helt andet.

Antisemitismens medier og baerere i DNSAP

I marts 1941 udsendte Erling Hallas bogen Racekamp. Vejledning til Forstaaelse
af Jodeproblemet pd DNSAPs Forlag. Det er en af de fa boger eller hefter, som
DNSAP udsendte med jederne som eneste emne.” Bogen er mindre interessant
ved sin banale sammenskrivning af kendte fordomme mod jeder end ved de
erfaringer med at f »jodespergsmalet« pa dagsordenen i et demokratisk sam-
fund, som forfatteren kommer med. Hallas havde seerlige forudseetninger for
at udtale sig derom i kraft af sit mangearige engagement i DNSAP, og ikke
mindst som redakter af National-Socialisten (7.-8. og 10. arg.). I bogens sidste
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kapitel bevaeger han sig ind pa emnet » Almindelige Betragninger over Jode-
spergsmaalet«. Her betoner han pa den ene side »jodesporgsmalet«s stigende
betydning. Ikke mindst de seneste ars udvikling havde givet DNSAP ret deri,
jederne var séledes arsag til krigene, altsa ikke kun anden verdenskrig. Dertil
kommer, at der efter Hallas” opfattelse var startet en voldsom politisk debat
om »jedespergsmalet« herhjemme. Imidlertid ma han konstatere, at dette ikke
blev modsvaret af, at spergsmalet blev taget tilstraekkeligt alvorligt. Dets store
betydning blev ikke forstdet, »at man fra Videnskabens saavel som fra de de-
mokratiske, politiske Kredses Side ikke har fattet Jodesporgsmaalet ikke
forstaar de dybere Bevaeggrunde i dette Problem, i hvert fald har man forbigaa-
et dem i fuldstaendig Tavshed og har derved bibragt den teenkende og leesende
Offentlighed et misvisende Billede af det jodiske Problem« (s. 104). Dertil kom,
at der var stor modstand mod at drefte »jedesporgsmalet«. I akademiske kred-
se var det tilmed gjort til et dogme, at enhver dreftelse af »jodesporgsmalet«
var et udslag af mangel pa kultur, og selv det at gore joderne til genstand for
karikaturer i dagspressen var der modstand imod, ligesom de absolut ikke som
i visse tyske blade métte gores til skreemmebilleder. Behandlingen af »jede-
spergsmalet« i Tyskland fik heller ikke en fair behandling i den demokratisk-
liberalistiske presse.

Alti alt var resultaterne i forhold til »jedespergsmalet« pa dansk grund ret
sa nedsldende, mere end 10 &r med DNSAP havde ikke formaet at eendre ved
det, men sddan kunne en bog med titlen Racekamp naturligvis ikke slutte, sa
endnu engang blev den jodiske fare for Danmark opridset, det gaelder savel
ved den skadelige raceblanding som ved jedernes dominans inden for sam-
fundslivets vigtigste sektorer. Der blev ogsa anvist lesninger pa »jedespergsma-
let«: De skulle finde sig en egen »Hjemstavn« (Hallas bruger gasegjnene) i en
fiern del af verden; Paleestinas landomrade ville veere for lille, en lgsning med
»jodereservater« som i Polen efter den tyske erobring kunne benyttes eller bed-
re endnu, Madagascar-lgsningen (s. 106-10).

Hvad Frits Clausen havde kunnet konstatere i 1930ernes forste halvdel,
matte Hallas sande stadig havde sin rigtighed i 1941, hvor den tyske nazisme
ellers havde vist sin militeere overlegenhed: Den antisemitiske agitation havde
sveere vilkar i Danmark. Hverken Clausen eller Hallas kunne vide, at den tyske
nazismes antisemitiske agitation overfor den tyske befolkning ogséa havde haft
sveaert ved at treenge igennem indtil langt hen i 1930erne. Der var en opinion
mod en ulovlig eller vilkarlig behandling af de tyske joder.”” Uden viden herom
matte DNSAP tilsyneladende se sin antisemitiske agitation som slaet fejl i 1941,
selv om partiet valgte at give andre kredse og forhold skylden derfor.

Imidlertid er det pa dette sted relevant at se pa antisemitismens funktion
for DNSAP. Som propagandatema havde antisemitismen bade en intern funk-
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»Emigrantuvaesenet, der rider det danske Samfund som en Mare«. Den jediske emi-
grant har sat sig til rette pa den danske bonde, der sveder over det med Dybbel Molle
(?) i baggrunden (illustration i National-Socialisten 11.11.1938).
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tion i forhold til kernetilhaengerne og en funktion i forhold til den bredere
offentlighed. Pa lederniveau spillede antisemitismen ikke den store rolle at
demme efter DNSAP’s Maanedsbreve. Bladet var rettet til partiets tillidsfolk, og
i de seks ar mellem 1935 og 1940 bragte det i alt ca. 10 artikler om jeder, et for-
svindende antal i forhold til det avrige stof. Frits Clausen skrev tre af artiklerne,
en enkelt var hentet fra Der Stiirmer og de fleste af de ovrige var redaktionelle.
Dette stofomréade var tydeligvis ikke prioriteret i forhold til den malgruppe.

Helt anderledes forholder det sig, nar det gaelder National-Socialisten, som
venteligt mé have haft sin hovedudbredelse blandt DNSAPs kernetilhzengere,
medlemmer og sympatiserer. Bladet var géet betydeligt frem i badde oplag og
omfang siden 1933/34; oplagets storrelse lader sig ikke bestemme, men sidetal-
let var foreget fra de fire foliosider om ugen til 16 kvartsider om ugen i 1939.
Indholdet afspejler ogsa, at det fortsat var rettet til meningsfeller, ikke til en
omverden, der skulle overbevises. Det geelder ikke mindst i »jgdespergsmalet«,
hvor de tyske foranstaltninger pa omradet blev forsvaret. Der var ikke tale om
jodeforfelgelser i Tyskland, men om indgreb overfor kriminelle (3.8.1935), og Hit-
ler havde vist sig talmodig: Niirnberg-lovene var alene en forsvarsforanstaltning
mod jederne (12.10.1935). Heller ikke var der i forbindelse med rigskrystalnatten
i november 1938 tale om overfald pa eller plyndring af tyske jeder (18.11.1938).
DNSAP forsvarede sit tyske forbillede og rasede til gengzeld over det florerende
»emigrantuvaesenc, ikke mindst det jedisk-marxistiske (11.11.1938). Allerede i
1935 var Kebenhavn udréabt som »en jedeby<«, hvor National-Socialistens udsendte
kunne forbavses over de mange jeder pa gaderne (30.11.1935), men veerre var,
at skribenten »Kim« i en artikel »Racesporgsmaalet. Nogle afklarende Betragt-
ninger« ved slutningen af samme ar kunne konstatere, at jgderne ved raceblan-
ding var kommet ind i den danske overklasse, og at samme overklasse nu
troede, at kommunismen kunne redde den (28.12.1935). Dette fulgte National-
Socialisten naturligvis straks op pa under overskriften »Danmarks Overklasse
er jodisk« (4.1.1936), idet bladet indledte en artikelserie med en alfabetisk liste
over jodiske slaegter i Danmark og danske slaegter indgiftet i jodiske slaegter.
Konklusionen var dog allerede klar i forbindelse med publiceringen af den
forste liste for A til B: »Danmarks Overklasse er ikke danske«. Siden tryktes list-
en frem til L den 7. marts 1936, hvor redaktionen ma have tabt pusten, for mere
fremkom ikke. I stedet matte familierne Dessau (27.6.1936) og Cohen (1.8.1936,
12.9.1936) holde for senere pa aret. .

Antallet af antisemitiske artikler i National-Socialisten tog et kraftigt opsving
i de sidste ar af 1930erne, og selv om stofmaengden i bladet generelt blev sterre,
voksede maengden af artikler om jederne uforholdsmaessigt. Det er der mindst
to forklaringer pa: For det forste, at National-Socialisten i Erling Hallas fik en
aktiv antisemit som redakter. Han braendte for sagen, stod i forbindelse med
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det tyske »Internationales Institut zur Aufklarung iiber die Judenfrage«, der
udgav Welt-Dienst, hvorfra stof rimeligvis blev sakset til National-Socialisten,
og han var iheerdig for at skaffe oplysninger om jodisk-kommunistiske emi-
granter i Danmark. For det andet indebar bladets sgede omfang, at der skulle
findes mere egnet stof for laeserne, og da National-Socialisten kun undtagelsesvis
tog del i dagspolitikken, skulle der findes andet egnet stof. I »jodesporgsmalet«
havde redakteren et uudtemmeligt stof at traekke pa fra ind- og iseer udland.
National-Socialisten gik ikke mindst gennem den stigende beskaftigelse med
»jedesporgsmalet« hen og blev internationalt orienteret. I bilag 2 er opregnet
den store meengde artikler om jedernes goren og laden, som det afspejler sig
i National-Socialistens overskrifter for 1939. Artiklerne tjente naturligvis ikke kun
som redaktionelt fyld. De var ogsa udtryk for en omverdensforstaelse og om-
verdensforklaring, der gik p4, at al verdens darligdom var jedernes skyld. Jo-
derne var ikke kun skyld i verdenskrigen, men fx den tysk-sovjetiske ikke-
angrebspagt kunne ogsa forklares gennem en antisemitisk optik: Pagten var
blevet underskrevet, fordi joderne havde mistet indflydelse i Moskva. Heri
indeholdes det grundkoncept, hvorefter begivenheder af enhver art kunne og
blev behandlet i National-Socialisten.

Mangden af antisemitiske artikler i National-Socialisten holdt sig pa et hejt
niveau adskillige ar under den tyske beszttelse, og tog ferst rigtigt af hen i
1943. For det ndede dertil, var Aage H. Andersen vendt tilbage til National-So-
cialistens spalter og havde givet et skub til bladets og partiets antisemitiske
stremninger. Foranlediget af bAde den udeblevne magtovertagelse i november
1940, sviende angreb fra den konkurrerende nazist Wilfred Petersen og ikke
mindst splittelsen af DNSAPs folketingsgruppe i februar 1941, havde Frits
Clausen felt sig nedsaget til at knytte Aage H. Andersen og hans parti til sig
i slutningen af samme méned for senere pé aret at indga i en egentlig fusion
mellem de to organisationer.” Det vil sige, at Kamptegnet formelt blev udgivet
selvsteendigt af Andersens private organisation, fra oktober 1941 grundlagt
med navnet Antijedisk Liga, men reelt agiterede han ved DNSAPs meder og
i partiets blade. I sidstnavnte var ogsa annoncer for Kamptegnet at finde. Med
denne fremgangsmade havde DNSAP pany knyttet den i formen radikale
antisemitisme til partiet, der tiltalte nogle medlemmer, men havde samtidig
ved den selvsteendige udgivelse af Kamptegnet skaffet sig mulighed for at
distancere sig fra den radikale antisemitisme, som andre medlemmer og eks-
terne kritikere var skeptiske overfor.

Samarbejdet forblev teet, sa tet, at da Kamptegnet i maj 1943 matte ga ind
som selvstaendigt skrift, blev der lavet en aftale om, at udgivelsen fortsatte som
en fast side trykt i National-Socialisten. Det stod p4 til februar 1944, hvilket for
en tid slerede, at antisemitismen ikke laengere stod hejt pa de danske nazisters
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dagsorden. I 1944 var det antisemitiske stof i National-Socialisten i svrigt kun
en brekdel af, hvad det havde varet i 1939, ogsa selv om der tages hensyn til,
atbladet i omfang var skrumpet igen. Tilmed var en hel del af stoffet jedekari-
katurer uden andet redaktionelt stof. Hallas havde pa det tidspunkt i flere ar
vaeret ude af bladets redaktion. Han faldt for sin sag pa Ostfronten januar 1944,
og der var efter ham ingen medarbejder ved National-Socialisten, der fx enskede
at skrive udferligere om det tyske overfald pa de danske joder i oktober 1943.
En konjunktur var passeret. Det blev ved en beskeden leder med ordene »vi
glemmer ikke September 1943 - den Maaned, da Jodernes Magt i Danmark blev
brudt!«.* P4 den anden side beted den tyske aktion mod de danske jeder ikke,
at den antisemitiske agitation ganske opherte i National-Socialisten. I Kamp-
tegnstilleegget blev det sledes bedyret, at »jedesporgsmalet« endnu bestod
efter »jodeaktionen« i Danmark, men at det ville blive lest pa rette made.*

I forhold til den bredere offentlighed forsegte DNSAP sig med et dagblad,
Fedrelandet, der udkom fra januar 1939, endvidere plakater, lobesedler og me-
devirksomhed. Selv om det kan diskuteres, om Fadrelandet overhovedet ndede
ud over de allerede overbevistes kreds, s& var det i det mindste intentionen
med bladet, og derfor var det ogsa det, bladets redaktionelle linie blev indrettet
efter.®

Fadrelandet havde kun eksisteret et par maneder som avis, da DNSAP blev
repraesenteret i Folketinget. Partiets nye status og avisens neere tilknytning til
partiet fik givetvis indflydelse pa karakteren af den antisemitisme, der fik lov
til at komme til orde i spalterne. Der blev arbejdet naert sammen mellem parti-
forer og redakter. Med Folketinget som platform for samfundskritikken var
det Faedrelandets opgave at leve op til partiets nyvundne status. Begyndelsen
var sveer. Enkeltangreb pa navngivne danske jeder var en fremgangsmade alle-
rede velkendt fra National-Socialisten. Den overfertes nu til avisen, som dog i
takt med, at partiet fandt sig til rette pa tinge, mere og mere koblede sin anti-
semitisme sammen med system- og specielt regeringskritik. Regeringen blev
lagt for had for at tilgodese joderne, veere underkastet deres indflydelse, se
igennem fingre med deres misbrug af lovgivningen, tillade arrangerede agte-
skaber, der forte flere joder til landet mm. Systemkritikken tog naturligvis et
opsving efter den tyske besattelse, hvor DNSAP skulle vise sin egen duelighed.
P& den anden side var den antisemitiske agitation i Fadrelandet i arene 1939 og
1940 hverken i omfang eller tone pa hojde med den, der blev udfoldet i Natio-
nal-Socialisten. Samtidig havde antikommunismen i perioden fra den tysk-
sovjetiske ikke-angrebspagt til angrebet pa Sovjetunionen i juni 1941 lidt tran-
gere kaér i de nazistiske medier end hidtil, hvilket gav sig udslag i en vis mo-
deration pa omradet i bdde National-Socialisten og Fedrelandet. Det kunne oget
antisemitisme vaere en af vejene til at kompensere for, og Aage H. Andersens
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gentilknytning til DNSAP i februar 1941 pavirkede for en kortere tid ogsa
Fedrelandets spalter i samme retning. Det varede dog kun til det sterre tema,
kampen mod bolsjevismen, kunne slas an. De antisemitiske bidrag i avisen fort-
satte naturligvis efter sommeren 1941, men naede ikke igen samme omfang.
Det indebeerer ikke, at de bragte artikler nedvendigvis var mere moderate i
form eller indhold. Séledes kunne Fadrelandet den 27. november 1942 foresla,
at der blev sat jedelove i kraft i Danmark. Under retsopgeret blev en raekke af
bladets skribenter da ogsa demt for bl.a. antisemitisk propaganda.®

En undersogelse af DNSAPs plakatpropaganda har godtgjort, at partiet
efter alt at demme pa intet tidspunkt rettede sine plakater mod jederne specielt.
Der havde veret talrige muligheder for at efterligne de tyske nazisters antise-
mitiske plakatpropaganda, men muligheden blev ikke grebet. Det kan opfattes
som endnu et vidnesbyrd om partiets moderate linie pa omradet. Det kan ogsa
tages som udtryk for, at partiet ville bruge de til radighed vaerende ressourcer
pa anden made, da plakatpropagandaen i det hele taget havde det sveert.
DNSAP var ude for hele tiden at fa sine plakater revet ned eller overmalet af
politiske modstandere. Det gjorde investeringen i seerlige illustrerede plakater
til en tvivlsom forretning. Dette geelder bade for og efter 9. april. Derfor er de
kendte plakater ogsa fa, mest i forbindelse med valg og landsstaevner, mens
stormeder oftest blev annonceret ved rene tekstplakater uden antisemitiske
udfald.” Der kendes ganske enkelte antisemitiske lebesedler fra DNSAP, men
da antallet af kendte lobesedler fra partiet i det hele taget er begraenset, lader
det sig ikke gore at slutte naermere til indhold og udbredelse heraf.

Loesninger pa »jodespargsmalet«

DNSAP lénte sit forste program fra NSDAP, og selv om det senere blev omfor-
muleret, forblev grundholdningen til »jodesporgsmalets« lgsning i realiteten
den samme, selv om det forst gradvist blev mere konkret. De danske nazister
holdt sig orienteret om behandlingen af de tyske jeder, forsvarede den tyske
racelovgivning, bifaldt ghettoriseringen af joder i de tyskbesatte lande og
agiterede for jodesporgsmalets »losning« efter tysk menster i Danmark, bade
for og efter 9. april. I praksis kunne partiet for april 1940 agitere, sa meget det
lystede uden at na den sterre offentlighed, hvis ikke ogsa politi og retsvaesen
blev provokeret, men det blev ikke ved agitationen. Kendte joder blev generet,
jediske forretningsfolk fik ruder malet med jedestjerner, nazister kom med
tilrab til joder pa gaden osv. Det var i sig selv ubehageligt for de mennesker,
det gik ud over, men veerre var de danske nazisters registrering af tyske flygt-
ninge og tyske jeder i Danmark, herunder registrering af deres adresser og
goren og laden. Oplysninger som blev videregivet til Tyskland. I sig selv har
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disse oplysninger neeppe gjort starre skade, nar den danske regering blot holdt
sig til geeldende lovgivning, men det var DNSAPs mest virkningsfulde forseg
pa chikane overfor en befolkningsgruppe, som partiet enskede at komme af
med. Det lagde heller ikke skjul pa, at det udfoldede denne virksomhed. Det
var til en vis grad hensigten, at ofrene skulle vide, hvad der foregik.*

DNSAP arbejdede praktisk med emigrantspergsmalet og ikke mindst de
jediske emigranter. I det spil holdt Frits Clausen sig ikke tilbage. Pa den konto
kom han med s& voldsomme angreb pa justitsminister K.K. Steincke, at an-
klagemyndigheden efteraret 1938 rejste en sag mod Clausen for aeresfornsermel-
se og bagvaskelse. Clausen tabte sagen og udlagde det efterfelgende som en
moralsk sejr. Mest interessant er det maske, at konservative folketingsmedlem-
mer spillede med i det spergsmal.®

Under den tyske beszettelse, hvor pengemidlerne tilfload DNSAP s& meget
rigeligere, og tilhaengerne var flere, kunne og blev der ogsa gjort mere ud af
racesporgsmalet i den interne partiorganisation. Det 14 i naturlig forleengelse
af de planer, DNSAP i efteraret 1940 havde med de danske jeder efter partiets
ventelige »magtovertagelse«, nemlig at der straks skulle ske en udrensning af
alle joder pa ledende poster i den statslige og kommunale administration. Lister
med navne pa de personer, der skulle fjernes, blev ogsa udarbejdet.”’ Det var
naturligvis kun forste skridt til at treenge den jediske indflydelse i samfundet
tilbage. Intern DNSAP-korrespondance fra samme tid luftede muligheden af
at sende de danske joder til en ghetto eller koloni i udlandet, endvidere at deres
ejendom blev konfiskeret.*! National-Socialisten havde i marts 1941 som forside-
historie, at hele det europzeiske fastland skulle udfries af jgdernes 4g. Tyskland
havde vist vejen, Italien og andre europaeiske lande var fulgt efter. Kun de nor-
diske havde endnu ikke frigjort sig for det jodiske herredemme. Artiklen gar
helt og fuldt ind for udrensning af jeder og ser et forbillede i »Tysklands af-
jedning«. Det store problem s artiklens unavngivne forfatter i indgiftede joder
og blandingsaegteskaber.* Her blev dét, som Erling Hallas i Racekamp havde
formuleret mindre brutalt, sagt med rene ord.

Da det viste sig, at magtoverdragelsen trak ud, afgav Frits Clausen i stedet
ved arsskiftet 1942-43 flere betzenkninger til besaettelsesmagten om jedesporgs-
malet i Danmark. Heri gjorde han geeldende, at det var seerligt vanskeligt at
skaffe forstéelse for jgdeproblemet i Kebenhavn, fordi jederne var treengt ind
i den danske overklasse og de fleste havde sldet sig ned der. Dertil kommer,
at den systematiske forgiftning af det dansk-tyske forhold

ein Werk der Juden und Judenmischlinge ist. Darum liegt es nicht nur im Interesse
der Innenpolitik des Landes, sondern in genau demselben Masse in Interesse der
aussenpolitischen Beziehungen Danemarks, dass das Judentum aus seiner Machtstel-
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Den mgrklgdede jgde i profil sammenstillet med den hvide arier pa omslaget til Er-
ling Hallas: Racekamp, 1941.1 betragtning af bogens titel er de anvendte virkemidler
pa omslaget moderate.
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lung verdrangt wird, und dass gleichzeitg die Einflussphére der Judengiinstlinge nach
Kriften eingeschrangt wird.

Dies Zeil (sic!) kann indes wohl nur etappenweise erreicht werden. Wenn Déne-
mark sich den Bestimmungen des Kominternpaktes verplichtet fiihlt, dann miisste
die Regierung wohl zunéchst fiir den Plan gewonnen werden, dass Volljuden ein-
schlisslich Dreivierteljuden aus allen Beamtenstellungen entfernt werden. Es kimen
dabei in erster Linie Personen in Frage, die in den Ministerien und den kommunalen
Verwaltungen, an der Universitit und im héheren Lehramt titig sind.*

Hermed var det imidlertid ikke gjort. Frits Clausen stillede ogsé spgrgsmalet
om, hvordan jeder og »Judengiinstlinge« kunne fa deres virkefelt beskaret i det
politiske og kulturelle liv. Her stillede DNSAP sig til rddighed med oplysninger
om jederne, hvem de var og hvor. DNSAPs Slaegtskontor ville kunne udfeer-
dige lister over joderne, og det fremgér, at sddanne lister blev udfaerdiget.

Slaegtskontoret var kun et af mange skud pA DNSAPs organisatoriske stam-
me, der beskeaeftigede sig med racespergsmal; Personalhistorisk Institut var et
andet, ligesom der ved leege C.E. Hindborg foregik »raceforskning« i DNSAPs
regi. Slaegtskontoret var startet i 1941 og havde som sin fornemste opgave at
udstede »arierattester«, bl.a. til de frivillige, der meldte sig til tysk krigstjene-
ste.*

Da imidlertid DNSAPs stjerne hos beseettelsesmagten dalede betragteligt
efter det for partiet skuffende valg i fordret 1943, stod det uden indflydelse og
seerlige muligheder, da jodeaktionen blev iveerksat i oktober. DNSAP som sa-
dan var ikke engageret i hverken planlaegningen eller gennemferelsen af ak-
tionen. Enkelte nazister kan have optrddt som angivere, men i sa tilfeelde var
det pé eget initiativ og ikke efter partiets tilskyndelse. Uden indflydelse hos
besattelsesmagten havde DNSAP fjernet sig fra enhver organiseret pavirkning
i jodesporgsmalet«. 1 1944 klingede den agitation af som led i partiets generelle
forseg pa at overvintre ved at holde lavere profil i en tid, hvor krigslykken var
vendt.

Konklusion

Der var i 1930erne ikke betydende eller toneangivende kredse i det danske sam-
fund, som enskede at gore brug af antisemitismen til politiske formal. De sam-
fundsmeessige problemer og modszetninger blev ikke afledt gennem udpegning
af jgder som skyldige; jeder var ikke velegnede fjendebilleder pa det politiske
niveau, selv om den lille antisemitisme trivedes i triviallitteratur, visse aviser
og ugepressen. Det er en konstatering, ikke en forklaring, men en nedvendig
ramme for at forstd, hvorfor DNSAPs handtering af »jedesporgsmalet« blev,
som den blev.

AGTSFORSKERNES



DNSAP og »jodesporgsmilet« 143

P4 intet tidspunkt var antisemitismen det baerende hovedelement i partiets
propaganda, men den var leengere fremme i de forste &r under Lembckes forer-
skab og i drene omkring 1940. Antisemitismens konjunktur i DNSAP var ikke
afheengig af Frits Clausens person eller om han slog tematikken an eller €j. An-
dre personer spillede her i kraft af engagement og adgang til og indflydelse i
DNSAPs presse den afgerende rolle for, om den antisemitiske agitation blev
drevet mere eller mindre kraftigt. I tiden fra den tysk-sovjetiske ikke-angrebs-
pagt til det tyske angreb pé Sovjetunionen fik antisemitismen storre vaegtide
centrale bladudgivelser, men det var mere pé grund af, at temaet antikommu-
nisme ikke kunne gennemspilles med helt samme kraft, og ikke i sig selv en
prioritering af antisemitismen.

Der har varet en tendens til at laegge vaegten mere pa formen af DNSAPs
antisemitisme end dens indhold. De danske nazisters behandling af »jede-
spergsmalet« var sammenlignet med NSDAPs eller Kamptegnets »moderat«,
hensigten og endemalet dog det samme. Selv om DNSAP med rette er karak-
teriseret som et imitationsparti, var dets ledere ikke sa naive at tro, at partiet
ville vinde frem med antisemitismen som hovedtemaet. Derfor blev den ra-
dikale tyske antisemitiske billedpropaganda i NSDAP ikke efterlignet. Der blev
genbrugt argumenter, som NSDAP betjente sig af, men som ogsa var antisemi-
tisk arvegods fra andre lande og til andre tider. Myten om den jediske domi-
nans og verdenssammensvzrgelse var et faelleseuropeeisk gods af fordomme.

»Jedesporgsmalet« var ikke underbetonet eller et penibelt sporgsmal i
DNSAP. DNSAPs ledere havde en klar hensigt i det spergsmal, men de afstem-
te propagandaen efter forventningerne til de sterre eller mindre dele af den
danske befolkning, de henvendete sig til. Sterre politiske ignoranter var de ikke.
Frits Clausens personlige stilling, iseer i begyndelsen af 1930erne, kan ikke tages
til indteegt for en moderation i partiets antisemitiske standpunkt, heller ikke
at han senere ikke talte sd meget derom; det gjorde til gengeeld andre ledende
personer i partiet. Under besaettelsen viste Frits Clausen i sit forhold til beszet-
telsesmagten, at han gerne stillede sig selv og sit parti til rddighed, hvis de kun-
ne benyttes til at fa lost det danske »jedespergsmal«. »Jodespergsmalet« var
ikke penibelt for ham, hvis han kunne opna de tyske geesters gunst. Nar det
drejede sig om magt og indflydelse, spillede han ogsa gerne det kort, der
handlede om de danske jeders skabne. Det haever ham ud over de teoretiske
antisemitters plan.

Der kan vare god grund til endnu engang at understrege, at DNSAP var
et grundleggende antisemitisk parti. Nar den antisemitisme ikke kom mere
til udfoldelse, s& var det dels fordi partiet selv vidste, hvor sveert det var at
finde tilhaengere pa det grundlag, dels at det aldrig ndede en sddan magt og
indflydelse, at det kunne patage sig losningen af »jodespergsmalet« i Danmark.
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Havde beszettelsesmagten indsat Frits Clausen som regeringsleder, ville der
blandt de mange andre ulyksalige konsekvenser ogsa have varet den, at det
var blevet danske, der havde medvirket direkte ved en jedeaktion i Danmark.
Den tanke er nok veerd at teenke til ende i nationen, der soler sig i jgdernes red-
ning i oktober 1943. Nu gik det anderledes, men det skal ikke fordunkle
DNSAPs klare indstilling til »jodespergsmalet«.

Bilag 1. Artikler om joder i National-Socialisten 1933

22.1. Joderne angriber 29.1. Pressen er Jodernes 29.1. DKP i Lommen pa Joderne 29.1
Rotter 5.2. Jodernes Had forfelger Henry Ford 26.3. Jederne flygter 31.3. Det er
Jederne, der regerer 9.4. Socialdemokrater og Jeder 9.4. En Joede foreslaar, at vi skal
blive engelsk Dominion 9.4. Israels 12 Stammer paa Vandring 9.4.33. Jedisk Boykot
i Kbh 9.4. Jedisk konservativ Balancekunst (med ill.) 9.4. Optimistisk Jodeskraedder
10.4. Jodebladet BT mener ikke, at der er storre Forskel paa Jeder og Jyder 10.4.
Jodeaktionen fortseetter 7.5. Jadernes Verdensherredemme 7.5. Nyt Fremstod i den
jedisk-kapitalistiske Kamp mod Kulturen 21.5. Joden Dessau optrader som dansk
Konge 21.5. Den jediske Terror 21.5. Afmaegtigt Raseri blandt Kebenhavner-Jeder 21.5.
Fascister og Joder i Kamp i London 28.5. Danske Arbejdere skal ikke eksporteres, saa
der bliver plads til Jaderne 28.5. Jaderne 3.6. Jader forsvind til Tel Aviv 18.6. Skal der
Jode-Studenter ved Universitetet 18.6. Jode-Boycot 25.6. Europa foran en Racekamp
30.6. Jedisk Verdenspolitik 30.6. Af Sovjet judaeas Presse 30.6. Joaderne og Sovjet-
Rusland 16.7. Jedefaren 16.7. Af Sovjet judaeas Presse 16.7. I Moses’ Aggebutik 30.7.
Jodefaren 6.8.33 Danskeren og Jeden 6.8. Jedefaren (fortsat) 13.8. Jedefaren (fortsat)
20.8. Jodefaren (fortsat) 27.8. Jedefaren (fortsat) 3.9. Racehad (om Tyskland) 3.9.
Jodefaren (fortsat) 10.9. Jaderne er kommet pa Tapetet 10.9. Jodefaren (fortsat) 22.10.
En stor jedisk Brandstifter Bande 29.10. Jode om Jode 5.11. Joden i Dag 10.11. Racede-
generation

Bilag 2. Artikler om jeder i National-Socialisten 1939

Norge for Moses 14.1. USA under jedisk Diktatur 21.1. Hvad har Danske Kvinders
Nationalraad med Europas Joder at gore? 21.1. Massedemonstrationer i London mod
de jodiske Flygtninge 4.2. Det betaler sig at gore Rakkertjeneste for den internationale
Jodedom 4.2. Racetanker i Nordens Oldtid 11.2. USAs Jedeproblem 25.2. De polske
Joder lader sig debe 25.2. Joderne laver den offentlige Mening i Holland 25.2. Palaesti-
nas Kvinder keemper og danske Bonder udpantes 4.3. En amerikansk Avis udgiver
danske Sefolk for at veere jodiske Emigranter fra @strig 4.3. Luther og Jederne 11.3.
Jodeproblemet i Danmark 11.3. Propaganda i Aalborg Domkirke for Jadedommen
11.3. National Samvirke og Joderne 18.3. Jedeproblemet i Danmark 18.3. Jederne og
vore Preester 25.3. Jodeproblemet i Danmark 25.3. Jaden Jacob Texiere misbruger H.C.
Andersens Eventyr 31.3. Jedeproblemet i Danmark 8.4. Seerskilte Bestemmelser til
Losning af Jodesporgsmaalet 8.4. Jodeproblemet i Danmark 15.4. Jodekarikatur 15.4.
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Det jodiske Problem kan loses, men Joderne vil ikke have det lost 22.4. Ny jodisk-
kommunistisk Skandaleaffaere i USA 22.4. Tysk-jedisk Medlem af den engelske
Regering hos Udenrigsminister Munch 22.4. Det jediske Spergsmaal er vor Tids mest
betydningsfulde Problem 29.4. Jaderne i Polen 29.4. Det jodiske Spergsmaal er vor Tids
mest betydningsfulde Problem II 29.4. Jodekarikatur 29.4. Et Paradis hvor Jederne kan
nyde Friheden 29.4. Karl Marx om Jederne 6.5. Graekenland og de jodiske Emigranter
6.5. Czekiets Jadeproblem skal loses til Bunds 6.5. Den franske Regerings besynderlige
Beskyttelsesforordning for Jederne under skarp Kritik i den franske Presse 6.5. Det
jediske Spergsmaal er vor Tids mest betydningsfulde Problem III 13.5. Hvad foregaar
der i Paleestina? 13.5. Jodekarikatur 13.5. Lad Jedekapitalen tabe sit underfundige Spil
13.5. Jadernes Underminering af de nordiske Folks Saedelighedsbegreber. Baggrunden
for Antisemitismen i de nordiske Lande 13.5. Italien renser Erhvervskorporationerne
for Jeder 20.5. 75.000 Jeder til Paleestina i lebet af de kommende 5 Aar 20.5. Polens
Jeder udnytter Situationen 20.5. Udbyttet af Jodernes Plyndring af de europaeiske Folk
bringes nu i Sikkerhed i USA 20.5. Joderne opdagede Amerika. En opsigtsvaekkende
Bog 20.5. Den polskfadte Jode Baruch blev allerede 1915 den virkelige Herre i USA
20.5. Er Korruption og Bestikkelse ulovlig for Negere - men ikke for Joder 20.5. Hvor
mange Joder er der i Polen? 27.5. Fantastiske Avislogne omkring Jodebaronen Louis
Rothschilds Lesladelse 27.5. Jadesammensvaergelse i USA 27.5. Den jedisk-marxistiske
Folkefront holder Fredskonference - men hvorfor var Hedtoft-Hansen ikke med? 27.5.
Det unge Rusland vaagner og befrier sig for Jadedommens Kvzelertag 27.5. De stakkels
Joder 27.5. Jodediktaturet over USAs Presse afslorer sig selv 10.6. Antisemitisme ved
en australsk Domstol? 10.6. Systempressen undertrykker Oplysninger om jodiske
Forbrydere 10.6. Overalt hvor der hersker Krise - hersker Jaderne! 10.6. En af det tyske
Folks jodiske Bodler har heengt sig selv - i New York 10.6. Voksende Forbitrelse mod
Jode-Emigranterne i Holland 17.6. Atter et gribende Nodraab fra Palaestina 17.6.
Rumleriet om Jedernes Ret til Palaestina 17.6. USA undermineret af Jededom og
Kommunisme 17.6. Skal Jadedommen geors til en priviligeret Stand i Danmark? 17.6.
Jeg er marxist, men keemper for Jadedommen og ikke for Socialismen 17.6. Jadedom
og Bolchevisme er eet! 24.6. Jodiske Slyngelstreger med syge Mennesker Verden over
1.7. Jedernes Tilflugtssted 1.7. De flamske Jurister vil ikke have Joder indenfor deres
Raekker 8.7. Jader, Socialdemokrater - og Storsvindlere 8.7. 30 % af Verdens Jeder har
slaaet sig ned i det ideelle Demokrati 8.7. I Frankrig seetter man Joder til at opdrage
Ungdommen til Feedrelandskaerlighed og til ZErefrygt for Nationens hellige Symboler
8.7. Rabbiner Reichhorn siger Sandheden om Joderne 8.7. Jeder og andre Mennesker
- et Rejseminde 8.7. Joderne har travlt. En Jede i Spidsen for det engelske Arbejderparti
15.7. Rumzenien og Joderne 15.7. Indferelsen af Vaernepligten i England har veret en
Kaempefidus for de engelske Jodefirmaer 15.7. Vi Jader vil ikke tillade nogen Fred i
Verden 22.7. En Jode erkender, at hans Racefzeller intet har at beklage sig over 22.7.
Roosevelt og hans Jodekamarillas tredobbelte Slyngelstreg 22.7. Verdenskrigen er ikke
uundgaaelig, men Freden i Verden kan bevares, hvis vi uskadeligger Joderne 22.7.
Letland tager fat om at ordne sit Jodeproblem 22.7. Nationalsocialismen og Race-
problemet. Hvad det jediske Folks Eksempel viser 22.7. Jedekarikatur 29.7. Freekhe-
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dens Triumf 29.7. Regeres Danmark af Joder og Frimurere? 29.7. Mosley: jeg anklager
fra denne Plads Partierne af i Dag for at vaere Kapitalens Spytslikkere og Jededom-
mens Haandlangere 29.7. Spaniens Zre er ikke tilfals for de internationale Jodekapita-
listers Guld! 29.7. Londons Biskop om Jederne i Tyskland 5.8. Aabenhjertige Udtalelser
af en engelsk Prast 5.8. Hvorfor anvender en kristelig Institution et rent jodisk
Ceremoniel? 5.8. Danmarks Presse og Radio stilles til Disposition for Jedernes Pen-
geindsamlinger 5.8. Var Moses en Gorillaabe? 12.8. Ned med den jediske Krig! 12.8.
Er Joderne en serlig Nation? 12.8. Bolivia rydder op blandt sine jodiske Udbyttere
19.8. 3 Maaneders Faengsel og 500 Guldfrancs i Bede for at forteelle Sandheden om
Jederne 19.8. Hvem ejer den polske Filmsindustri? 19.8. Jodernes Higen efter Verdens-
herredemmet 19.8. Kommander King Hall - den internationale Jodedoms Propagan-
dachef 26.8. New Yorks Joder faar deres egen saerlige Domstol 26.8. Joden Philip
Sasson jog de engelske Arbejdere i tusindvis ud i Arbejdslesheden 26.8. Jodeforfelgel-
ser i det demokratiske Canada 26.8. Hollywood - en Tumleplads for Jederne og en
reguleer Kommunistrede 26.8. Moses vil keempe for England (m. Karikatur) 2.9. Jedisk
Ugeblad og Social-Demokraten 2.9. Ikke-angrebspagten: Jodeveeldet i Moskva er brudt
2.9. Preester, Kristendom, Jededom 2.9. Et forvarsel om Verdensjededommens endelige
Kapitulation 2.9. Hvilken betydning har Polens jediske Millionbefolkning for Udvik-
lingen i Polen? 2.9. Saaledes laver en jedisk Kulturbolsjevik grin med vore Bedste-
foreeldres Hjem 2.9. De jodiske Nybyggere 9.9. Det jodiske Folk kan aldrig opsluges
af andre Nationer 9.9. Polens virkelige Herrer 9.9. Demokratiske Metoder - praktiseret
af Jeden Disraeli 9.9. En Lektion i jedisk Foretningsmoral 9.9. Strafbart at skrive imod
Joderne i Frankrig 9.9. Kina oversvemmes af jodiske Emigranter 16.9. Jadekarikatur
16.9. Krig - Logn og Jeder! 23.9. Jodekarikatur 23.9. Tyskland vovede at gore Opror
mod Jedevaldet 23.9. Den internationale Jodedom har tvunget Europa til denne Krig
30.9. Paa Vagt for Danmark er pa Vagt mod Jederne 30.9. Krigen i Europa har skabt
Grundlaget for de jediske Millionformuer 30.9. Den evige Jodes Tragedie 30.9. Mada-
gaskar - Jodernes kommende Nationalstat? 30.9. Danmark for danske. Vi kraever alle
Joder fjernet fra Noglestillinger i Samfundet 30.9. Polske Jeder veelter ind over Skandi-
navien 30.9. Jedekarikaturer 7.10 Det jodiske Reuters Bureaus Paalidelighed 7.10.
Beremte Maend om Jederne I: Benjamin Franklin kraevede jedisk Indvandring til USA
forbudt 7.10. Den sidste Chance og denne Krigs Bagmaend 7.10. Jedekarikatur 14.10
En uhyrlig Ide som kun kunne fostres af en Jode 14.10 Hvis Joderne vil have Krig, sa
lad dem slaas selv (m. karikatur) 14.10 Winston Churchill og de engelsk-amerikanske
Finansjeder 14.10 Tyske og engelske Joders Samarbejde bagom Fronterne 14.10. Paa
vej til Mr. Chamberlain? 14.10. Stalin har ryddet ud blandt Forgrundsfigurerne
indenfor den jediske Verdenskommunisme 14.10. Deden og Jeden. Karikatur 21.10
Verdensjededommen omstyrtede alle Fredsbestreebelser 28.10. (4 s, uregelmaessig
udgivelse i en del uger) 28.10 De jediske Finansmaend 28.10. Krigens Anstiftere 11.11.
(4s.) Jedekarikatur 18.11. Joderne og den franske Presse 18.11. Jadekarikatur 9.11. (4
s.) Krigens Forhistorie 23.12. (16 s.) Krigens Ophavsmeend 23.12. De jediske Emigranter
23.12. Hvad er en Jode? 23.12. Den ideale KU’er udtaler sig (m. jedekarikatur (om Poul
Meyer))
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Bilag 3. Artikler om jeder i National-Socialisten 1944

Kamptegnet 14.1. Kamptegnet 21.1. Kamptegnet 28.1. Ret Segelyset mod Jederne 28.1.
Jodekarikatur 28.1. Kamptegnet 4.2. Den jediske Hetz og Logne Central Dansk
Pressetjeneste i Stockholm 4.2. Jedekarikatur 4.2. Kamptegnet 25.2. Jadekarikatur 25.2.
Da Jodestjerne var en Ledestjerne for Danmarks Erhvervsliv 3.3. Antisemitismen i USA
vokser 3.3. Jadekarikatur 17.3. Fin Jedereklame 17.3. Jadedommens og Kommmunis-
mens Verdensplaner 7 4. Jodekarikatur 21.4. Jodekarikatur 21.4. Da Jederne erobrede
Aalborg 28.4. Jeder bag Preesident Roosevelt (med karikatur) 28.4. Fra Ghettojede til
Finansfyrste 5.5. Mange Joder som Legatstiftere 12.5. Myrdet af Banditter i den
internationale Jodedoms Sold 9.6. Jedekarikatur 16.6. Jodekarikatur 30.6. Hitlers
Kammerjomfru - de mest beskidte Midler i Propagandaens Tjeneste fra jedisk-pluto-
kratisk Side 30.6. Israel takker 30.6. Jodernes store Indflydelse i Sverige yderst farlig
(m. karikatur) 28.7. England og vor egen Moses 18.8. Jodekarikatur 25.8. Jederne,
Frimurerne og den engelske Konge 8.9. Jadekarikatur 15.9. Jodekarikatur 15.9. Jodeka-
rikatur 6.10 Joderne sig selv lig 20.10. Jodisk-kommunistisk Terror Aktion 20.10. Je-
dekarikatur 20.10. Jedekarikatur 27.10 Jedekarikatur 3.11 Jederne gaar ikke til Fronten
27.10. Joderne igen 10.11. Jodekarikaturer 24.11. Jodekarikatur 1.12 Vaagner England
endelig og ser Jodefaren (m. karikatur) 15.12. Jodekarikatur 22.12. Jodekarikatur
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Det danske flygtningesamfund i Sverige
og »jodesporgsmalet« 1943-45

Michael Mogensen

Den mest massive udvandring fra Danmark i nyere tid fandt sted under den
tyske beszettelse af Danmark. Det var de skeerpede forhold ovenpa regeringens
fald den 29. august 1943, som udleste flugten. Etnisk udrensning, optrevlet
modstandsarbejde, en interneringstrussel eller anden undertrykkelse og forfolg-
else var baggrunden for de fleste danske flygtninge. I lebet af bare halvandet
ar satte mere end 18.000 over Sundet til friheden i det neutrale Sverige.

Flygtningehjalpen til de landflygtige danskere var et rent dansk anliggen-
de. I efteraret 1943 blev administrationen af den danske flygtningehjeelp henlagt
under det danske gesandtskab i Stockholm, som af den svenske regering fik
stillet en kredit til rAdighed til afholdelse af udgifter. Gesandten, kammerherre
Kruse udpegede professor, dr.jur. Stephan Hurwitz, der var af jedisk oprindel-
se, som leder af flygtningekontoret i Stockholm.

Hurwitz kunne allerede i begyndelsen af november 1943 med beklagelse
konstatere »at det »jodiske Spergsmaal« ogsaa... spille[de] en Rolle udenfor Na-
zismens Rékkevidde«. Han gav lederen af den illegale ruteorganisation Dansk-
Svensk Flygtningetjeneste, Leif Hendil, ret i, at problemstillingen eksisterede
i det danske flygtningesamfund, og at der her var »en vis Akcept af en Opfattel-
se, der betegner et Lavpunkt i Kulturens Historie«. Han var derfor ikke i tvivl
om nedvendigheden af, at han som chef for flygtningekontoret handlede »med
Takt, Klogskab og Retfeerdighed i denne 6mtaalelige sag«.

En generel modvilje overfor joder som sddan kunne han naeppe gore no-
get ved, men i forbindelse med ledelsen af flygtningekontoret kunne han for-
soge at modvirke den antijediske tendens. Derfor havde han fra forste faerd
haft gjnene abne for spergsmalet i forbindelse med kontorets ansattelser, hvor
det i mange tilfeelde blev gennemfeort, at bedre kvalificerede joder blev
forbigaet »netop for at undgaa, at det jediske Element skulde komme til at do-
minere«.

Dette havde medfert, at kun ca. halvdelen af alle medarbejdere var jediske,
og at denne ligelige fordeling ogsé var gennemfort ved beszettelsen af de leden-
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de administrative poster, selvom antallet af jediske flygtninge pa dette tids-
punkt i efterdret 1943 procentuelt 14 meget hojere, og at sagferere, embeds-
meend og lignende, der var specielt egnede for arbejdet med flygtningeadmini-
stration, i langt overvejende grad var jeder. Han hdbede, at Hendil ville med-
virke til at f udbredt kendskabet til de faktiske forhold siledes, at misforstael-
ser ikke fik lov til at brede sig.!

Hurwitz og flere andre fremtraedende danske jeder i Sverige var ganske
vist generelt set stemt for, at der blev talt sa lidt som muligt om jede eller ikke-
jede og hdbede i det hele taget at blive fri for »den indviklede procentberegning
i forbindelse med racesporgsmaalet«, men pa den anden side var det ogsa vig-
tigt at rette eventuelle misforstaelser, der kunne give neering til antijedisk tan-
kegang i flygtningesamfundet. Man forsegte derfor »paa en ikke opsigtsvaek-
kende maade at lade sandheden ‘sive’ud « gennem fremtraedende ikke-jodiske
landsmand.?

Det svenske sikkerhedspolitis kopier og afskrifter af danske flygtninges
breve, som vi snart skal se neermere pa, efterlader imidlertid et indtryk af, at
bestraebelserne kun fik begraenset succes, og de kunne under alle omsteendighe-
der ikke rokke ved det faktum, at chefen for det danske flygtningekontor var
jode, hvilket i sig selv var en torn i gjet pd mange.

I den svenske udenrigstjeneste var man velorienteret om problematikken.
Det fremgér i seerlig grad af en indberetning fra den svenske gesandt i Keben-
havn, v. Dardel, i slutningen af november 1943, til utrikesrddet G. Engzell i
Stockholm:

Som Du vet, har det frain manga hall hir i Danmark och bland de danske flyktingarna
i Sverige hojts roster for att en arier borde sittas i spetsen for den danska flyktning-
kommittén i Stockholm... Overldggningarna hirom ha bitritts av bla. forre statsmini-
ster Buhl jimte andra framstiende danskar.

Gennem et vedlagt brev, der var underskrevet af hojesteretssagferer Leif Gam-
borg, som var en god gammel ven af Hurwitz, skulle professor Hurwitz nu ori-
enteres om sagen.?

G. Engzell valgte efter samradd »med Excellensen« at opsgge den danske
gesandt, da den danske flygtningeorganisation helt var underlagt legationen,
som i sidste instans dirigerede og havde ansvaret for det hele. Kruse gav udtryk
for, at han var »fullt pa det klare med det kanske mindre lyckliga i att organisa-
tionen ledes av en jude«, men da det gjaldt om at skaffe en mand med den
fornedne autoritet, arbejds- og administrationsevne »fanns bland harvarande
flyktingar icke ndgon annan att uppbringa dn Hurwitz«.

Kruse erkendte alts3, at valget af en jode som leder kunne give anledning

AGTSFORSKERNES



152 Michael Mogensen

til problemer i flygtningesamfundet, men han havde forsegt at modvirke dem
ved i det hojest mulige omfang at skaffe Hurwitz brugbare ikke-jediske med-
hjelpere, og han sa i det hele taget ingen grund til at eendre pa sine dispositio-
ner i den anledning.*

I Kebenhavn var man tilsyneladende ikke bekendt med gesandtens mod-
treek og var sardeles @ngstelige for Kruses valg af en jede som chef. Man
enskede derfor hurtigst muligt at »fritage [Hurwitz] for et Ansvar, der i givet
Fald kan vaere af afgerende Betydning for det fremtidige Forhold mellem os
Danskex«.

Man havde altsé udfra velmente grunde folt sig nedsaget til at gribe ind
»for at undgaa, at nye Ulykker rammer vore jodiske venner«. Man mente, at
jedeaktionen i hvert fald i nogen grad havde »accentueret en Forskel mellem
... jodiske Medborgere og Ikke-joder« og at selve afrejsen fra Danmark havde
forsterket »det Problem, der i de senere Aar har eksisteret, men som tidligere
var os aldeles ukendt«.

Mere betydning tillagde man »den kendsgerning, at en del Jeder ved Af-
rejsen har optraadt paa en mindre heldig maade, og at dette har givet mange
af dem, der har hjulpet med Afrejserne, en Indstilling, ingen af os havde kunnet
vente«. Selvom brevskriverne var klar over det pres, der havde medfert en
sakaldt »uheldig optreeden« fra flere joders side, kunne de dog samtidig konsta-
tere, at forstéelsen langt fra fandtes overalt. Man mente at kunne se »Opstaael-
sen af et antisemitisk problem« og mulige vanskeligheder, nar joderne skulle
forsege at glide naturligt ind pa deres tidligere pladser i det danske samfund
efter krigen.

Man gjorde det klart, at problemet ikke alene eksisterede i deres fantasi,
men var rejst fra sd mange sider, at man ikke turde lade Hurwitz vaere uviden-
de om deres eksistens. Samtidig havde man faet adskillige beretninger fra
Sverige, som bestyrkede dem i deres frygt for fremtiden. Den mest direkte
anledning til henvendelsen var imidlertid, at »Vi har forstaaet paa hervaerende
indflydelsesrige svenske Kredse, at Spergsmalet om en Tilbagesendelse af en
Del Danske er blevet alvorligt aktuelt.«

Nér man derfor lagde seerlig veegt pa, at lederen af arbejdet i Sverige skulle
vaere en mand, der ikke var jode »skyldes det naturligvis, at vi ensker, at der
ikke skal kunne laegges noget Ansvar pa Jederne for de Tilbagesendelser eller
andre Dispositioner, der maatte ramme Ikke-jeder« og som altsé af den danske
befolkning kunne blive udlagt forkert, nar en jode sad som chef for flygtninge-
administrationen.

Afslutningsvis betonede man endnu engang, at henvendelsen ikke var et
udslag af en gjeblikkelig nervesitet, men resultatet af en manedlang alvorlig
overvejelse blandt de maend, som kun havde det enske, at jgdernes tilbageven-
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den kunne ske gnidningslest. Man lagde vaegt pa at here Hurwitz” mening »in-
den vi hernede traffer den endelige beslutning«, men hébede, at han forstod
og delte synspunkterne og ville stette den kandidat de havde i tankerne.”

Det ville Hurwitz imidlertid ikke. Han erkendte, at det var et meget
utaknemmeligt arbejde, han havde pataget sig, og skulle han felge sin lyst, op-
gav han det hellere i dag end i morgen, men han fglte sig forpligtet overfor
opgaven og henstillede til, at man i Kebenhavn overlod bedemmelsen af, om
han gjorde gavn pa chefposten til de ansvarlige instanser, der kunne folge hans
arbejde pa neert hold. Altsa til gesandt Kruse, hvor han vidste der var opbak-
ning.

Han mente nok, at bekymringerne i Kebenhavn var forskruede, men pa
den anden side argumenterede han ikke seriost imod de kebenhavnske betragt-
ninger om problemer som folge af en jede pa chefposten, men fremferte som
hovedargument for status quo, at der naeppe ville blive tale om tilbagesendelser
af flygtninge til Danmark og i seerlig grad, at:

det vilde viare overordentlig skadeligt for Danmarks Anseelse i Relation til svensk
opinion og i Relation til Opinionen i alle andre frie Lande, dersom man skulde faa det
Indtryk, at man i Danmark uafhéingig af et tysk Pres, i hvert Fald til en vis Grad havde
accepteret den nazistiske Raceideologi.

Aktionen, som man planlagde i Kebenhavn, burde derfor undgas, ikke af hen-
syn til Hurwitz selv, men af hensyn til Danmarks anseelse.®

Synspunktet vandt geher for sa vidt, at man i Kebenhavn kort efter opgav
tanken om at erstatte Hurwitz med en ikke-jede.” Hurwitz mente jo ikke, at hans
fratraeden ville kunne ske gnidningslest, i al stilfeerdighed, og uden Hurwitz’
velvilje risikerede man maske, at den kunne give omverdenen et forkert indtryk
af den danske indstilling. I det perspektiv matte man s& habe det bedste og leve
med de spandinger en jede som chef kunne afstedkomme mellem danske.

IKebenhavn var man i det hele taget bekymret for den danske befolknings
modtagelighed overfor antisemitismen, og man havde ogséa set de forste tegn
pa opstéelsen af et storre problem pa den danske side af Sundet. Denne bedem-
melse vil ikke neermere blive behandlet. Her vil vi koncentrere os om forholde-
ne i Sverige.

At Hurwitz havde en oplevelse af et problem str klart. Han forsegte gan-
ske vist at modvirke den antijediske tendens i flygtningesamfundet, men sam-
tidig kom han med udtalelser, der blev tolket som en jodisk fordemmelse af
flygtninge med en aktivistisk baggrund. Det gjaldti seerlig grad hans offentlig-
gjorte nytarshilsen i Danskeren, tidsskrift for danske i Sverige, ved arsskiftet
1943/44. Her skrev han i dunkle vendinger:
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Lad os i det nye aar vere paa vagt overfor dem, der spreder utilfredshed eller giver
et daarligt eksempel ... Veer kritiske overfor rygtesmede, som vil de institutioner til
livs, der er sat til at varetage Deres interesser. Det er folk, som har sarlige grunde til
at undergrave vort arbejde. De samme krzefter, der har vaeret virksomme for at skabe
den situation, som har fert til landflygtighed for hver enkel af os, er stadig paa spil.
Disse kraefter ensker at skabe splittelse. Deres vaaben er her, hvor vold ikke kan an-
vendes, bagvaskelse og sladder.

Det er ganske vist ikke klart hvilke kreefter, der efter Hurwitz’ mening havde
vaeret virksomme, men der var vel kun to muligheder. Enten mente han de
danske nazister, og i sa fald pastod han altsa, at folk, der rejste kritik mod
flygtningeledelsen, i virkeligheden var nazister (et gammelkendt middel til at
fa kritik til at forstumme). Bemaerkningerne kunne imidlertid ogsa forstas sa-
ledes, at de meorke kreefter var de danske aktivister. Dette er en mere historisk
korrekt bedemmelse, men er til gengeeld ikke en uproblematisk konstatering.
Det er naturligvis muligt, at Hurwitz taenkte pa noget helt tredje, men hans
udtalelser bidrog ikke til at reducere modviljen overfor jeder i aktivistiske
kredse. Her fik man en opfattelse af, at joderne med Hurwitz i spidsen, opfatte-
de dem som kriminelle, og at Hurwitz i sin embedsferelse ikke havde den
mindste velvilje overfor tidligere deltagere i den vaebnede kamp og sabotage,
som derfor métte leve en hensygnende tilveerelse i landflygtigheden.

Chefen for blad- og sabotageorganisationen Hjemmefronten bererte proble-
matikken i et brev til Hurwitz i april 1944. Under henvisning til, at hele mod-
standsbevaegelsen i Danmark stod bag ham i dette spergsmal, pastod han pa
baggrund af meldinger fra Sverige, at Hurwitz sked frihedskampens deltagere
i Sverige til side til fordel for »ligegyldige passivister«, der blot havde »bedre
albuer« ved anszettelser pa flygtningekontoret og i al almindelighed. Man mente
i Danmark, at det gjaldt som princip, selvom det burde veere de aktive danske,
der blev foretrukket. Dels som belenning, dels fordi det ville betyde en fordel
for arbejdet og kontakten mellem danske i Danmark og Sverige. Hurwtiz blev
anbefalet at tage ordene »ad notam og gére dem til Genstand for positive Over-
vejelser...« ellers kunne han forvente modvilje og bitterhed fra frihedsbevae-
gelsens ledende kredse i Danmark.?

At Hjemmefrontens bedemmelse af situationen var alment udbredt blandt
danske flygtninge med en aktivistisk baggrund, synes sikker. En gennemgang
af det svenske sikkerhedspolitis indhestede brevmateriale afdakker en om-
fattende korrespondance mellem danske flygtninge i Sverige, hvor forestillin-
gen om, at flygtningekontoret var besat af inaktive joder, som kun enskede at
hjeelpe deres egne, var udbredt. Mange oplevede et modsatningsforhold til
flygtningeadministrationen, der ofte gik under betegnelsen »jedekontoret«, nar
man udtrykte sig diplomatisk. Bl.a. pd baggrund af Hurwitz’ uforsigtige ud-
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talelser ndede man i aktivistiske kredse frem til, at flygtningekontorets chef ikke
var »interesseret i at hjelpe virkelige patrioter«, hvilket der imidlertid ikke
findes belzeg for i det overleverede materiale.

I begyndelsen af 1944 fandt en raekke danske journalister i Sverige det
nedvendigt at orientere Christmas Moller i London om disse forhold. De kunne
berette, at man seerlig blandt unge danske aktivister i Sverige havde hert for-
skellige udtalelser, som de var bange for skulle rejse et jgdespergsmal i Dan-
mark. Man var enige med ham i, at den danske befolkning ferst blev klar over,
atder i det hele taget var noget der hed jeder i forbindelse med den tyske jede-
aktion. Men de antisemitiske ytringer, man nu stedte pa blandt danske aktivi-
ster i Sverige, lovede ikke godt for fremtiden. Man mente, at modviljen overfor
jeder i serlig grad skyldtes den almindelig overdrevne opfattelse af, at man
skulle veere jede, hvis man enskede nogen hjelp fra flygtningekontoret. End-
videre, at man var harm over den hjelp, der blev ydet jederne i forlaegningerne
»som man mener er sa stor, at de ikke vil ud at arbejde og endelig siger man,
at det kun er joder, der kan faa arbejde paa de forskellige kontorer under ge-
sandtskabet«.’

Christmas Meller kunne studere et eksempel pa den forskruede opfattelse
af flygtningeadministrationen, da han senere pa aret fik post fra beboerne i en
dansk forleegning. Her blev det pastaet, at man:

den ene gang efter den anden har sggt det saakaldte danske flygtningekontor om tgj
eller sko, men det har vist sig ... at naar man ikke er af jedisk afstamning saa er det
saa godt som umuligt at faa hjeelp saa Hr. Christmas Meller kan nok forstaa at alle
danske kalder det jgdekontoret ... Vil De pa os danskeres vegne undersege om der kan
gores noget med jedekontoret for det treenger til en udrensning.'

Andre breve understetter journalisternes generelle vurdering af situationen.
Det er siledes ikke ualmindeligt at stede pé forestillinger om, at »disse jodesvin
bruger los af de penge som de rigtige danskere engang i fremtiden skal betale
tilbage«."" Eller mere beskedent, at joderne kun ensker »at hytte deres eget
skind«.'? At flygtningekontoret er »en ren ghetto, hvis stab bestaar af 95% ikke
ariere« eller at omtale flygtningekontoret som »jedediktaturet«.

Man kunne fx berette hjem til Danmark:

flygtningekontoret er en stor institution, hvor der kun er jeder ansat ... naar man seger
om hjeelp ... bliver der afslaaet, hvis man derimod har jedisk blod i sig uha saa varer
det kun et par dage inden man faar al den hjeelp man vil have... saadan er de nu bare
de sataner, du kan tro de er ikke vellidt herovre.'®

Fra Malmo berettes i foraret 1944:
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forbandet, at den minoritet af den langsnuede race skal vare dem, der her skal
profitere og regere over vor skeebne. De burde sendes til isolerede forleegninger og
ved manuelt arbejde leere at forstaa, hvorledes det tager sig ud bag kulisserne [i stedet
for] at husere og leve et liv i dovenskab."*

Fra Hélsingborg berettes til gesandtskabet i Stockholm i foraret 1944:

Der er ... hernede ikke alene harme mod flygtningekontoret, men jeg tror snart, at det
bryder ud i aabent oprer. Man har talrige beviser for, at hvis man er krumsnudet og
hedder Moses eller Lazarus, Habakuk eller et andet skert navn, kan man faa ubegreen-
set hjeelp til vedligeholdelse af den permanente dovenskab, mens de arlige danske,
de egentlige danske frontkaempere, lige akkurat kan faa saa meget, at de kommer til
atlide en langsom sulteded. Men de kan vente til vi kommer hjem, saa skal flygtninge-
kontoret samt dets ledelse i Stockholm og Malmé faa den anbefaling og tak for sidst
som de fortjener. Nu er mit sidste haab, at den eneste rigtige dansker, som har noget
at skulle have sagt, nemlig gesandten, kan raekke sine landsmaend en hjeelpende haand
og faa alle de outsidere bort fra de stillinger som de uretmaessigt har tiltaget sig. Jeg
synes det er galt... at danske flygtninge skal lade sig regere af en haandfuld uduelige
jeder... i dag kan jeg med koldt blod gere, hvad det skal vaere.”

Klare antijodiske udtalelser fulgte séledes ofte i kelvandet pa utilfredsheden
med flygtningekontoret, og eksistensen af antisemitiske forestillinger kan pa
ingen made underkendes som en medvirkende forklaring herpa. Men lad det
veere sagt med det samme: Begrebet antisemitisme er overbelastet og misbrugt
og kan i dag vanskeligt tages i anvendelse uden tanke pa nazisterne, som med
deres forskruede raceteorier drog de fulde og gruopvakkende konsekvenser.
I en sddan forstand var antisemitismen ikke aktiv i flygtningesamfundet. Den
havde verbal karakter, forte ikke til blodige handlinger og var langt fra accep-
teret af alle, som det fx fremgér af de danske journalisters beretning til Christ-
mas Meller.

Men hvad taler vi s om? Ja, det er faktisk ikke let at sige. At den lille anti-
semitisme havde en udbredelse er sikker, som det matte fremga af ovennaevnte,
men hvad siger de samtidige danske breve i det svenske sikkerhedspolitis arkiver?

Her steder vi pa en raekke antijediske udsagn som er impressionistiske og
subjektive. Ud af knap tusind bevarede breve kan der findes op mod hundrede,
hvor spergsmalet dukker op.'® Jeg er ikke stedt pa breve, som taler imod eksi-
stensen af et problem. Men statistisk kvantificering er ikke mulig. Der findes
ingen levedygtig statistisk metode, der kan besvare spergsmélet om udsagne-
nes repraesentative karakter. For mig at se er den eneste tilfredsstillende frem-
gangsmade at tillade disse udsagn at tale for sig selv og bla. at citere kilder, der
omtaler feenomenets generelle udbredelse.
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Fra det danske gesandtskab i Stockholm berettes i sommeren 1944:

Forholdet danskerne imellem heroppe i Sverige er under al kritik og det varsler ikke
godt for fremtiden, hvis disse skal overferes til Danmark naar krigen er forbi og alle
kan vende hjem igen. Navnlig er jedeproblemet blevet ikke saa lidt akut. Danskerne
har aldrig haft noget egentligt imod jederne, men guderne skal vide, at de har faaet
det nu heroppe.”

Allerede i fordret havde man ved gesandtskabet med beklagelse konstateret:
»der er ved at udvikle sig en steerk antisemitisk stemning [i flygtningesamfun-
det]«.”

Bedemmelsen byggede blandt andet pa indberetninger fra svenskere, der
indtog ledende poster ved danske flygtningelejre. De kunne indberette, at nogle
danske flygtninge i virkeligheden mente, at alle joder burde sendes til Tysk-
land, hvor de fik den »rette behandling« og at »en hel rad av antisemitiska pro-
pagandafraser haimtade direkt ur Gébbels arsenal« ofte blev aktiveret.”

Fra Stockholm berettes i vinteren 1944 »Faktum er, at de fleste danske i Sve-
rige er blevet meget antisemitiske«.” I foréret 1945 afgik der, et brev over
Sundet til Kebenhavn, hvor det blev anfert:

De hvide danske flygtninge hader jederne, sidan er indstillingen herovre. Du kan tro,
det er frygteligt at have saidan en klump forsamlet, det er det eneste jeg giver Hitler
ret i det er hans jedeforfelgelse. De ger alt det de kan for at skade os rigtige danske

flygtninge.”

Der findes ikke belaeg for at en sddan opfattelse var alment udbredt i flygtnin-
gesamfundet. Men i et vist omfang fandtes der altsa en tendens til at udpege
jederne som aktivt virkende og edelaeggende kreefter, hvilket ofte anferes som
essensen af antisemitisme.

Nogle fortred ligefrem at have hjulpet joder til Sverige, »hvor de nu sidder
og bestemmer over os som om vi var forbrydere. De adelaegger livet ved deres
forbandende svineri, men vent de skal hjem til Danmark igen, og da er der nog-
le som skal tage imod dem, som de fortjener«.? Andre mente dog, at »Vi har
handlet rigtigt, da vi hjalp jederne fra tyskerne og samtidig skaffede Danmark
af med dem«.?

Det fremgér af andre breve, at mange ikke ville have noget at gere med
deres jediske landsmend. Fra Helsingborg berettes fx i efteraret 1944:

Alle de hvide danske - altsa ikke jederne er utilfredse med klubben [Den Danske
Klub]... vi patenker at danne en ny forening her i byen. Der vil ikke kunne optages
jeder... Bag tanken stér flere betydelige danske maend, som ikke ville komme i klubben
pa grund af jederne, men som er villige til at stikke 3-4000 kr. i foretagendet.?
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Nogle fandt det endvidere nedvendigt at bede deres slaegtninge i Danmark om:

at skaffe en arierattest, eller et andet stykke papir, der beviser at jeg er 100% dansk.
Det er af meget stor betydning for mig, at I kan skaffe dette. Jeg bliver antaget for at
vare jede af andre danske. Det er meget ubehageligt nir man ikke er det.”

I hvilket omfang de danske jeder oplevede modviljen giver brevene ikke klar-
hed over. For nogle blev det dog tydeligt, at de var upopuleere blandt andre
danske flygtninge. Man kunne fx sgge at skjule sin jediske oprindelse, ndr man
fandt ud af, at »de fleste siger, at de er blevet antisemitter efter at have vaeret
i Sverige... Sa tal endelig ikke for meget til nogen om din jodefamilie, eller at
jeg har jedeblod.«* Andre kunne endvidere berette, at der var »meget ballade
ilejrene pa grund af antisemitisme«.” Men det er meget muligt, at antisemiti-
ske ytringer i forste raekke fandt udlesning i lukkede kredsleb blandt ligesin-
dede og at direkte konfrontationer med jodiske landsmend herte til
sjeldenhederne. Men at der eksisterede et antijedisk potentiale i flygtninge-
samfundet star klart.
Fra Malmo berettes der allerede i efterdret 1943:

Nu skulle man jo tro, at der kom til at herske et fast venskab mellem alle dem der er
stukket af fra Danmark, men det er imidlertid ikke tilfaeldet. Som du jo ved er der en
masse jeder mellem flygtningene, disse joder kalder sig for danskere selvom de ikke
engang kan tale rigtigt dansk. Jeg var til en midnatskabaret for en tid siden, og det var
bare danske skuespillere, der skulle medvirke (sagdes der). Jeg har aldrig fortrudt
noget som jeg fortred dette. Jeg var nasten ved at graede, da jeg gik derfra. Alle de
»danske« skuespillere var nemlig jeder, og du kan tro, at det gjorde ondt i hele
kroppen da en af disse erkenvandrere, som de populzert kaldes af danskere herovre,
stod pa scenen og talte om »vi danskere«. Jeg kunde godt lide at vide, hvornar vi er
blevet s& morke og hvornar vi har faet en sddan »tud«. Jeg synes, det er en skam for
Danmark, at disse individer skal have lov at kalde sig danskere.?

En neermere analyse af det danske brevmateriale er pdkraevet og en systematisk
undersogelse af »jodesporgsmalet« i flygtningesamfundet er endnu ikke udfert.
Men forestillinger om, at man burde skelne imellem danskere og jeder var efter
alt at demme ikke uhert i aktivistiske kredse. En hel del oplevede et modsaet-
ningsforhold til deres godt 7000 jediske landsmgend, der fra et modstandssyns-
punkt blev betragtet som ligegyldige »Passivister«. At de sa ligefrem var den
storste landflygtige gruppe, og at flygtningekontorets jodiske chef kom med
uforsigtige udtalelser, der blev tolket som en fordemmelse af aktivistiske be-
drifter, gjorde ondt veerre.

I flygtningesamfundet trivedes antijediske opfattelser i bedste velgdende
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mange steder. Den lille antisemitisme var formentlig latent til stede overalt.
Dertil kom rigide antisemitiske ytringer og holdninger, der nok ikke var hver-
dagskost, men péa den anden side ikke helt ualmindelige.

Der vil neeppe vaere uenighed om, at en lang raekke historiske situationer
har udlest antisemitiske forestillinger. I mange samfund, der har oplevet at vee-
re i en krisesituation har man segt at finde den »indre fjende«, som forarsager
den. Joderne er ofte blevet udpeget og en myte kreeret om dem som de aktivt
virkende og odeleggende kraefter.

Det gjaldt ogsa i det danske flygtningesamfund i Sverige, som pa mange
mader kan karakteriseres som et samfund i krise. For mange deltagere i den
vabnede kamp og sabotage var opholdet i Sverige en problematisk oplevelse.
Mange havde gennemlevet en umenneskelig psykisk belastning og adskillige
fik det, der i samtiden betegnedes som en flygtningepsykose, hvor vrang-
forestillinger ikke var ualmindelige. I dag méa antijediske forestillinger blandt
frihedskampens aktive deltagere maske alligevel forundre.

Antisemitisme for og under anden verdenskrig var imidlertid ikke et spe-
cielt tysk feenomen. Forst da nazisternes Holocaust blev almindelig erkendt
efter krigen blev det klart, hvor kort der i virkeligheden var fra verbal antisemi-
tisme til bestialsk folkemord. Antijediske holdninger blev forst herefter belagt
med tabu blandt civiliserede mennesker. Blandt en hel del danske flygtninge
i Sverige under anden verdenskrig var enkeltstdende antisemitiske ytringer
saledes ikke nedvendigvis uforenelige med almindelig ansteendighed og ber
slet ikke tolkes som udtryk for nazisympatier.
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»Frihed« - historien om et illegalt
socialdemokratisk blad

Niels Wium Olesen

I gamle Dage regnede man altid med, at hvad der var trykt eller blev sagt i Radioen,
det passede. Sandhedskriteriet er nu et andet. Nu er det, hvad der er duplikeret, der
tilleegges Sandhedsprioriteten. (...) Situationen nu, hvor store Dele af Befolkningen faar
deres politiske Information fra den illegale, duplikerede Presse, er ikke ufarlig. Meget
af hvad der skrives i disse Blade, er all right - men man maa ikke glemme, at de skri-
ves af fanatiske og hadefulde og ansvarslese Personer.!

(Jens Otto Krag, foredrag op til folketingsvalget 23. marts 1943).

Den illegale presse under den tyske beseettelse af Danmark er et forunderligt
og pa ingen made entydigt feenomen. Isar i besaettelsens sidste halvandet ar
sked det ene illegale blad op efter det andet. I den illegale presses pionertid
indtil den danske regerings tilbagetraeden og bruddet med beszettelsesmagten
den 29. august 1943 var det den danske modstandsbevaegelses sag, der blev talt.
Herefter blev billedet langt mere diffust.

Bruddet med besattelsesmagten medferte en kraftig veekst i antallet af
illegale blade og disses udbredelse.” Efter august 1943 var samtlige blade ikke
leengere kun talerer for det, man traditionelt definerer som modstandsbevaegel-
sen. Snarere tvaertimod. Flere af de nytilkommende blade havde tilknytning
til det, man med en bred betegnelse kan kalde »det officielle Danmark«. Ikke
mindst personer med rod i de politiske partier blev efter bruddet aktive som
udgivere af illegale blade.

Modstandsbevaegelsens illegale blade er blevet gjort til genstand for flere
studier. Derimod har det skortet pa analyser af den systemloyale illegale pres-
se.’ Denne artikel er et forseg pa at afhjelpe denne mangel. Den illegale publi-
kation Frihed, der blev udgivet af en kreds af unge socialdemokrater i Keben-
havn, vil sdledes blive brugt som eksempel pa et blad, der agiterede for det
officielle Danmark og ikke sjeeldent imod modstandsbevaegelsens ledende kraef-
ter. I den forbindelse stod iseer Frihedsradet for skud. Arsagen til den skeptiske,
om ikke fjendtlige, holdning over for Frihedsradet var, at socialdemokraterne

AGTSFORSKERNES



162 Niels Wium Olesen

mente Radets medlemmer repreesenterede anti-parlamentariske kreefter fra de
politiske yderflaje. Denne skepsis gjaldt sdvel kommunisterne, Dansk Samling
og de national-konservative kredse.*

Frihed blev udgivet fra november 1943 indtil den kebenhavnske folkestrejke
ijuni/juli 1944. Kredsen bestod af maend i slutningen af tyverne og begyndel-
sen af trediverne og teeller intet mindre end fire kommende ministre, nemlig
Victor Gram, Jens Otto Krag, samt Per og Hans Haekkerup.

Studerer man Frihed samt kilder med relation til bladet, far man et vaerdi-
fuldt indblik i Socialdemokratiets politiske overvejelser under besaettelsen med
henblik pa retablering af det politiske system og Socialdemokratiets magt. Disse
overvejelser byggede pa to socialdemokratiske antagelser: At de hejreorientere-
de nationalister og kommunisterne kun ville Socialdemokratiet ondt - og at be-
folkningen »under Indtryk af Krig og Beszettelse slet ikke er fornuftige mere«,’
som det blev skrevet i et notat af et af kredsens medlemmer.

Socialdemokraterne frygtede, at befolkningen grundet den temporare
mangel pa fornuft ville blive et let bytte for »fanatiske og hadefulde og ansvars-
lose Personer«® pa de politiske yderflgje.

Studiet af Frihed i bladets kun otte maneder lange levetid giver ogsa indblik
i det politiske liv og den offentlige debat i en af de mest ejendommelige perio-
der af dansk politisk liv og mediehistorie. Der fandtes hverken noget centrum
for den politiske magt eller noget gennemskueligt mediebillede med synlige
aktorer eller ansvarshavende udgivere. Det stabile og regulerede danske for-
handlingsdemokrati, dets institutioner (det parlamentariske demokrati, den
frie offentlige debat og presse samt det selvregulerende arbejdsmarked) var
steekket eller decideret veeltet over ende af verdenskrigen. Tilbage var, hvad
repraesentanter for dette forhandlingsdemokrati kun kunne betegne som kaos.

Fra et distanceret betragtningspunkt som vor egen tids kan man se parallel-
ler til andre historiske situationer med labile eller oploste magtstrukturer. Det
politiske klima i Danmark anno 1943-45 minder ikke s lidt om fx italienske
bystaters indbyrdes kampe i renaessancen, som beskrevet af en af politologiens
feedre, Niccolo Machiavelli. I oplesningen af de kendte magtstrukturer og i
akterernes forseg pa at fa politisk fodfaeste bibringes vi sjeeldne indblik i dette
at fore politik. Der er tale om en form for uciviliseret hardcore politik. Politik
befriet for fine fornemmelser, ind til benet, og ferst og fremmest fokuseret pa
- magt.

Socialdemokratiet og bruddet med besattelsesmagten

29. august 1943 anses traditionelt for at vaere det store vendepunkt i beszettel-
sestidens historie.” Det var dagen, hvor den danske regering opherte med at
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fungere. Den tyske besattelsesmagt havde dagen fer stillet regeringen over for
krav, herunder dedsstraf for sabotage, som de danske politikere ikke ville ho-
norere af frygt for at miste befolkningens tillid. Samarbejdspolitikken, der ellers
siden 1940 havde nydt bred folkelig opbakning - senest bekraeftet ved folke-
tingsvalget i marts 1943 - var nu et politisk problem. »De samarbejdende par-
tier«, som partierne bag samarbejdspolitikken kaldte sig (dvs. Socialdemokrati-
et, Venstre, Det Konservative Folkeparti, Det Radikale Venstre og Retsforbun-
det), tog konsekvensen af tyskernes krav og befolkningens vigende tillid til
regeringen og sagde ne;j.

Forud var gaet seerdeles urolige dage i august. Tyske nederlag i Sovjetunio-
nen og britisk-amerikansk landgang pa Sicilien i sommeren 1943 gav hab om
et snarligt tysk nederlag og neerede visse befolkningsgruppers enske om en an-
den politik. Omfattende gadeuroligheder og strejker - akkompagneret og op-
ildnet af (oftest kommunistisk ledede) sabotageaktioner og en aktiv illegal
presse - i Esbjerg og Odense, og senere i andre provinsbyer, var det konkrete
udtryk for dette onske.

Ansvarlige politikere savel pa lokal- som pé landsplan forsegte at deempe
gemytterne med opfordringer til besindelse og madehold. Fagbevaegelsens le-
dere sluttede op om formaningerne. Man opfordrede til ro og orden, som man
havde gjort siden 9. april 1940, for at undga tyske modforholdsregler og for at
bevare den ganske vist udhulede, men i forhold til andre besatte lande udstrak-
te danske jurisdiktion og politiske uafhaengighed.

Politikernes opfordringer syntes nu i august 1943, modsat hidtil under be-
saettelsen, at have ringe virkning. De talte for deve eren.

Historikere har med god grund talt om et bemaerkelsesvaerdigt stemnings-
skred siden Folketingsvalget i marts 1943, hvor 94% af stemmerne faldt pa
partierne bag samarbejdspolitikken, endda med Danmarkshistoriens hojeste
stemmeprocent (89%). Kun 3% af velgerne fulgte modstandsbevaegelsens
opfordringer til enten at stemme blankt eller pd det modstandsorienterede,
hejre-radikale parti Dansk Samling. Bare fem maneder var der imellem denne
massive opbakning til de samarbejdende partier og augusturolighederne, hvor
store dele af bybefolkningerne, ikke mindst arbejderne, syntes uden for raekke-
vidde af politikernes appeller.

Der er ingen tvivl om at stemningsskredet kom bag pa den socialdemokra-
tiske ledelse.

For beseattelsesmagten tydede urolighederne p4, at den udevende magt
- specielt regering og politi - ikke leengere med de hidtidige metoder var i
stand til at garantere Veernemagtens sikkerhed (lees: arbejdsro) i landet. I den
beszettelsesordning, der blev etableret i april 1940, var Vaernemagtens sikkerhed
et kardinalpunkt. Det var den vare, den udevende magt skulle levere, for at
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Danmark til gengzeld kunne nyde godt af den i europeeisk malestok helt unikke
og meget milde og lempelige besattelse med udstrakt dansk politisk autonomi.
Da den danske udevende magt nu ikke laengere syntes i stand til at levere va-
ren, kraevede beseettelsesmagten stramninger i den hidtidige praksis annulleret,
med blandt andet indferelse af dedsstraf. Regeringen afviste kravene og afsatte
dermed sig selv, da besattelsesmagten som modforholdsregel indferte militaer
undtagelsestilstand og overtog den udevende magt.

Afvisningen af kravene medferte en hurtig tysk reaktion. Danmarks militee-
re veern blev angrebet og afvaebnet, sovaernet ndede, inden det kom sa vidt, at
seenke fladen.

Samarbejdspolitikken var dermed ophert, i hvert fald pa det formelle poli-
tiske plan. Man kan dog med god ret haevde, at den fortsatte pa det reelle plan,
idet ministeriernes departementschefer i forstaelse med politikerne videreforte
administrationen og det forhandlingsbaserede samarbejde med beszttelses-
magten.

»De samarbejdende partier« matte ikke mindst af hensyn til muligheden
for et politisk comeback efter krigen erkende, at samarbejdspolitikken i tonean-
givende dele af befolkningens gjne (her: bybefolkningens ojne) var en belast-
ning, som man matte kaste af sig. Dette skete s& den 29. august 1943. Ikke
godvilligt og ikke som et udtryk for nogen fortrydelse over samarbejdspolitik-
kens hidtidige resultater, men udelukkende fordi man erkendte, at handlingen
var politisk nedvendig.

August 1943 var en alvorlig lektie for Socialdemokratiet. Partiet havde
vearet den drivende kraft i samarbejdspolitikken og var derfor ogsé nu den
mest udsatte. Det var med bitterhed og skuffelse, partiet métte se det store
arbejde, som det havde lagt i at skine befolkningen for krigens lidelser, blive
undergravet af den politiske udvikling. Socialdemokraterne var foruroligede
over, at mange af de arbejdere, der havde strejket og demonstreret i de storre
provinsbyer, var socialdemokratiske arbejdere, som nu adled modstandsbe-
vaegelsens - det vil sige i ikke ringe grad kommunisternes - paroler.

Socialdemokratiet s& med steerk mistro pd modstandsbevaegelsen. De
opfattede den som en anti-parlamentarisk faktor, der undergravede danske
interesser. At modstandsbevaegelsen i 1943 fortrinsvis bestod af kommunister
og staerkt hejreorienterede nationale kraefter med relation til partiet Dansk
Samling og den ikke-parlamentariske del af Det Konservative Folkeparti gjorde
ikke mistilliden mindre. Christmas Mellers demokratiske sindelag tvivlede so-
cialdemokraterne naeppe pa, men de folte sig steerkt pikerede over hans BBC-
taler fra London, hvor han opfordrede til modstand og sabotage. De fandt
radiotalerne uansvarlige, og mente om »Stemmen fra London, at den ikke
varetog »danske Interesser, men en bestemt Stormagts - ganske som Stemmen
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fra Moskva gjorde det i gamle Dage«.? Om Christmas Meller var offer for sin
egen politiske naivitet eller om moden politisk overvejelse og aerlig overbevis-
ning 14 bag, var for socialdemokraterne mindre afgerende.

Den 2. september 1943 udsendte den socialdemokratiske partiformand
Alsing Andersen et cirkuleere til partiets tillidsfolk. I cirkuleeret, som er et ty-
deligt eksempel pa bitterheden og skuffelsen over samarbejdspolitikkens fald,
redegjorde han for situationen efter regeringens afgang:

Gennem tre Aar viste vor Politik sin Berettigelse og sin Holdbarhed. Maalet at skaane
Land og Folk for Krigstidens Ulykker naaedes saa vidt, at ingen anden Politik kunde
have givet et blot tilnzermelsesvis lige saa godt Resultat. Og saaledes kunde det sikkert
have fortsat indtil Krigens Slutning til Gavn for det danske Samfund og for hvert
enkelt medlem af vort Lands Befolkning.

Men denne Vej frem er blevet undermineret af Christmas Mellers Agitation i
Radioen i Forbindelse med den Koalition af Chauvinister og Kommunister, der an-
svarslost og skjult har segt at misteenkeliggere Samarbejdets Maal og Midler og at
fremskaffe en anden Mentalitet i Dele af Befolkningen. De har tilsigtet at fremkalde
Sabotage og Uro i Befolkningen og paa Arbejdspladserne, netop fordi de vidste, at For-
holdene under Beszttelsen ikke kunde bzere denne Belastning, de har foregeglet dem,
der horte paa deres tale, Luftspejlinger og Drommesyn, der ikke stod til troende. Der-
for er Ansvaret deres for den Situation, som nu er opstéet og de skal fastholdes paa
deres Ansvar for, at det inden Krigen sluttede kom dertil, hvor vi i Djeblikket befinder
0s.

Ordlyden er interessant, ikke mindst fordi den viser, hvor overbeviste socialde-
mokraterne var om samarbejdspolitikkens fortjenester samt hvor meningsles
og farlig, de syntes modstandsbevaegelsens linie var. Efter befrielsen stod cir-
kularet, blandt flere andre tildragelser, i vejen for Socialdemokratiets forseg
pa at overbevise befolkningen om, at partiet havde stor andel i modstandskam-
pen. Derfor valgte man at banalisere cirkuleeret ved at udlegge det som et
personligt fejltrin fra Alsing Andersens side. Reelt var cirkuleeret dog udtryk
for den socialdemokratiske holdning i dagene omkring 29. august 1943, og
maske ogsa for partiets holdning i 1945. Men i maj 1945 havde ogsa Socialde-
mokratiet indset, at det ikke var comme il faut at sige den slags hejt. Efter
befrielsen brystede ledende socialdemokratiske politikere sig af august 1943.
De onskede @ren for bruddet. Da cirkuleeret blev til i 1943 handlede det deri-
mod om at placere ansvaret for det. Det blev entydigt placeret i modstandsbe-
vagelsens lejr.

Med bruddet i august 1943 opstod der en sdkaldt »ny situation«. Den
socialdemokratiske arbejderbevagelse havde som bekendt en lang tradition
for at bygge sit virke pa et ordnet samfund. Samfundets strukturer og institutio-
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ner var nu enten oplest, sat ud af kraft eller syntes pa vej hertil. Ragnarok og
kaos truede.

I dag ved vi, at de sidste 20 mé&neder af besaettelsen, trods mange tendenser
til oplesning, forleb relativt fredeligt. Men i de forste médneder umiddelbart
efter bruddet i august 1943 forekom situationen for Socialdemokratiet foruroli-
gende. Bekymringerne skyldtes sivel hensynet til befolkningens og landets tarv
som de rent partitaktiske og magtpolitiske perspektiver i situationen. Den
officielle politiske magt og midlerne til at udove denne magt (statens voldsmo-
nopol) var med regeringens tilbagetraeden og de militaere vaerns oplesning pa
tysk forlangende i august 1943 pa det naermeste forduftet. Hertil kom den
lurende og begrundede frygt for, at politiet i naer fremtid stod over for samme
skaebne. Samtidig preegede bevaebnede grupper de danske byer. Fra socialde-
mokratisk side havde man blik for forskellene mellem modstandsbevaegelsen
og de nazistiske korps som fx Schalburg-korpset. De blev dog ikke sjeeldent
betragtet som to sider af samme problem: Nemlig som ukontrollable og selv-
bestaltede grupper, der tilegnede sig indflydelse og magt med ikke-fredelige
midler udenom det danske samfunds ansvarlige og demokratiske instanser.
For Socialdemokratiet var problemet ikke mindst, at modstandsbevaegelsen til-
syneladende havde féet tag i store dele befolkningen, iszer arbejderne. Det var
jo leeren af augusturolighederne

I september 1943 blev Frihedsradet stiftet som en paraplyorganisation for
modstandsbevagelsen. Det forte sig frem i den illegale presse og i form af ille-
galt distribuerede pjecer med stor selvsikkerhed og med en tendens til at tale
pa vegne af den samlede danske befolkning. Det foruroligede socialdemokra-
terne. Ville Radet fore politik som en konkurrent til de politiske partier?

Samtidig forgrovedes og brutaliseredes besattelsesmagtens politik i Dan-
mark. Den politiske vold, sabotagen og det danske folks had til besattelsesmag-
ten voksede. Danmark blev i stigende grad inddraget som akter i verdens-
krigen, netop som modstandsbevaegelsen havde ensket. Hertil kom at der var
en reel mulighed for en militeer slutkamp pé dansk jord.

Alt sammen var det tegn pa en oplesning af det ordnede danske samfund,
og perspektiverne for fremtiden s om muligt endnu mere kaotiske ud. Oples-
ningen indebar en fare for en politisk radikalisering, som socialdemokraterne
frygtede, at kommunisterne kunne benytte som afszet for en mulig magtoverta-
gelse. Revolutionerne i Tyskland og Rusland efter forste verdenskrig blev af
socialdemokraterne betragtet som et historisk leerestykke.

Frihed - organisation og tilblivelse
Det var i dette politiske klima, at det illegale blad Frihed blev til. Bladet udkom
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fra november 1943 til 30. juni 1944.° Det blev til i alt seks ordinare numre og
tre lobesedler. Bladet var duplikeret og havde et tegnet bladhoved. Det inde-
holdt kun meget sjeeldent illustrationer og var mellem 4-6 sider langt. I forhold
til flere af de sterre blade, som fx Frit Danmark og Land og Folk, der for en stor
del blev helt eller delvist bogtrykt, var der sledes i grafisk forstand tale om
et relativt simpelt blad.

I den mangelfulde, men eneste bibliografi om den illegale litteratur under
besettelsen, udgivet af Det Kongelige Bibliotek i 1954, er oplysningerne om
Frihed sparsomme. Bibliografien er for en stor del udarbejdet pa baggrund af
bladgruppernes egne indberetninger efter krigen angéende oplag, organisation
og politisk tilhersforhold. Under opslaget for Frihed star der: »naermere oplys-
ninger om bladet er ikke indgéet«. Det indikerer, at gruppen bag bladet ikke
har varet i kontakt med forfatterne til bibliografien." Opslaget indeholder
derfor kun nogle fa oplysninger, som kan laeses eksplicit ud af selve bladene.
En undtagelse herfra er dog hjemstedet for bladet, Kebenhavn, som ikke frem-
gar eksplicit, men som fornemmes implicit ved leesning af det.

I det samtidige arkivmateriale er oplysningerne om Frihed ogsa fa. Det
bunder naturligvis i det illegale arbejdes karakter. Skriftligt materiale med re-
lation til illegal bladvirksomhed kunne veere en belastning i tilfeelde af en tysk
razzia eller ransagning. Selvom Frihed, som vi senere skal se, generelt ikke var
nogen fortaler for aktiviteter vendt direkte mod besattelsesmagten, var udgi-
velsen jo i sig selv en overtraedelse af den tyske pressecensur og kunne sledes
forventes at blive medt med besattelsesmagtens modforholdsregler.

Bortset fra den lidet informative omtale i Det Kongelige Biblioteks biblio-
grafi er Frihed kun omtalt fa steder. For eksempel i Erik Lunds bog Fire millioner
frie ord om det illegale Information. Med beleeg i en efterkrigsberetning af Torben
Eriksson far vi her at vide, at Eriksson samt DSU-formand, Victor Gram, Per
og Hans Haekkerup og Arne Melgaard udgav Frihed." Bladet omtales ogsa af
Jens Otto Krag i erindringerne Ung mand fra trediverne. Krag naevner saledes en
»kreds« af personer, som han under krigen medtes med, hvor medlemmerne

udvekslede rygter, skaffede hinanden tobak og prevede at finde en basis for socialde-
mokratisk politik efter krigen. (...) Af illegal virksomhed praesterede vi kun udgivelsen
af et illegalt blad af kortvarig livskraft. Bladet hed »Frihed« og blev udgivet i samarbej-
de med Per Haekkerup.'

Blandt kredsens medlemmer nzevner Krag: Henry Griinbaum, Eigil Holm, Arne
Melgaard, Kjeld Jensen og Ib Kolbjern. Hans Haekkerup medvirker endvidere
i en samtidig brevveksling med Krag fra 1944, hvor udtrykket »kredsen« op-
traeder i en sammenhaeng, der antyder et forum, som omtalt i Krags erindrin-
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ger.”® (Denne brevveksling vil blive omtalt senere.) Samtlige personer var unge
socialdemokrater.

En enkelt kilde omtaler DSU-formanden Victor Gram som stifter af Frihed."
En samlet vurdering af kildematerialet lader formode, at kernen i bladgruppen
var de personer, som naevnes i Torben Erikssons beretning - altsd Gram, Eriks-
son, Melgaard og bredrene Haekkerup - og at de evrige personer har vaeret
mere lgst tilknyttet enten som lejlighedsvist skrivende medarbejdere eller som
gaende til hande med duplikering og distribution.”

Torben Eriksson citeres i Fire millioner frie ord for nogle betragtninger om
distributionen og udbredelsen af Frihed. Heri hedder det, at bladet blev »ud-
sendt til unge socialdemokrater«.’ Altsa, ma man udlede heraf, at der var tale
om en relativt kontrolleret distribution til en specifik gruppe, og ikke et frit om-
leb til alle interesserede efter »lzes og giv videre«-princippet som ellers alminde-
ligt for sterstedelen af den illegale presse. Der kan da ogsa findes beleg for en
sadan konklusion. Sdledes skrives i forste nummer af Frihed fra 19. november
1943 til slut i en rubrik med kolofon-agtig karakter:

FRIHED udkommer mindst 1 Gang maanedligt og vil for Fremtiden indeholde Stof
om de politiske Forhold i Ind- og Udland. Vi henstiller til dig at give dette videre til
Laesning paa Arbejdsplads og i Organisationerne.

Den indforstédede brug af ordet »Organisationerne« kunne tyde pé en lukket
socialdemokratisk leeserskare, men allerede i det andet nummer fra 12. decem-
ber 1943 hedder det i kolofonen »Lad ‘Frihed’ gaa fra Haand til Haand - mang-
foldigger det - send det til bekendte i Provinsen, naar din Omgangskreds har
lest det!«. Altsa her en noget bredere og for den illegale presse mere typisk
definition af leeserskaren. I det tredie nummer fra 11. januar 1944 er »kolofo-
nen« andret til »Et Blads Veerdi afheenger af, hvilken Laeser, der laeser det.
Dette tilsendes dig, fordi du ber saette dig ind i Stoffet, diskutere det med dine
Kolleger og give Bladet videre til Folk, du regner med har Interesse for Sandhe-
den«. Denne »kolofon« kunne maske nok - ligesom den forste, men dog i
mindre grad end denne - tyde pa en lukket laeserskare.

I de felgende numre findes der ingen formulerede hensigter angaende,
hvem eller hvilke kredse, man enskede som leeser. Fra nummer 3 fra 11. januar
1944 og frem anferes endda et »Laes og giv videre« pa bladhovedet. Dette kun-
ne tyde pa en bredere, mere dben og mindre kontrolleret distribution.

Der kan imidlertid ogsa af flere andre &rsager vaere grund til at antage, at
Frihed var henvendt til en storre laeserskare end den snevert partiinterne som
ellers haevdet i Torben Erikssons beretning.

For det forste omtales bladet ingen steder i egne spalter som socialdemo-
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kratisk. Der findes ganske vist hyppig positiv omtale af ledende socialdemokra-
tiske politikere og ledende personer i fagbeveagelsen, men ogsa af andre
politikere - iszer konservative. Omtalen af politikerne er oftest distanceret. Der
antydes ikke personlig kontakt med disse, i stedet geettes og formodes der -
pa skremt - om forholdene i den politiske verden. Man ma formode, at denne
distance til den politiske ledelse anlaegges for at forlene bladet med en troveer-
dighed og en saglighed i bedemmelsen af de socialdemokratiske politikere,
som ville mistes, hvis man kunne mistankes for at vaere bon-kammerater med
partiledelsen."” Frem for en alt for intim forbindelse til det politiske milje be-
tones i stedet, at man er en del af den illegale, danske front.

For det andet er tonen generelt praeget af et vist moment af overtalelse og
forseg pa at overbevise. Der gores ikke brug af indforstaetheder, som kunne
tyde pa en homogen socialdemokratisk laeserskare.

For det tredie laegger bladet sig overalt efter tonen i modstandsbevaegelsens
illegale presse. Retorikken er preeget af ord som »Front«, »Kamp«, »Pest«, »vore
Kolleger i Frihedskampen«, samt af tyskerhad og af den for den illegale presse
sa typiske grove tone.

For det fjerde blev Frihed allerede fra det forste nummer i november 1943
genstand for debat i den ovrige illegale presse. Ogsé det tyder pa en relativt
aben distribution.

Om udbredelsen af bladet kan man derfor med en vis sandsynlighed kon-
kludere, at det har veeret distribueret relativt bredt og ikke kun blandt socialde-
mokrater.

Eftersom personkredsen bag Frihed var sé teet forbundet med Socialdemo-
kratiet, rejser spergsmalet sig naturligt, om bladet var udslag af et decideret
topstyret, taktisk tiltag fra partiets side? Man kan i hvert fald konstatere, at
udgivelsen af det forste nummer pa neer tre dage faldt fuldsteendig sammen
med udgivelsen af forste nummer af det illegale blad Den danske Parole, som
havde den konservative Aksel Moller og den ledende socialdemokrat H.C.
Hansen som redakterer. Den danske Paroles redaktionelle linie var ogsa system-
loyal og - om ikke vendt mod - s& dog skeptisk over for Frihedsradet. Vi kan
saledes umiddelbart konstatere, at Frihed var en del af en socialdemokratisk
tendens til at markere sig i den illegale nyhedsformidling.

Spergsmalet om hvorvidt Frihed var et initiativ fra partitoppens side, og
de unge socialdemokrater sdledes blot har veeret eksekutor af dette initiativ,
kan med de kendte kilder ikke besvares entydigt. Der findes en enkelt kilde,
som udtrykker sig eksplicit om spergsmalet, nemlig et udateret brev - forment-
lig fra november-december 1943 - til Modstandsbevaegelsens Kontaktudvalg
i Stockholm. Brevet er skrevet af en af Kontaktudvalgets medarbejdere. Det er
det samme brev som omtalt ovenfor (se s. 168, note 14), hvori brevskriveren
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viser sig at veaere bekendt med, at Victor Gram var (blandt) initiativtager(ne)
til Frihed. Brevskriveren mener, at Frihed »saavidt jeg ved atter (er) gaaet ind«.'®
Dette var dog ikke i overensstemmelse med de faktiske forhold. I brevet rejses
sporgsmalet om Frihed, »direkte stod for H.H.s [Hans Hedtofts, NWO] Me-
ning«. Brevskriveren fortsaetter: det »skal jeg ikke kunne sige«, men, hedder
det videre, »trykning og duplikering fandt Sted i en af de soc.dem. Periferiorga-
nisationer«. Der kan vare flere grunde til at forholde sig kritisk til brevets in-
formationer. For det forste var brevskriveren fejlinformeret om Friheds fortsatte
eksistens, for det andet var han steerkt negativt indstillet over for Socialdemo-
kratiets politiske linie og kritiserede partiet for ikke at stotte Frihedsradet. En
saddan holdning kan have virket befordrende for et konspiratorisk syn pa sagen
- og i forlengelse af et sdidan syn: at Frihed skulle have veeret styret fra partiets
top.

Der eksisterer pa den anden side ogsa kilder, som tyder p4, at initiativet
ikke har veeret direkte topstyret. I Hartvig Frischs referat fra et socialdemokra-
tisk partiradsmede 1. december 1943 optraeder Frihed.” Bladet blev i folge refe-
ratet naevnt som en del af den almindelige orientering af medelederen under
overskriften »Nye illegale Blade«. Her optrader det i en opremsning sammen
med andre illegale blade, hvoraf et er kommunistisk og et andet er fra Dansk
Samling (det sidste anfores af Frisch). Referatet tyder sledes ikke pa noget
seerligt kendskab til Frihed fra partitoppens side - pa dette tidspunkt i hvert
fald.

Ingen af bladets bagmaend var at regne til partitoppen. Hans Haekkerup
og Victor Gram var ganske vist folketingsmedlemmer, begge nyvalgte fra marts
1943, men havde endnu ikke tilkeempet sig nogen central position. Victor Gram
var dog hovedbestyrelsesmedlem, og som DSU-formand havde han saede i flere
partifora, hvor serligt Partirddet under besattelsen var af en vis betydning.
DSU-formanden har givetvis kunne udnytte ressourcer i organisationen. Det
forekommer ikke usandsynligt, at han har kunnet serge for duplikeringen, som
formodet af brevskriveren i brevet til Kontaktudvalget i Stockholm.

Meget tyder siledes pa et selvstaendigt initiativ fra de unge socialdemokra-
ters side, og ikke pa et initiativ udsprunget af partitoppen. Folkene bag Frihed
havde dog formentlig mulighed for traekke pa praktiske ressourcer i partiap-
paratet. De har naturligvis ogsa i kraft af deres tillidshverv, hvad vil fremga
senere, kunnet treekke pa et vaeld af informationer fra diverse socialdemokrati-
ske fora.

Entré pa scenen. Til kamp for »ordnede Forhold«

Det forste nummer af Frihed ramte de kebenhavnske gader den 19. november
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1943. Under bladhovedet fandtes en indledningsartikel, hvor bladet praesen-
terede sig selv som akter pa den illegale bladscene. Det skete blandt andet med
ordene:

Nu geelder Kampen ikke blot Landets Selvstaendighed, nu geelder det at generobre
Retten til at taenke, tale og skrive frit og laegge Linien for Fremtidens Opgaver, saa
ordnede Forhold igen kan raade her i Landet. Et af Midlerne i Kampen bliver dette
Blad.

Citatet er et godt eksempel pa den dobbelttydighed mellem retorik og substans,
som generelt preeger bladet. Man kopierer tidens martialske tone i den illegale
presse - »Kampen« og »generobre« - men man taler samtidig om at sikre at
»ordnede Forhold igen kan raade her i Landet«. Herved forstas naturligvis en
tilbagevenden til det ordnede samfunds normer fra for krigen, og ikke de tan-
ker - ofte sveermeriske og upracise - om et helt nyt samfund som herskede i
den national-konservative del af modstandsbevaegelsen. Og slet ikke de szerde-
les konkrete tanker om fornyelse, som kommunisterne i modstandsbevaegelsen
misteenktes for at tumle med!

Hovedartiklen i det ferste nummer af Frihed, er en leengere artikel under
overskriften »Kampen fortsaetter«. Heri rekapituleres beseettelsens forleb fra
9. april 1940 til 29. august 1943, og leeseren praesenteres for konturer af det, der
senere skulle blive den socialdemokratiske fortolkning af beseettelsestidens
historie, som den blandt andet kom til udtryk i partipressen umiddelbart efter
maj 1945 og frem for alt i Hartvig Frischs trebindsveerk Danmark besat 0g be-
friet.®

Uden direkte at vaere polemisk forsvarer artiklen samarbejdspolitikken
over for modstandsbevaegelsens kritik, som den var kommet til udtryk i den
illegale presse siden begyndelsen af 1942. Denne kritik naevnes dog ikke eks-
plicit. To spergsmaél vies derimod seerlig interesse:

Det ene er udenrigs- og sikkerhedspolitikken i mellemkrigstiden, som iszer
var blevet kritiseret af modstandsbevagelsens national-konservative side. I
artiklen hedder det om neutralitetspolitikken, at den »under de givne Forhold
var den eneste taenkelige«.

Det andet spergsmal er samarbejdspolitikkens forsvar for det danske de-
mokrati indtil bruddet i august 1943. Det beskrives som et staedigt forsvar mod
sdvel besattelsesmagtens og de danske nazisters forseg pa at nazificere befolk-
ningen. Samarbejdet mellem »de samarbejdende partier« fremhaeves som ar-
sagen til, at disse forseg mislykkedes:

For hver Gang (...) blev den danske Front steerkere, og senest manifesterede den sig
i den storslaaede Oplevelse den 23. Marts. Med en Verdens Jjne vendt imod sig gik
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det danske Folk til Valg og tilfejede Nazisterne et Nederlag af uhert Omfang. Lad
ingen bagatellisere dette. I Reekken af tyske Nederlag staar det danske Valg i 1943 som
et af de store moralske.

Det nederlag, der henvises til i citatet, er det danske nazistparti, DNSAPs,
resultat ved folketingsvalget i marts 1943. DNSAP fik 1,9% af stemmerne. I
forhold til hvilken tilslutning nazistpartier i andre tysk-besatte lande fik, er
DNSAPs resultat da ogsa bemaerkelsesveerdigt ringe. Det métte glaede enhver
antinazist.

I omtalen forbigar Frihed dog nogle veesentlige seertreek ved valget: At det
ikke var frit, idet DKP var forbudt og den offentlige debat var underlagt censur
og dermed fuldstaendig uden mulighed for at diskutere tidens vasentligste
sporgsmal: forholdet til beszettelsesmagten. Mest bemaerkelsesvaerdigt er det
dog, at artiklen i Frihed betegner valget som et nederlag for den tyske besattel-
sesmagt. Det var ikke tilfeeldet. Maske snarere tveertimod, idet valget ikke
mindst var blevet en realitet pa grund af den tyske rigsbefuldmaegtigede Wer-
ner Bests enske om at vise omverdenen, at tyskerne skam sagtens kunne opfere
sig ordentligt i et besat land. I forleengelse af denne propaganda-strategi ud-
lagde Berlin da ogsa valget som en sejr for den danske Scavenius-regerings
»fornuftige samarbejde med Tyskland«. Hverken Best eller hans foresatte i
Berlin enskede at bygge noget samarbejde pa de danske nazister.

Ved siden af denne indledende artikel om besattelsen indtil bruddet i
august fandtes i Friheds forste nummer ogsa flere nyhedsartikler. Disse artikler
omhandlede forst og fremmest besaettelsesmagtens og de danske nazisters og
Schalburg-korpsets fremfeerd i Danmark. Her var tonen hard, hadefuld og
skanselsles som i den ovrige illegale presse.

To vaesentlige artikler fra Friheds ferste nummer fortjener neermere omtale.
Den ene vidner om bladets adgang til informationer fra allerhgjeste politiske
niveau. Under overskriften »Politiet og Befolkningen« behandledes de sdkaldte
»politiforhandlinger«. Den anden findes under overskriften »Lygtemaend«. Den
blev genstand for debat i den ovrige illegale presse.

»Politiet og Befolkningen«

Fra september 1943 og et ar frem foregik uopherligt forhandlinger mellem
beszettelsesmagten og danske myndigheder vedrerende det danske politi. For-
handlingerne endte med politiets oplesning 19. september 1944. Disse delikate
og for den danske stats interesser seerdeles vitale forhandlinger kommenterede
Frihed. Inden vi ser naermere pa bladets omtale af forhandlingerne, vil det vaere
gavnligt at opridse bagrunden for disse:*!
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Fra og med sommeren 1942 var beszettelsesmagten begyndt at gere indhug
i den danske jurisdiktion, nér det gjaldt sabotage. Saboterer som var anholdt
af dansk politi blev i visse tilfeelde overfert til tyske undersogelsesarrester og
feengsler. Det var i modstrid med praksis siden april 1940, efter hvilken danske
myndigheder havde fuld jurisdiktion. Feenomenet er blevet kaldt dobbeltjuris-
diktionen. I lebet af 1943 blev indhuggene i dansk jurisdiktion flere og mere
vasentlige. Der blev nu ogsé demt ved tyske krigsretter, de forste dodsdomme
blev afsagt, og fra den 28. august 1943 blev de ogsa eksekveret.

Tysk feengsel og dedsdomme som midler i sabotagebekeempelsen - samt
formentlig ogsa den almindelige udvikling i besaettelsen og verdenskrigen -
pavirkede naturligvis stemningen i det danske politikorps. Efter 29. august 1943
mindskedes korpsets vilje til at deltage i sabotagebekeempelsen betragteligt.
Denne udvikling ferte til tysk pres for at forpligte dansk politi til (igen) at med-
virke ved sabotagebekaempelsen. Hermed var de sékaldte politiforhandlinger
indledt. Fra dansk side blev de ledet af Justitsministeriets departementschef
Eivind Larsen. Over forhandlingerne hang uafbrudt en (uudtalt) tysk trussel
om at oplese det danske politi og selv klare zerterne, hvis den danske forhand-
lingspart ikke viste velvilje. Med alt hvad det matte indebzere.

Den danske forhandlingstaktik gik ud pa at opna et resultat, som sikrede
den sterst mulige grad af dansk jurisdiktion samt politiets fortsatte eksistens.
Der var i oktober 1943 med tiltraedelsen af en ny tysk chef for sikkerhedspoliti-
et, Rudolf Mildner, &bnet op for nye muligheder. Han foreslog straks, at det
danske politi genoptog sabotagebekaempelsen i fuldt omfang, men at saboterer,
som var pagrebet af dansk politi, ville blive garanteret forbliven inden for
dansk jurisdiktion. Dansk politi kunne altsé (hvis Mildners garantier var tro-
verdige) give pagrebne saboterer storre sikkerhed og frem for alt skane dem
for dedsstraffen.

De danske forhandlere forhandlede vel vidende, at sagen var ét stort dilem-
ma, hvor opndelsen af et gode kunne betyde tabet af et andet og maske lige sa
veardifuldt. Ville befolkningen kunne acceptere, at dansk politi fortsat skulle
bekaempe modstandsbevagelsen? Den danske side var opmeerksom p4, aten
accept af de tyske ensker kunne kompromittere politiet i en sddan grad, at det
ikke leengere havde befolkningens tillid. P4 den anden side ville en oplesning
af politiet ikke blot bringe korpsets medlemmer i fare ved en mulig tysk in-
ternering eller deportering til Tyskland. Det ville ogsa fratage befolkningen
enhver form for beskyttelse over for sdvel Schalburg-korpsets heergen som den
i forvejen heje kriminalitet. Og det ville medfere, at danske myndigheder ville
std uden magtmidler ved krigsafslutningen. Hvilket politikerne lod de danske
forhandlere forsta var saerdeles beteenkeligt. Her lurede frygten for generelt
kaos og et muligt kommunistisk kup.?
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Departementschef Eivind Larsen havde ikke svaert ved at erkende dilem-
maet. Typisk for udeverne af samarbejdspolitikken opererede han med, at be-
folkningen ikke ganske var i stand til at erkende sin egen interesse. P4 et internt
dansk mede i Justitsministeriet den 19. oktober 1943 dreftedes den danske for-
handlingssituationen. Efter at Eivind Larsen havde gjort fordele og ulemper
op, haldede han til den overbevisning, at man skulle indlede forhandlinger
med tyskerne pa grundlag af Mildners forslag. Han udtalte i den forbindelse,
at

Hensynet til Befolkningens Syn paa Politiets Medvirken i Sabotagesager maatte tages
i Betragtning, men kunde ikke vere aldeles afgerende. Man burde i alle Tilfaelde soge
den Losning, man fandt bedst stemmende med Befolkningens Tarv.”

Eivind Larsen og politiets faglige organisationer forsegte under forhandlinger-
ne at afstemme deres holdninger med ledende personer fra de politiske partier.
Politikerne var ikke uvillige til at se politiets dilemma, men de - ikke mindst
socialdemokraterne - lagde afgerende vaegt pa at indprente politiet og departe-
mentschefen, hvor vigtigt det var, at politiet blev bevaret:

Fordi det var det eneste tilbagevarende Organ til Befolkningens Hjeelp og Beskyttelse,
men ogsaa fordi man ved Krigens Afslutning - den maatte komme fer eller senere -
vel vilde veere i Stand til at danne en dansk Samlingsregering, men en saadan Regering
vilde staa uden nogensombhelst organiseret Magtfaktor, hvis Politiet ikke eksisterede.**

Politiforhandlingerne var genstand for en vis opmerksomhed i den illegale
presse, men ikke mange blade havde i efterdret 1943 reel viden om forhandlin-
gernes indhold. Det illegale Frit Danmarks Nyhedstjeneste vidste tilsyneladende
allerede i september 1943, at noget var under opsejling. I en kommentar skrev
bladet: »Som vi fer har fremhzaevet, er det en national Pligt for vort Politi paa
alle Omraader at staa solidarisk med Befolkningen. Enhver dansk Deltagelse
i Tyskernes Menneskejagt er et Forraederi«.” Bladet anerkendte altsé ikke poli-
tiets stilling som et dilemma. Hellere rene haender og intet politi end at bevare
et dansk politi, hvis det indebar medvirken til sabotagebekaempelse.

Andre blade vidste ikke mere, nogle var endda direkte fejlinformerede.

Frihed var en undtagelse. Bladet omtalte forhandlingerne og kommenterede
perspektiverne i en seerdeles velunderrettet artikel. Frihed kunne fortzelle leeser-
ne, at ledende politifolk i samrad med »de samarbejdende politiske Partier«
havde fort forhandlinger med beszttelsesmagten for »paa visse Betingelser at
medvirke til Bekeempelse af Sabotagen«. Bladet kunne underrette om et dansk
forslag stillet til besaettelsesmagten, som indeholdt fire betingelser for dansk
medvirken til sabotagebekaempelse. Blandt andet at besattelsesmagten skulle
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garantere, at danskere pagrebet af dansk politik ikke kunne udleveres til tysk
strafforfelgelse eller afsoning, samt at danske politifolk skulle kunne tage deres
afsked, safremt de blev stillet over for opgaver, som var deres samvittighed
imod.

Friheds omtale af disse forhandlinger er i naesten fuld overensstemmelse
med de samtidige (lukkede) kilders fremstilling af forlebet.? Der er tale om den
mest preecise og detaljerede beskrivelse af politiforhandlingerne i den illegale
presse overhovedet. Selvom Frihed méske ud fra sit politiske stasted kunne
have sarlig interesse i at omtale forhandlinger s& nuanceret som muligt, med
inddragelse af alle detaljer, sa skyldtes detaljerigdommen dog nok andre ar-
sager end de politiske preeferencer. Det er sandsynligt, at der i stedet var tale
om et decideret informationsforspring, eller snarere informationsmonopol, i
forhold til den ovrige illegale presse. Dette forspring skyldtes de unge socialde-
mokratiske bladmageres adgang til informationerne fra hgjeste niveau. En del
af oplysningerne er saledes ogs& sammenfaldende med informationerne i en
fortrolig socialdemokratisk redegerelse udarbejdet til brug for partitoppen.”
Victor Gram har sandsynligvis som DSU-formand haft adgang til denne.

Frihed var i denne sag endda s velinformeret, at bladet kunne offentlig-
gore, at »den tyske Politichef, Mildner, har meddelt, at han vil gaa ind for saa-
dan et Forslag i Berlin«. Dette havde denne givet udtryk for under et mede med
departementschef Eivind Larsen den 5. oktober.?

Frihed nojedes dog ikke med referatet af forhandlingerne. I bladets artikel
fremfortes ogsd kommentarer til disse forhandlinger, som vidner om en bemaer-
kelsesveerdig politisk selvsikkerhed hos de unge socialdemokrater, idet de for-
mentlig har vaeret vidende om, hvor vitale interesser for den danske stat, de
faktisk udtalte sig om, og dermed ogsa hvilke alvorlige konsekvenser et faux
pas kunne fa.

Ibladet hed det, at tyske lofter om ikke at ville kreeve feengslede udleveret
i lyset af »Erfaringerne med andet, som Tyskerne har givet Lofte om, ger det
til noget af et Lotterispil at gaa ind for dette«